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CENTRALTRYCKERie", STOCKHOLM 1912 



r^etta arbete gor icke ansprik pa att uttomma 
sitt amne. Det Mr blott en forberedelse 
for fortsatta Tegnerstudier och ett forsok att i 
de tvk viktigaste fallen af Tegners erotik be= 
stamma, hvad fragan galler, och gifva riktlinier 
for vidare forskningar. 

En utgSngspunkt och forutsattning for dessa 
uppsatser finner man i mitt arbete Tegnerstu- 
dier, sarskildt forsta haftet: Ynglingens kamp 
for sedlig fuUkomlighet. 

Endast tryckta kallor hafva blifvit anlitade. 
Bland dessa vill jag sarskildt och med tack= 
samhet namna Professor E. Wrangels Brinkman 
och Tegner, Den blaogda, Tegners biktmoder 
och Tegners Gerda. 

P. G. Lyth. 
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MARTINA VON SCHWERIN OCH 
FRITHIOFS SAGA. 



Men ack ! hon foil hit ner, och se'n 
ar hennes karlek icke ren. 
Dock hos den alskade hon kanner 
ett drag af forna himlavanner. 

Da g^lades Ster hennes sinne, 
likt framlingens fran Sch^veiz, som hor 
en hemlandston, som aterfor 
bans alpers och hans barndoms minne. 
TEGNER. 



et ar bekant, hvilken stor betydelse 
Hammarskolds kritik af sNore» fick 
for Tegner. Hammarskold tankte foga 
pa diktens innehall och den ide, som 
skalden velat framstalla. Och pa samma satt 
var det med manga andra den tiden. »Ett poem 
af storre omfattning bedomes hos oss endast 
fragmentariskt*, sade Tegner. »Man ser mera 
pa delarna an pa det hela och i delarna ater 
mest pa diktionen. I denna soker man sk6n= 
heten; man ofverser innehallet for formen.» 
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Hpt^ mande pa skalden, visar han i ett href till Leo- 
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och 1816 och i sin »Hammarspik». 
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Du pa den tyska dumhet ar 

var svenska barometer. 

Visst ar du boksynt, Hammarspik, 

den aran jag dig unnar, 

en telegraf syns du mig lik, 

vet ej, hvad ban fbrkunnai. 

Fosforisternas kritik var enligt Tegners mening 
innehallslos och ett dodande gift for allt sjalf= 
standigt tankande. De pumpade bort allt verk- 
ligt innehall ur poesien, de blaste all marg ur 
benen och slackte tankens Ijus i hjarnans kam= 
rar. Deras egen poesi blef 

det tomma intets vaderspanda bild 

med abstraktionens trasvard vid sin sida 

och bjallerkapan ifran Sodern pa- 

Sorg ofver detta nutidsbarbari, som skulle gora 
det omojligt for en verklig skald att trada fram, 
och darjamte sorg ofver broderns dod, forde 
Tegner till hans andra sjalskris. For att fa till 
stand ett forsvarsforbund lika mycket som ett 
anfallsforbund mot dessa moderna hundturkar 
ville han samla landets fornamsta snillen och 
framst bland dem Leopold. Men han ofvergaf 
snart denna sin plan. I Leopolds kungstradgard, 
menade han, vaxte val knappast litteraturens 
planta ater upp. Bast att hvar och en skotte 
sig sjalf. I litteraturen hade ingen nagon an nan 
existens an den han sjalf, lik vilden, kunde f6r= 
svara. Sin juUe skulle han alltid barga. 

Sa fick han, enligt det pa i830=talet skrifna 
stycket af dodsrunan ofver Elof Tegner, en vision 
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— det var val 1816. En olympisk gestalt visade 
sig for honom och sade, att bans vag var oriktig. 
Han skuUe dikta, men ej kritisera. 

Vinn med lyran och afbida taligt, 
om du en dag ej sjalf kan stalla fram 
en dikt, din ara och kritikens skam. 

Pa det sattet fick ban forsta uppslaget till 
Fritbiofs saga. I tre till fyra ar gjorde ban f6r= 
studier till sin dikt och sk smaningom bestamde 
ban sig for ton ocb amne ocb plan. 

I ett oandligt Qarran skulle man se en varlds= 
forklaring: »Allfaders stilla tankar, de forandras 
ej». Man skulle skymta fallet i andevarlden, jorde- 
lifvet, som var en skugga af detta fall ocb en 
forgard till bimmelen, samt fodelsen genom 
doden till ett nytt ocb skuldlost lif. 

All tid ar fran sin borjan grumlad evighet, 
allt jordiskt lif ar affall frSn AUfaders tron, 
forsonas ar att vanda renad dit igen. 

Hjaltens oden skulle gifva en askadlig bild af 
Guds vagar med manniskan, men bjalten sjalf 
skulle afspegla det svenska lynnet. Han skulle 
likna en ung, lifskraftig ek med smal, bojlig 
ocb annu icke grenad stam ocb en liten, out- 
vecklad krona, som varnlos skalfde for vinden. 
Men den unga eken skulle vaxa upp ocb bardas 
ocb starkas genom strider och prof, sk att den 
fick kraft att brottas med de baftigaste stormar. 
Hjaltinnan daremot skulle vara af en annan typ: 
en v4r=ros, en sippa, som vid solens sken skulle 
8 



oppna sin blomkalk, dar sommargront hopp och 
rosenroda kanslor annu lago i somn. De slum= 
rande motsatserna — viljekraften och styrkan 
hos gossen och ett rikt kanslolif hos flickan — 
skulle en gang, da de sma barnen vuxit upp till 
yngling och jungfru, tanda karlekens eld i deras 
hjartan. Men hjalten skulle genom lifvets upp= 
fostran slutligen komma darhan, att han i sin 
person forenade dessa bagge motsatser: vilja och 
kansla, kraft och fromhet. 

Tva vikter har 
Allfader lagt i vagskal'n for allt manskligt lif, 
motvagande hvarandra, nar den vag star ratt, 
och jordisk kraft och himmelsk fromhet heta de. 

Med ett ord, dikten skulle vara ett »f6rsynens 
statsradsprotokoU*. Den skulle visa, huru hjalten 
under en hogre ledning genom kamp och strid 
utvecklade sig till en fuUkommen man, eller med 
andra ord, huru manniskans frihetsammanhanger 
med en hogre nodvandighet. 

Detta om innehallet. Hvad formen betraffade, 
skulle dikten blifva ungefar sadan, som Tegner 
1819 skildrade Miltons det »F6rlorade paradiset*. 
» Milton », sager han, »afviker ej fran reglerna, 
utan han sammanstortar dem med jattekraft och 
bygger en ny poetisk varld pa deras ruiner. 
Darfor kan bans forunderliga dikt ej inrymmas 
i nagon af de klasser, som man plagar anse som 
de enda mojliga for skaldens skapelser. Alia poesi= 
ens fyra paradisfloder, den episka och den lyriska, 
den didaktiska och den dramatiska, upptar han 



pa en gang i sin stora poetiska varldsocean. Sa» 
ledes har man med ratta anmarkt, att diktens 
egentliga syftemal ar didaktiskt, emedan skalden 
darigenom ville »rattfardiga Guds vagar med 
manniskans. Episk ar den blott genom handel= 
sernas storhet och episoderna, som rora kriget 
i himmelen. Men handlingen sjalf ar dramatiskt 
bade anlagd och utford, och hufvudintresset 
hvilar vasentligen fran borjan till slut vid en 
enda stor tragisk person, den fallne arkeangeln. 
Men lyriskt ar poemet icke blott pa enskilda 
stallen utan afven i allmanhet i hela sin ton 
och framstallning, Darfor utgor ocksa det »F6r" 
lorade paradiset» i poetiskt afseende en art for 
sig sjalf, utan forebild och hittills utan efterfoljd; 
men att darfor vilja forkasta det, ar att upp= 
offra snillets rattigheter for blotta skolgriller. 
Den makt, med hvilken denna forunderliga dikt 
griper in i hvarje djupare och allvarligare sinne, 
bevisar just torftigheten af vara vanliga, poetiska 
teorier.» 

Nar Tegner nu efter verkstallda forstudier var 
fardig att pa fullt allvar gripa sig an med sin 
Frithiofs saga, diktade han »Sangen» for att gent 
emot »det Atterbomska maneret» visa, att »dikten 
ar lifvets halsa och mansklighetens jubel, fram= 
brytande med mod ur de friska lungorna». I 
denna dikt nedlade han sin segervisshet med af= 
seende pa Frithiofs saga. Han lefde som i ett 
forlofvadt land och i ett sangens paradis. 
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Har du betraktat sangens lunder 
med gyllne frukt i lofvens skygd? 
Och silfverbackar ga darunder 
och leka i den grona bygd. 
Hur skont de glada landskap skifta 
i morgonrodna'ns purpurfarg! 
Hur hoppets grona fanor vifta 
uppa de solbeglansta berg! 



Hvi klagar skalden da? Hans flamma, 
ar hon ej gode gudars Ian? 
Hvi sorjer ban, den otacksamma, 
det Eden, han ej drefs ifran? 
Har han ej kvar annu dess dalar 
med gronkladd var, med gyllne host? 
Och sjunga ej dess naktergalar 
alltjamst ur djupet af bans brost? 

Han ar intagen af en ofversvallande gladje och 
frojd. I »Skaldens morgon psalm* hade han bedt 
till solen, till sangens och Ijusets fader: 

Tag mig med i skyn 

pa din himmelsfard ! 

Oppna f5r min syn 

diktens skona varldl 

Lat dess gudabilder i det hoga 

svafva klara for ett dodligt oga! 

Lat mig mala se'n 

for den dunkla jord 

hvarje himlascen; 

gif mig sprak och ord, 

att de flyktiga gestalter stanna 

pa mitt papper, lefvande och sanna! 

Denna hans bon var nu fullbordad. Han lefde 
hvar dag i diktens skona varld, i en paradisisk 
lustgard, som pa en gang hade varans gronska 
och hostens gyllne frukter. Med ett dodligt oga 
fick han skada dess gudabilder, 
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ovanskliga, olympiska gestalter, 
af stralar vafda och af rosendoft. 

Som en gudasand skald skuUe han forkunna 
detta for manniskorna. Men huru skuUe han 
fa sprak och ord for sina himmelska uppenba= 
reiser? Orden skuUe vara manniskors ord och 
spraket ett jordiskt sprak. Darfor kastade han 
sig in i manniskolifvet for att lara sig ofversatta 
himmelens sprak, for att kanske fa se en eller 
annan mansklig varelse, hvars drag paminde om 
hans himlavanner och hvars stamma Ijod som 
en anglasang. Pa det sattet fick han bilder och 
Ijud, med hvilka han for jordens barn kunde 
omtala, hvad han sett och hort. Det, som forut 
varit en ofodd varld, ett kaos af kanslor, det 
tradde nu fram i dagen och fick form och ge- 
stalt. Han lefde i ett konstnarligt segerrus, till 
halften himmelskt, till halften jordiskt. 

Med himmelsk frojd den gudasande 

omfamnar lifvet som en brud. 

Hvar inre syn hans hjarta tande, 

han praglar ut i bild, i Ijud. 

Den varld, som i hans barm lag fangen, 

se, fram i dagen har hon gatt. 

En evig langtan ar ej sangen, 

han ar en evig seger blott. 

Snart skuUe hans stora dikt, hans Frithiofs 
saga, vara fuUt fardig. Da skulle den fiyga ut 
i varlden. 

Gif akt! Den hoga genius svingar 
med klang utofver haf och jord, 
med morgonrodnaden till vingar 
och manteln af en majsky gjord, 
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sS glad, som figelns morgonkvitter, 
si stark som askan, da hon slat, 
och evighetens cirkel sitter, 
bland rosor gomd, omkring hans hSr. 

Skalden fortsatter att skildra sin segervissa 
stamning. Han leker med sorgen. 

Han vet ej af den morka sagan 
om tranad utan mod och hopp. 
Han kanner ej den veka klagan, 
ej missljud, som ej losas opp. 
Hans saknad ar en flod, som brusar 
melodiskt mot det sokta haf, 
hans suck ar vindens lek, som susar 
emellan blomstren pa en graf. 

Hans tempel, det vill saga hans dikt, bestr&' 
las af ett hogre Ijus; den ar framsprungen ur 
skaldeingifvelsens djupa kalla. 

Hans tempel star i Ijus och lagor, 
en kalla sorlar vid dess mur; 
frSn tidens botten ga dess vagor, 
och skalden dricker kraft darur. 
Mot hvarje kval, hans hjarta sarar, 
dess halsodryck en lakdom fatt. 
Den kalian ar ej jordens tarar, 
nej, hon ar himlens spegel blott. 

Ur denna kalla vill han dricka djupt, sa att 
han med ogon, renade fran jordisk dimma, kan 
blicka omkring sig bland de stackars dodliga 
och med sin sang forvandla deras kval i him= 
melska valgarningar. 

Valan, ur kalian vill jag dricka 
med mod, om jag ar drycken vard. 
Med friska ogon vill jag blicka 
omkring mig i den sjuka varld. 
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Den gyllne lyran skall ej klinga 
om kval, dem sjalf jag diktat har, 
ty skalden sorger aro inga 
och sangens himmel evigt klar. 

Sadan skall en svensk dikt vara for att kunna 
lefva genom arhundraden och finna gensvar i 
hvarje svenskt brost. 

Sa lange ofver tappra fader 
det stjarnerika grafhvalf hangs; 
sa lange friska nordanvader 
an sjunga Sveas barn till sangs: — 
sa lange Nordens brost bevare 
sin underskona stammas gang, 
och berg och dalar ^tersvare 
den manliga, den svenska sang! 

I »Sangen» har man enligt Tegners anvisning 
foretradesvis sett en protest mot den sentimen- 
tala tonen i datidens svenska poesi. Men 
»S&ngen» ar lika mycket ett uttryck for Teg- 
ners egen segervisshet och hans kansla af kraft 
och mod den tid, da han beredde sig att dikta 
Frithiofs saga. 

Men forran han grep sig an med denna upp- 
gift, m&ste han utarbeta sitt intradestal i Sven= 
ska akademien. Sedan ansag han sig bora 
skrifva en recension ofver Hammarskolds gre= 
kiska grammatik och pa det sattet lockades han 
att borja utarbetandet af ett grekiskt lexikon. 

Nu hade han lika svart att utfora sina h6gtfly= 
gande poetiska planer, som Frithiof hade svSrt 
att komma sig for att kampa med gudar och 
manniskor om sin unga brud. Tegner holl 
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p& att drunkna i sitt lexikon. Da kom med 
ens den poetiska ingifvelsen ofver honom. Detta 
ar skildradt i bans dikt »Vintern i Skane». 

En nordiskt harlig vinterdag fick ban se ett 
sladparti, som for forbi bans fonster. Da vak- 
nade bans barndomsminnen, bans gamla min- 
nen fr&n Varmland. Han dromde sig bort till 
Ramen ocb dess skidturer ocb skridskofarder. 
Han tyckte, att ban satt med den Myhrmanska 
familjen vid kvallsbrasan. Han tankte pa den 
tid, da ban bos Branting fick gora bekantskap 
med Bjorners »Kampadater». Da ban sa dromde, 
hade det redan blifvit natt, ocb ban borjade, 
liksom i »Stjarnsangen», bora bimmelsk musik. 

Lyssna! Genom stjarneklara, 

genom stilla nattens fred 

underbara, 

djupa roster stiga ned. 

Han blickar upp mot stjarnorna. Dar ser ban 
ett under, alldeles som da ban diktade dityram= 
ben i >Svea». Det flammar i skyn, de brin= 
nande attehogarna oppnas, fadernas bamnar sta 
upp darutur, ocb deras roster klinga som en 
andesSng. 

Hvadan? Vill du det fSrnimma, 
se i himlen upp och lar: 
som pa Samso fordomtima, 
brinna fadrens hogar dar. 
Och i vaster och i oster 
oppnas de for diktens son; 
anderoster hor han klinga darifran. 
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Nu kommer en skaldestamning ofver honom. 
Nu skall han sjunga sin forsta romans af Fri- 
thiofs saga. Kanske var det »Isfarten». 

Gif mig lyran! Ack, forgaten 
lange pa min vagg hon hang! 
Manga aro dagens laten, 
lat OSS hora nattens klang. 
Lat OSS sjunga Valhalls troner, 
fosterland och hjaltars lag. 
Friska toner, 
klingande nordmannaslag ! 

Sa borjade han utarbetandet af dikten, och 
den g mars 1820 sande han fyra af dess roman= 
ser till Stockholm for att inforas i »Iduna». Det 
var Kung Rings=sangerna 16 — 19, som skildra 
utvecklingen af Frithiofs skuldmedvetande. 

Oforsonta gudars vrede hvilar pa mitt hufvud tung. 
Balder med de Ijusa lockar, han som har hvar dodlig kar, 
se, han hatar mig allena, ensamt jag forkastad ar. 

Men skuldmedvetandet ar forenadt med kar= 
lekskansla; dikterna andas varme under teck= 
nandet af nordiska vinterscener, och den morka 
taflan af brottet och dess foljder liknar en bloms= 
termalning. 

Hans suck ar vindens lek, som susar 
emellan blomstren pa en graf. 

Arbetet pa Frithiofs saga fick sedan hvila en 
tid, da han skref sin beromda » Epilog vid ma= 
gisterpromotionen i Lund i820». Dar visar han, 
huru den verkliga skalden strafvar efter att 
finna det hogsta skona, det hogsta sanna. 
16 



Idealet under Dafnes skepnad 

for guden flydde, som det Ayr annu 

for vishetens och sangens van pa jorden. 

Andtruten foljde han den flyende, 

den alskade, utofver berg och dalar, 

med lyran pa sin arm, och aftonvinden 

slog ett adagio i dess silfverstrangar, 

och gudens suckar svarade dartill. 

I hvad man det ar mojligt for skalden att 
losa denna uppgift och framstalla det himmelska 
idealet i jordisk form, visas ocksa i »Epilogen». 

Och fran den stunden (det ar sagans mening) 

na Febi soner ej det hogsta skona, 

det hogsta sanna; det Ayr undan for dem, 

och nar det stannar, ar det re'n forvandladt, 

en ringare natur, en fallen angel; 

den ratte angeln bor uppofver stjarnor. 

Men ur den fallnes anlet genomskina 

de hoga dragen af ett hitnmelskt ursprung, 

och Dafnes hjarta klappar under barken. 



Ett sadant ursprung, en sadan idealitet skuUe 
lysa fram ur bans Frithiofs saga. Dar skuUe 
han predika evangelium, 

det sannas evangelium, det skonas, 

det glada budskap fran den battre varld, 

dar allt ar gudafrid och himlaklarhet. 

Hvilket intryck denna »Epilog» gjorde pa dem, 
som voro narvarande vid promotionen, skildrar 
Fredrika Bremer i ett bref till Tegner 1843. 
Hennes sagesman var en af dem, som da la= 
gerkransades. »Du kan ej», sade ban till Fred= 
rika Bremer, »f6restalla dig min belagenbet 
pa parnassen under ahorandet af Tegners tal.» 

2. Tegners Erotik. jy 



Lifvet i hela dess allvar och harlighet hade da 
stralat in i hans sjal — bans hogre lif, bans 
hogi-e medvetande fick lif i denna stund, ocb 
du (Tegner) var solstralen, som tande det. 

Under den fortjusning, som radde i Lund of= 
ver detta tal, traffade friberrinnan Martina von 
Schwerin och Tegner hvarandra for forsta 
gangen. Han var da trettiosju ar. Hon var 
fern ar yngre ocb beromd for sin sallsynta sk6n= 
bet, sitt fina behag ocb sin spiritualitet. Hon 
var sedan sitt sextonde ar gift med hofstallmas= 
taren friberre von Schwerin ocb bodde med 
honom pa Sirekopinge nagra mil fran Lund. 
Hon hade erballit en god uppfostran i fransk 
smakriktning och redan som femtonSrig flicka 
hade hon statt under inflytande af Rosenstein. 
Den uppmarksamhet, han visade den unga da- 
men, hade lart henne att »finna en vardigbet i 
tanken och ett behag i odlingen, hon forut ej 
anat». Hon beundrade bans »filosofi ocb kansla» 
och forde med honom en regelbunden korres- 
pondens. Nar hon var nagra och tjugu &r, 
gjorde hon bekantskap med den till Sverige 
aterkomne envoyen von Brinkman, som var en 
mangsidigt bildad man, fin, vitter, spirituell och 
hade statt i beroring med Tysklands fornamsta 
skalder och manga af dess talangfuUa ocb litte- 
rart intresserade damer. Forst umganget och 
sedan korrespondensen med honom blcf for 
den unga friberrinnan af stor betydelse. Han 
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blef for henne en larare i lifvets konst. Han 
larde henne att »fatta posto pa jorden och af= 
ven dar skada upp till himmelen, utan att dar= 
for forsaka de njutningar, som lifvet med mer 
eller mindre moderlig hand skanker oss». Brink= 
man a sin sida skref 1823 till Tegner vid ett 
tillfalle, da friherrinnan var sjuk: »Hennesf6r- 
lust skuUe lamna mig alldeles ensam inom det 
inre lifvet, som vi bagge sedan tolf ar lefvat 
med hvarandra. Under hela denna tiden har 
jag val knappt agt en tanke eller en kansla, 
som jag ej meddelat henne, och om du ocksa 
med halft skamt forebratt mig 'att i visst af- 
seende alltfor mycket hafva forfrommat henne', 
sa smickrar jag mig dock, att var fortroliga van= 
skap i hennes enskilda belagenhet varit henne 
nyttig, &tminstone bidragit till den sallsynta ut= 
bildning hon sjalf gifvit sig, till det sjalffortro= 
ende, hvarmed hon smaningom skapat sig ett 
satt att vara, tanka och verka, alldeles obero= 
ende af hennes tryckande och oheliga omgifvel= 
ser. Att jag atminstone ej blott blifvit lyckli= 
gare utan battre genom hennes vanskap och 
nedlatande fortrolighet — den ofvertygelsen 
medtager jag i grafven.* 

Tillsammans med Brinkman hade friherrin= 
nan pa afstand beundrat Tegner — v^r skald, 
som de kallade honom — och nu traffade hon 
honom i Lund. Friherrinnan gjorde pa Teg= 
ner ett maktigt intryck, och han forklarade, att 
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Se, hur fast dess vilja fores 
mot sitt mal, bestamd och Strang, 
Men dess kansla, blott hon rbres, 
dallrar som en harpostrang. 

Ty det starka som det Ijufva 
valt dess brost till helgedom; 
hon ar from som Edens dufva, 
med bestamd som Edens dom. 

Hennes smarta lefver ensam, 
inga vittnen hon begar; 
hennes gladje blott gemensam 
for enhvar, som hon har kar. 

AUt hvad djupt blef tanken gifvet, 
allt hvad skont, som sangen har, 
finner midt i hvardagslifvet 
i dess sjal ett atersvar. 

Fast hon diktens himmel grater, 
glommer hon dock ej sitt hus, 
speglar, liksom Iris, ater 
jordens dunst och himlens Ijus. 

Efter »Epilogens» forfattande skuUe Tegner 
gripa sig an med Frithiofssagans fern sista ro= 
manser, som skulle skildra hjaltens forsoning. 
Men forran han gick att inklada sin f6rsonings= 
tanke i den fornordiska mytologiens drakt, villa 
han framstalla den pa kristendomens sprak och 
sa diktade han »Nattvardsbarnen» (1820). 

Om detta poem skef friherrinnan Sch'werin 
till skalden den 5 februari 1821: »Lyckligtvis 
hafva afven kanslan och hjartat rattigheter, som 
de veta att begagna i likhet med snillets, da 
det ar i fraga att bedoma detsamma. Huru 
vagade eljest jag saga, med hvad njutning jag 
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last 'Nattvardsbarnen'. Vi aga nu en yerklig 
nationell idyll, som hvarken forsatter oss i Ar- 
kadiens herdelif, ej heller afmalar vara olkrus 
och tobakspipor, mera enliga med vara seder 
och vart klimat, men som aterskanker oss min- 
net af en af de hogtidligaste stunder i var lef= 
nad, da religionen anvisar oss var plats i ska= 
pelsens moraliska kedja och helgar och stad= 
faster den in re ofvertygelse, som dunkelt sager 
oss, att vi ej bora soka fullkomligheten och 
foljaktligen ej kunna vara lyckliga utom den 
verkningskrets, vi dar erhallit. Sasom en saker 
ledare till detta mansklighetens hoga syftemai 
har religionen alltid synts mig sann, trostefull 
och upplyftande: som vetenskap i dogmatiskt 
eller i metafysiskt afseende kan jag ej fatta 
henne och behofver det, Gudi lof, ej heller ». 
Har sager brefskrifvarinnan uttryckligen, att 
hon blott omnamner det intryck, som dikten 
gjort pa hennes kansla och hennes hjarta. Hon 
framstaller sin egen uppfattning af religionen 
sasom resignation, men vill ej yttra sig om skaL 
dens dikt fran dogmatisk eller metafysisk syn- 
punkt. 

Sakerligen viUe Tegner, att bans dikt skulle 
uppfattas sasom nagot mer an en religios idyll, 
och i nSgra af sina bref sager ban ironiskt, 
att den var en misslyckad dikt (d. v. s. att man 
icke forstod den), ty man trodde, att den var 
katekesen i hexametrar. Man sag nog ramen: 
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pingstdagen pa landet med hogmassa och kon= 
firmation, men icke skaldens tankar om synd 
och forsoning. Syndafallet har skett i andevarl= 
den, jordelifvet ar en forsoning, en den him" 
melska karlekens kamp med synden, och den 
fuUa forsoningen vinnes forst genom doden. 

Men skalden var glad ofver hvad friherrinnan 
med sin kansla och sitt hjarta uppfattade af 
dikten, och han skref som svar pa hennes href 
den I april: »Det glader mig af hjartat, att fri= 
herrinnan som en god moder ej forskjuter de 
stackars Nattvardsbarnen. De behofva allt skydd 
de kunna fa.» 

Vid denna tid sysselsatte sig Tegner med de fem 
sista romanserna af Frithiofs saga, som skildra 
kung Rings forsoning genom doden (20, 21), 
Frithiofs forsoning har i lifvet (23, 24) samt ko= 
nungavalet (22), som visar Frithiofs profning och 
hans seger ofver frestelsen. Den 28 oktober 1821 
sandes dessa romanser till Stockholm for att in= 
foras i »Iduna». 

NSgon tid dessforinnan hade Brinkman, som 
annu icke var i brefvaxling med Tegner, skrifvit 
till friherrinnan Schvs^erin och meddelat henne 
sin egen och Leopolds beundran for de redan 
offentliggjorda romanserna af Frithiofs saga och 
hade yttrat sin onskan, att Tegner skuUe skrifva 
nagot som »en tacksamhetsgard till var aldrige 
Leopold*. Om detta skref friherrinnan Schwerin 
till Tegner och medsande Brinkmans bref. For 
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egen del yttrade hon endast dessa ord: »Ingen 
af OSS kan aga nog tilltagsenhet for att vilja ut- 
satta ett mal for Tegners musa. Den himmelska 
flickan, rod som en ros och for sin beharskare 
spak som ett lam, kan och bor ej lyda nagon 
annan an den valdige, hvilkens tillbedjan for all= 
tid helgat henne at ododligheten. For min del 
ar jag glad att anyo hafva forskaffat den gamle 
sangaren nagra njutningsfulla ogonblick vid ge= 
nomlasandet af grafskriften ofver Aspelin, hym= 
nen till solen och 'Hjalten', som med forliden 
postdag sandes till Stockholm och som jag vill 
hoppas Brinkman meddelar honom.» 

Harpa svarade Tegner den 4 oktober: »Leo= 
polds bifall glader mig, men forvilla mig skall 
det icke. Han betraktar mig som fosforismens 
motsats och tillagger mig darfor med runda han= 
der allt hvad den saknar. Saiunda forklarar sig 
pa ett ganska naturligt satt hela miraklet af min 
poetiska ara. I ofrigt ville jag garna saga Leo= 
pold, ej nagon artighet, men huru uppriktigt jag 
varderar honom. Det svara ar, icke att gora en 
sadan sak, men att gora den a propos. Ty att, 
sasom vanligen sker, utan nagon sarskild anled« 
ning springa fram och halla honom rokfatet under 
nasan, synes mig ej passande.» 

Martina von Schwerins bref gjorde verkan. 
Tre veckor darefter (den 28 okt.) hade Tegndr 
bestamt sig for att under vintern ge ut ett poem, 
»Axel», om nagra ark, Det trycktes i borjan af 
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i822. Friherrinnan Schwerin beundrade afven 
denna dikt, men hon sade, att »Tegner bar annu 
starkare strangar p& sin lyra». Hon insag snart, 
sager Wrangel, att »Axel» icke kunde aga ett sa 
betydande varde, om poemet an for den stora 
publiken skulle blifva lattast tillgangligt och for= 
tast populart. »Intet af edra ofriga masterstycken 
synes hafva sa bestamdt verkat pa allmanheten 
som detta.» 

Varen 1822 fick friherrinnan lasa de fern sista 
romanserna af Frithiofs saga. Sina asikter om 
dam och sarskildt om »F6rsoningen» uttalade 
hon i ett annu icke offentliggjordt bref till Tegner. 
Mojligen yttrade hon dari de af Wrangel anforda 
orden: »Hade jag ej ratt, att ett annu hogre ideal 
an Axel svafvade for Tegners sjal.» Pa detta 
bref svarade Tegner den 13 maj 1822: »Jag ar 
icke litet stolt ofver det bifall, fru friherrinnan 
ger at 'Forsoningen', men jag hoppas ingalunda, 
att det blir allmant; ty just dar man tror sig 
som mast ha narmat sig det hoga och oupp= 
hinneliga malet for poesien, just dar man vet 
mad sig sjalf, att man stigit sa hogt; som mattet 
af ens krafter madgifva, just dar ar det vanligt= 
vis man ofvergifves af publiken och star skam- 
flat ofver dess besynnerliga och inskrankta om= 
dome. Jag har redan nagra ganger erfarit detta 
och far visserligen, om jag lefver, erfara detta 
oftare. Vid sadana tillfallen ar det, som en bi= 
fallsnick, heist af ett Pallas=hufvud som detifraga= 
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den galenskap, jag skrifver eller sager eller tan= 
ker. I bref som i umgange bor allting vara fritt. 
Besinna afven, att man bar mycken rattighet till 
prat, nar man icke bar till nagot annat. Ytt- 
randeratten tillhor undersatar, men regering och 
ministrar ba forbehallit sig rattighetenattbandla.» 

Nagra manader darefter, antagligen i borjan 
af 1823, skrifver Tegner: »Nar jag reser fran 
Sirekopinge, bar jag alltid oandligt mycket att 
tacka for, men ocksa nagot att grata ofver. Jag 
ar som ett bortskamdt barn. Friherrinnan maste 
sorja for min battre uppfostran.* 

Under loppet af detta ar (1823) diktade Tegner 
tre nya romanser af Frithiofs saga. »Frithiof 
tager arf efter sin fader» skildrar en rik nordisk 
bonde, »Kung Ring» ar idealbilden af en nordisk 
konung, och i » Frithiofs frieri» ser man bordens 
och fortjanstens stridiga ansprak. Nar ban sedan 
i slutet af aret hoU sitt tal »pa Oskarsdagen 
i823», talade han just om detta. I Oskars och 
Josefinas formalning sag han en symbol af f6r= 
soningen mellan flentliga krafter, en forsoning, 
som med hvar dag blef alltmera nodvandig. 

Emellertid tillvaxte Tegners svarmiska tillgif= 
venbet for Martina von Schwerin. Man borjade 
tala om bans besok pa Sirekopinge, och bade 
Tegner och friherrinnan fingo veta, bur man 
pratade. Men hon sade: »Sa doma de sysslo- 
losa och fakunniga ofver forhallanden, som de 
ej kanna. Jag foraktar djupt denna slags tjanst= 
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fardighet, och kan ej en gang som kvinna till= 
lata dem att hafva det ringaste inflytande pa 
mina handlingar.» Hon bad Tegner fortfarande 
vara valkommen. 

Sa borjade valkampanjen i Vaxjo stift, och 
fastan foreslagen till biskop, andrade Tegner icke 
sitt satt mot friherrinnan Schwerin. De skam- 
tade stundom med hvarandra om kara praster, 
sager Wrangel, och friherrinnan skref, att om 
en dylik galenskap stundonn ursaktas hos en 
prast, bor den laggas bort, innan de hinna till 
kyrkans hogsta arestallen. En annan gang talade 
hon om att det ar ett efterhangset och besvar- 
ligt folk, de dar skalderna, och man har ej all- 
tid en biskopsmossa till hands for att jaga bort 
dem med. 

Den 14 januari 1824 foretogs biskopsvalet i 
Vexjo stift, och Tegner fiick forsta f6rslagsrum= 
met. Tegner sjalf ansag, att det nu var en 
hederssak for honom att bli biskop; Martina 
von Schwerin ansag det som en hederssak, att 
han nu tog sin vardighet i akt mera an forr. 
For att gora slag i saken beslot den viljekraftiga 
frun att resa till Stockholm for att installera 
sin Qortonarige son pa Karlberg. Hon under= 
rattade Tegner darom i bref af den 22 januari, 
och Tegner hann ej taga afsked af henne. Han 
skref till henne ett »blixtrande bref», dar han 
bland annat sade: »Den nu beslutna resan ar 
— forlat min uppriktighet — ett forraderi, at- 
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minstone mot vanskapen. Res emellertid lyck= 
lig och glom garna en ofvergifven, ifall detta 
okar friherrinnans lugn.» 

Till Brinkman skref Tegner den 5 februari, 
att friherrinnan rymt till Stockholm och att denna 
resa krossat nagra af hans forhoppningar. »Jag 
hade med flit i manga manader afhallit mig fran 
Sirekopinge for att i var kunna vara dar med 
bade kropp och sjal nagra dagar.» Han tillagger 
i sitt bref: »Nar du emellertid knabojer for henne, 
som sig bor, sa sag henne, att det sker med fyra 
knan och med tva hjartan. Ack, hon vet icke, 
hur jag alskar henne. » 

Den 10 februari var friherrinnan i Stockholm, 
och den 18 i samma manad utnamndes Tegner 
till biskop. Friherrinnan skref till honom: »Hans 
hogvordighet blifver for mig alltid Tegner, det 
vill saga den adle, frie, alskansvarde mannen, 
fran hvilken man kan rymma, som man kan for= 
summa, men aldrig gl6mma.» Hon skref i samma 
bref, att utnamningen, om den an spridt Ijus 
ofver hans framtid, verkligen till en del f6rdunk= 
lat hennes. Brinkman skref vid samma tid till 
Tegner: »F6rlat mina galenskaper och var sjalf 
klok nog — att skrifva till friherrinnan. Hon 
langtar efter bref fran dig.» 

Tegner sande henne ocksa ett bref, som anda= 
des vemod och sorg ofver en vans, prosten Palms, 
dod, och dar ban uttalade sin forbindelse for fri- 
herrinnans medverkan till biskopsutnamningen. 
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Under detta ar var Tegner ifrigt sysselsatt 
med Frithiofs saga. Mellan den i och 25 januari 
hade han diktat »Frithiof spelar schack», 
»Frithiofs lycka» och »Afskedet». Heurlins ar- 
bete for biskopsforslaget och Tegners egna an- 
strangningar for utnamningen afspegla sig i 
»Frithiof spelar schack». Till Heurlin hade han 
skrifvit den 19 dec. 1823: »Du blir allt mer och 
mer het i spelet, och pa det sattet kan nagot 
mer forloras an — spelet. » Da Tegner den 14 
Jan. 1824 fatt forsta forslagsrummet, tog han 
sjalf spelet om hand och nu inlat han sig pa ett 
afventyrligt vagspel om sin framtid och sin 
skaldeverksamhet. Elfva ar fdrut hade han 
skrifvit i »Skaldens morgonpsalm»; 

O, du vet det val, 

hur jag alskar dig. 

Darfor fyll min sjal, 

fyll den helt med dig! 

Arans, guldets, maktens atra vike 

fran mitt rena hjarta, fran ditt rike! 

Men nu blef aran bans hogsta och nastan 
enda mal. Det var en skymf att icke bli biskop, 
bans ara fordrade, att han icke blef forbigangen 
af sina medtafiare. Med poesien skulle det nog 
g& bra anda. 

Drottning, Bjorn, du fSfangt jagar, 
var mig kar fran bardomsdagar; 
hon ar spelets basta docka, 
hur det gar, hon raddas ma. 

Men med biskopsvardighetens erhallande var 
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det slut med Tegners lycka. Hans skyddsangel 
vek ifran honom. 

»Val, din egen bana vandral 
Ej kan jag din vrede klandra; 
Oden styre till det basta!» 
sade Hilding och forsvann. 

Tegners svarmeri for friherrinnan Schwerin 
hade tilltagit allt mer och mer fran slutet af 
1822, och det stod pa sin hojdpunkt, da man i 
Vaxjo stift beredde sig till biskopsvalet. En ater- 
spegling af hans fortjusning vid denna tid har 
man i *Frithiofs lycka ». Icke som om denna 
remans skulle pa nagot satt vara en skildring 
af Tegners forhallande till friherrinnan Schwerin, 
men det hvilar ofver denna trubadursang nagot 
af Tegners egen kanslostamning. 

Till himmeln mera an till jorden 
min karlek hor, forsma ej den! 
I himmeln ar han ammad vorden 
och langtar till sitt hem igen. 
O, den som re'n daruppe vore! 
O, den som nu med dig fick do 
och segrande till gudar fore 
i famnen pa sin bleka m o ! 

»Afskedet» diktades i de dagar, da Tegner fick 
underrattelse om att friherrinnan skulle resa till 
Stockholm och att hon tankte rymma fran ho= 
nom. Afven denna dikt ar en fri skapelse, men 
den viljestarka friherrinnans bestamdhet gent= 
emot biskopskandidatens karlekssvarmeri kan ej 
pa battre satt uttryckas an i de korta replikerna 
mellan Frithiof och Ingeborg: 
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Ingeborg. 
Vi maste skiljas. 

Frithiof. 

Hvarfor maste vi? 
For det en somnlos natt forstamdt ditt sinne? 

Ingeborg 
For det mitt varde raddas bor och ditt. 

Efter »Afskedet» tyckes »Ingeborgs klagan» 
ha blifvit fardig, och efter biskopsutnamningen 
diktades » Frithiof pa hafvet» och »Frithiof hos 
Angantyr». 

Sommaren 1824 kom Tegner efter sin invig- 
ning till biskop i Upsala tillbaka till Lund, och 
nastan samtidigt atervande Martina von Schwerin 
fran Stockholm till Skane. Da inbjods Tegner 
ater till Sirekopinge och synes afven hafva 
lofvat komma. Detta blef dock icke af, och nu 
intraffade ett arslangt uppehall i umganget. 

Hvad kan orsaken hafva varit till detta ute= 
blifvande fran Tegners sida? Nagot skal finnes 
ej angifvet i offentliggjorda papper, men af Teg= 
ners href till Brinkman kan man se, att han 
nyligen sysselsatt sig med Frithiofs saga. Nar= 
mast till hands ligger det antagandet, att Tegner 
nyligen diktat » Frithiofs aterkomst*, en af de 
mest stormiga romanserna i sagan. 

»0, kvinna, kvinna!» nu Frithiof sade, 
»den forsta tanke, som Loke hade, 
det var en logn, och han sande den 
i kvinnoskepnad till jordens nian.» 

Brandes har antagit, att Tegndrs forbittring 
mot nagon kvinna, af hvilken han ansett sig be= 
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dragen, fatt sitt uttryck i denna dikt. Jag for 
min del tror tvartom, att Frithiofs vrede sa upp= 
rort den diktande skalden och sa paverkat bans 
inbillning, att ban under de narmaste dagarna 
icke kunde tanka annat an forbittrade Fritbiofs= 
tankar och icke kunde kanna annat an vreda 
Fritbiofskanslor och att ban i ett sSdant till= 
st&nd icke ville mota friberrinnan. 

Annu storre kraft bade i fantasi och kansla 
har skalden nedlagt i »Balders bal». Har blir 
det onda sublimt, det rysliga verkar bemskt 
skont. 

Morgonvinden spelar fran norr, 
hogt det mot himlen blossar- 
Balderslunden ar sommartorr, 
lagan ar hungrig och frossar. 

Rasande far hon fran gren till gren, 
an har hon langt till malet. 
Eja, hvad vildt, hvad rysligt sken! 
Valdigt ar Baldersbalet. 

Harpa foljer romansen »Frithiof gar i lands- 
flykt». Nu ar Frithiof bannlyst fran kungen och 
fran bans rike. Men sitt trots och sin sjalf= 
kansla tar ban med sig ut pa det odsliga bafvet. 

Under det Tegner skref dessa tre sista roman- 
ser, var ban sysselsatt med teologiska studier 
och sarskildt med dogmernas bistoria. Hans 
egen tro, att manniskan i grund ocb botten ar 
god, fastan gudsbelatet fordunklats bos henne, 
stotte emot reformatorernas lara om arfsynden 
ocb att synden ar manniskans egentliga vasen. 
Nar ban nu var fardig med stormscenerna i 

3- Teg:ners Erotik. ^o 
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Frithiofs saga, da dukade han under for andlig 
och lekamlig ofveranstrangning. Just pa nyars- 
dagen fick han ett anfall af en svar sjukdom, 
som han beskrifver pk foljande satt: »Jag fick 
nyarsdagen en kolik, som jag trodde skuUe gora 
slut bade p& mitt poetiska och teologiska lif och 
darigenom undervisa mig om allehanda, hvarom 
bade poetiken och symboliska bockerna lamna 
mig i nagon ovisshet. Koliken gick dock snart 
ofver; men allt hvad ondt jag har i min kropp 
— och det ar mycket, det ar hela den gamle 
Adam eller synden, som enligt den store teo= 
logen Flacius utgor manniskans egentliga va= 
sende — allt detta upprordes darvid. Gikt och 
hemorrojder samt allehanda annat fordarf, som 
kommer »von dem Apfelbiss», bemaktigade sig 
min lekamen och darjamte afven mitt sinne. Jag 
lider vid sadana tillfallen hvarken mig sjalf eller 
andra, och det basta, jag da kan gora mot mina 
fr&nvarande vanner, ar att tiga; en artighet, som 
jag ej alltid kan iakttaga mot de narvarande.» 
Detta haftiga sjukdomsutbrott mSste betraktas 
som en foljd af det anstrangande arbetet pa storm- 
scenerna i Frithiofs saga, liksom en haftig sjuk- 
dom foljde pa utarbetandet af sagans sista romans 
»F6rsoningen». Namnet p& sjukdomen mk vara 
lakarnas sak att bestamma. Men troligt ar, att 
det var en ofveranstrangning af det slag, som 
Tegner betecknade med orden »f6rlyfta sig pa 
Tors hammare» och »skyldra med en kanon». 

34 



w 



Den 29 januari 1825 var hela dikten fardig. 
Den sist forfattade romansen var val xVikinga- 
balk*. 

I borjan af februari var manuskriptet upp= 
skickadt till Stockholm, och nu borjade en tid 
af orolig vantan for Tegner, anda till dess dik= 
ten var fardigtryckt i slutet af maj. 

Lika segerviss som ban varit, forran ban b6r= 
jade dikta sin saga, lika hopplost modfalld var 
ban nu. Hemligheten lag dari, att ban hade 
»ett barnsligt bogmod att forsma all annan fram- 
gang an det h6gsta». 

Redan den 29 januari skref ban: »Jag vantar 
foga framgang for Frithiof. Hade jag tankt som 
nu, da jag uppjorde utkastet dartill, hade den 
formodligen aldrig blifvit skrifven ; men jag bade 
gatt for langt for att stanna, och forst vid malet 
ser jag, att jag gatt vilse. Med allt detta ar han 
dock utan jamforelse det basta jag diktat, nar 
jag ser saken i belt; men detta ar sannerligen 
ej nagot stort berom, och nagon popularitet for 
detta mellanting af nytt och gammalt ar ej att 
f6rvanta.» 

Den 3 mars fruktar han, att Frithiof for ho= 
nom skuUe blifva ett sorgebarn. Han fruktar 
for kritiken, men pa samma gang foraktar han 
den, ty recensenterna forsta ej att recensera 
mer an hvar och en annan akare. Han fruktar 
for Brinkmans och Franzens och Leopolds om- 
dome. Det skall bos honom vacka antingen f6r= 
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odmjukelse eller stolthet. »Det ar val mojligt, 
att jag domer Frithiof hardare an den fortjanar; 
men ocksa kan ingen sa val som jag veta, huru 
litet den i sitt nuvarande skick svarar mot min 
onskan och hvad jag fran borjan darmed asyf- 
tade.» I slutet af brefvet heter det: »Mitt lynne, 
baste Brinkman, blir for hvarje dag mer och 
mer formorkadt. Gud bevare mig for mjaltsjuka 
och manniskohat. Jag kanner, att de for ett 
sinne, som mitt varit, skulle bli dubbelt forsto- 
rande. Jag bar eller gor mig bekymmer (hvil= 
ket gar ut pa ett och samma), dem jag ej kan 
anfortro at nagon. Jag ar mindre forstamd an 
nedstamd. Jag forefaller mig sjalf som en ut- 
brunnen vulkan: blott da och da ror sig den 
gamle titanen i mitt brost och kastar nagra 
lagor mot himmelen; men vanligtvis kastar han 
endast rok och dimma. Nar du nagon gang 
beder till Gud for ett olyckligt hjarta, sa glom 
ej att innesluta mig i dina boner. Att for ofrigt 
afven blott detta halfva fortroende blir ensamt 
for dig och ej gar langre, forstas af sig sjalft.* 
Den 10 mars skrifver han: »Du gor dig allt- 
for mycket besvar, baste Brinkman, med vart 
sorgebarn, och jag tviflar, att det anda nansin 
blir folk af honom.» I slutet af brefvet heter 
det: »Har hvilar en forbannelse ofver svenska 
poesien, ty af tjugu unga talanger, som lofvat 

nSgot, vet jag knappast en, som ej Ijugit. 

For att forstro mitt svSra lynne, som ingalunda 
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forbattras af dogmatiska studier, bar jag forsokt 
att begynna ett nytt poem. Men det viU ej ga. 
Poesien ar blott for lyckliga och lugna sinnen. > 

Den 17 mars sager ban: »Dina bref, baste 
Brinkman, aro mig alltid karkomna ocb intres- 
santa; men under mitt narvarande fornedrings- 
tillstand i afseende pa lynne ocb mod aro de 

mig dubbelt varda. Min klenmodighet 

med afseende pa Frithiof Mr val icke s& utan 
allt skal. Just det, att jag vet med mig sjalf, 
att jag svarligen kan astadkomma nagot battre, 
nedslar mig. Jag ar som ett barn, som ser 
halen pa sin sondagskladning. Dock torde val 
nagot komma af min nuvarande sinnesstamning, 
som kanske ser allt morkare an det verkligen 
ar.» 

Dessa utdrag ur Tegners bref visa, att orsa- 
ken till bans »f6rnedringstillstand i afseende pa 
lynne och mod» var fruktan, att Fritbiof icke 
skuUe uppfattas sa, som ban onskade, icke skulle 
vinna och icke kunde vinna den lysande fram= 
gang, som han dromt om. Ett felslaget hopp 
i detta afseende skulle hos honom alstra mjalt= 
sjuka och manniskobat. 

Under denna modloshetens tid afholl sig Teg= 
ner fran all brefvaxling med friberrinnan Schwe- 
rin. Hennes ocb Brinkmans bref under dessa 
manader berora ofta fragan om Tegners tyst= 
latenhet gent emot biktmodern. 

Emellertid utkom Fritbiofs saga i maj 1825 
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och mottogs med utomordentlig fortjusning, men 
Tegner for med dystra kanslor till sitt stift. 
Dar holl han ett tal pa Vaxjo gymnasium och 
i detta utgot han afven sitt hjartas bekymmer. 
»Nar jag ser dem (barnen), de vandrande bil= 
derna af ett forloradt paradis, de verkliggjorda 
drommarna ur en battre varld, full af frid och 
oskuld, da griper mig en oandlig saknad, da 
kanner jag, att mitt lif har blommat ut och att 
dess sa kallade frukter aro utan varde. Ack, 
den som vore som I, sa sorglos, sa fri, sa for- 
hoppningsfull, sa okunnig om varldens gang, 
s& obekant med den gulbleka afundsjukan, med 
det egenkara smasinnet, med det forstockade 
hatet till all stort och adelt! Den som vore 
som I! Men det ar forbi, det ar forbi for alltid, 
till dess doden har fodt mig pa nytt till ett 
barn och det oroliga hjartat finner ro — hos 
Gud'. 

Pa midsommardagen samma ar yttrade han 
i Skatelofs kyrka ord, som voro trosteord for 
honom sjalf: »Det bor vara oss en trost, att 
den allsmaktige, som styrer de himmelska har> 
skarorna, han forsmar ej heller att styra vara 
obetydliga oden: ett krossadt hjarta ar for ho= 
nom afven sa viktigt som en krossad jord, ett 
slocknadt hopp faster bans uppmarksamhet af= 
ven sa mycket som en slocknad sol.» 

I slutet af juni ar han ater i Lund. Dar ikr 
han hora, hvilken atgang bans dikt har haft, 
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han far i bref lasa idel berom om den. Leo- 
pold skrifver: »Att Frithiof lamnar alia svenska 
poemer efter sig, vore ett omdome, sjalfklart 
intill piatthet. Jag gar for min del nagot langre 
och fragar, i hvilken modern nations vitterhet 
man finner en poetisk stil af mera lefvande 
gronska, mera paradisisk vegetation. » Men skal> 
den sjalf klagar i sina bref ofver det ringa upp= 
seende, hans bok gjort, och den likgiltighet, 
hvarmed allmanheten tycktes hafva mottagit 
den. Till Leopold skrifver han: t>Poesien ar 
till sitt innersta vasen en popular konst. Ett 
poem, som den bildade allmanheten ej fattar, 
ar just darigenom misslyckadt. All poesi maste 
i denna hogre mening vara folkpoesi. Pope 
har sagt om publiken; 

He cannot criticize, but he can sleep; 

och det ar en rattighet, som han aldrig later 
betaga sig. Endast de konsterfarna halla sig 
vakna, under det de demonstrera forfattarens 
skicklighet att drapera — fikonalofven. Men de 
forgata, att alia fikonalof hanvisa pa ett yrsprung- 
ligt syndafall.s 

Afven till friherrinnan Schwerin sande han 
sin dikt jamte en skrifvelse, men i dedikationen 
af dikten skref han ett »fordom», som sarade 
friherrinnan och tycktes afklippa alia vidare 
forbindelser. 

Detta gick Tegner djupt till hjartat- Hans 
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mjaltsjuka och manniskohat for den likgiltighet 
och det oforstand, som allmanheten visade hans 
Frithiofs saga, fick nu en bundsforvant i hans 
stamning mot Martina von Schwerin. 

Han blef sjuk och sin sjukdom skildrar han 
i brefven till Brinkman. 

Den 13 aug. »Allt sedan jag sist skref till 
dig. baste Brinkman, har jag varit och ar annu 
sjuk till sjal och kropp. Egentligen sang= 
liggande har jag val endast varit ^tta dagar; 
men en fortfarande mattighet, svettning och af= 
tynande till sjal och kropp ar varre an all an= 
nan sjukdom. Jag magrar bestandigt och ar 
egentligen hvarken sjuk eller frisk; men en viss 
obeskrifiig nedstamning och leda till allt, som 
fordom gladt mig, forenad likval med en aldrig 
hvilande oro i hufvud och hjarta, saga mig till- 
rackligen, att min organisation matte ha f6rlo= 
radt jamvikten. I synnerhet plagar mig en latt= 
rorlighet i inbillningen, som aldrig ger mig nk- 
got lugn och merendels natterna igenom haller 
mig vaken vid de afventyrligaste forestallningar, 
dem det ar mig omojligt att bortvisa. Min la= 
kare pdstar val, att jag maste gora det, men 
har ej annu kunnat skrifva nagot recept, hvar- 
efter det skulle ske. Alia mina bekanta pistS, 
att jag endast ar inbillningssjuk, och dari ha 
de verkligen ratt, men jag vet ingen varre sjuk- 
dom an den, som kommer fran en desorganise- 
rad sjal, som sa smaningom upploser sitt kropps= 
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liga skal. Kroppsliga plagor har jag afven, i 
synnerhet klamsel under brostet, som vanligt= 
vis forsvinner med grat. Jag lar med ett ord 
vara hysterisk eller nervsvag eller hypokondrisk 
eller Gud vet hvad lakarna kalla hvad de ej 
begripa. Ty jag marker nogsamt pa mig sjalf, 
att det ar tva ting, hvarom medici och filosofer 
alldeles ingenting veta, namligen kropp och sjal. 
Hvad jag utan all bade medicin och filosoflkan 
inse, ar, att min sjukdom kommer fran sjalen 
och verkar pa kroppen, hvaremot andras tar den 
motsatta riktningen*. 

Den 28 sept. »Till en borjan maste jag be= 
kanna, att jag upphort med allt medicinerande. 
Det holl pa att alldeles forstora mig och astad= 
kom plagor, som jag forut aldrig kant, just i 
lefvern, som skuUe botas. Det upprorde dess= 
utom allt det onda, som fanns i »sedes diaboli*, 
som TertuUianus riktigt nog kallade kroppen. 
Jag har darfor blifvit schismatiker i medicinen, 
liksom langt fore detta i religionen. Egentliga 
kroppsplagor kan jag mindre klaga ofver an en 
standig oro, som forstor dagens lugn och nat= 
tens hvila. Min inbillning, redan forut lattr6r= 
lig, ar nu som en vattenhvirfvel, hvilken s6nder= 
mal och kringdrifver allt, som rakar in dari. 
Doktorerna kalla detta for nervsvaghet. » 

Om orsaken till detta sjalslidande yttrar ban 
sig i samma bref: »! ofrigt roar man sig bar, 
liksom i Stockholm, med allehanda gissningar 
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om skalet till mitt sjalslidande, liksom om mansk= 
liga lifvet ej vore sin egen sjukdom, liksom om 
man for att se morkt behofvde annat an friska 
ogon. Jag pastar icke darfor, att jag ju kan 
ha min sarskilda orsak till sorg; men da jag 
fortiger den, horde atminstone mina vanner 
daraf sluta, att hon icke kan omtalas. Icke 
all olycka antar en yttre, synbar form, atmins- 
tone for sinnen, som ej aro allt for grunda; 
och i hjartkammaren ar rum for mangen orolig 
fridsforstorande gast, som aldrig framtrader i 
dagen. Men af alia gissningar i detta afseende 
ar val ingen olyckligare an den du omnamner, 
namligen om hiskopshekymren. Jag vet icke, 
hvarmed jag fortjant att anses sa oduglig, att 
jag icke ens skuUe kunna vara hiskop, eller sa 
vankelmodig och karaktarslos, att jag strax i 
borjan skulle angra, att jag fatt hvad jag for- 
klarat mig onska. » 

Nej, i »ambetsmannaskicklighet» ligger icke 
»den manskliga fortrafflighetens frimurarehem- 
lighet». sjag for min del tror, att mannen, at= 
minstone i sadana simpla saker som ett ambete, 
kan hvad han vill, ty i viljan ligger mannens 
varde, liksom kvinnans i kanslan^. 

Af dessa antydiiingar framgar, att orsaken till 
hans sjalslidande ligger i nagot, som han velat, 
men icke kunnat. 

I slutet af sitt href sager han: »F6r ofrigt 
har du ratt dari, att Atterbom ej borde ta hu- 
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mor af publikens kallsinnighet. Den, som likt 
mig atnjuter hennes gunst, vet val, huru litet 
den ar vard. Ofver hvarje poem gifves egent= 
ligen blott en ratt kompetent domare, namligen 
forfattaren sjalf. Ar han icke intagen af dum 
egenkarlek, sa bor han kunna bedoma sitt verk 
rattvist, men strangare an de fiesta; ty han kan, 
hvad andra ej kunna, jamfora det med den ide, 
som foresvafvat honom och mot hvilken utf6= 
randet alltid kommer till korta. Vara detta i 
forbigaende sagdt, for att pa en gang sluta min 
tvist med dig och Leopold. » 

Har doljer sig orsaken till bans sjalslidande. 
I sin dikt har han endast ofullkomligt kunnat 
uttrycka den ide, som foresvafvat honom; dar= 
for missforstas den till och med af Brinkman 
och Leopold. 

Han talar afven om botemedlet mot detta 
sjalslidande. "Jag ar fuUkomligt af samma 
tanke som fruarna D(e Geer) och S(chwerin), 
att namligen ditt umgange skuUe fordrifva mina 
griller, om de namligen hade sin grund i huf= 
vudet: men i den camera optica, som vi kalla 
for hjartat, faller intet Ijus utom vart eget, och 
hon maste ofta stanga till sina fonstergluggar 
for sjalfva vanskapens ogon. Visserligen ar jag 
bar ensam och blir det med hvarje dag mera; 
ty mina forra vanner dra sig undan de tata ut= 
brotten af mitt elaka lynne, och jag bor ej undra 
darofver. Om jag undantar Agardh, hvars stu= 
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dier dock aro riktade at helt annat hall, finnes 
har ingen, med hvilken ett utbyte af ideer kan 
komma i fraga, annu mindre ett utbyte af 
kanslor.» 

Tegner sager har, att botemedlet for honom 
icke ar en van, med hvilken han kan utbyta 
ideer, utan en kvinna, med hvilken han kan ut-= 
byta kanslor. Han hade helt nyligen — i aug. 
eller borjan af sept. — traffat grefvinnan De 
Geer vid ett besok hos Gyllenkroks pa Bjorns- 
torp. I ett bref till Brinkman skildrade gref- 
vinnan detta sammantraffande med Tegner. 
Han hade i borjan varit nagot sluten och dys- 
ter, men blef snart upplifvad och da visade 
han sig fuUkomligt densamme som fordom. 
Tegner sjalf har skildrat samma sak i en dikt 
till grefvinnan De Geer. 

Jag minns de skona, allt for korta stunder, 
da du med mig i Bjornstorps parker salt, 
Hk Abrams angel uti Mamres lunder, 
ett flyktigt skimmer i min lefnads natt. 

Hur skSnt det var att trycka fa den handen, 
som jamt till stod hvar stapplande ar rackt, 
och att fa se i ogat pa den anden, 
som ar med himlen mer an jorden slakt. 

Hur skont det var att Anna dig den samma, 
du fordom varit och allt jamt ma bli, 
och i ditt ora blott ett ord fa stamma 
utaf min smartas langa litani. 

Pa kort besok kom da det glomda nojet, 
sag med mitt Sga, talte med min rost. 
Pa mina lappar log det forna lojet. 
och mod och styrka hafde skaldens brost. 
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Forgatet var allt hvad jag lidit hade, 
jag tryckte ogonblicket till min barm 
och som ett sorglost barn jag ned mig lade 
och sof och dromde pa dess runda arm. 



Detta sammantraffande med grefvinnan De 
Geer och den lycka, han kande, da han for 
henne fick stamma ett ord af sin smartas langa 
litani, vackte med makt tanken pa Martina von 
Schwerin. Hans stolthet och misstamning mot 
henne besegrades af langtan att for en van fa 
utgjuta hela sitt hjarta. 

Han hade forst och framst sin Frithiofs saga 
att tala om. Hans forhoppningar om den voro 
grusade, och darmed hade han mist den for= 
namsta gladjekallan i sitt lif. I nagot bref hade 
han om sitt sjalslidande skrifvit: »Solen i mitt 
lif ar slocknad, bara morker rundt omkring.» 
Fragan om Frithiofs saga var framfor allt en 
kanslans sak. Tegner behofde Martina von 
Schwerins kanslofuUa sjal under den tid af 
grubbel, ensamhetskanslor och manniskoforakt, 
som foljde efter sagans fardigdiktande. Att Teg= 
ner grubblade ofver sin dikt och ofver de ideer 
han nedlagt dari, kan man sluta sig till af de 
ofvan anforda brefven af den 13 aug. och 28 
sept. Han kande sig varnlos mot sitt eget 
grubbel och mot andras likgiltighet; han kande 
en oandlig tomhet i sitt inre; han behofde mod 
och trost. En battre trostarinna an Martina von 
Schwerin kunde han icke fa och i nagot bref 
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fran den tiden lar han ha skrifvit: »Jag vet ett 
enda fruntimmer i Sverige, som kunnat hindra 
detta, som kunnat fylla den oandliga klyftan i 
mitt hjarta; men hon — dock jag far icke vara 
otacksam.i) 

Darjamte hade han att tala om forhallandet 
meilan honom och friherrinnan. Hon ville, att 
det skulle vara vanskap och intet annat. Men 
han kunde icke tanka sig vanskapen till en 
kvinna utan en tillsats af karlek. Hon forstod 
honom sa som ingen annan. Men hon f6r= 
smadde hans karlek. I det fallet fick Tegner 
profva sanningen af hans egna ord om henne: 

hon ar from som Edens dufva, 
men bestamd som Edens dom. 



Emellertid fattade Tegn6r sitt beslut. Efter 
en inledande brefvaxling kom han till Sirek6= 
pinge i oktober 1825. Om detta besok skref 
han till Brinkman: »Jag hade icke talt en halt 
timme med friherrinnan, innan allt var p& 
gamla foten och — for digkan jag val beromma 
mig daraf — pa en fortroligare an nagonsin. 
Ty henne som fruntimmer — och hvilket frun- 
timmer sedan! — har jag sagt mycket, som ej 
kan eller bor sagas nagon annan. — — Det 
ar en trost att i& utgjuta sin smarta for den, 
som bade forst^r och delar och forlater henne. 
Jag bor emellertid saga dig, att mitt sjukliga 
lynne alldeles icke statt eller stSr i nagot slags 
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sammanhang med mitt forhallande till friher= 
rinnani>. 

Brinkman skrifver om samma sak: »Att hon 
(friherrinnan) omstandiigen underrattat mig om 
biskopsvisitationen pa Sirekopinge och dess 
lyckliga resultater, kan du latteligen forestalla 
dig. Ocksa ar jag ofvertygad, att I sjalfve ej 
kunnen vara gladare anjag ofver upprensningen 
af edra grumlade forhallanden under den se= 
nare tiden. Lifvet ar for kort for att medgifva 
sondring eller forstenade missforstand mellan 
tvenne sk sallsynta vanner som du och friher= 
rinnan. Att ej mer an en halftimmes samtal 
fordrades for att skingra allt slags moln pa 
vanskapens himmel — detta forutsag jag i forsta 
ogonblicket, och darfor gjorde det mig sa ondt, 
att det sa lange kunde uppskjutas med denna 
viktiga halftimme. — Jag bor emellertid anmarka, 
att jag aldrig ansett »ditt sjukliga lynne sta i 
nagot bestamdt sammanhang med ditt f6rhall= 
lande till friherrinnan.* Jag var blott ofverty- 
gad, att det forra tidigare och lattare hadekun= 
nat lugnas och mildras genom vanskapens omma 
deltagande, om det senare ej blifvit afbrutet 
eller om det forr blifvit aterstalldt. Darfor 
gjorde det mig dubbelt ondt, nar friherrinnan 
syntes missforstS ditt forsta bref, som beledsa= 
gade Frithiof. Men afven detta ofverlamnade 
jag at ett lyckligare ogonblicks valgorande in= 
flytelse. For narvarande lyckonskar jag dig 
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uppriktigt att uti ett sa heligt hjarta hafva kun= 
nat nedlagga »din sorgs kapitaler». 

Tegner a sin sida tackar friherrinnan for >de 
dyrbara, oforgatliga, trostefulla stunderna i fri= 
herrinnans sallskap». Han hade fatt kanna det 
obeskrifligt Ijufva och trosterika i »att fa med- 
dela sin sorg, namligen kt den, som kan fatta 
hennes. En sorg, som ej far utgjuta sig, spran- 
ger slutligen det olyckliga hjartat. »Darf6r aro 
vanskap och fortroende hela den battre mansk» 
lighetens lifsluft, och jag andas lattare, sedan 
jag kom fran Sirekopinge. Det ar, som om 
mitt hjartas hemlighet vore adlad, vore hel= 
gad, sedan jag fatt nedlagga den i ett skont 
hjarta. » 

Under detta sammantraffande talades val om 
manga saker. Enligt Wrangel erkande Tegner, 
att en blind och ovardig passion fattat honom. 
Hvad dessa ord innebara, ar svart att saga, dS 
de lasas losryckta ur sitt sammanhang. Men 
det ar mojligt och i hog grad sannolikt, att i 
dem ligger ett erkannande, att bans oandliga 
sorg ofver att manniskorna voro sa liknojda och 
kallsinniga for det, som var bans hogsta frojd, 
bans Frithiofs saga, dolde en aregirighet, som 
gransade till vansinne, med ett ord, att den 
var en blind och ovardig passion. Friherrinnan 
sade honom, att ban skulle lara sig resignation 
nens konst. Han skulle vara stolt emot odet 
blott halften sa mycket, som ban var det mot 
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manniskorna. Hon erinrade honom om tankar, 
som han sjalf tankt i yngre dagar: 

Ar du sa stolt, valan, for odets blinda nycker 
hvi bojer du din hals af stal? 
Mot jatten ofvanfrSn, som hotar och fortrycker, 
salt jatten i ditt brost, som tal! 

Endast biktmodern, sade hon, kunde hafva 
rattighet att saga allt detta, ty endast hon visste, 
huru langt bans adla ofverseende och hans 
hjartas godhet strackte sig. 

Pk grund af detta samtal vacktes hos Tegner 
sjalfbeharskningens kraft, och ett battringsarbete 
borjade i stoisk anda. Han insag, att det var 
ett fel att gora sig till slaf under allmanhetens 
bifall. Hadanefter skulle han satta sig ofver 
dess omdome. Men med dennasjalfstandighets= 
kansla och denna stoiska likgiltighet for berom 
foljde en fallning af manniskoforakt. Sadana 
kanslor aro uttalade i Tegners narmast foljande 
bref till Brinkman af den 7 nov. 

»Jag tror, att jag ar visserligen ej aterstalld, 
men dock pa battringsvagen. Det vaxer arr 6f= 
ver sSr, som ej slutas for hastigt, kanske i 
manga ar kannas omma. Jag tycker jag gor 
dagligen vackra framsteg i det slags forhardelse 
och likgiltighet, som utgor lifvets lycka och vis- 
het. Hjartat, liksom vattnet, blir aldrig ratt 
stilla, innan det lagt sig is darofver. Den vises 
bestammelse ar att bli mer och mer — skold- 
padda. Sa lange han annu har en enda blottad 

A. Tegners Erotik. 
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kanslonerv, ar hans vasende smartans egendom. 
Mansklig fuUkomlighet — ar apati; dari hade 
stoikerna ratt. Visserligen ar med ett sadant skal 
afven till en god del karnan fortorkad i man= 
niskohjartat, och for min del kanner jag, huru 
en fanning af forakt och likgiltighet mot det 
tvabenta slaktet satter sig p^ bottnen af mitt 
hjarta; men det lar vara omojligt att med na= 
gorlunda trygghet segla pa lifvets haf utan denna 
ballast. For oppna och narraktiga sinnen, som 
garna velat alska och hogakta sitt slakte, ar 
denna vishet nagot dyrkopt, och larostunderna 
obeskrifligen bittra; men da man anda maste 
genomgS dem, tackar jag Gud, att de infallit 
pa en tid, da jag annu hade nog energi och 
spanstighet i sjalen kvar for att ej alldeles f6r= 
krossas under en sadan borda.» 

Den inre strid, som foregick denna stoiska 
apati, denna stolthet mot odet, skildras i nasta 
bref till Brinkman den 27 nov.: »Det ar just 
den olyckliges olycka, att han alltjamt maste 
forstora henne, darigenom att han fr^n sig af= 
lagsnar afven det vanskapsfullaste deltagande. 
Han ar som en spetalsk; afven den barmhar= 
tigaste maste dra sig undan. Ack! det ratta 
inre lidandet, det som angriper starka sinnen, 
nar sig sjalf, liksom kriget, nar det ar ratt or= 
ganiseradt, liksom ett vilddjur, nar det ar fuU- 
vaxt» . 

De makter, som kampade mot hvarandra i 
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Tegners brost, voro stoisk sjalsstyrka och konst= 
narlig arelystnad." For att belysa detta ord 
vill jag anfora ett fall af anmarkningsvard are= 
lystnad, som Tolstoy skildrat i sKrig och fred». 
Furst Andrey sager: »Rar jag val for, att jag 
af allt mitt hjarta onskar att vinna ara, blifva 
ryktbar, gora mig alskad af manniskorna, om 
det ar mitt enda mal i lifvet? Jag skall aldrig 
erkanna det for nagon, men jag kan ej hjalpa, 
att jag endast strafvar efter ara och manniskors 

karlek.» »Och likval», tankte furst Andrey, 

» strafvar jag endast att fa hoja mig ofver dem 
alia, skattar jag hogre an allt den hemlighets= 
fulla ara och makt, som jag kanner svafva i 
dimman ofver mitt hufvud.» 

Att Tegners arelystnad hade nagot af detta 
blygsamt fortegna slag, tar jag for afgjordt. Stri= 
den mot denna arelystnad liknar han vid stri= 
den mot ett vilddjur, nar det ar fullvaxt. Denna 
strid maste han utkampa for sig sjalf idet tysta 
och fordolda; han maste aflagsna fran sig sina 
mest deltagande vanner. I det fallet liknade 
han en spetalsk; afven den barmhartigaste maste 
dra sig undan. 

De tvk sista brefven visa, att Tegner genom 
samtalet med friherrinnan Schwerin fatt kraft 
att ur sin sjals djup upphamta sin ungdoms 
ideal: den sjalsstyrka, som han skildrat i »Den 
vise». Fran den tidens kamp for sedlig full- 
komlighet fornam han en aterklang i hennes 
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ord: »Var stolt mot odet, min van, blott half= 
ten sa mycket, som Ni ar det mot manni= 
skorna». 

Jamte aregirigheten fanns det en annan pas- 
sion, som ban nu sokte bekampa. 

Den I december skref ban till friherrinnan 
ett bref, dar man fornimmer ett eko af den 
forra karleken, som nu borde forvandlas till ren 
vanskap: »Det Mr otacksamt af den, som skrif- 
ver sSdana bref som det sista, jag mottog, att 
tala om medelmattiga naturgafvor. Den, som 
bar den beliga lagan, bor ej skammas darfor 
eller forneka den. Men fruntimren arc i all= 
manhet ISngt klokare an vi i detta afseende. 
De nara den heliga elden i eget stilla brost, 
eller pa sin hojd lata de den framlysa i um= 
gange eller i bref till en van. Friherrinnan 
bar dessutom den sarskilda lyckan att gomma 
honom bakom den skonaste eldskarm, jag 
kanner, och mangen, som ar radd att bli brand 
af elden, forgapar sig i skarmen. Vi karlar 
daremot gifva oss ingen ro, innan vi f&tt lata 
v^rt lilla Ijus lysa for manniskor och gjort all- 
manheten till var fortrogna. Men lycklig ar 
den, som afven efter ett sadant fel hugnas med 
snillets trostegrunder och med vanskapens del- 
tagande. » 

Har antyder brefskrifvaren, att ban icke blott 
forgapat sig i eldskarmen utan afven blifvit brand 
af den heliga eld, som framlyst ur friherrinnans 
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brost vid samtalen med hennes van. Han an= 
tyder afven, att hon med snillets trostegrunder 
och vanskapens deltagande trostat honom for 
den likgiltighet, som allmanheten visat bans 
Frithiof. 

Brefskrifvaren fortsatter: »Mitt lynne forbatt- 
rar sig, nar endast mitt hjarta hunnit att upp= 
fylla sin manskliga bestammelse, som ar den 
att satta skal och slutligen bli som en sk61d= 
padda. Friherrinnan vet icke, huru fri och lugn 
och stark man kanner sig, allt efter som skalet 
vaxer. Det ar de anciliska skoldarna, som ef= 
ter fabeln folio ned frSn himmelen och beskyd= 
dade romerska valdet. Hvarje man, som f6r= 
tjanar namnet, ar ett Rom i det afseendet. Och 
likval, hvad ar lifvet, hvad ar manniskan utan 
karlek, utan fortroende, utan ara.* Men sag 
mig, hvarfor forslosas ett rikt sinne skatter pa 
hjartats fattiginrattningar? Friherrinnan vet det: 
det kommer daraf, att de rike ej vilja mottaga 
dess kapitaler, ehuru de daraf kunde draga storsta 
afkastningen.» 

Tegner klagar alltsa i sitt bref, att det blif= 
vit honom formenadt att fa karlek och fa ara. 
Han forslosar sitt hjartas skatter pa hjartan, 
som ej taga emot dem. 



* Nar Tegner, sasom har, sammanstaller tre ord, lagger 
han stundom tonvikten p^ det forsta och det sista ordet. 
Det mellersta star tamligen betydelselost. Har talar han om 
ett lif utan karlek och utan ara. 
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Den 6 dec. svarar friherrinnan pa hans bref. 
Hon vill, att dem emellan skall rada vanskap 
och fortroende, men icke karlek. »Jag far ju 
se min biskop den tredje januari* skrifver hon, 
»och nagra dagar till, hoppas jag, i den vanliga 
(soffan*). Det vill saga snillets, vanskapens, 
fortroendets, och skola vi da spraka af fuUt 
och lugnadt hjarta. Med gladje forestaller jag 
mig, huru denna sjalens sensitiva, som ihop- 
dragit sina omtaliga blad vid kansloloshetens 
kalla och nedslaende beroring, skall anyo sprida 
dem mot dagen vid deltagandets lifvande flakt.» 

Tre veckor darefter (den 29 december) skrif= 
ver ban ater till Brinkman: Men da ban till 
friherrinnan Scbwerin sagt, att karlek och ara 
blifvit honom formenade, talar ban till Brink= 
man endast om heder och ara. Den drom- 
men var ett lattrordt och lattroget barns drom. 
»Ack! det gamla aret! Hvad jag darunder lidit, 
vet ingen, om icke till afventyrs protokoUisten 
ofvan skyarna. Men jag ar det aret forbunden. 
Det bar varit morkare, men ocksi allvarligare 
an alia de andra tillsammantagna. Jag har, 
ehuru i sanning p& min egen bekostnad, lart 
att kanna, hvad ett manniskohjarta kan tala 
utan att brista och hvad kraft Gud nedlagt un= 
der vanstra brostvartan pa en man. Som sagdt. 



* Ordet ofverhoppadt. Friherrinnan menar » det klassiska 
soffhornet*, 
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jag ar det aret forbunden; ty det har gjort mig 
rik pa hvad som ar den manskliga vishetens, den 
manskliga sjalfstandighetens egentliga staende 
fond och grundstycke — namligen ett valbe= 
stalldt, djupt inrotadt manniskoforakt, naturligt= 
vis med nagra fa undantag for en och annan 
Individ. Jag hoppas att med afkastningen af en 
sadan fastighet kunna bestrida alia mitt hjartas 
utgifter for framtiden och anda arligen ha en 
vacker summa ofver. Endast i dikten vill jag 
vara som forr, ett lattrordt, lattroget barn, som 
drommer om heder och ara. Jag har redan 
borjat att forsporja halsosamma verkningar af 
ett sadant, efter mycket och langvarigt inre 
vacklande, fattadt beslut. Min inre natur gar, 
som en bjorn ur idet, val afmagrad och mattad, 
men Gudilof med bjornsenorna i behall, pa 
hvilka val smaningom vaxer kott. — Jag tycker, 
att den gamla barbarotitaniska naturen, med de 
»ludna armarna», allt mer och mer rifver s6m= 
nen ur ogonen hos mig; jag borjar hoppas, att 
det val annu skall kunna vaxa ett och annat 
vinberg pa mitt forbranda, mitt forstenade hjarta, 
liksom pa annan lava.» 

I detta bref omtalar Tegner, huru mycket ban 
lidit for sitt sorgebarn och huru bans hjarta 
varit nara att brista. 

Nu har ban efter mycken tvekan beslutat att 
forakta manniskors omdomen och icke fika efter 
ara. Han har aterfatt sin ungdoms sinnesstyrka ; 
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nu skall han betrakta sina dikter icke med en 
drommandes fantasi utan med en vaken mans 
blickar. 

Tegners arslanga sorg ofver Frithiofs saga for 
tanken tillbaka till bans dikt »Konstnaren» fran 
forsta artiondet af i8oo=talet: Konstnaren ser 
med tjusta ogon en ofverjordisk dromvarld och 
ett himmelskt skonhetsrike, men nar bans verk 
ar fardigt, ett gudaverk, som skankes at man= 
niskorna, ar det bans stora sorg, att allmanbeten 
icke kan fatta det som en aterspegling af dessa 
boga uppenbarelser. 

Den 5 januari 1826 skrifver Tegner till friber= 
rinnan Scbwerin: ^Friberrinnan bar utfort sitt 
krig med odet och slutit fred p& dragliga villkor. 
Andra ater — jag t. ex. — aro annu i fait; var 
kampanj lyktas troligtvis ilia; hjartat ar blott ett 
harjadt ocb brandt land; vi kunna ej vanta oss 
nagon annan frid an grafvens, genom en olycklig 
motsagelse for starka att vika ocb for svaga att 
segra pa — tyrannen ofvan skyarna. Akta for 
ofrigt icke pa mina radotterier ocb pa mitt morka 
lynne, morkt som bimmelen ocb jorden. Det 
ar oratt att darmed besvara andra ocb kasta sin 
skugga pa de Ijusa bimlakropparna.» 

Den 15 januari tackar ban Brinkman, som 
afven pa det nya ^ret »tr6star, uppmuntrar, ja 
leker for ett forstamdt sinne, som dock val icke 
sk latt atertar sin forra ton och spanstigbet. 
Min resonnansbotten ar sprucken, och om den 
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icke med tiden vaxer ihop, sk ar det val f6r= 
gafves jag soker klistra ihop den efter oinstan= 
digheterna, nu med misantropi, nu med vanskap, 
nu med poesi. Nar man en gang forlorat jam- 
vikten i sitt vaende, sa far man lange soka den 
forgafves pa flera sarskilda punkter: det kan val 
ocksa handa, att den ratta gravitationspunkten 
blifvit flyttad en smula pa andra sidan om graf= 
ven.» 

Detta bref betecknar en forandring i Tegners 
sinnelag. Den ratta gravitationspunkten bar 
blifvit flyttad en smula pa andra sidan om graf= 
ven. Nu borjar ban ocksa tala om sin Frithiof 
pk ett annat satt an forr. Ur det halfdunkel, i 
hvilket bans omdomen aro hallna, framgar, att 
ban visserligen tror, att i dikten ligger nagot 
hogt och idealiskt, men ban sager ocksa, att den 
ar snart bristande sapbubblor och icke alls nagra 
verkliga bimlakroppar. 

Brefvet af den 26 januari ar det markvardigaste 
och det mest missforstadda i bela den samling, 
som beror aren 1824 — 1826. Han sager: »For= 
andringen i mitt fordom jamna sinne har natur- 
ligtvis i min alltid inskrankta krets vackt 
nagon nyfikenhet och foranledt en magd van= 
skapsfuUa och bestallsamma gissningar, som 
afven i sin man reta och forstamma mig. Mina 
bekanta finna sig stotta ofver att jag ej vill eller 
kan ofversatta mina kanslor i deras sprak. Jag 
kan saga som Don Carlos bos Schiller: 
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Die Augen 
der Eifersucht und Neugier ruhen auf mir. 

Men i sig sjalf inser jag icke, hvad dessa herrar 
skuUe vinna pa en dylik versio vulgata, som de 
troligtvis ej ens kunde explicera. For dem, 
tanker jag, behofde jag just ej forsegla mitt 
hjarta, utan kunde garna lamna det oppet 
liksom spikskriften i Persepolis. Dessa omstan= 
digheter gora, att i min isolerade belagenhet 
dina bref aro mig dubbelt dyrbara och karkomna. 
Hvad du skrifver om manniskoforakt och hat 
ar sant och skont och manskligt. Ack! jag vet 
alltfor val, att dessa kanslor arc obehagliga, aro 
det kanske mer for en sadan narr som mig an 
for de fiesta. Jag tror ocksa icke, att nagon 
hyser dem frivilligt. Men hvad skall man gora, 
nar de tranga sig pa oss och lagga kalla hander 
pa det blottade hjartat? Nar det ar kallt, fryser 
man, ehuru ofvertygad man ar om att kolden 
ar obehaglig. Manniskoforakt har manga grader. 
Du foraktar t. ex. mangen for dess intellektuella 
lyten, men det foraktet kan annu le, det Mr en 
tamligen likgiltig och sa till sagandes kontem- 
plativ kansla. Men ar man tvungen att forakta 
en manniskas karakter, heist en, som varit eller 
Mr mig kar, da erfar man hvad lifvet har bitt= 
rast; da Mr det ej underligt, om en oppen och 
brinnande sjMl vMnder sig fran det falska, det 
hycklande slMktet och instanger sig sa godt han 
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kan i eremithyddan af sitt eget hjarta. Har du 
aldrig erfarit nagon lust att bli anakoret?' 

Det manniskoforakt, som skalden har omtalar, 
afser forst manniskors intellektuella lyten, deras 
oformaga att uppfatta en skalds dikter. En hogre 
grad af manniskoforakt galler en manniskas karak= 
ter. Man har i detta uttryck sett beviset for ett 
karleksforhallande till en kvinna. Men orden 
behofva alls icke tolkas p& det sattet. De kunna 
jamforas med det, som Tegner skref till Martina 
von Schwerin efter brytningen med Emili Sell= 
den. Han ville om den saken ej meddela sig 
med sina vanner, »ty», sade han, »jag har nog 
af det forakt, jag kanner for mig sjalf, och be= 
hofver ej lagga andras dartill». Hvad &ter be= 
traffar uttrycket »en, som varit eller ar migkar», 
ma man jamfora Tegners ord i ett bref till Kull= 
berg 1805 angaende s&ngen »Vid en borgarflickas 
graf»: » Saken ror min egen kara person.* Jag 
tror alltsa, att Tegners manniskoforakt ar ett 
sjalfforakt, darfor att han svikit sin ungdoms 
drom att en gang blifva omstralad af ara och 
likval vara ansprakslos eller, sasom han sjalf 
uttryckt det, 



broders tack fortjana, men forsma, 
nSjd med minnet af den dygd du ofvat. 



I slutet af sin »Elegi vid en brors d6d» hade 
han tillagt dessa ord: 
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Upp, blif stor, blif adel, liksom ban, 
for din dygd och ej for dygdens rykte! 
Om pS vlrens dag, af stormar full, 
om en plikt, en sanning af dig glomdes 
fSr ett nojes, for ett lofords skull, 
ga tillbaka till den helga mull, 
dar bans ben valsignades och gSmdes; 
sta dar: skalf af anger och af blygd 
och vand om till sanning och till dygd! 

Till jamforelse med hvad Tegner sagt om 
manniskoforakt tillater jag mig att anfora Viktor 
Rydbergs ord i sin skildring af Tiberius. >En 
slang af manniskoforakt*, sager ban, »ar vanlig 
hos sma sjalar — ar deras omedvetna sjalfspeg= 
ling — men manniskoforaktet, for att vara grund= 
ligt, forutsatter ett skaplynne med djup. Det 
liknar den snyltgast, som frodas pa ett safrikt 
trad. Den, som ej bar inom sig utrymme for 
ett manskligt ideal, till jamforelse med sitt sinn= 
ligt=f6rnuftiga jag och med de andra, som rora 
sig kring bonom, och den, som ej djupt upp. 
rores af jamforelsens utslag, ban bvarken sjun- 
ker till manniskoforaktare eller hojer sig till bel= 
gon.» 

Att det bos Tegner ar fraga om ett sadant 
manniskoforakt, det ser man af slutorden: »da 
erfar man hvad lifvet bar bittrast; da ar det ej 
underligt, om en Qppen ocb brinnande sjal van= 
der sig med vamjelse frkn det falska ocb hyck- 
lande slaktet och instanger sig, sa godt han kan, 
i eremithyddan af sitt eget bjarta. Har du al= 
drig erfarit nagon lust att bli anakoret?» 
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Tonen i Tegners bref blir fran borjan af 1826 
en annan. Nu talar han med modesti om 
sin Frithiof; han sager, att hogmod ar ett fel 
hos honom, men han hoppas likval, att Gud 
bevarat honom fran fafanga. Han skrifver: »Gud 
gore OSS alia p^ det nya ^ret friskare bade till 
kropp och sjal och battre och adlare. Ty endast 
pa det sattet finna vi nagon lindring i den ta- 
rande sjukdom, som kallas manskliga lifvet.» 

Med dessa och andra liknande uttryck, som 
vittna om resignation, ofverensstammer Elof 
Tegners skildring af det ar, da Tegner bodde 
pa Tufvan (maj 1826 — 1827). »Enligt familjens 
traditioner betecknas detta ar som en fridsam 
idyll i den friska naturen.» 

Men karleken till Martina von Schwerin lefde 
kvar i hans brost, fastan undertryckt och dold. 
Den 16 mars skrifver han till henna: »Lifvet 
ar ett epigram ; endast slutet daraf har intresse. 
Och likval faster man sig med dum instinkt dar= 
vid bade for sig och den, man alskar. Ty dari 
ligger just felet, att liten lefver an, namligen 
den gudomliga gnistan, karlek, vanskap, tillgif- 
venhet, men lefver egentligen blott for attspranga 
ett manniskohjarta och troligtvis sjalf forflyga vid 
explosionen.» 

»Ack, manniskan ar ju som ett hittebarn, hvil= 
ket tiden funnit utsatt vid sin dorr; har ga vi 
i skolan och f& ris. Och nar skoltiden ar forbi, 
nar vi aro utexaminerade af doden, manne d& 
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det frammande barnet far veta, hvem dess fader 
Mr, manne ban da erkanner det?» Dessa ord 
innebara, att ban alskar henne; den gudomliga 
gnistan bos bonom ar karlek. Men ban far ej 
alska benne med jordisk karlek, ocb bans af= 
gangsbetyg fran lifvets skola beror pa bur ban 
bestatt det profvet. 

Fran Tufva skrifver ban den 4 juli till fri- 
berrinnan Scbwerin: »Det ar i sig sjalf likgiltigt, 
i bvad jordman en sa forblommad vaxt som 
mitt lif aftager ocb fortynar. Mitt bjarta, for= 
smadt af dem, som kunde, ocb forradt af dam, 
som borde forsta det, bar dragit sig tillsamman 
ocb aterfar under ingen sol sin forra spanstig= 
bet. Lycksaligbeten ar dessutom en tropisk vaxt, 
som sallan stiger upp i lifvets nordliga latituder, 
dar jag vistas. Jag ar i fysiskt afseende annu, 
som man sager, i mina basta ar. Mina sjals= 
krafter aro annu oforsvagade, men mitt bjarta 
ar utlefvadt ocb dodt, ocb jag vet icke hvad 
som skuUe kunna vacka den doda.» 

Tegner, liksom svenskar i allmanbet, bade 
sina kanslor slutna inom sig sjalf ocb dolda for 
andra, utom i vissa solskensstunder. Han lik= 
nade vissa vaxter, som sluta sina blomkalkar, 
nar solen uppbor att skina. Nu bade bans sol 
gatt ned. Hans bjarta var forsmadt af den, som 
kunde forsta bonom, ocb forradt (en latinism i 
stallet for »lamnadt ensamt») af den, som borde 
forsta bonom. Hans belagenbet var sadan som 
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Frithiofs i Balders hage. Tillsammans med Inge= 
borg ville han njuta gudars salighet i en hogre 
varld. Men Ingeborg satt pa jorden och grat. 
For att fa ra om henne, maste han stiga ned i 
hennes varld. 

Fran borjan af 1826 flnnes en dikt af Tegner 
till friherrinnan Schwerin med ofverskriften 
»Lytet». Den utgjorde en dedikation till van= 
innan af Frithiofssagans andra upplaga. 

Adla sangmo, hvad din skald har diktat, 
las det du, nar det af varlden gloms! 
Skona biktmor, hvad for dig; jag biktat, 
gom det du, liksom ett lyte goms. 

For henne har han biktat sin karlek. Den var 
ett fel, ett lyte, och gafvan har blifvit forsmadd. 

Ack, bland skatter, som vi har forspille, 
hjartats ar for dyrbar, ar for god, 
fattas ej af den, det alska ville, 
och forsmas af den, som det forstod. 

Nu ar min Frithiof omtryckt och nu kommer 
den ut i ny upplaga. Pa samma satt skall afven 
jag efter doden fornyas och bli en annan. Men 
mitt hjarta blir detsamma; mitt hjartas karlek 
blir oforandrad. 

Snart, som Frithiofs, och min lefnadssaga 

trycks i grafven om, en vacker dag, 

ny vignett och ny musikbilaga, 

ack ! men samma tryckfel, fruktar jag. 

Det tryckfelet ar mitt hjarta. De fiesta man= 
niskor hafva blifvit sa korrigerade och sa full= 
komnade, att de sakna det felet. De sakna hjarta. 
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Sattaren i skyn ock amnat hade 

ratta felet afvenval hos dig, 

men han fann det allt for skont och sade: 

»Lat det sta, det ar en bild af mig!» 

Med hvilka kanslor Martina von Schwerin tog 
farval af Tegner, da han lamnade Lund, ser 
man af dessa hennes ord: »Jag, som agde den 
adla rattigheten att tolka min beundran med 
vanskapens och fortroendets Ijufvaste sprak! 
Ack, detta skall ej pa lange aterljuda i den fri- 
stad, dar Tegner alskade att utgjuta hela sin 
sjal. Lik en ofvergifven fe, star jag kvar med 
den gyllene nyckeln i handen, som innesluter 
snillets och kanslans harligaste skatter i det ad- 
laste sinne, och forlat er van den stolthet hon 
har att tro, att ingen annan skall forstS att dar= 
utur framlocka dem som hon.» 

Detta ar historien om Martina von Schwerin 
och Frithiofs saga. Efter Tegners afsked fran 
Lund traffades de bagge vannerna nagra ganger; 
han skref, att han langtade till Sirekopinge; 
han ar ett brandt barn, som icke skyr elden. 
Deras brefvaxling, stundom af det mest f6rtro= 
liga slag, fortfor till Tegners dod. I sitt sista 
bref (1844) skref hon: »Fran Lund tog jag ett 
slags afsked. — Det sker icke utan en viss sak= 
nad, ty jag alskar Skane. 

»Da ich litt und da ich lebte» 

min utvecklings betydelsefullaste ar. Har mota 
mig barndomsminnen, nagra fa kvarlefvande 
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vanner och oberoende — allt rosiga dagrar 
ibland arens vaxande skuggor.» Brefvet slutar 
med dessa ord: »Nu pa allvar farval! Glom ej 
bort en gammal och oforanderlig van Martina 
von Schwerin.» 



Den nu skildrade sjalskrisen bar fatt ett stor=- 
artadt minnesmarke i Tegners dikt »Mjaltsjukan», 
som tyckes ha blifvit forfattad efter sammantraf= 
fandet med friherrinnan Schwerin i oktober 1825. 

Dar skildras forst hans sjalstillstand fore 

krisens borjan. Han hade som skald stigit sk hogt 

som mSttet af hans krafter det tillat, ban stod 

pa hojden af sin lefnads branter. Dar hade ban 

en allsidig blick pa lifvet; vattendragen delade 

sig och gingo med skummig bolja at skilda hall, 

Hans varld var underbart skon. Han lefde i en 

himmel af Ijus och klarhet, och jorden var som 

ett paradis. Han dromde om manniskovarde. 

Pa hvar mansklig panna sag ban det gudomligas 

tecken, och Gud var karlekens Gud. 

Jag stod pa hSjden af min lefnads branter, 
dar vattendragen dela sig och ga 
med skummig bolja ban at skilda kanter, 
klart var dar uppe, dar var skont att sta. 
Jag sag at solen och dess anforvanter, 
som, se'n hon slocknat, skina i det bla; 
jag sag at jorden, hon var gron och harlig, 
och Gud var god och manniskan var arlig. 

D& intradde en forandring i hans sinne, s4 
att han sag blott de morka sidorna af lifvet. 
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Da steg en mjaltsjuk svartalf upp, och plotsligt 

bet sig den svarte vid mitt hjarta fast; 

och se, pa en gang allt blef tomt och odsligt 

och sol och stjarnor morknade i hast; 

mitt landskap, nyss sa gladt, lag morkt och hSstligt, 

hvar lund blef gul, hvar blomsterstangel brast. 

All lifskraft dog i mitt forfrusna sinne, 

allt mod, all gladje vissnade darinne. 
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Hvad vill mig verkligbeten med sin doda 

och stumma massa, tryckande och ra? [ 

Hur hoppet bleknat, ack, det rosenrSda! 

Hur minnet mulnat, ack, det himmelsblal 

Och sjalfva dikten! Dess lindansarmBda, 

dess luftsprang bar jag sett mig matt uppa. 

Dess gyckelbilder tillfredsstalla ingen, 

loS'Skummade fran ytan utaf tingen. 
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Manniskoslaktet dk, det var val en Guds af= 

bild? Nej, det var raka motsatsen. Man talade 

vackra ord om tro och goda garningar, men i 

sjalfva verket ofvade man falskhet och hyckel. 

Himlabarnet hade djafvulsmarke pa sin panna. 

Dig, manskoslakte, dig bor jag dock prisa, 
Guds afbild du, hur traffande, hur sann! 
Tva logner har du likval till att visa, 
en heter kvinna och den andra man. 
Om tro och ara finns en garamal visa, 
den sjunges bast, da man bedrar hvarann. 
Du himlabarn! hos dig det enda sanna 
ar Kainsmarket, inbrandt pa din panna. 

Hela manniskolifvet ar forpestadt af en lik= 

lukt, som vittnar om andlig dod. Liklukten i 

grafvarna kan man instanga och freda sig for, 

men den andliga foruttnelsens stank moter oss 

ofverallt. 

Ett lasligt marke af Guds finger skrifvet! 
Hvi gaf jag forr ej pa den skylten akt? 
Det gar en liklukt genom manniskolifvet, 
forgiftar varens luft och sommarns prakt. 
Den lukten ar ur grafven, det ar gifvet; 
graf muras till, och marmorn stalls pa vakt. 
Men ack! forruttnelse ar lifvets anda, 
stangs ej af vakt, ar ofverallt till handa. 

Hans lif ar som en mork natt. Han pinas af 

de onda tankarnas trottsamma upprepning och 

af begarens evigt enahanda, som jagar friden 

ur bans sjal och gladjen ur bans hjarta. Skall 

det aldrig taga slut pa detta angestfulla lif? 

Sag mig, du vaktare, hvad natten lider! 
Tar det da aldrig nagot slut darpa? 
Halfatne manen skrider jamt och skrider, 
gratSgda stjarnor ga alltjamt och ga. 
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Min puis slar foit som i min ungdoms tider, 
men plagans stunder hinner han ej sla. 
Hur lang, hur andlos ar hvart pulsslags smarta! 
O, mitt fortarda, mitt forblodda hjarta. 

Hvad de tva sista versraderna innebara, ma 
blifva en lakaresak att afgora. Jag vill ej inl&ta 
mig pa nagra gissningar. 

Skalden fortsatter: Mitt hjarta ar som for- 
stenadt, forbrandt. Ack, om jag lage i min graf ; 
dk vore atminstone kroppens smarta forbi, och 
jag, som blifvit satt bar i tidens skola for att 
straffas och forbattras, skulle kanske fa komma 
hem till min fader i evighetens rike. 

Mitt hjarta? I mitt brost finns intet hjSrtal 
en urna blott med lifvets aska i. 
Forbarma dig, du grona moder Herta, 
och lat den urnan en gang jordfast bli! 
Hon vittrar bort i luften; jordens smarta, 
i jorden ar hon val en gang forbi, 
och tidens hittebarn, bar satt i skolen, 
far kanske se sin fader — bortom solen. 
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EMILI SELLDEN OCH BISKOPS- 
BEKYMREN. 

Sjselen i Klosterlivet er det Prog^ram 
eller Ideal, der aander som Livsprin- 
cipet i og: svaever som Ledestjsernen 
over hele Klostervaesendet. Kloster- 
vsesendet er ikke et Stykke Natur, 
men et Stykke Kultur, d. v. s. det er 
ikke en uvilkaarlig Vsekst, men et 
hensigtsbestemt Strseben, og- detaaben 
barer derfor ikke sit inderste Vsesen 
i hvad det er og hvad det praesterer, 
men 1 hvad det vil og prsetenderer. 
VEDEL. 
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m Tegners verksamhet som biskop ytt= 
rar Nathan Soderblom i sin uppsats 
'Tegner och religionen*: »Han sparde 
sig ej och horde till de verksammaste 
biskoparna i sin samtid. Darom vittna redan 
de 31 invigda kyrkorna under bans tid. Hans 
nuvarande eftertradare pa Ostrabo kan beratta, 
bur ofta det ar Tegners namn han traffar pa, 
nar nSgot verkligt bar blifvit utrattadt afven i 
aflagsna pastorat.* 
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Hvad Tegner sjalf tankte om sin uppgift som 
biskop, ser man af bans forsta skoltal i maj 
1824, d& ban ofver Vaxjo for till Upsala for att 
invigas i sitt ambete. Han sade, att ban ville 
arbeta for Guds ara, for forsamlingens val, for 
stiftets anseende, for ungdomens bildning. Det 
mal, ban strafvade for, var Ijusets seger ofver 
morkret, det godas seger ofver det onda, slak= 
tets upplysning ocb forbattring. Det var ett 
bogt mal och vagarna dit mSngabanda, men alia 
bade de samma riktning uppfore, alia lopte de 
i en punkt tillbopa. 

Med s^dana tankar kom ban efter biskopsin= 
vigningen ater ner till sitt stift, dar en af bans 
forsta uppgifter var att installera sin van Heur= 
lin som kyrkoberde i Tolg. Till bonom boll 
ban ett tal, som var en genklang af bans egna 
forboppningar. »Lycksamligen gange dig i 
dinom skrud. Drag fram for sanningens skull 
ocb till att beballa de elanda vid ratt, sa skall 
din bogra band bevisa under. » Vid utlaggningen 
af detta bibelsprak sade ban till vannen: »Sk6t 
ditt bimmelska varf med all ditt bjartas varma, 
med all ditt forstands visbet, eller rattare, skot 
det med den bogre visbet, som kommer af Gudi. 
Da skall visserligen din moda ej vara fafang ; d& 
skall din gladje blifva rik redan bar pa jorden, 
ocb din Ion skall blifva stor i bimmelen.» 

Sadana voro den nye biskopens forboppningar, 
men da ban efter ett par veckors vistelse i sitt 
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stift kom tillbaka till Lund, skref ban: »Jag far 
mycket besvar med att organisera stiftet, som 
nu ar i fullkomligt upplosningstillstand. Morner 
var en rattskaffens man, men allt for flegmatisk 
och liknojd. En stor del af prasterna aro deci= 
derade fyllhundar, och nastan bos ingen finner 
man nSgot intresse for nagon art af litteratur 
eller andelig befattning. Ocksa bar man, sedan 
Wallqvist dog, alltsa pa tjugofyra kr, ej haft na= 
gon biskop i SmSland. 'Icb spiire was in mir 
von seiner Geist' och vill atminstone forsoka 
att satta litet mera lif och ordning i praster- 
skapet.» 

Nio manader darefter, den 3 april 1825, skref 
ban: » Stiftet ar numera i sina yttersta elementer 
desorganiseradt och forruttnadt. Det luktar lik, 
liksom Lazarus i evangelium. — Du finner af 
allt detta, att for mig val svarligen blir fraga 
om nagon engelsk sinekur i Vaxjo. Jag far mer 
att gora an jag binner med. Icke heller gor jag 
mig nagra stora forhoppningar ; fornamsta vinsten 
blir val den att freda mitt eget samvete.» 

Nar han pa sommaren 1825 hade rest i sitt 
stift och kom tillbaka till Lund, skref han till 
Brinkman, som led af ogonsjuka: »Blindhet fore= 
staller jag mig som den rysligaste af alia jordiska 
olyckor — nast en, som jag sjalf erfarit. Att 
icke fa se solen och bimlahvalfvet och det eviga 
Ijuset, att ga lefvande i sin graf — det matte 
vara det grymmaste pa jorden. Att lefva utan 
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Ijus ar afven sa orimligt som att lefva utan luft. 
Jag vordar Leopold for sin resignation: en man 
maste finna sig i sitt ode; men ingen annan an 
en narr kastar sig blindt i olyckan, om hon 
mojligtvis kan undvikas.» 

Han lefde utan luft; luften rundt omkring 
honom var stinkande af forruttnelse och liklukt; 
han gick lefvande i sin graf, och som en narr 
hade han sjalf kastat sig i den olyckan. 

Nyaret 1826, det ar, da han skuUe flytta till 
Vaxjo, fick han href fran Wieselgren med denna 
borjan: »Det ar gar in p& hvilket herr biskopen 
skall pa fuUt allvar 'fatta tiden i lockarna' och 
upplyfta den smalandska ett decennium med 
hvar manad och ett stort arhundrade med 
hvarje ar.» 

Men ett sadant smicker tjanade blott till att 
smartsamt erinra honom om hans drom for tva 
ar sedan. Da ville han blifva biskop i det stift, 
som heter diktens land, dar prasterna aro sangare 
och dar biskopsmossan ar formad af en lyra. 
Da dromde han om uppgiften for en stor svensk 
skald. Han hade att for varlden upprulla taflor, 
mot hvilka han hoppades, att all annan euro= 
peisk poesi skuUe forblekna, taflor med Nordens 
stjarnhimmel till duk och norrskenet till farger. 
Dessa drommar maste han nu ofvergifva. Hans 
ode var bestamdt. Det berodde lika mycket pk 
hans fria vilja som pa en skickelsediger tillfallig- 
het. Det stod att lasa i Brinkmans strof om 
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svanen med stackta vingar, »det skonaste», sade 
Tegner, »som han last pa n^got sprak». 

SS din sjal i mulna stunder 
langtade till Lethes strand, 
frSn din hembygds Ijusa lunder 
biltog domd till skuggors land, 
lik en svan med brutna vingar, 
fjattrad vid en nordisk sjo, 
nar dess maka fjarran svingar 
kring en varkladd sangens o. 

Nar han kommit till Vaxjo och for Brinkman 
skuUe beskrifva sin bostad, talade han om dess 
lage och dess vackra omgifningar, men i fonden 
hade han hospitalet, en betydelsefuU utsikt. Hans 
fruktan for vansinne berodde darpa, att hans 
glansande forhoppningar som skald hade till= 
intetgjorts genom hans utnamning till biskop. 
SkuUe han kunna bara det odet? 

En m&nad forut hade han skrifvit till friher= 
rinnan Schwerin: »Akerhielms komma i juni 
manad till Skane for att visitera fangelserna. 
Kn fange Mr da atminstone rymd ur det aka= 
demiska fangelset — men till ett varre.» I no= 
vember darefter skildrar han ett besok i Jon- 
koping, dar han tillbragte en hel dag: »f6rmid= 
dagen i skolan, middagen pa kalas och aftonen 
pa den sa kallade societeten, dar alia stadens 
herrar voro forsamlade for att spela och damerna 
for att sy och sticka strumpor. Man ar i J6n= 
koping ej litet stolt ofver denna fortraffliga in- 
rattning, ehuru jag for min del ej kunde marka 
andra resultater af detta dofstumma umgange 
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an — kortpenningar och strumphalar, och under« 
staller Akerhielm, om icke med en sadan arbets- 
inrattning for kvinnspersoner afven en smula 
korrektionsanstalt kunde och borde f6renas.» 

Huru olika var icke detta lif emot det, som 
ban forut kunnat fora. Kort after det sist an= 
forda brefvet skrifver ban till Brinkman: »Jag 
onskar dig lycka att ba fatt ditt statsrad fuUt 
ocb kan icke utan afundsjuka tanka pa ditt 
battre lif. Huru garna vore jag icke nagon g4ng 
midt ibland eder ocb biktade for Angeln* ocb 
lyssnade pa fagelsang ocb gladde mig med den 
glada och sorjde med den sorgsna! Har lefver 
jag, ehuru jag standigt har frammande, fullstan= 

digt isolerad. Framfor darfor mina hjart= 

ligaste och vordsammaste halsningar till gref= 
vinnorna De Geer ocb Ugglas ocb Montgomery 
samt froken Marie, men dessutom for Angeln 
en alldeles sarskild halsning, balften dyrkan, 
halften vanskap; balsa vordnadsfullt som fran 
ett skriftebarn ocb varmt som fr^n en broder.» 

Sa var det forr. Hur det var nu, det skildrar 
han i annu ett annat bref. »Har ar jag och fruktar 
jag lange kommer att forblifva en framling. De 
mSnga ceremonier, som maste iakttagas, det af= 
stand, pa bvilket alia halla sig, passa ej ratt val 
med mina forna bemseder ocb obekymrade 
oppenhet. Jag fruktar dessutom, att sinnena 
bar aro i allmanbet nagot frostbitna, hop= 



* Friherinnan Akerhielm. 
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krumpna och smSaktiga. Har ar ingen karl, som 
kan tala om annat an arsvaxten eller — gram= 
matikan, intet fruntimmer, som kan sjunga en 
not.» Emellertid hoppades han att aldrig er= 
fara den skamligaste af alia sjukdomar, »sjalens 
dysenteri, ledsnaden». 

S&dana forhallanden voro icke uppmuntrande 
for poetisk verksamhet, och Tegner behofde in= 
citament, som lifvade och uppratthollo hans hag 
att dikta. ^Gerda* fick ligga forsummad och 
glomd. Han var glad att slippa missionsverket 
att dopa henne och viga Absalon till biskop. 

S^ blef hans verksamhet hufvudsakligen 
biskopens och stiftorganisatorens, och harom 
yttrade han sig ofta i sina bref. Till Franzen 
skref han den 24 febr. 1827: »Jag har den dlir= 
skapen att intressera mig for mitt ambete, at= 
minstone for hvad jag anser viktigt daraf, och 
gor mig i detta afseende mycket, troligtvis on6= 
digt och orimligt bekymmer, hvilket jag maste 
sluta darutaf, att ingen delar det eller, har pa 
orten atminstone, ens forst^r, hvad jag menar, 
nar jag yppar det. Jag kan ej saga, att man 
motarbetar mig; men man satter emot mig en 
vis inertiae, en gapande, oofvervinnelig likn6jd= 
het, ett slags ok=aktig istadighet, som forargar 
mig annu mera, an en oppen och arlig oppo= 
sition skulle g6ra.» — I samma bref talar han 
om den troga hagloshet, i hvilken han haller 
pa att forsjunka. 
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Den i6 mars skref han till friherrinnan Schwe= 
rin: »Och slutligen mitt eget fattiga smalandska 
lif? Jag har plumpat djupt, kanske allt for djupt 
ner i det praktiska ambetsmannalifvet och fir 
darfor fran flera hall uppbara forebraelser. Be- 
synnerligt nog: nar jag skulle bli biskop, sade 
bade vanner och fiender, att jag af idel poesi 
komme att forsumma ambetet, hvartill jag i alia 
fall vore oskicklig; nu ater forebrSr man mig, 
att jag uppoffrar litteraturen for de onyttiga 

biskopsbekymren. Men i detta afseende 

ar jag lugn och fullkomligt ense med mig sjalf 
och beklagar endast, att jag afven med basta 
vilja dock kan utratta sa litet pa det forstockade 
prastslaktet. » 

Fjorton dagar darefter skrifver han till Agardh: 
»Jag tackar dig for flera bref, som jag langt fore 
detta bort besvara; men manga goromal, daiigt 
lynne och en forstamning i sinnet, till en del 
visserligen ocksa verkad af forargelse ofver ett 
stift och ett laroverk, hvars motstand mot all 
forbattring ar reduceradt till en viss o6fvervin= 
nerlig vis inertiae och likt dodkott gor all lakar= 
hjalp omojlig, utan maste bortskaras — detta 
har en lang tid afhallit mig fran all brefskrif= 
ning. — » I slutet af brefvet heter det: »Med 
min poesi i allmanhet maste atminstone pa nSgra 
ar vara: jag hinner ej med annat an stiftet och 
skolorna. Jag- vet du skrattar harat, och jag gor 
det sjalf, nar jag betanker, huru litet jag kan ut- 
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ratta i detta afseende. Men ingen forbattring 
kommer med ens, som en mansten ur skyn ; den 
vaxer smaningom och bar frukt i sinom tid. Den 
ar en narr, som vill ha skorden dagen efter ut= 
sadet, heist i vart nordiska klimat; men en narr 
ar afven den, som ej vill sa, darfor att saden 
ej mognar pa en dag. — Om jag tankte endast 
pa min egen lilla forfattarara, om jag neglige= 
rade ambetet, som likval ar i ordets hogsta be= 
tydelse ett andeligt, ett ambete, for hvilket inga 
gafvor aro for goda, sa vet jag ej, huru jag skulle 
kunna sofva, och eftervarlden, om jag flnge na= 
gon, skulle, liksom samtiden, forakta mig.» 

Hvilken tid atergick till resor i stiftet, ser man 
af bans bref till Brinkman den 29 juni 1827. 
>Det ar endast for att lata dig veta, att jag annu 
lefver, ehuru med litet lif, som jag i dag skrifver 
ett par ord. Sedan medlet af maj har jag for 
det mesta fort en kringstrykande lefnad och f6r» 
spillt tiden med visitationer, kyrko= och prast- 
vigningar, examina af skolgossar med och utan 
krage, intradespredikningar, sockenstammor med 

hvad mera, som hor till ambetet. I dag 

reser jag ater ut i stiftet och blir val borta fyra 
a fem veckor. Dock gar det under tiden till 
Sk&ne, och mojligtvis torde jag kunna skrifva 
dig ett omstandigare bref darifran. Nu ar det 
icke att tanka darpa ; ty pd sex veckor har jag 
icke disponerat en timme. Du tanker val, att 
jag ar en narr, som salunda forsjunker i biskops= 
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kapan, och jag har afven svart for att disputera 
det; mais laissez=moi faire — det blir val battre. 
Sommaren ar i allt fall bestamd att gifvas till 
spillo.» 

Att Tegner under detta arbete lockades af 
tanken, att bans stift skulle blifva det bast or= 
ganiserade och bast skotta stift i Sverige, kan 
man se af bans ord i ett bref den 7 okt. 1827: 
»Nar jag namndes till biskop, hette det af van 
och ovan, att jag ej dugde dartill. Detta ar ocksa 
i sig sjalf riktigt och valgrundadt; men att jag 
likval ej Mr synnerligen mera oduglig an mina 
herrar ambetsbroder, detta maste jag val soka 
visa; och skulle detta med tiden lyckas, hoppas 
jag, att ingen anda kan beskylla mig for 6fver= 
drifven arelystnad.» 

Det mesta af aren 1828 och 1829 vistades 
Tegner i Stockholm, dar han deltog forst i under= 
visningskommittens arbeten och sedan i riks= 
dagens forhandlingar. Vid riksdagens borjan 
vacktes motion om indragning af atskilliga helg^ 
dagar. A ekonomiutskottets vagnar forfattade 
Tegner dess betankande, och detta vackte be- 
undran a ena sidan och a andra sidan forargelse. 
Vid fragans behandling pa riddarhuset den 9 
mars 1829 blef den okande forfattaren skarpt 
klandrad, och Tegner rakade ut for en kritik, 
som han val aldrig kunnat dromma om. 

Lojtnant Brakenhielm sade, att betankandets 
blossande valtalighet, dessa bestandigt aterkom= 
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mande allegorier for den sansade lasaren f6re= 
kommo sasom nagot allt for mycket vSgade 
bocksprang. En annan onskade, att utskottet 
matte vara beskedligt och en annan gang nyttja 
ett sig och standerna vardigare sprak. Ater en 
annan formodade, att utskottet uppdragit dess 
forfattande at nagon af sina mindre val valda 
skrifvare, och grefve Frohlich yrkade, att hela 
upplagan af utl&tandet matte brannas; det var 
en flack pa var tids upplysning och det var en 
skam for rikets stander, att ett sadant utlatande 
fick existera. Da skref Tegner sin satiriska dikt 
»Oppositionstalare». 



Pa riddarhuset har om da'n 
uppfordes stort spektakel. 
Opposition, som den ar van, 
den gjorde dar mirakel. 
Det var ocksa, som ryktet lopp, 
en viktig sak a bane: 
valtaligheten svallde opp 
som kam pa retad hane. 

Tegners poem framkallade en motskrift pa vers. 
Om den skref Tegner till sin hustru: » Att s vara 
darpa, atminstone i vers, skuUe nastan forefalla 
mig som om jag ville sticka ut ogonen pa en 
blind eller duellera med ett lik. Behofs det sa 
hoppas jag annu kunna mala dem sender och 
samman. Men ett dylikt behof synes mig annu 
icke ha intraffat.* I ett foljande bref till henne 
skref han: »Hvarf6r skulle jag ej bestraffa sa- 
dant ofog, nar Gud gifvit mig en liten gafva for 
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skamtet? Ett par epigrammer ofver nagra tjuf= 
pojkar, som tala om hvad de ej forsta, aro all- 
tid lofliga. Sa gjorde jag fordomdags med fos= 
foristerna i allmanhet och sarskildt med Ham= 
marskold. Hvarfor skuUe jag skona dessa, hvarfor 
icke afven illustrera deras obskura namn med ett 
brannmarke, som ej vaxer bort sa latt? Jag an= 
ser for min plikt att tukta dumheten och 6fver= 
modet, hvar heist det staller sig i min vag och 
p& hvad satt jag anser lampligast och mest 
traffande.» 

Men det var icke lika latt att kampa mot 
oppositionen i riddarhuset som forut mot Ham= 
marskold, och Tegners strid mot oppositions- 
talarne blef for honom mindre angenam an den 
for tillfallet atminstone blef ofarlig. 

Efter vistelsen i Stockholm 1828 — 1829 var 
Tegner nu ater i Vaxjo, dar stiftet gaf honom 
mycket att tanka pa och dar ban afven maste 
agna tid at sina egna affarer. Men han kunde 
ej dolja for sig, att bans verksamhet som sma= 
landingarnas biskop var for trang, och det ar 
som en suck ur bans eget hjarta, nar han den 
I febr. 1830 sager om grefvinnan De Gear: 
»Ingenting ror mig djupare an en rik natur, som 
ej fSr utveckla sig. En barm i snorlif, en spa= 
lier pa orangerivaggarna hora dock blott till den 
yttre naturen och dess utvartes tukt. Men ett 
manniskohjarta, som har nagon mer an vanlig 
lifskraft, borde fa vaxa fritt och skjuta sina grenar 
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i molnen och hanga sin gyllne frukt bland stjar- 
norna.» 

Men han hade sjalf valt denna verksamhets- 
krets, och det kunde sagas om honom hvad han 
sade om Beskow den 30 sept. 1830: »Manniskans 
vilja ar hennes himmelrike, och det tjanar till 
ingenting att varna den, som foresatt sig att med 
all ge-walt fortjana sig en martyrkrona. Du er= 
kanner sjalf, att du vantar dig en sadan och Mr 
beredd darpa. Men ar du afven beredd pa att 
genom en sadan sysselsattning uppoffra ditt pa= 
borjade namn och lagga ner din ara?» 

Detta ar borjade Tegners brefvaxling med 
biskop Wingard blifva mera fortrolig. Han skref 
den 29 december till sin van i Goteborg : »Da 
vi senast traffades, prisade jag dig lycklig fram= 
for mig, emedan du har ett bestamdt mal for 
din lefnad och verkar dartill med odelade krafter. 
Sa ar det afven: men forhallandet ar tyvarr belt 
annorlunda med mig. Nar man skall halla hus= 
hail pa tvenne stallen, sk vanskotes det pa bagge, 
och jag duger hvarken for dikten eller verklig= 
heten, utrattar foljaktligen ingenting belt i nagon= 
dera. Jag har natt opp sa mycket poesi, som 
fordras for att ge mig afsmak for ambetsmanna= 
lifvet, och jamt sa mycket praktiskt forstand, som 
gor mig oduglig till poesien. Darfor Mr jag pa 
ingendera sidan ett belt tal, blott ett brak mellan 
bagge. Skall mannen utratta nagot i lifvets prak- 
tiska angelMgenheter, sa maste han vara totus 

6. Tegners Erotik. o 
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in illis. Sag mig ej heller, att ambetet ar ett 
andligt. Det ar det mindre an nagot annat 
prasterligt kail. Som sakerna nu sta, ar biskopen 
vasentligen kyrkans och skolans polismastare. 
Den enda andliga sida ett biskopsambete i Sve= 
rige kunde ha, vore den teologiskt vetenskap= 
liga; men dari far man icke yttra sin mening, 
far ej ens hafva nagon annan an den, som for 
trehundra ar sedan forestafvades. Aran att kom= 
mentera ofver symboliska bockerna maste jag 
ofverlamna at andra. Jag har gjort hvad jag 
kan, nar jag tiger. Med ett ord, jag befinner 
mig och har egentligen alltid befunnit mig i en 
falsk stallning och maste anse mitt lif som for= 
feladt. » 

Det ar forsta gangen eller atminstone en bland 
de forsta gangerna, som Tegner uttrycker sig 
pa detta satt. For femton ar sedan skulle han 
ha ansett en sadan tanke for en omojlighet och 
en orimlighet. Da sade han om Luther: »Ditt 
verk ar icke forloradt. Det, hvarfor du kam= 
pade hela ditt stormiga lif igenom, det som i 
dina basta och Ijusaste stunder stod klart och 
lefvande for din sjal, det var ingen drom, ingen 
manniskodikt, utan det var det evigt sanna, det 
evigt ratta. Ditt verk ar icke forloradt. Under 
skiftande former lefver det annu midt ibland 
oss: det skall lefva, sa lange ett manskligt hjarta 
klappar for Guds och mansklighetens ara. Lyck» 
salig prisar jag dig darfor, du man med det 
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stora sinnet, du eldstod i oknen, du aska fran 
Sinai. Ty for en sjal som din skulle det for- 
stora himmelens gladje, om du visste, att du 
lefvat f6rgafves.» 

Det ar troligt, att Tegn^r, nar biskopsvardig= 

heten forst erbjods honom, tankte pa att blifva 

en reformator i Luthers anda. Luther var »en 

djarf seglare*, som »visat vagen till de saligas 

oar». Tegner hade redan gjort borjan till en 

reformation pa det dogmatiska omradet i sin 

Frithiofs saga, hvars sista romans ger uppslaget 

till en ny losning af fragan om synd och for- 

soning. Kalian till denna forsoningslara har 

man att soka hos Abalard och i stoikernas fi= 

losofi. Det var ocksa Tegners mening att i 

»Gerda» lata Axel studera i Paris under Aba= 

lard. Men kanslan af biskopsforpliktelserna 

gjorde uppgiften svar for skalden. Han ville 

icke nedbryta besvurna dogmer. Till Wing^rd 

sade han: »Jag har gjort hvad jag kan, nar jag 

tiger. > Nar han sedan med forsvagade krafter 

ater diktade pa »Gerda», lat han Axel for Abalard 

yttra sina tvifvel om vissa den kristna kyrkans 

laror, men Abalard svarar icke darp4, utan ut= 

vecklar i stallet betydelsen af det klassiska la- 

tinet och, i anledning af Axels meddelanden om 

Saxos kronika, talar han om forhallandet mellan 

saga, dikt och verklighet Detta efter Wrangel 

gifna referat af sjunde sangen i »Gerda» visar, 

i huru hog grad biskopsambetet band vingarna 
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pa skalden, som i alia handelser var religiost 
intresserad i ganska hog grad. 

Nu borjade det bli allt mer och mer motigt 
for Tegner, och 1831 kom det Brakenhielmska 
malet. Brakenhielm var kyrkoherde och prost 
i Pjetteryds forsamling. Dar hade Tegners f6re= 
tradare vid biskopsvisitationen 1816 genomdrif> 
vit ett beslut, att en ny kyrka skulle byggas. 
Men under allehanda forevandningar hade be= 
slutet icke blifvit verkstalldt, fastan fjorton ar 
voro forgangna. Om denna kyrka yttrade sig 
Tegner vid sin biskopsvisitation 1830: »Jag ser 
eder kyrka med forvaning: hon bar sannerligen 
icke sin like i stiftet, troligtvis ej i Sverige, 
knappast i kristenheten.» Nagra manader forut 
hade biskop och konsistorium frSntagit prosten 
Brakenhielm utofningen af bans kyrkoherdeam= 
bete och i bans stalle tillforordnat vice pastor. 
Harom, liksom ofver biskopsvisitationen i pa= 
storatet, hade Brakenhielm besvarat sig hos 
Kungl. Maj:t. Tegn6r skref harom till Brink- 
man den 16 mars 1831: !>Fragan ar sa till vida 
viktig, som den egentligen bestar daruti, huru= 
vida nagon ecklesiastikstyrelse skall Annas i 
Vaxjo stift eller ej. Personlig ar den icke, ty 
hvad kan Brakenhielm vara for mig annat an 
en utlefvad gubbe, kand for sin bondadvokatyr 
och sitt tratsjuka lynne? Den upprattelse, jag 
fordrar, ar saledes icke for mitt enskilda afse- 
ende utan for ambetets, hvilket i ofrigt ma vara 
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hurudant som heist, men likval som chefskap 
maste respekteras, sk framt n^gon ordning skall 
kunna bibehallas eller aterstallas. Vagras mig 
ater en sadan upprattelse, sa maste jag betrakta 
det som en vink af vederborande, att jag ej bor 
Qaska vid tjansten utan gora som mina fiesta 
herrar ambetsbroder, lata varlden g& sin g^ng 
och prasterskapet till sangs, hvilket ocksa ar 
bade populart och bekvamligt.» 

K. M:ts utslag foil den 17 nov. 1831. Dari 

forklarades, att den ofverklagade atgarden vid 

biskopsvisitationen vore foreskrifven genom den 

biskop och konsistorium alagda ovillkorliga plikt 

att tillse, att pastoralvarden ordentligt f6resto= 

des; men domkapitlets atgard att frantaga Bra= 

kenhielm utofningen af bans kyrkoherdeambete 

och att i bans stalle tillforordna vice pastor 

upphafdes, da den icke hade stod i lag och for- 

fattning. 

Om detta utslag yttrade sig biskop WingSrd 
i ett bref till Tegner i nov. 1831. »Karaste bro- 
der! Med obeskriflig gladje fornimmer jag din 
verksamhet, den endast din egen modesti kan 
forringa. Uppriktigt sagdt, vantade jag mig icke 
1 din liflighet och dina manga distraktioner sk 
ihardig arbetsformaga, strackt afven till detaljer, 
Lika mycket jag haller af ditt arliga, spegel- 
klara sinne, hogaktar jag detta forstand, som 
hos snillen Mr den raraste Guds g^fva och den 
du rofvat fran alia broderna i Apollo. 
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Sa mycket mera bor regeringen halla denna 
verksamhet fredad fran ofog. Jag har sagt Hart= 
mansdorff det i starka termer och yttrat min 
fortrytsamhet, att han latit den omyndige ba= 
ronen* foredraga och sa foredraga brftket i 
Pjetteryd.» 

Ett halft ar efter utslaget i detta odesdigra 
mal blef Tegner allvarligt sjuk. Sjukdomsorsa= 
ken var val utgangen af det Brakenhielmska 
malet och dess inverkan pa Tegners sinne. Den 
myndige biskopen var icke van att blifva mot= 
sagd, annu mindre att blifva besegrad af sina 
underhafvande; icke heller kunde han finna sig 
i att se sin verksamhet hammad af »en svag, 
obeslutsam, inkonsekvent styrelse*. Enskild 
forodmjukelse kunde han bara, maste det at= 
minstone, ty han hade inga moyen'er att lefva 
af utan som ambetsman. Men han maste ogilla 
sjalfva principen, som lag till grund for ett dy= 
likt handlingssatt hos styrelsen. Den borde 
kanna en person, innan han sattes till chef; 
men sedermera borde den afven tro honom, 
sa framt han ej forverkat sitt fortroende ge- 
nom oduglighet eller nedrighet. Att uppoffra 
honom for en tom formalism, for den konsti- 
tutionella kart, som vaxte i allehanda para- 
grafer af regeringsform och kyrkolag, hvilka 
dessutom vid detta tillfalle icke voro laederade, 

Expeditionssekreteraren i ecklesiastikdepartementet ba- 
ron F. A. 'Wrangel. 
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var bade orattvist mot ambetsmannen och obe= 
tankt af styrelsen. Ty hvad kunde han som 
chef utratta, om han ej var nagot annat an la= 
gens ogontjanare? Om han saknade forstand 
och arlig vilja att skota sitt kail, hvarfor hade 
da regeringen satt honom dit? Saknade han 
dem ater icke, hvarfor hade han ej vitsord i 
hvad han maste kanna battre an statsraden, 
hvarfor chikanerade man pa lagparagrafer, som 
icke en gang funnos, hvarfor domde man ena 
gangen sa och den andra alldeles motsatt i 
samma mk\? Ingenting vore olyckligare for 
biskopsambetet, an om det slutiigen skulle lye- 
kas att mekanisera afven den andliga styrelsen 
och forkvafva det lilla lif, som annu har och 
dar kunde Annas. Kunde ordning ej vinnas el- 
ler aterstallas utan genom despotiska atgarder, 
sa vore dock dessa att foredraga for oordning 
och sjalfsvald; och for att bli en namndeman 
till kyrkolagen, hade han ej mottagit stiftets 
styrelse, hade ej fort och skulle ej heller fora 
den salunda, oaktadt all de hogas onad, som 
var honom personligen likgiltig, da han hvar= 
ken fortjanade eller fruktade den. 

Han var nastan betankt pa att afsta frSn sin 
biskopsvardighet och soka Leksands pastorat. 
Dar skulle han icke sta i nagon direkt beroring 
med hoga vederborande och han skulle slippa 
forarga sig ofver deras misstag eller deras 
slapphet. 
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Mot denna forbittring och denna kansla af 
otillborlig forodmjukelse satte ban sin stora for- 
maga af sjalfbeharskning. Han slot sig inom 
sig sjalf och dolde skammen och barmen ofver 
nederlaget. Denna inre strid vackte bans gamla 
sjukdom till lif. Han fick lefversjuka och gall= 
sten jamte baftiga, nastan lifsfarliga anfall. 
Darpa led ban af en iballande slappbet och 
langvarig nedstamning och dessemellan af en 
retligbet, som gjorde honom odraglig for sig 
sjalf och andra. Nar denna Saulsande kom 
ofver honom, kande ban en obeskriflig bit- 
terhet, som ingenting talde, ingenting skonade 
i himmelen eller pa jorden. 

Dessa voro de narmaste foljderna af det Bra= 
kenhielmska malet, men de skuUe icke blifva 
de enda. 

P4 lakarnes inr&dan gjorde ban sommaren 
1833 en resa till Karlsbad. Om den skref ban 
till Beskow efter aterkomsten. till Sverige: »F6r 
min halsa ar val foga eller intet vunnet, men 
i andra afseenden bar jag ej skal att vara miss= 
nojd med resan. Jag bar lart att atminstone i 
forbigaende kanna en betydlig del af Tyskland, 
som med all sin nebulism och galenskap dock 
onekligen Mr och langre varit Europas larostol; 
och Preussen i synnerbet representerar utan 
all fraga den civiliserade varldens intelligens. — 
Bland resans fordelar bor jag afven rakna det 
tillfalle jag baft att lara mer eller mindre kanna 
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flera betydliga personligheter, t. ex. Steffens, 
Schleiermacher, general Skrzynecki, kronprinsen 
af Preussen m. fl. Dessutom flera utmarkta 
vetenskapsman, synnerligast teologer, som for 
narvarande mest intressera mig. Af poeter sag 
jag endast tva, namligen Tieck i Dresden och 
Fouque i Halle, bagge som hastigast.» 

Mest intresserade sig Tegner for den polske 
frihetshjalten Skrzynecki, en mycket bildad och 
alskvard man, som talade med lugn och opar- 
tiskhet ofver de polska handelserna och med 
synnerlig modesti ofver sitt eget deltagande dari. 
I honom sag Tegner en man, som med foga hopp 
om seger, men dock med fortviflans mod kam= 
pade for sitt faderneslands raddning. Da de 
skildes at, bad generalen, att Tegner skuUe 
lysa valsignelse ofver honom och bans lifsverk, 
hvilket ocksa skedde. Skalden ansag detta 
ogonblick som det stamningsfullaste i hela 
hans lif. 

Nar Tegner kom tillbaka till Vaxjo sensom- 
maren 1833, kande han sig foga friskare, an nar 
han reste ut, och pa hosten hade han ett nytt 
anfall af sin gamla sjukdom. For resten var 
det en stor skillnad mellan det intelligenta, laro= 
rika, uppfriskande umgange, han haft pa sin 
langa hemresa ofver Tyskland, och de manniskor, 
bland hvilka han nu lefde. Han sjonk ater ned 
i ett tillstand af nedslagenhet och forstamning, 
som gjorde honom »obekvam till all god gar= 
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ning». Han kande, hur hans ungdoms dr6m= 
mar voro tillintetgjorda och hur hans manna= 
alders hopp att sasom biskop utratta nagot stort 
hade strandat. Han var som ett trad i loffall^ 
ningen och ban skref till en af sina vanner: 
»Kunde traden langta, ar jag ofvertygad, att de 
i loffallningen mest tankte pa v^ren,* 

Om sin verksamhet som biskop skref han vid 
denna tid: »Ehuru jag vet, att jag foga eller intet 
utrattar, maste jag dock fortfara, sa lange jag 
formar, att ifra i tid och otid. Jag vet ingen= 
ting foraktligare an att vardslosa sitt ambete, i 
synnerhet ett hogre och ansvarsfullt, och lefva 
som nadehjon pa statens bekostnad, sa lange 
man annu kan fortjana sin foda med arbete 
och omtanke.» Langre fram i brefvet skrifver 
han: i>Det ar sant, att jag foga utrattar, men 
ingen enskild man, heist da han ej har storre 
verkningskrets och formaga an jag, reformar 
sin tid eller ens sin omgifning. Forbattringen, 
om den kommer, ar resultatet af alias samman= 
stammande bemodanden. Hvad blir det helas 
kraft, om hvarje enskild undandrager sig att med= 
verka? Medvetandet att ha uppfyllt sin skyldig- 
het, sa godt man forstar, ar ocksa nagot vardt 
och af all arelystnad den lofligaste.» 

Nasta ar visar sig Tegner annu mera forstamd 
och nedslagen och i ett bref till Brinkman (13 
febr. 1834) sager han: »Dina bref aro framfor 
andras icke blott lefvande och intressanta utan 
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afven i allmanhet sa rikhaltiga, att det nastan 
fordras en egen sinnesstamning for att besvara 
dem eller deltaga i det till halften poetiska, half= 
ten vetenskapliga umgange, hvari du lefver med 
dina korrespondenter. En sadan sinnesstamning 
ar numera hos mig sallsynt. Det ar gladjefulla 
fabler, som mina vanner och slaktingar i Stock= 
holm kringfora cm min fullstandigt aterstallda 
halsa och lynne, och naturligtvis skulle ingen 
hellre an jag tro pa deras sannfardighet. Men 
verkliga forhallandet ar icke sadant.» 

I fortsattningen af brefvet heter det: »konsten 
att do studerar afven jag, men i detta som i 
andra studier blir jag mycket efter dig. V^ra 
husliga forhallanden aro ocksa olika, och manga 
band, som du aldrig kant, fasta mig vid lifvet. 
Att do ar, tanker jag, ingenting; men att lefva 
utan egentligt lif, att kanna sitt intresse for hvad 
som utgor lifvets varde, dagligen magra och af= 
tyna, att kanna sig efterhand nedsjunka i den 
vanliga trivialiteten, som ar lifvets slapmunde= 
ring, och alltjamt, men fafangt aflas att hjalpa 
sig upp igen, liksom det sker i drommen, med 
ett ord att dagligen vara med pa sitt eget battre 
vasendes begrafning — detta ar mer, ar varre 
an doden. Visserligen uppflammar da och da 
annu den gamla lagan och besynnerligt nog, som 
jag da tycker, med en hogre intensitet an nagon= 
sin, men det ar sallan och i forbigSende, och jag 
kan nastan aldrig fixera sadana ogonblick pa 
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papperet, emedan jag har en afsky for att 
skrifva. 

Men se dar Mr jag ater inne pa de gamla 
klagovisorna, dem jag sk garna villa undvika. 
De fa af mina vanner, som forsta denna sorg= 
liga melodi, oroas alldeles onyttigt daraf, ty de 
kunna dock ej hjalpa, och detta ar ocksa begrip= 
ligt nog ett af skalen, hvarfor jag skrifver s& 
sallan; ty pjunk foraktar jag uppriktigt i konsten 
som i lifvet, och annorlunda an som pjunk torde 
val icke en sadan sinnesstamning anses af de 
fiesta. » 

Nagra dagar darefter klagar han ofver sina 
morka aningar. Han fruktar tydligen for van= 
sinne. Han kanner, att han forlorat sin sjals= 
jamnvikt, att viljan borjar fattas, att han icke 
kan halla fast sina tankar, som mera ha drom- 
mens och aningens karaktar, och att hans fantasi 
arbetar mera intensivt an nagonsin, Enligt med= 
delanden i hans bref frkn detta och foljande ar 
gick han i ett mellantillstand af sofva och vaka, 
han tyckte, att han icke var lefvande och icke 
dod, men mest det senare, han var trog och 
dasig, men hans fantasi framtrollade tankevillor, 
och det kunde, skref han till sin dotter 1835, 
forefalla honom, som om han vore kung och 
sutte pa en af Europas troner. 

Under sadana forhallanden fick han se den 
vackra fru Emili Selld^n, fodd Ulfsax. Om henne 
bildade han sig de mest hogstamda forestall 
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ningar, och fantasien, som saknade kontroU, 
d^rade den trotte. Att se henne var en salig= 
het, det var som att se Gud. Men nar forhal= 
landet till henne var brutet, skildrade han henne 
som en ytlig ogonblicksvarelse utan verklig be= 
gafning och utan sjalsadel. 

Hans bref till henne, uppg^ende till 600 eller 700 
stycken, brunno upp under den stora eldsvadan 
i Vaxjo 1838. »De inneh611o», sager han, »mitt 
hjartas historia, 'a sorry tale', under fyra eller 
fern ar, de lyckligaste, men ocksa olyckligaste 
af min lefnad. Nu aro de aska; vore afven det 
hjarta sa, ur hvars djup de voro skrifna.> 

Tegner antyder sjalf, att denna karlek lat ho= 
nom fornimma en ofverjordiskt lycksalighet, men 
det ar lika sakert, att den var en sorglig sak, 
for hvilken han foraktade sig sjalf. Harliga 
himlasyner forenade sig med en sinnlig f6r= 
alskelse, som liknade en sinnessjuks tvangstan= 
kar, men dock kunde besegras genom viljans 
kraft. Den splittring af bans vasen, som han 
borjade kanna redan 1825 — »min resonans= 
botten Mr sprucken» — skildrade han 1837 med 
fortackta ord. 

Det gar en oro genom manskolifvet, 
som sSndrar hjartat, laser fast vid jorden 
dess storre halft, den andra vill mot skyn. 

Detta dubbla karlekslif borjade antagligen i 
slutet af 1833. Kanske var det vid denna tid 
som han skref sin vackra dikt »Den enda». 
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Med anletsdrag, som alia hjartan fanga, 
med blickar milda som en majsols sken, 
den enda sitter har bland manga, 
men bland de manga ser jag endast en. 

Hur svart for karleken att sig fordolja, 
att jamt bevaka, jamt forstalla sig, 
men mina ogon henne folja. 
O, foljde hennes ocksa endast mig! 

Han satt och sag pa henne och dromde sig 

upp i himmelen. Under svarmeri a la »Axel» 

erinrade han sig, att de voro forna himlavanner ; 

de hade alltsi gemensamma intressen och gemen- 

samma minnen. At henne ensam kunde han 

anfortro sin brinnande sjal, vid hennes brost 

kunde han fa grata ut sin oandliga sorg, med 

henne kunde han fa njuta hinmmelens gladje och 

jordens. Snart voro de hjartevanner, och det 

sallhetslif, som den olycklige skalden nu lefde, 

tolkas i »Den lycklige*. 

Hur lycklig gor du icke mig 
hvar gSng, som jag far se pi dig 
och pa de adla drag, de rena, 
dem fordom Grekland sag allena. 

De skimra i sitt bleka Ijus 
frSn mansklighetens riddarhus; 
af jordens farger ha de foga, 
men himlen blanar i ditt oga. 

Jag kunde sitta dagen ut 
och dagen in forutan slut 
och lika fuUt mig lycklig akta 
att dem betrakta, blott betrakta. 

Och se'n hur lycklig gor du mig 
hvar gang, som jag far hdra dig, 
den milda stamman och den renal 
Si tala anglarna allena. 
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Det ges ej sang, som klingar sa, 
ej ton, sS skon att lyss uppa, 
som nar du hviskar mig och sager; 
»Jag alskar dig och du mig ager.» 

Om ej mitt hjarta var dig kart, 
hvad vore val mig lifvet vardt? 
Ack, minnets drom och dagens ara 
for din skull aro de mig kara. 

Men lyckligast dock gor du mig 
hvar gang, som jag fir kyssa dig 
och vara sjalar sig forena. 
Sa kyssas gudarna allena, 

Det ar min sallhets poesi, 
att du, att du tar del dari 
och lagar, som nar solen skiner 
pa bleka liljor och jasminer. 

Min sjals begar, mitt lif, min trost, 
begraf, begraf mig vid ditt brost! 
Ack, i den grafven vill jag hvila; 
dit lat den lycklige fa ila! 

En annan af dessa karleksdikter heter »Pa 
Tofta».* I denna skildrar skalden graden af sin 
karlek till Emili Sellden genom att jamfora henne 
med den varligt vackra naturen, med sin mest 
alskade dotter och med paradiset. 

Visst ar det skSnt och gladt pa Tofta, 
dar vSren redan fuUvaxt ar 
och vagor brusa, blommor dofta, 
men — Emili ar dock ej dar. 

Val smeks jag af en landtlig tarna, 
en dotter for mitt hjarta kar; 
Gud vet, jag ser pa henne garna, 
men — Emili ar dock ej dar. 



* Pa Tofta bodde lojtnant Kuhlberg, gift med Tegn6rE 
yngsta dotter Disa. 
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Det gar mig pa det gamla viset; 
jag vantrifs hvar du icke ar: 
en oken blir mig paradiset, 
om icke Emili ar dar. 

Strax efter midsommar 1834 for Tegner till 

Stockholm for att deltaga i riksdagsarbetet. 

Kanske var det da, som han skref sitt »Farval». 

Snart Kit och lunder, berg och dalar 
OSS skilja, nar jag fran dig far, 
och huru omt till dig jag talar, 
sa far jag andS intet svar. 
Hvar afton jag den kara saknar, 
som satt bredvid och tjuste mig, 
och hvarje morgon, da jag vaknar, 
jag vet jag far ej rika dig. 

Sedan forsakrar han, att han icke kan glomma 

henne. 

Sag icke, att jag kan dig glomma! 
Du tror det icke sjalf en gang, 
vet nog, hvad kanslor genomstrSmma 
mitt hela lif, mitt tal, min sSng. 
Fran yrseln, nojena och flarden 
du vandt min hag for lange se'n, 
fran allt fSrutom dig, — och varlden 
hon ar mig blott ditt atersken. 

Jag ser din bild i solens lagor, 
jag hor din rost i backens sus, 
och nattens djupa, dunkla fragor 
du tyder mig vid stjarnors Ijus. 
Det skona jorden har, det hoga, 
som himlen, • — - din symbol mig ar; 
den sky, som blanar, ar ditt oga, 
och liljan dina farger bar. 

Nu skiljas vi fran hvarandra, men vi skiljas 
dock icke. 

Tro mig, fast ock vi skiljas vida, 
sS blifva hos hvarandra vi. 
Du sitter icke vid min sida, 
nej, ty du sitter daruti; 
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i vanstra sidan, dar det flammar 
ett hjarta, dar du dyrkad ar, 
dar har du valt din slutna kammar, 
och in slapps ingen annan dar. 

Hur skont de adla, bleka dragen 
ur djupet blicka upp p4 mig! 
Hur omt de himmelska behagen 
for mina ogon mala sig! 
Din stammas milda toner Ijuda 
harmoniskt i mitt ora an, 
och dina lappar annu bjuda 
en kyss af lagor at din van. 

Dikten slutar med ett sista farval och med 
en onskan, att hon matte vara honom trogen. 

Farval, var trogen! — Blodet isar 
vid tanken, att du glomma kan; 
var trogen, ty mitt hjarta vissnar 
den stund, du alskar nagon ann'. 
Farval, min lefnads morgonstjarna, 
du battre halften af min sjal, 
mitt vasens medelpunkt och karna, 
du evigt alskade, farval! 

Emellertid for Tegner till Stockholm, dar han 
vistades juli och augusti 1834. Under denna tid 
hade Brinkman i sitt hem en f6rmiddagsbjud= 
ning, da Tegner fick gora bekantskap med fru 
Hilda Wijk, som pa honom gjorde ett djupt och 
varaktigt intryck. Hemligheten i hans lynnes= 
sjukdom vagade han knappast tala om for nagon, 
men fru Wijk gjorde pa honom det intrycket, 
att han tyckte, att han kunde anfortro sitt hjartas 
sorg At henne, om de traffades pa nytt nagon 
gang. 

7- Tegners Erotik. «» 
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Efter hemkomsten till Vaxjo skref han till fru 
Tersmeden och talade om landtbornas radsla 
for den da harjande koleran. »F6r min del», 
sager han, »har jag varit mera trankil, dels dar- 
for att jag af naturen ar, som Bayard, en cheva= 
Her sans peur, ehuru gudnas icke sans reproche, 
dels afven och isynnerhet darfor, att mitt »hog- 
vordiga» lif icke synes mig ratt mycket vardt, 
och att jag i mina morkare, vill saga mina klo= 
kare stunder ratt garna skuUe vilja vara det 
kvitt. I ofrigt har jag icke varit sjuk till krop= 
pen, om jag icke s^ vill kalla en langvarig s6mn= 
loshet, som lange plSgat mig och ar sa hard- 
nackad, att sjalfva riksdagstidningen eller det 
harvarande umganget ej kunna ofvervinna den. 
Dock, somn fa vi nog en gang — i grafven, 
Hvad ater sjalen angar, sa ligger hon redan i 
nervfeber. Ack! manniskohjartat ar en under= 
lig ting, eller rattare, en lojlig. Det klokaste, 
jag gjorde i Stockholm, var att jag reste darifran. 
Bland de flera sottiser, jag dar bedref, bifogas 
en, som blifvit tryckt.» 

I detta bref antyder Tegner skamtande, men 
tamligen oppet, att han hade sina kloka stunder, 
som ocksa voro hans morkare, men att han dess= 
emellan var lojlig och bedref sottiser. Han sade 
sig vara en chevalier sans peur och i detta fall 
jamforde han sig med Bayard, men bakom denne 
chevalier sans peur skymtar man latt den aldrig 
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radde Don Quijote, som var en ^gaining med 
tata omskiften af Ijusa mellanstunder». 

Tegners sorg ofver sitt eget tillstand okades 
genom tva dodsfall. 1 november 1834 dog bans 
mor och pa nyarsdagen 1835 hans mag Kuhl= 
berg. I ett bref till Wingard den 22 mars 1835 
skildrar ban sin dotters sorg. Om sig sjalf 
skrifver ban: i>Du vet icke, huru sonderslitet 
och formorkadt hela mitt vasen varit och Mr. 
Under sadana forhSllanden vet jag ej, hvartill 
det skulle tjana att plaga mina vanner med en 
klagan, vore det ock en klagosang, hvars grund, 
verklig eller inbillad, de dock ej kunna afhjalpa. 
Det g&r genom min slakt en olycklig ader af 
mjaltsjuka, som vaxer ut och svartnar med aren. 
Det ar den olyckligaste af alia sjukdomar, ty 
den omvaxlar med ofverdrifven gladtigbet och 
ser dessemellan lifvet — som det ar. » 

Men om sin dotters sorg sager ban, att den 
ar en besynnerlig komposition af skamt och all« 
var, som hos henne aro sammansmalta. Men 
bos honom framtrader omsom det ena, omsom 
det andra. Hans personligbet ar klufven, bans 
vasen Mr sonderslitet och formorkadt. 

Isamma bref skrifver ban: »Den gamle varlds-= 
omskapande Eros, en mMktig yngling med marg 
och senor, ar mig naturligtvis ej obekant, men 
for en blott och bart fallusdyrkan utan roman= 
tik eller svarmeri bar jag aldrig haft nagot sinne. 
Hvad min sjal under sadana forhallanden njutit, 
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men ocksa lidit, det vet ingen annan an Gud 
och mitt arriga hjarta. — Umganget med bil= 
dade kvinnor, med eller utan narmare f6rbin= 
delse, ar mig ett behof, i synnerhet i en sma= 
stad, dar det ar omojligt att umgas med det 
slags kortspelande, fuselrokande manniskoexem- 
plar, som kallas karlar. I detta afseende, lik- 
som i manga andra, vet jag val, att jag ar en 
narr, och forblifver det troligtvis, dum spiritus 
hos regit artus. » * 

Ett fortroligt umgange skildrar Tegner i sitt 
skoltal i Vaxjo 1836. Han talar forst om um- 
ganget med en manlig van, dar sjal meddelar 
sig med sjal, dar vannen tar broderligt sin an- 
del i dagens borda, valviljan ger rad.och 6fver= 
tygelsen foljer den. Om det fortroliga umganget 
med en alskad kvinna sager ban: »Ve den, som 
aldrig erfarit den oandliga Ijufheten af ett sk' 
dant umgange, som aldrig f&tt grSta ut sin sorg 
vid ett fortroligt brost, aldrig kant sin gladje, 
sin fortjusning sla i ett deltagande hjarta! Han 
ar som ett fortorkadt trad, som intet regn upp= 
friskar, dar ingen fSgel hvilar, han star ensam 
i lifvet, om han ocksa lefde med tusende.» 

En frSga, som ofta sysselsatte den Emili= 
dyrkande Tegner, var, om hon alskade honom 
och var honom vardig. Fastan det i bans kloka 
stunder syntes honom, att det maste bli ett slut 



SS lange jag lefver. 
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pk detta forhallande, hoU han sig, da han be= 
harskades af sin kansla och sina drommar, fast 
vid henne. I det nyss anforda brefvet till Win= 
gard skrifver han om sin tro pa ododligheten 
och sammanstaller den med sin tro pa ett man- 
niskohjarta, kanske med sin tro pa Emili Sell= 
den. »Laran om en ododlighet, namligen en 
personlig och medveten, slapper mitt hjarta 
icke, ehuru mycket forstandet kan invanda dar= 
emot. Jag tycker lifvet ar omkligt nog anda, 
och vill atminstone ej lata bortdemonstrera 
hoppet om dess battre utveckling och skonare 
former. Vid den plankan haller jag mig fast i 
skeppsbrottet, af samma skal som jag faster mig 
vid ett manniskohjarta, afven med fara att det 
kan bedraga mig.» 

Den mest bekanta bland Tegners dikter till 
Emili Sellden ar »Den d6de». Den ar skrifven 
en var, antagligen 1835, da forh^llandet dem 
emellan annu ej var brutet. I borjan och slu= 
tet af dikten talar skalden i eget namn. For 
resten lagger han orden i den alskades mun. 
Hon sag honom icke i bans barndom, bans 
lyckligaste tid. Men hon kande honom som man. 
Da gick han som en drommare fram genom 
lifvet. Han var en orolig sjal, ombytlig och 
lattrord; han hade en inre eld, som fortarde ho= 
nom lika mycket, vare sig han kande gladje el= 
ler sorg. An var han glad som en gud uppe 
i sin Olymp, en himmelsk yngling, som lang= 
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tade till himmelen, och from och oppen. An 
var han mork och dyster, kande sig fangslad i 
stoftet och led helvetiska kval. 

Nar Tegner skref denna dikt, dromde han om 
ett foregaende lif i himmelen och att han, fal- 
len till en lagre varld, lange hade sokt sin van. 
Andtligen hade han funnit henne efter en lang 
irrfard, och all jordisk karlek, som han kant 
forut, hade varit en irring, ett misstag. 

Fran mSngen irring, som han medgaf fritt, 
bans hjarta hamnade sitt slut vid mitt. 
Jag fick hans karlek, kunde den ej mista, 
den var hans varmaste, den var hans sista, 
och mannen med det vidtbekanta namn, 
han trifdes anda bast uti min famn. 
Hur ofta svor han, dari innesluten, 
en evig tro, af honom aldrig bruten. 
I lifvet var min karlek honom nog, 
och med mitt namn pa lapparna han dog. 

Karleksforhailandet till Emili Sellden upplos- 
tes, som det vill synas, hosten 1835, men fortfor 
annu p& visst satt nagra ar under omsesidig bref= 
vaxling. Se henne vagade han icke, ty da kom 
&ter fortroUningen ofver honom, och vanskap 
dem emellan var icke mojlig, endast en karlek, 
som lyfte honom upp till hans drommars himmel. 

Lika intressant i psykologiskt afseende, som 
karleken var mellan Tegner och Emili Sellddn, 
lika markvardig var upplosningen. Tegner sa= 
ger, att han ryckte sig ifran detta forhSllande 
under uppoffring och strid och med ett bl6= 
dande hjarta, men han sager ocksa, att han blif= 
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vit bedragen och forradd af henne. Det ar tvS 
olika uppfattningssatt, som dock kunna forenas 
med hvarandra. 

Hvilken smarta det kostade honom att vara 
skild fran den, han alskade, kan man se af 
dikten »For lange se'n», dar hon framstalles 
som skulden till karlekens utslocknande. 

Minns du, hur stunderna forsvunno 
den tiden, som sa snart forsvann? 
Minns du, hur vSra hjartan brunno 
i salig tjusning mot hvarann? 
Jag raknar ej min saknads stunder, 
en Gud har raknat dem alien, 
men hjartat suckar dock darunder: 
»F6r lange se'n, for lange se'n.» 

Dar kom en annan tid: ditt sinne 
blef kallt; hvarfor vet jag ej an. 
Min sallhet bleknade till minne, 
men dock jag hade kvar en van. 
Din hand fick jag dock annu trycka^ 
fick grata vid ditt hjarta an; 
det var anda en trSst, en lycka, 
men lange se'n, for lange se'n. 

Har allt, har allt f6r mig forsvunnit, 
ej alskarinna blott, men van? 
Bias ater pa den glod, som brunnit, 
och sag mig: liten lefver an! 
Blif, som du var i forna dagar, 
da solen af v&r lyckliga sken, 
och kyss mig, under det jag klagar: 
»F6r lange, allt for lange se'n!*' 

Ett bidrag till tolkningen af denna Emili-for= 
tjusning, har man kanske i Tegners tal pa Vaxjo 
gymnasium hosten 1839; dar skildrar han hop= 
pet och dess lyckliga forvillelse: »F6rhoppningen 
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ar i alia sprak, som jag kanner, af kvinno= 
slaktet och fornekar ej heller sitt kon. Det ar 
sant, att hon bedrar, men hvad betyder det, 
nar hon emellertid gor er lyckliga genom sina 
loften? Tron garna, tron lange pa den skona 
bedragerskan och trycken henne till ert hjarta. 
Dock — hvarfor skall jag med mina svarta, 
olycksbSdande askmoln stiga fram och skymma 
er morgonrodnad? Morgonrodnaden sjalf, ar 
hon nagot annat an dunster och str&lbrytning? 
Och likval, hvem ville umbara henne? Hur 
skon ar hon att se, hur trostefull, hur upp= 
friskande for kropp och sinne, nar hon bygger 
sin areport ofver den unga dagen och leder in 
de bevingade timmarna! Sannerligen — hop- 
pets rikedom, sa bedraglig, sk inbillad han ock 
ma anses, ar dock en verklig rikedom, en solid. 
Sa lange dess skatter icke aro forskingrade, bi- 
behaller lifvet annu sitt varde och doden sjalf 
sin trost*. 

Tegners karlek till Emili Sellden var en van= 
sinnigs tankevilla och en vansinnigs tvangsim= 
pulser, ur hvilkas vald han ej maktade frigora 
sig. Men afven i detta fall gallde om honom 
hvad han yttrat om Hektor: »Han vacklar ofta 
som dodlig manniska, men upplyfter sig afven 
genom sin sjalsstorhet ofver dessa mannisko= 
naturens svagheter.* 

Brytningen mellan Tegner och Emili Sellden 
forsiggick eller borjade forsigga hosten 1835 
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Det kan man se af Tegners bref till Wingiird 
den 3 apr. 1836. »Jag har», skrifver ban, »le- 
gat i hide hela vintern som en bjorn, eburu 
min somn ingalunda varit lugn. Jag bar afsagt 
mig icke blott allt umgange utan all brefvax= 
ling, med undantag af den nodvandiga i affarer. 
Jag bar gatt i kloster i mitt eget bus. Det ar 
min Vallombrosa. Till den ratta Vallombrosa, 
skuggdalen, dar lugnet ocb glomskan bo, matte 
jag val ej beller ba sk langt. Det Mr kristeligt 
ocb karleksfullt af dig att forut nagon gang be- 
soka mig med ett trostefullt ord.» 

»Jag tackar dig bjarteligen for de ofversanda 
minnestalen. Det ofver Rosen bar i synnerbet 
fagnat mig, emedan jag kande honom narmare. 
Huru mildt ocb ofverseende domer du icke, 
med all din skarpa, den felande, men alskvarde 
brodern, utan att likval sanningen forlorar sin 
ratt! Tala en gang, nar jag ar dod, ofver mig 
med samma milda sinne. Jag kan val bebofva 
det.» 

I slutet af brefvet heter det: »Jag bade am= 
nat skrifva vida langre, kunde ocksa ba alle- 
banda att saga: ty du ar dock den ende af mina 
ambetsbroder (Franzen ar forryckt af krass ocb 
trangbrostad ortodoxi), for hvilken jag kan be= 
klaga mig ocb som forstar, buru malplacerad 
jag, stackars kristnade hedning, ar i kyrkan ocb 
— lifvet. Men se, dar gar paskfuUmanen upp 
ofver skogen, Det ar uppstandelsens mane. 
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Han kommer fran de dodas land, en blek dod- 
ning: kanske sager han mig nagot darom. Med 
de lefvande har jag i det narmaste uppgjort 
min rakning. Farval! Glom ej alldeles bort 
din dode van Es. Tegner.» 

Detta ar en syndabekannelse for en van, af 
hvilken han hoppas att blifva forstadd. Han 
har lefvat som en hedning i kyrkan och som 
en hedning i lifvet. Han Mr en dod man. Men 
paskens fullmane gar upp afven for honom, lik= 
som en ny sol gick upp for Frithiof i den mor- 
kaste stunden af hans lif. 

Sol gar upp, men fjard och sund 
spegla blott afgrundslagor. 

Pa detta bref svarade Wing^rd den 30 april, 

och svaret visar, huru han uppfattade Tegners 

bref: »Alskade Tegner! Ditt bref af den 3 den- 

nes kom mig att grata ofver ditt forstamda sinne. 

Huru mycket beklagar jag ej denna slitning i 

ditt inre, hvilket icke kan komma till frid, forran 

friden sokes, dar den endast kan hamtas. Mitt 

deltagande got sig ut i en varm bon for dig. 

O! att jag, som alskar dig sk innerligt, en gang 

fick omfamna dig som en kristen broder, dk 

skulle jag grata af gladje. Jag har endast sa 

mycket snille att forsta ett stort snilles faror. 

Greken anade detta i sitt mangtydiga daimonion. 

Skall Gud icke fa tacksagelser, endast forebraelser, 

for det han gifvit dig dessa harliga gSfvor? All 

karlek ar radd om sitt foremSl och ar bestall- 
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sam; forl&t afven min, att den afven till Vaxjo 
skickar sina missionstankar! Vore min kristen- 
dom en trSngbrostad pietism, den skuUe icke 
erbjudas dig; men den ar en vita vitalis, som 
skuUe hafva dualismen inom dig och lara dig 
att ponere totum. Tegner gudfruktig — hvilken 
Paulus!* 

Tva manader darefter talade Tegner p& Vaxjo 
gymnasium om umganget. Det ar ett tal, som 
sprungit fram ur djupet af bans hjarta. Han 
talar om huru »ung och gammal alltjamt ga pa 
jakt efter en skuggbild af gladje, som val vaxlar 
efter olika aidrar och forhallanden, men dock 
alltid ar lika daruti, att han viker undan for 
sin forfoljare, liksom horisonten vek undan for 
vilden, som ville na dess grans, och lamnar 
slutligen bade sjal och sinne tomma. Och un- 
der jakten forlorar lifvet sin hogre betydelse, 
sinnet sin spanstighet och nojet sjalft sin ret- 
ningskraft. » 

I slutet af sitt tal vander han sig sarskildt 
till ungdomen. »Det tillhor er alder », sager 
han, »att soka lifvets och umgangets gladje. 
Soken den garna, men visliga! Det ar med 
umgangets nojen som med alia andra: de starka 
krafterna, om de icke ofverreta dem, de forljufva 
dagen, om de icke upptaga honom. Men den 
tid kan komma, da I finnen ert fortroende gac= 
kadt, da falskhet och hyckel lagga sina ormagg 
i ert hjarta, da I vanden er bort, om icke med 
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hat, dock med liknojdhet fran dagens samkvam, 
Lycklige aren I da, om I marken, att I kunnen 
undvara dem och trifvas ensamma. Och hvar- 
for ensamme? Med manniskor maste manniskan 
alltjamt umg&s, men det ar icke alltid n6dvan= 
digt, att det skall vara lefvande manniskor. De 
store dode ha ocksS en rost, och den, som trifs 
i deras sallskapskrets, saknar ej latteligen man-= 
gen annan. Det ar sant, I kunnen ej hafva, I 
fan kanske aldrig nSgon storre boksamling. Men 
det behofs icke heller. I hafven ju Mosen och 
profeterna. I hafven ju Johannes, karlekens 
apostel, som lag vid sin mastares brost och 
kande dar, huru Gud alskade varlden. Sagan 
berattar om honom, att nar kan skulle do, lade 
han sig i en graf af blommor, och darifran flog 
bans blomstersjal upp till den store gudasonen, 
som han haft sa kar. Det var en skon dod ef- 
ter en skon lefnad. Och darnast hafven I ju 
Paulus, en rik, en brinnande, en afventyrlig 
ande. Alia lifvets motsatser intraffade i bans 
lif: han hade forfoljt Kristi forsamling och upp= 
rattade henne mera an nSgon annan; hans ung-= 
dom var en hadelse och hans mannaalder an- 
ger och forsoning; och darfor malade han ocksa 
lifvets forgrund sa mork, pa det att paradisets 
liljor mktte skimra sa mycket klarare darpa. 
Och ibland hedningarna hafven I ju den gamle 
Homerus, skaldekonstens vaggs&ng, och Plato 
med sin himmelska Eros. I hafven ju Virgilius, 
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hvars toner ligga som ett haf af harmonier i 
diktens underland, och Flaccus med det olym- 
piska lojet p& sina lappar, och Cicero, hvars 
strommande valtalighet hvalfver sin guldsand 
genom ^rtusenden. — De umgangesvannerna 
sta er alltid ater, ifall de andra skulle svika eller 
utledsna eder. De torde lara er att umbara 
manget annat beprisadt satt att fordrifva tiden; 
och besinnen ocksa, att det dock ar mycket an= 
nat ondt, som bor fordrifvas, an tiden. Flyn 
darfor till dem, om det behofves, flyn till dem, 
afven om det icke behofves. I skolen hos dem 
finna en rikare, en adlare forstroelse inom hus 
an stundom utanfor. Den ar icke husvill i lif= 
vet, som kan fly till hvad manniskoslaktet haft 
heligast, adlast, bast och dessutom kan fly till 
sig sjalf, till sitt kail, till sin bestammelse, sina 
minnen. Matte de minnena for er, om de ocksa 
stundom ha saknadens, dock aldrig ha f6rebrael= 
sens ord pa sina lappar !» 

Dessa ord aro skrifna af den man, som enligt 
brefvet till Wing^rd, stangt sig in i en Vall= 
ombrosa, i en fristad for sjalfbetraktelse och 
kontemplation. Dar ville han, liksom Paulus, 
angra och forsona sitt forra lif, han ville gora 
sig fri fran minnen, som hade forebraelsens 
ord pa sina lappar. Han ville af Johannes 
lara sig, huru Gud alskade varlden, och lara sig 
af Plato, hurudan den himmelska karleken ar. 
Slutligen ville han ga i skola hos de klassiska 
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skalderna. I denna Vallombrosa var det afven, 
som ban diktade sin harliga sang »Vid svenska 
akademiens femtiara minnesfest*. 

Under denna tid af stegrad poetisk skapare= 
kraft fick Tegner frSn Love Almqvist ett bref, 
i hvilket denne antydningsvis omnamner Atter- 
boms recension af »T6rnrosens bok» och bans 
i recensionen uttalade asikt om Almqvist sasom 
den lange forvantade Messias i svenska poesien. 
Detta omdome ocb Almqvists taktloshet att sjalf 
omnamna det for Tegner maste naturligtvis bos 
Frithiofs skald vacka egendomliga kanslor, ocb 
ban skref 1836 till nagon af sina vanner: »Jag 
skickar barbos fortsattningen af Tornrosens bok, 
den professor Atterbom pastar vara det ypper= 
sta poem, som utkommit i Sverige, ocb dess f6r= 
fattare — jag tror ban heter Almqvist — ar den 
lange forvantade Messias i svenska poesien. Las 
den nu med andakt ocb i denna ofvertygelse, s& 
torde den val gora sin vederborliga effekt, ty 
tron gor det mesta, da det ar fraga om saligbet 
eller poesi eller fruntimmer. Huru olycklig ar 
icke den, som bar sina skal att icke tro pa na- 
gondera! I bans hjarta sitter det, som ar vida 
samre an en bare, namligen missnoje med lifvet, 
forakt for manniskor ocb &nger ofver att vara 
fodd. Det ar ej barar — men tigrar i ett man= 
niskobrost. Jag gar alltjamt p^ tigerjakt, men 
vilddjuren aro mig 6fvermaktiga.» 

Efter vistelsen i Stockbolm 1834 ocb f6rmid= 
no 
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dagsbjudningen hos Brinkman hade Tegnerkant 
ett stort behof att fa tala med fru Hilda Wijk 
och anfortro sig at henne och i sadant syfte for 
ban till Goteborg i augusti 1835. Dar lyckades 
ban verkligen traffa benne, men nagot f6rtro= 
ende om sitt bjarta kom ban icke i tillfalle att 
lamna. Emellertid bortlades de oficiella tilltals= 
orden ocb ersattes af ett hjartats pronomen. I 
ett bref af den 17 sept. 1835 beklagade sig sedan 
Tegner for sin nya vaninna, att vid besoket i 
Goteborg tiden icke medgaf honom att fa utgjuta 
sitt arma hjarta for henne. »Ser du, min sota 
Hilda, jag kanner dig litet eller intet; men ifran 
det forsta ogonblick jag sag dig har det varit 
min kansla: hon eller ingen kan du anfortro dig, 
vid hennes brost kan du fa grata ut ditt vasens 
oandliga sorg: hon maste forsta dig, hon maste 
kunna deltaga i din smarta. Egentligen har jag 
intet gallande skal, grundadt pa erfarenhet och 
narmare bekantskap, till en sadan tanke; men 
det ar det forsta intryckets makt, som hos mig 
alltid ar outplSnligt, det ar ett slags ledande in» 
stinkt hos mig, som foranledt dessa f6rhoppnin= 
gar. Skriftligen later sadant ej saga sig, ty da 
framtrader mer an annars den farhagan: hvad 
fragar hon darefter? Hur kan du begara nagot 
deltagande, som dina gamla vanner neka dig, af 
en sa godt som okand? Och likval ar ett sadant 

deltagande mitt hjartas innersta behof. 

Ett hufvud, som brinner, och ett hjarta, som 
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bloder, — se dar i tva ord mitt hjartas historia. 
Nar skall jag kunna fa saga dig det omstandligare, 
oppnare, begripligare?» 

Den 29 okt. skref ban ett nytt bref till fru 
Wijk: »Jag ar annu sa litet kand af dig, goda 
Hilda, och du kan visserligen ha skal att undra 
ofver en oppenhet, som ingalunda hor till for= 
merna i vart nuvarande sallskapslif. Det ar en 
olycklig egenhet hos mig att fatta fortroende for 
en manniska — genast eller aldrig; hvarigenom 
jag afventyrar att bli ansedd bade for lattsinnig 
och for sluten och tillbakastotande, alltefter 
olika omstandigheter. Till dig har ett besynner= 
ligt »Zug» dragit mig fran borjan; forlat mig det, 
goda Hilda, afven om du ej kan svara daremot. 
Du vet icke, hur olycklig jag ar. Jag hoppas att 
icke lefva nasta sommar. — — Men om jag 
lefver och mojligtvis kan, sa reser jag val till 
Goteborg — i sanning icke endast for badens 
skull. Du far da det sorgliga nojet att anatomi= 
sera hjartat pa en — gaining. Tacksamt och 
vanskapsfullt. Es. Tegner.» 

Tegner kom icke till Goteborg nasta ar, men 
da meddelade han sig med Martina von Schwe= 
rin. Hon hade 1835 erbjudit sig att trosta hans 
oroliga, blodande hjarta, men hade antagligen 
fatt undvikande svar. Hon skref pa nytt 1836 
och bad honom meddela nagonting, som talade 
hjartats, fortroendets och sanningens sprak. Dli 
svarade Tegner pk hosten samma ar: oNu har 
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jag andtligen tagit mitt parti och ryckt mig ifran 
ett forhallande, som passade ilia for min alder 
och min belagenhet i lifvet, men sadant sker 
icke utan uppoffring och strid, och det hjarta, 
som saiunda skall slita sig lost, bidder lange 
och arrar forst i grafven.» Enligt Wrangels re= 
ferat skref han vidare, att det bittraste var, att 
den, af hvilken han trott sig vara forstadd och 
som han anfortrott sin svarmande sjal, visat sig 
alldeles ovardig, ett hvardagssinne, som icke hade 
nagot annat adelt an de yttre, lognaktiga anlets= 
dragen. Icke kunde han heller meddela sig med 
sina vanner. Han hade nog af det forakt, han 
kande for sig sjalf, och behofde ej lagga andras 
dartill. 

Ar 1836 maste betraktas som ett ateruppstan> 
delsens ar for Tegner. Han hade redan i slutet 
af 1835 slitit sig 16s fran Emili Sellden, han hade 
dragit sig undan fran allt umgange och gatt i 
kloster i sitt eget hus. Dar umgicks han med 
de store dode och med sig sjalf och ensamheten. 
»Jag vordar ensamheten», sade han i sitt tal pa 
Vaxjo gymnasium 1836, » men jag tillstyrker den 
icke for andra an dem, som bara en sallskaps= 
varld inom eget brost. For dem har afven 
hon sin gladje. Hon ar for dem annu hvad hon 
fordom varit, den hogre tankens, den djupare 
kanslans, den valdiga ingifvelsens moder. Dar 
finnes mycket adelt och stort i manskligheten, 
som diat hennes barm. Moses lefde i fyratio 
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ar pa bergen, innan han steg ned och fralsade 
Israel; och Kristus sjalf vek ofta bort ur man= 
niskors samkvam till oknen, och dar stego ang= 
larna fram och tjanade honom. Och annu i dag 
stiga anglarna stundom fram och tjana den en- 
samme; de anglarna namligen, som nu for tiden 
uppenbara sig, de eviga ideerna, tingens urbilder, 
ett bevingadt slakte med himmelsbla mantel och 
med morgonstjarnor i haret. Hvad hafven I mot 
dem? Det ar en kungaslakt, som annu icke dott 
ut, som styrt jorden se'n skapelsedagarna och 
troligtvis styr henne, till dess hon aterfaller i 
kaos for att omsmaltas. Umganget med dem ar 
dock val foga samre an det, som ofta bjudes pa. 
Sannerligen jag har lefvat i andelosare sallskap 
an deras.» 

I denna storslagna ensamhet var det, som 
Tegner diktade sin allmant beundrade dikt »Vid 
svenska akademiens femtiara minnesh6gtid.» I 
denna ensamhet var det, som han yppade sin 
anger och sin sorg for Martina von Schwerin 
och for Wingard och sokte att fa hjalp och trost 
af Hilda Wijk. I denna ensamhet forberedde 
han prastmotet i Vaxjo och skref sin ambets= 
berattelse och ofriga tal. 

Nasta ar, 1837, foljer honom annu minnet af 
Emili Sellden som en mork och dyster skugga. 
Han skrifver till Wingard den 8 januari: »Gud 
gifve dig lycka pa det nya aret: jag vantar mig 
ingen. Till kroppen ar jag icke sjuk, men den 
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kroppsdel, som kallas for sjal, lider — af lefver= 
sjuka. Mitt lynne ar morkare, nedstamdare, 
manniskofientligare an nagonsin. Det ar grymt, 
nar ett sinne, sa oppet, sa vanligt som mitt, 
blifvit jagadt in pa granserna af manniskohat. I 
mitt inre kokar en oro, som endast doden kan 
stilla. Lycklig du, som har din skabb i huden 
och bar den dar 'Jobaea patientia'; mitt sitter i 
hjartat. Det ar forskrackligt att kanna, hur man 
ofverlefver sig sjalf, sitt lugn, sin kraft, sitt namn 
och gSr styckevis i grafven. Jag har — kanske 
icke utan bitterhet — afsagt mig allt umgange 
och mottar alls ingen bjudning. Med mitt yttre 
lif ar det forbi. Gud gifve mig kraft att borja 
ett nytt, inre lif. Jag vill bo i mitt eget brost, 
val ilia, trangt, kvaft, men dock oberoende af 
det lumpna tvafotade pack, som kallas for — 
Guds belate. Dar skall ingen kvinna dara, ingen 
man bedraga mig. Farval. Bed Gud for din 
olycklige van Es. Tegner.» 

Till Brinkman skref ban i slutet af maj eller 
borjan af juli samma ar: »Jag har lidit mycket, 
baste Brinkman, och ar visst icke annu ater= 
stalld, ehuru pa battringsvagen. Du ar icke 
prast, men jag ar saker pa att du skulle absol= 

vera mig, om jag biktade. Matte jag och 

hela varlden glomma det!» 

Pa sommaren det aret badade Tegner i G6te= 
borg en hel manad och kom da fiere ganger i 
tillfalle att besoka familjen Wijk pa Bokedal fem 
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fjardingsvag utanfor staden. Under denna bad- 
sejour skref han en gang fran Goteborg till fru 
Wijk: »Har ar visst mycket godt folk i Goteborg, 
men hvad hjalper det, nar den basta ar borta? 
Intet ansikte att studera anglarna pa, ingen ren 
kvinnlighet att sola sig vid, ingen skon sjal att 
spegla sig i — med alia sina fraknar, nar du ar 
borta. Sota Hilda, kom litet oftare, atminstone 
ett par ganger i veckan, hit in, eller sa ofta som 
din man. Jag bar knappt fjorton dar att vara 
bar, och sedan far jag kanske aldrig se dig mer. 
Barnen ma ju i allt fall fartraffiigt darute. Tank 
ocksa pa det stora, det gr^hariga barnet harinne. 
Jag vet icke, hvad det egentligen ar, som sa drar 
mig till dig; men nagot oskyldigt ar det visser- 
ligen, jag tanker det ar ett blott och bart poetiskt 
noje att betrakta det skona, jag tanker det ar 
samma kansla, som de saliga ha att fk se pk 
Gud. Hur mycken gladje har icke detta skon- 
hetssinne gjort mig — men ocksa hur mycken 
sorg! — — — » 

Sedan skref han till fru Wijk den 23 oktober 
1837 = »Tro, att jag aldrig forgatit de fa, men dyr= 
bara stunder, du unnade mig, synnerligast sista 
gangen, da du tillat mig att blotta ett saradt 
hjarta och lagga alia dess arr i dagen. De smarta 
mindre, nar ett adelt och deltagande sinne be= 
traktar dem. Du ar for mig idealet, icke blott 
af en skon utan afven af en god kvinna. Hade 
jag tillfalle att se dig oftare, se dig dagligen, sk 
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tror jag, att mitt arma, oroliga hjarta kanske 
redan har pa jorden funne det lugn, som det nu 
vantar sig forst i grafven. 

Jag hor att du nyligen forlorat din far. Jag 
kande honom foga; men for din skull sorjer jag 
ofver bans bortgang. Ocb likval, goda Hilda, 
ar det battre och mindre smartsamt att sorja 
ofver de doda an ofver de lefvande. Jag tanker 
hellre pa ett multnadt hjarta an pa ett forloradt, 
ett fordarfvadt, som annu slar. 

Den Emili, hvarom jag talte sa mycket med 
dig och som haft ett sa stort och olyckligt in= 
flytande pa mig, har varit ilia sjuk och ar i all= 
manhet sjuklig. Jag fruktar for bennes brost, lika= 
som lange — for bennes hjarta. Hon sager sig vara 
mycket olycklig, och det ar bon ocksa, mindre 
genom det brutna forballandet till mig (ehuru 
afven det kan — forarga henne) an genom andra 
orsaker. Stackars Emili, bon ar ibland de manga, 
som icke ha nagot faste i lifvet, ingen karna, 
hvaromkring bennes obestamda vasen kan satta 
sig. Intet husball, som sysselsatter henne, inga 
barn, som bon kan alska. — Ocb den enda man, 
som kanske kunnat ge nagon betydelse at bennes 
lif och lange alskade henne uppriktigt, den har 
bon for alltid stott ifran sig. Olyckan afvapnar 
mig alltid, och det gor mig ondt om henne. Se 
henne kan jag icke, ocb ett vanskapligt f6rhal= 
lande ar omojligt; men vi skrifva dock stundom 
till hvarandra. Jag domer henne kanske nu for 
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hardt, liksom fordom allt for partisk. Det ar 
icke Qarilns fel, att vingarna (jag menar sjalens 
vingar) falla af, och kalmasken star kvar. Hon 
anser sig olycklig. Det got mig ondt om henne, 
men jag bor trSsta mig mad den tanken, att det 
for grunda sinnen ej ges nagon sorg, som ej kan 
och plar — dansas bort. De lefva pa ytan af 
lifvet, i idel skum. Sorgen nar den kommer, 
halkar ofver dem och hinner ej sla rot i det 
ofruktbara hjartat. De ha ingen forntid och ingen 
framtid: ogonblicket med sin flyktiga gladje ar 
dem allt. Jag vet icke, om jag skall afundas eller 
beklaga dem.» 

Nar fru Wijk svarade pa detta bref, skref hon : 
i>Obeskrifligen fagnar det mig, att denna Emili, 
som jag aldrig kunnat lida, andtligen blifvit belt 
och ballet forjagad fran det hjarta, dar hon ald= 
rig fortjant att aga ett rum.» 

Men Tegners nedstamdhet detta ar berodde 
ej blott pa krossade illusioner i fraga om Emili 
Sellden; den bade afven sin grund i den kanslan, 
att bans arbete pa stiftet var fafangt. Vid in- 
vigningen af Gardsby kyrka den 25 juni 1837 
talade ban ofver Simon Petrus' ord: Mastare, 
vi bafva arbetat hela natten och fatt intet. Om 
dessa ord sade ban: »Sa heter det ju ofta afven 
i vart eget hjarta, sa klagar ju med skal bade 
hog och lag, bade ung och gammal. Och hvem 
kan fortanka en sadan klagan, heist hos en man, 
som kanske blifvit stalld pa ett hogre rum och 
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darigenom fatt ett hogre ansvar? Huru ofta er= 
far han icke, att alit hans bemodande ar fafangt, 
att hans nit traffar blott kalla hjartan, hans val= 
mening misskannes, hans bast genomtankta f6re= 
tag betraktas antingen som onodigt nyhetskra= 
meri eller som skuggradd forntidssjuka och i 
bagge fallen motas med liknojdhet eller veder= 
vilja! Kan man fortanka honom, om det smartar 
att se sin kraft forspilld utan framgang, att se, 
huru morkret ej vill vika, huru han an Ijungar 
daruti, att haglosheten ej vill vakna, huru han 
skakar pa den forsoffade, att se, hur det vaxer 
dodkott i det andliga och manskligheten, som 
borde ga framat, gar tillbaka eller star still? — 
Det ar ej underligt, om hans mod nagon gang 
sviktar och han kanner sig nedslagen och tvifvel= 
aktig. » 

Nagra dagar forut hade han pa Vaxjo gymna= 
sium talat om viljan. »Gafvorna aro manga= 
handa», sade han, »men anden kan och bor vara 
en. Men hvilken ar den anden? En gammal 
gnostisk fabel berattar, att da demiurgen, som 
sjalf endast var en undergud, skapade varlden, 
sa strodde han med vardslos hand och pa mafa 
ut alia bade lyckans och naturens hafvor ibland 
manniskorna. Da omkade sig den store, den 
hogste guden ofver denna aristokratiska oratt= 
visa, och for att utjamna alia olikheter kastade 
han ner bland de arme dodliga en ofantlig klump, 
som heter vilja, och sade: 'Tagen at er alia 
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haraf sa mycket I forman och onsken!' Salunda 
ar viljan val en Guds gafva, men darjamte ar 
hon afven var egen gafva, vi kunna aga henne, 
nar och i hvad matt vi behaga. Hon ar den 
gudaborna, den enda gudaborna pa jorden, hon 
bar frihetens outgrundliga myster i sin barm och 
darfor ler hon at lyckan. Nar hon sager: 'jag 
viir, da halkar spiran ur slumpens hand och 
anglarna falla ned och tillbedja henne. Viljan 
ar manniskans hogsta kraft, hon ar karnan i 
lifvet, hon ar tyngdpunkten i andens varld. Dar= 
for sitter hon med ratta vid styret och blickar 
upp till sin franka, till himlahvalfvets vilja, den 
orubbliga nordstjarnan, som lyser och vagleder 
ofver de stormande djupen. Varldshistorien 
kanner henne; dar har aldrig skett nagot stort 
och harligt, dar icke hon var med. Zeno skrot 
med henne i Stoa, men Kristus bar henne od= 
mjuk och tyst till Golgata. Det ar den stora, 
den fasta viljan, som gor den store mannen och 
halfgudarna; men afven oss sma och ringa kan 
hon adla. Du vet hvad du lart, och det kan 
vara mycket olika bade till omfang och varde, 
och i allt fall har du lart det af andra; men det 
fornamsta ar, att du vet hvad du vill, och det 
kan ingen annan lara dig an du sjalf. Enhvar 
kan ej forska det sanna, ej bilda det skona. Men 
enhvar kan vilja det ratta utan tvekan och 
vankelmod; och det ar den viljan, som jamnar 
alias oden, hon ar varldsstyrelsens theodice, hon 
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ar manniskolifvets hjaltedikt, som alltid slutas 
med seger. Kalla henne hur du vill, sjalfstan= 
dighet, mod, karaktar, heder; namnet kan f6r= 
andras, men begreppet blir detsamma. Hon 
ar och forblir en, under det att allt det andra 
vaxlar. Det ar den andens enhet, under de 
mangahanda gafvorna, som jag varderar, det ar 
den, som jag onskar eder, I ynglingar, — och 
OSS alia." 

Denna strid hos Tegner mellan nedslagenhet 
och viljekraft erinrar om Geijers ord, att svens- 
ken har att kampa mot en dold moralisk fiende. 
»Den later kanna sig i den forlamande tyngd, 
Nordens stranga natur lagger pa hvarje sinne, 
som ej med allvarlig verksamhet uppratthaller 
sig sjalf. Denna inre dvala ar under var harda 
himmel en latt undfangen sjukdom, som dofvar 
alia hogre formogenheter och under hvilken den 
inneburna oron i det nordiska lynnet blott ytt= 
rar sig i ett famlande after sken och en forlust 
pa allt begrepp om vasen.* 

Denna sjukdom adrog sig Tegner som biskop 
i Vaxjo stift. Sjukdomen utvecklade sig sa sma= 
ningom och blef fullt utbildad genom den Bra= 
kenhielmska processen. Dess utgang kufvade 
atminstone for en tid Tegners viljekraft och in= 
snarjde honom i en tankevilla. Han famlade 
efter skenet af lycksalighet och han blef bedragen. 
Fran denna viljelifvets sjukdom sokte han gora 
sig fri och han kampade med vaxlande lycka, 

121 




9 10 11 12 13 14 15 



if- 



sasom synes af ett bref till Wingard 1837: »Sa 
forstord och nedstamd som i host har jag aldrig 
kant mig. — Jag ar sjalf den ende, som kunde 
afhjalpa det, om jag endast formadde att be= 
manna mig och blasa bort molnen fran mitt f6r= 
dunklade sinne. Manga griller, hvilkas lojlighet 
jag sjalf bade inser och erkanner, plaga mig anda 
och lata ej forjaga sig. Men dari bestar just 
sjukdomen, det ma vara till kropp eller sjal, att 
patienten ej kan fordrifva den, annars vore han 
ej patient. Dock, hvarfor skall jag oroa dig med 
all denna galenskap?» 

Den 30 december samma ar skref han till 
Wingard: » Matte Gud af sin barmhartighet 
rensa bort ur mitt forbranda hjMrta den oman= 
liga oron, det morka manniskohatet och i dess 
stalle ingjuta sin frid och den salighet, som foljer 
darmed. Men jag Mr for god lutheran for att 
darvid rakna pa nagon synergism a min sida. 
Min svager, som i somras var i Goteborg, ar 
nu dod. Lycklig emellertid han.» 

Den 31 dec. skref han till fru Wijk: »Det gamla 
arets sol har i dag gatt ner ofver ett oroligt, 
forbrunnet, bedraget hjarta, som fullt kanner sin 
olycka och darmed ej horde oroa andra.» 

Nasta ar (1838) skildrar Reuterdahl sitt intryck 
af Tegner: »Han ar en stor ruin, som aldrig kan 
aterstallas. Han vet det sjalf; han sorjer dar= 
ofver; men han har hvarken fysisk eller mo= 
ralisk styrka att satta sig emot sin totala under= 
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gang. Denna nalkas med stora steg. Om den 
skall intraffa under en haftig katastrof eller under 
det vanliga bortdoendet, ar svart att nu saga. 
Det forsta kan latt intraffa; det kan latt handa, 
hvad ban sjalf fruktar, att ban blifver ursinnig 
och i en mork stund — sadana bar ban manga 
— gor slut pa sig. Haftigheten af den passion, 
bvaraf ban lidit, bar aftagit, men foljderna daraf 
aro svara. Han tror sig vara bedragen, forradd 
ocb bar darigenom blifvit annu bittrare mot 
manniskorna omkring sig, an ban forut varit.» 
Reuterdabl omnamner vidare bans sedligbeten 
sarande impulser och fortsatter: »Dessemellan 
framsticker storbeten ocb frombeten ocb ratt= 
fardigbeten ocb det allra alskvardaste sinne, och 
darvid glommer man bort den dalige Tegner och 
alskar ocb beundrar den store och adle. Jag 
skulle icke tro, att sa olika kanslor vore mojliga 
i afseende pa samma person, om jag icke med 
Tegner sjalf bade erfarit dem. Hans narmaste 
omgifning lider af bonom mycket. Den enda, 
som bar nagon makt ofver bonom, ar det angla= 
goda barnet Disa, som bebandlar bonom som 
ett barn ocb kan darigenom nagra ganger bringa 
honom att le och att vara mild ocb god.» 

Har ar Tegner=problemet uttryckt i dessa ord: 
Jag skulle icke tro, att sa olika kanslor vore 
mojliga i afseende pa samma person. 

Fragan ar nu, om detta var ett for Tegner 
egendomligt och blott bos bonom forekommande 
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fall, eller om det kan inordnas under en mera 
allmant gallande lag. 

I sin bok »Om tvangstankar» sager Gadelius: 
» Bland den mangd rubbningar i sjalslifvets har= 
moniska forlopp, som oftast plaga innefattas i den 
rymliga sjukdomsformen neurasteni, traifa vi 
redan i utkanterna af detta gransomrade hos i 
ofrigt friska manniskor ett patologiskt fenomen, 
som till karaktaren Mr typiskt och latt att igen= 
kanna, om det en gang med uppmarksamhet 
studerats. Jag menar de s. k. tvangstankarna. 
Ett egendomligt dubbellif kannetecknar alia dessa 
sjuka. A ena sidan det abnorma tvanget, a den 
andra en klart medveten reflexion, som i hvarje 
ogonblick uppfattar detsamma som frammande. 
De bara alia en disharmonisk pragel och detta, 
till skillnad fran andra sinnessjuka, forst och 
framst i sina egna ogon. De slitas oafbrutet 
mellan tankarnas impulsiva patrangande och 
medvetna viljeyttringar, som bjuda motstand. 
Deras sjalslif synes hafva tvenne centra, tvenne 
energikallor, tvenne viljor. I personlighetens 
samljudande koncert ingriper har tvSngstanken, 
an i skarande kontrast till den sjukes natur, vac= 
kande fasa och skrack, an som ett monotont 
staccato, hvilket med sin evigt missljudande en- 
formighet trottar och vacker en pinsam oro.» 

Gadelius anfor foljande ord af fransmannen 
Falret: »De sjuke kanna ett impulsivt tvang att 
gora eller saga nfigot styggt, uttala skymfliga och 
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fula ord, gora sig sjalfva skada, kasta sig ut ge= 
nom ett fonster eller i vattnet. Har ter sig sa= 
lunda ett ratt egendomligt fenomen, som emel- 
lertid ej saknar motsvarighet hos normala, be=- 
staende i en samtidig kansla af aversion och 
attraktion for en ide eller handling, en kansla, 
man understundom erfar vid asynen af ett brad= 
djup, fran toppen af ett hogt torn eller berg. 
Det ar i sjalfva verket en af det manskliga sjals- 
lifvets lagar, att kontrasterna attrahera hvar- 
andra pa samma satt som likheterna. Just dar= 
for att de sjuke hysa fruktan for att mot sin 
vilja bli tvungna att gora ondt, och darfor att 
de oupphorligt tanka pa foremalet for sin fruk- 
tan, kanna de till det samma en hemlig drag- 
ning.» 

For egen del sager Gadelius pa tal om fullt 
normala personer, att det synes honom redan 
a priori sannolikt, att kontrasttankar af inten= 
sivt kanslovarde — hos religiosa personer alltsa: 
djafvul, evig dod m. m.; hos personer med val 
utvecklad sedlighetskansla: obscena och oan= 
standiga infall — latt vackas till lif. 

Tvangstankarna taga stundom form af kon- 
trasttankar och arc da skarpa motsatser till de 
kanslor och forstallningar, som aro for den sjuke 
innerst egna. 

»Den emotiva kontrastens betydelse kan icke 
nog framhallas», sager Gadelius. sSuicida 
tvangstankar, resp. impulser, aro knappast moj- 
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liga hos en manniska, som ej af religiosa skal 
skyr en sadan handling eller med starka band 
af karlek och intresse ar fastad vid lifvet. Tangs= 
tanken att morda sitt barn kan svarligen vakna 
hos en mor, som icke alskar sitt barn; ja, det 
ar vanligen hennes mest alskade barn, mot hvil= 
ket morddriften riktar sig. Hadiska tankar och 
hemsokelser forfolja knappast en person, som 
ej af naturen ar from och religios ; obscena in= 
fall eller den allmanna sedligheten sarande im= 
pulser anfakta svarligen den, hvars verkliga eller 
yttre anstandighet icke i ofrigt ar hojd ofver 
allt tadel.» 

Huruvida jag har ratt i det antagandet, att 
Tegners forhallande till Emili Sellden var ett 
fall fdrst af en tankevilla och sedan af tvangs= 
tankesjuka, det ma herrar lakare och sarskildt 
psykiatrici afgora. Men om min gissning ar 
riktig, skulle den sinnlighet, som Tegner under 
sin sjukdomstid lagt i dagen, visa pa en ur= 
sprunglig motsats af hog och ren kansla. 

Om Tegner uppfattade detta abnorma till- 
stand som en sjukdom eller ett moraliskt fel, 
ar ej fullt klart. Men bans stolthet visade sig 
dari, att han sade nastan intet till sitt forsvar. 
»Det Mr mig i allmanhet tamligen likgiltigt hur 
jag anses», sade han; »men det ges personer, 
nagra fa, som jag skulle onska tankte annor= 
lunda om mig. » 
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Ansprakslos, som den tidigt bortgangne Foifatlaren, 
ar ocksa den lilla skrift, som liar ofverleninas i Alliuan- 
hetens bander. De forhallanden, under hvilka den tillkom- 
mit, innebara forklaringen till utgifvarens lifliga onskan: 
atl den matte med mildbet bedomas. Ma ogillandel at- 
minstone icke drabba lorfaltaren, som visserligen icke anade 
att bans resemiunen skiille komma alt lasas af andra an 
bans narmaste anhoriga! ' 

Da utg., efter Victorins dod, blef iigare till storsta 
delen af dennes fran Kaplandet bemforda naturaliesamlingar, 
tillika med der gjorda zoologiska anteckningar *), tick ban 
afven tillfalle att genomlasa de samtidigt dermed forda 



dagbockerna, och 



sedermera 



afven de bref, som 



Victorin under resan skrifvit till sina foraldrar. Det noje, 
som denna lasiiing skankte, alstrade en astundan, att afven 
andra matte deraf blifva delaktiga — och vederborandes 
benagna bifall till ett sadant forslag bar bragt detsamma 
till verkstalligbet. 

Man ar likval sa van, alt fran Sydafrika erballa skil- 
dringar af afventyrliga slrider med elefanter och lejon, af 
moten med vilda folkstammar, och af den resandes otaliga 



*) Ett utdrag ur dessa, som endast omfatta daggdjur, foglar 
och amlibier, ar under namn af "Zoologiska AnteckBingar" in- 
fdrdt af utg. i Kongl. Vetenskaps-Akademiens Handlingar 1858. 
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forsakelser i lorra odemarker, att utg. icke kan meiJ viss- 
het forulse, om man skall iiied intresse eraotlaga ett ar- 
bete, soni, eliuru fran samnia vcrldsdel, innehaller ingen- 
ting af allt delta. Jagt och samlande af naturalster var 
visserligen hufvudandamalet afven for Victorins resa, men 
den strackte sig dock icke utom Irakter, pa hvilka euco- 
peisk kullur sedan langre lid tillbaka ofval sitl iuflytande. 
Delta oaktadt — eller kanske just derfdre — torde dock en 
och annan lasare, som icke gjort sig fortrogen medLichten- 
steins eller nyare forfattares resor inom Kapkolonieii, vilja 
laga nagon kanuedom oui en del af de orter, som sedan 
Sparrmans och Thunbergs tider icke varil besokta af nagon 
svensk resbeskrifvare. Mahanda skall den, som har oppet sinne 
for naluren, med noje folja var unge landsman, saval pa 
bans resor, som pa de sma stroflagen efter luftens be- 
vingade invanare; och siirskildt hoppas ulg. alt boken skall 
blifva till bade nylta och noje for yngre naturforskare, 
isynnerhet for dem, som forr elier sednare komma att be- 
soka kolonien. ;j 

Till grund for denna skrift ligga hufvudsakligen 
ofvannamnda bref ; men emedan uti daghockerna dels samma 
amnen utforligare afbandlas, dels belt andra forekomnia, 
har utg. afven ur dem inpassat sadant som ban trott 
kunna vara af nagot intresse. Eller med andra ord: det 
lilla arbetet ar ett utdrag ur bade bref och dagbiicker, 
tor hvilket utg. ansett lampligast att begagna breffornien. 

De i noterna meddelade namnen pa daggdjur, foglar 
och amfibier aro i enlighet med dem, som blifvit begagnade 
i forul namnda arbele, Vet.-Ak. Handl. 1858*). Derest 
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"*) Ocksa bifogas en siirskild forteckiiing otVer de djur 
och vaxter, som i bokeu forekomma. 
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iiigen aniuarkning ar hifogad ell af Victorin i texten an- 
gifvet lalinskl djurnanin, ar delta fulll tillforlitligt. Sa- 
som en borgen for riamnens riktigliel, kan utg. aberopa 
professor C. J. Suiidevall, som hafl godhelen bitrada ho- 
noni vid bestaiiimandel af arterna i sanilinaieii. 



For den, som tillafventyrs skulle onska iiagoii un- 
derratlelse om Forfattareii sjelf, vilja vi namna foljande: 

Johan Fredrik Fictorin var fodd pa Qvarns biuk 
i Krigsbergs socken af Ostergotland d. 24 Pebr. 1831. 
Han var aklsle sonen till numera aflidne brukspatron P. 
H. Victorin och dess annu lefvande maka, froken H. L. 
Westring. Hans medfodda bojelse for naturens studium 
torde kunna anses sasom elt arf pa modernet, ty ban var 
dottersson till archiater J. P. Westring*), forfattaren till 
Svenska Lafvarnes Fargbistoria. — Till 13 ars alder un- 
dervisad i hemniet af fadren, inlogs ban 1844 i Linko- 
pings lardomsskola, ocb uppflyttades 1847 pa dess gym- 
nasium. Utrustad med ett redigL ocb lattfattligt bufvud, 
samt niycket godt minne, och derlill aldrig sysslolos, for- 
varfvade ban efter sina ar sardeles grundliga kunskaper, 
och var lika utmarkt for den noggrannbet, hvarmed ban ul- 
foi'de alia sina foretag, som for sin flardfria karakter, sitt 
ansprakslosa vasende, bvartill en utmarkt vardad uppfostran 



*■) Sasom karakteristiskt bade for Victorin och den seder- 
mera ailidne utmarkte fysiologen, professor Anders Eetzius, ma 
har ett yttrande af den sednare anfdras. Vid ett tillfallc, da 
han hos utg. i Stockholm varen 1857 sag en del af Victorins 
samlingar, och samtalet rdrde saval sarskildt dennes fortjenster, 
som i allmanhet egenskapers fortplantning genom arf, sade 
nemligen Eetzius : " Ja ! enligt allt hvad jag nu erfarit om Vic- 
torin, var han deu storste af Westi'ingartie." 
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bidragit. Ehuru han afven hade sa slora aiilag for leck- 
nings- ocli malningskonsten, att bans larare hoppades, "del 
han en dag skulle intaga ett rum bland vart lands ul- 
niarktare konslnarer", tog dock bojelseii for nalurforskning 
snart ofverhand, och redan nu studerade han flitigl vart 
lands Naturalhistoria, hvarvid zoologieii, och isynnerhel de 
hogsta djurklasserna, omfaltades med forkarlek, pa sannna 
gang som han forvarfvade sig skickhghct sasom skytt och 
jagare. Sin talang i flgurteckning anvande han nu iiiistan 
blolt for velenskapliga andamal. — Hosten 4851 blef han 
student i Uppsala, hvarvid lian erholl betyget laudatur bade 
i Naturalhistoria och MaLheniatik. Nu egnade han sig med 
dubbel ifver at silt alsklingsstudium, och for delta anda- 
mal tillbragle han en del af sommaren 1852 pa Oiaud 
hvarifran han hemforde bade en fogelsaniling och anleck- 
ningar af varde; men hans lifliga fantasi, bans langtan till 
hafvet, och atran att studera niindre bekanta foreraal, krafde 
en rikare fauna an den vart land har att bjuda pa, Hans 
hag stod till "Kaplandel eller Indien, Australien, Mada- 
gascar eller nagol annat foga besokt land." 

Till helsan var Victorin ej stark; han hade bestamda 
anlag for lungsot, hvilken sjukdom slutligen forde honom 
i grafven. Saval for all lata hotiom, om mojligt, i elt 
varmare klimat forbattra delta sjukliga anlag, som for 
att tillfredsstalla hans begar efler forskning, salte hononi 
foraldrarne i lillfalle att ar 1853 loretaga den resa, som 
blef hans lefnads mal. Varen sagde ar finna vi honom 
derfore i Uppsala ifrigt sysselsatt all medelst studier for- 
bereda sig dertill. Nu studerade han bland annat: osteo- 
logi, samt afskref ord for ord tvanne af professor Sunde- 
valls arbeten: "Ornilhologiskt System" och "Ofversigt af 
Pecora". 



For all aiilrada larden til! Sydafrika, afreste ban d. 
50 Jiini fian Qvarn ofver Slockholnj till Umea, alseglade 
derifran d. 2d Juli, passerade linien d. 5 Oklober och 
aiilande till Kapstadeii d. H November samiiia ar. Bade 
delta och hela del foljande arel, 1854, var ban vid den 
bfista heisa, men — sasom lasaren linner af brefven — 
blef den vacklande i borjan af 1855, under bans vistande 
vid Eleiaiitflodeu. Den 18 Mars sistnamiide ar lemnade 
ban ater Kapstaden, ocb anlande efter en snabb, men ge- 
nom den lilllagande sjukdomen sardeles plagsam resa, till 
Slockbolm d. 12 Jiini, saml kort derefter till Qvai'n. BIek 
ocb aftyuad motle ban foraldrarna, soni giadt sig at all 
fa aterse den alskade sonen frisk ocb sund. Annii en 
gang besokles bufvudstaden, for all radfraga dess berom- 
daste lakare, men forgafves. Knappt alerkommen derifran, 
masle ban inlaga sjiikbadden, och efter nara fem mimaders 
oafbrulna lidanden, afled ban i krelsen af foraldrar ocb 
broder d. 5 November 1855, i en alder af blolt 24 ar 
och 8 nianader. 

Rorande deJrukler, som vetenskapen skoidal af Vic- 
torins resa, ma foljande tjena till upplysning. 

De bejnforda samlingarna utgjorde hufvudsakligen : 
Daggdjur 85 niimror af 50 arler, Foglar 517 numror 
af 153 arler, /imfibier 20 af 14 arler, summa 197 ar- 
ler verlebrerade djiir i 620 numror, hvaribland afven cra- 
nier ocb skeletter aro upptagna. Dertill komma 51 /^o^eA 
dgg af 11 artcr. Dessa samlingar aro gjorda med en 
ovanlig orasorg och skicklighel. Af bvarje art finnas van- 
ligen manga exemplar, och dessa aro ej blolt utmarkt 
vackra ocb val preparerade, ulan afven till slorsla nog- 
grannhet forsedda med anteckning af dag, stalle, kon, farg 
pa ogon och loiter, dimensioner saml andra omstandigbe- 
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ter, soni kuiina vara upplysande. Det basta vitsord, man 
kari gifva konserverade naluralster ar: alt de sta lika hogt 
som Iiigenior J. A. Wahlbergs, ocli — enligt en kom- 
pelent domares utsago — kan delta tillampas pa alia Vic- 
torins. Antalel af foglar och daggdjur ar dessutom sa 
betydligl, alt det lyckes innefatla de fiesta arter, som 
bebo de trakter, hvilka Victorin hufvudsakligen besokte. 
De hemlagna amfibierna utgora visserligen blott en ringa 
del af de arter, som finnas inoni kolonien, men sakna 
dock icke intresse. Uti dessa tie djurklassei- synas fyra arter 
vara nya, nemtigen tvanne daggdjur och tvanne foglar. 
Det verkliga vardet af namnda samlingar, i forening med 
de "Zoologiska Anteckningarne", torde fiirst da kutina ratt 
uppskatlas, nar en bittills saknad Fogelfauna sarskildt for 
kolonien kommer alt ularbetas. Med visshet kan man 
forulse, alt de skola betydligt underlatla ell sadant for- 
sok *y Slulligen hembragfe Victorin ofver 2000 Inse/c- 
ter, ett niindre anlal snackor, inverlebrata i sprit, orter, 
lafvar, fron, lokai- ni. m. **). Hvad inseklsamlingen vid- 
konimer, ar den kanske i sin art ej mindre utmiirkt. Hit- 
tills ar redogjordt endast for Hemiptera af C. Stal CVet.- 
Ak, Ofversigt 1856} ocb Diptera al H. Loew 0- c. 1858, 



*) Se har ett par utlatanden af professor C. J. Suuderall: 
"Victorin liar geiiom derma samling satt mig i stand att med 
sakerhet bcdoma naslj^iu alia dc fogelarter, som Le Vaillant 
funnit i ostra delen af kolonien." (Kritisk framstiillning af ar- 
terna i Le Vaillants Oiseaux d'Afrique, Vet.-Ak. Handl. 18-57, 
sid. 19) — samt: "Den praktiga Victorinska samlingeu iir verk- 
ligen att skatta lika hogt som J. Wahlbergs (sednast hem- 
komna), emedan man annars har sa svart att fa lokaler for ar- 
terna i sjelfva kolonien". (Bref till utg.). 

**) Af Victorins samlingar ar storsta delen sedermera forenad 
med Vetenskaps-Akademiens i Stockholm. — Redan kort after 
hans dod ditkomrao Insekterna sasom en skank af fadren. 
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1860 och 1862). Bland de sednaie aio 24 arler nya 
for vetenskapen; bland de 60 Heniipterarlerna ll,afhvilka 
en blifvit uppkallad Pentatoina Fictorini. Men denna 
insektsaniling, som afven innehaller ett storre anlal Hytne. 
noptera, bestar dock bufvudsakligen af Coleoptera, hvilka 
derfore sannolikt innehalla det mesl varderika. Ofriga ord- 
ningar aro blott obetydligt representerade. 

Hvad Victorin i Kaplandet utraltat visade, att ban 
Ulan tvifvel var en af vara mest lofvande yngre Zoologer; 
ty nied ett oslackligl forskningsbegar och obojlig ihardighet i 
dess tillfredsstallaude, forenade ban en utomordenllig flit. 
Sasom exempel pa denna ma namnas, att "Dagboken" un- 
der bans resa upptager 923 octavsidor, "Zoolog. Anteck- 
ningar" 280, sunima ofver 1,200 sidor tat styl — till 
storsta delen pa engelska spraket, iiagra fogelbeskrifningar 
pa latin — utom de manga Urefven till bemniet. Och 
dock fordrade delta, som oftast skrefs pa mellanstunder, 
den minsla tiden. Ty ell annat arbele iir att, utan allt 
bitrade,- skjuta och konservera sa betydiigt som ban gjorde, 
samt att med urskiljning samla sa mycket insekter m. m. 
Vid Knysna stoppade ban i en enda manad (September): 
81 foglar och 5 daggdjur. Ej siillan medbanns, utom 
exkursioner, 6 a 8 specimina pa dagen, en gang 10, det 
bogsta antal han enligt sina egna ord uppnadde. Och lik- 
val nodgades han stundom skjuta dubbelt sa mycket, bade 
for att fa de felfriaste, basta exemplar, och for silt uppe- 
halle. Af 241 foglar och 12 daggdjur, som skotos mel- 
lan d. 2 October ock 4 Mars, begagnades salunda blott 
115 foglar och 7 daggdjur for samlingen. — Slutligen, 
da han kort fore afresan fran Karroo, skjutit nagra till 
uppstoppning odugliga foglar, af arler, som ban forut ej 
egde — och inseende det ovissa uti, om helsa och lid 
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skulle tillata honom, att fa andia tjenliga exemplar — 
sa afhildade ban de skjutna i masterligt nialade figurer. 
Den fyndighet ban adagalagt vid valet af nanin pa 
de arler, som han ej kande, har ofta forvanat iitg. under 
arbetel nied samlingarna och dertili borande anteckningar. 
De enda zoologiska Locker ban pa sin resa medforde, voro 
de ofvannamnda Siindevalls Ornitholog. System och Ofver- 
sigt af Pecora, samt Illigers "Terminologi for Djur- och 
Vjixlriket *}. Inskrankt till minnet af nagra fa observa- 
tioner pa Riksmuseum i Stockholm, samt hvad ban sani- 
talsvis mhemtat af J. WahJberg vid samraantraffandet mtd 
honom i Kapstaden, kunde ban derfore sallan vetenskapligt 
bestamma mera an slagtnamnen. Men, for att till eget 
bebof kunna anteckna om de sarskildta arterna, tillade han 
dem alven provisoriska artnamn, bvilka tillkannagifva alt 
han med saker blick uppfattat hvad som mest karakteri- 
serar den funna aiten. Derfore bar ganska ofta intriiffat, 
alt han valt sina namn af samma anledning, som andra 
forskare fore honom, hvadan dessa artnamn ocksa liafva 
samma, eller nastan samma, betydelse som deras **}. Ja! 



*) Det finiies nemligen annu ingen Fauna sarskildt lor Kap- 
landets hogsta djurklasser. Deu, som vill studera dem, maste 
begagna sig af flora spridda och ganska dyrbara utlandska ar- 
beten, som tiUika omfatta storre oiler mindre delar af hela 
Afrika, eller (sasom: Le Vaillants "Oiseaux d'Afrique") afven 
andra verldsdelar. 

) Se har uagra exempel, bland manga: Ploceus nigro- 
facialis Vict. = Hyphanth. 7iigrifrons (Cab.). — Fringilla ca- 
nicervix Viot. = Pr. canicollis (Sw.). — Phyllopnevste ocellata 
Vipt. = Pogonocichla stellata (VieilL). — Laniarius erythro- 
chier Vict. = Pomatorh. erythropterus (Sli.). — Hirundo nigra 
Viet. = H. holomelas Sund. — Astur parvus Viot. = Nisus 
minullus Baud. — Aqvila damans Vict. = Haliaetus vocifer 
Baud. — Scopus h^unnetis Vict. = Sc. umbretta Gm., o. s. v. 
Sliigtnamnens olikhet bevisar icke att des.sa aro felaktiga. Det 



alskilliga iiro alkleles riktiga, oaktadl anleckningarne tyckas 
tillkannagifva, att denna deras egenskaj* var hononi fullkom- 
ligl obekanl *}. 

Sedan ofvanstaende skrefs, har en af Victorins studie- 
kaniraler, naturforskaren Herr Aug. Em. Holmgren, benaget 
meddelat foljande: 

"Victorin var till lynnet liflig, glad och skamlsani, 
sanit berallade gerna sina jagtafventyr, hvilka — da ban 
var riktigt uppspell — utslofferades pa del niesl lojiiga 
sail. Hos honoffl samlades derfore dagligen vanner och 
kanirater for alt afhiira lionom, och deras skrattmuskler 
hade han vid sadaua tilifallen fullkoniligt i sin magi. Lik- 
val kunde man icke sa sallan formarka all ett visst ve- 
niod likasom beherrskade honom, synnerligen da han um- 
gicks med planen for sin afrikanska resa." 

"Han hade ett ovanligt intresse for naturhistoriska 
studier, en skarp blick och en sallspord formaga att ge- 
nast kunna uppfatta det mest karakleristiska i en djurarls 
efnadssatt och beteende. Jag minnes t. ex. under vart 
gemensamma vistande pa Oland 1852, huru han hela nat- 
ter, till och med i regnvader, kunde iigga vid anlraffade 
fogelbon, for att komma i tillfalle att fa skjuta eller 
observera dess innebyggare; samt, da ban under niin led- 
ning borjade sina entomologiska studier, med hvilken for- 
vanande latthet ban satte sig in uti insekternas system 
och larde sig deras examinerande." 



ena slagtnamnet har nemligen oftast en vidstracktare omfatt- 
ning an ett annat (t. ex. Falco palumbarius, Lin. = Astur 
palumbarins, Keys. & Bias.), i hvilket fall det enas eller an- 
dras foretrade beror pa olika asigter. 

*) Sadana aro Fringilla flaviventris, Corythaix albocristatus 
Indicator minor, Cuculus capensis. 
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"Jemte dessa egenskaper egde haii ell ovanligt mod, 
som dock ofta koni honom alt vanvarda sin halsa och 
derigenom utsalta sig for manga faror." 
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Nara sjon Borens norra strand ligger Krigsbergs kyrka, 
delta landlliga tempel, som for silt skona lage adrager sig 
den resandes iippmarksamhet. Har, under de lummiga 
Iraden, hvilar stoftet af den forhoppningsfulle yngling, som 
kort forut, langt bort i en aflagsen verldsdel, riktat vart 
vetande, samt dermedelst mahiinda paskyndat sin dod. 



Stockholm i Maj 1863. 



a. ir. «. 
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Fdrteckning ofver Plancherna 

1. Lori [Goryihaix albocristatus, Strickl.) 

2. Kapstadeii 

3. Georgetown 

4. Knysna Melville, fran stranden . . 

5. D:o D:o fran kuUarna . . 

6. Elephantmouse {Macroscelides typi- 

cus, Sm.) 

7. Resesatt i Afrika 

8. Zeekoegat 

9. Det s. k. Orgelverket i Cangogrottan 
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Victorins Dagbok Nyarsaftoneu 1852. 
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Ankomsteii till Kapstadcn. 

Metnmg af Kapdufoor. — En hvalfisk bredvid fartyget. 

Delfiner. — En haj fdngas. — Albatross. — Kapstaden och 
forsta intrycket der. — Konsul Letter stedt. — Mariadal och 
naturen derowkring. 
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Ombord pa briggen Nordpolen 
deu 1 November 1853. 



Att skrifva koncept eller sitta och fundera huru 
orden bora laggas, dertill har jag ingen lust, utan 
som tankarne rinna upp, sa skrifver jag ned dem. 
Formodligen aro vi nasta vecka i Kap. 

I gar metade jag pa krok, med flaskbitar till 
bete, sju stycken s. k. Kapdufvor*), af hvilka tvanne 
anvandes till uppstoppning, de cifriga slapptes losa, 
sedan de blifvit markta med lappar, bundna cm lialsen. 

*) Detta iir sjcimannens vauliga benuDiuing pa Procellaria 
capensis, L., en i Soderhafvet allman simfogel af en dufvas 
storlek. Han ar hvit, ofvan svartbrokig, och lians flygt ar lika 
vacker som snabb. Han flyger ofta i kretsar kring fartygen, 
for att uppsnappa derifran uedfallande talg och matbitar. 

Victorins Resa, ^ 
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Pa eftermiddagen varskodde mig kapten Godt- 
knekt for tvanne hvalfiskar. Jag ilade for-ut, och 
hapnade, da jag alldeles invid bogen fick se en ofant- 
lig hval upplyfta en del af sin oerhorda kropp, for 
att hemta luft. Vid nagot djur kan jag knappt likna 
honom, men val vid ett upp- och nedvandt fartyg. 
Hans bredvid hvarandra sittande andhal voro stora 
nog att man deri kunnat inkasta ett duktigt apple. 
Hela kroppen syntes slat och jemn, samt hade en 
mork gronbrnn farg. Den del, som lag under vatt- 
net — och denna var den betydligaste — kunde man 
ej se, emedan fartyget gjorde sina 7 knop (1^ svensk 
mil i timman) och derfore kastade skum omkring 
bogen. Ett ogonblick hiijde ban sig, blef radd och 
fdrsvann i djupet, lemnande efter sig en hvii-fvel som 
after ett fartyg. Dessa ofantliga djur skulle vacka 
vida storre forvaning, om ej vanan att blott skada 
himmel och vatten — en skon bild af oandligheten 
— sa smaningom borttoge den hapuad man annars 
vanligen kanner for den stora, oerhorda volymen, 
ehvad han ock ma vara. 

Pa styrmans uppmaning skyndade jag i morgse 
upp, for att fa se "en hel mangd hvalar", men de 
reducerade sig till stora delfiner*), af 6 anda till 10 

alnars langd. Deras antal var stort: 2 3 dussin. 

De simmade mad dan bugtiga rorelse, som ar tum- 
larne egen, samt utsprotade vatten och anga mad att 
Ijud, hvilkat, hordt pa det alldeles stilla hafvet, later 
nastan som angutslappningen fran ett angfartyg, med 
dan skilnad, att det icka fortfar langa, utan blott 
nagra fa sekundar. 

*) Se "Zool. Ant.", i Wet.-Ak. Hand]. 1858. 



EK HA.r. KAPBUFVOIt. 



Da vi atit middag, gick jag akter-ut, ocli varse- 
blef der bredvid fartyget en fisk, som jag genast 
igenkande vara en liaj, hvilket fruktade djur ej forut 
under hela resan visat sig. Jag ropade at kapten 
ocli snart var hajkroken fastad pa ett tolfmausgarn 
(en lina af en lillfingers tjocklek), betad med flask 
och utkastad i vattnet. Hajen kom sakta och gjorde 
atskilliga lovar, hvarnnder ban sankte sig nagra fam- 
nar ned, viinde sig stnpa, hogg i betet och var fast. 
Da ban en stand sa liangt, halades ban af nagra 
man in pa dack , under det ban fasligt slog omkring 
sig. Man afbogg honom stjerten, rande en stake i 
bans gap, o. s. v. Han befanns vara omkr. 7 fot 
lang ; brostfenorna sardeles stora. Fargen ofvan skont 
bla, under hvit*). Denne fisk erbjuder manga egen- 
heter. Sa t. ex. saknar ban ben, och bar i deras 
stalle endast brosk. Hela huden ar skarp; den af- 
togs att begagna i stallet for s. k. glaspapper. Un- 
der huden lag ett lager af fullkomligt genomskinliga 
karl, alldeles lika synalar, — ocb kottet skall i af- 
ton proberas. 

Den 2 November. 

Redan kl. 7 i morgse var en mangd Kapduf- 
vor samlade kring fartyget. Jag raetade atskilliga, 
klippte af dem nagra fjadrar till marke, eller ma- 
lade dem med svart oljefarg, ocb slappte dem ater 
losa. De fdlja fartyget flere dygn, hvilket jag sett 
deraf, att nagra markta efter 2—?> dagar ater nap- 
pat eller visat sig. Flerfaldiga ganger inbalade, sa 

*) Demia korta beskrifning tillkannagifver att djuret utan 
tvifvel var en Sqvalus glaucus, L. 
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* EN ALBATKOSS. TAI'PELVIKBN. 

att de hangt i luften, iiafva de, nedfallne pa vatt- 
net, anyo geuast uappat. Just som jag holl pa att 
draga m en, kom en stor Albati-oss C Diamedea exu- 
lansj flygaude belt nara, for att se hvad Kapduf- 
vorna hade for sig. Jag skyndade ned efter min 
bossa, laddade med temligen tina hagel (ty nagra 
grofva lick jag i hast ej fatt uti) och ilade upp pa 
dack. Han hade nu lagt sig pa vattnet en 10—15 
ahiar fran fartyget. Jag lade till ogat, tryckte af, 
och fogeln dog. Han var ganska stor: 9.i eng fot 
mellan de utbredda vingspetsarne. Kroppen ar blott 
af en tjaders storlek, men en ofantligt tat och yfvig 
fjaderbekladnad, de langa vingarne, det stora huf- 
vudet och den 7—8 turn langa, grofva nabben gora 
att fogeln ser vida storre ut. Fargen ar hvit, med 
fin gra vattring pa rygg och mage; vingar och 
stjert svarta. 

Kapstaden den 16 November. 

Jag vill nu med nagra rader soka skildra de 
sista dagarne, men — ankommen till ett land, sa 
ohkt allt hvad jag fdrr sett — ma det tiUgifvas mig 
om jag blir fdga redig i min framstallning. 

Den 11 dennes, kl. 19 pa morgonen, skadade 
jag forsta gangen Afrika — efter att ej pa 53 dygn 
hafva sett land — och pa eftermiddagen gingo vi 
till ankars i Taflfelviken utanfor Kapstaden Ute till 
sjos hade vi haft hard blast med stark fukt och 
dimma; men da vi kommo under land fingo vi pa 
en gang ett lugnt, varmt och herrligt vader. — Re- 
san, som efter afseglingen fran Umea rackt 114 
dagar, ar saledes lyckligt slutad, och har varit gan- 



*'^ 










^l^'il 



2 3 4 



9 10 11 12 13 14 15 



22 12 02 61 81 LI 91 ST t'T £1 21 IT 01 6 



Z. 9 S t' £ 2 



mo 




TAFFELBERGET OCH KAPSTADEJ^. 



ska angenam, hvartill min kaptens sardeles vanliga 
och trefliga umgange varit ej minsta orsaken. 

Anblicken af Taffelberget och Kapstaden ar 
storartad*). Staden uppsvaljes dock alldeles af de 
kringliggande hoga bergen: "Table monntin" i bak- 
grimden, "Devilspeak" at landsidan och "Lionshead" 
utat hafssidan **). Taffelberget fdrtjenar sannerligen 
sitt namn, ty dess topp ar jemn, och vago-arne till 
en del lodrata. — Pa redden ligga manga fartyg. 

Vi gingo genast i land. En nj, fiillkomligt ny 
syn tedde sig nu. Menniskor, hus, ja sjelfva jorden 
under fcitterua forekommo mig frammande och obe- 
kanta. Staden — som pa tre sidor omgifves af 
bergen , pa den fjerde af hafvet — ar stor och gan- 
ska regelbunden, samt ser bade treflig och prydlig 
ut, genom sina raka, ofantligt breda gator, sinahvita 
hus, en k tva vaningar hoga, alia med platta tak, 
och planteriiigar utanfdr, eller vinrankor som ett sol- 
tak ijfver ingangen, men isynnerhet genom de kring- 
liggande ofverallt synliga hoga bergen. Stenlaggning 
pa gatorna bestas ej. De aro val ganska harda, 
men den standigt rykande fina sandeu forefaller fram- 
lingen ganska besvarlig. — Har iinnas sardeles vackra 
och, efter hvad jag hort, val fdrsedda handelsbodar. 
— Elegant folk ar har godt om. Det battre folkets 
kladsel ar densamma som i Europa, med undantag af 
att herrarne merendels nyttja paraply mot den bran- 
nande solen. — Bland det s. k. lagre folket ser man 
fa Europeer. Storsta delen utgores af Hottentotter, 

*) Se planchen N:o 2, ritad pa Vict:s hemresa 1855. 
**) Table mountin uppgifves hafva en hdjd af .3582, Devils- 
peak .3315 och Lionshead 2160 eng. fot. Forf. 
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Malayer samt en och anoaii Neger, alia bruna eller 
svarta, med blasvart bar — krusigt eller rakt — 
och fasligt fula ansigteii. Vara fulingar hemma aro 
englar emot dessa. 

Fijljande dagen, den 12, gingo vi ater i land, 
och ti-aifade da konsul Letterstedt pa bans kontor. 
Han bjod mig att folja sig ut till bans landtstalle 
Mariadal, bvilket jag med noje antog. Stiillet lig- 
ger omkr. 5 eng. mil utom stadeu. Hnru fangsla- 
des icke min uppmarksambet under vagen af de om- 
gifvande falten, trad en, buskarne, cirterna, foglarne, 
jorden! — Genom en uppkorsvag, planterad med 
hvita liljor (Lilmm candidum) och maugen fram- 
mande vaxt, anlande vi till bufvudbyggningen , ett 
envaniugshus med balmtak. Intet statligt i beskrif- 
ningen, intet i verkiigheten ; men den frammande 
naturen, rikedomen pa besynnerliga vaxter, m. m. 
gjorde intrycket storre. Inomhns ar det ytterst ele- 
gant. Bade konsuln och bans fru bemotte mig sar- 
deles vanligt. Han berattade bvarjehanda afven om 
sin barndom, burn ban at sin far kort sad till Hus- 
byfjol, Tjellmo, o. s. v. 

Pa Mariadal bade jag tillfalle att nagot se mig 
omkring. Allt i vaxt- och fogelvag ar ny tt , alltolikt 
Sverige. Sa ser man bar intet svenskt trad. Val 
fiunes ek och ett aspen ; narlikt trad, ett annat ar 
likt var tall, men alia aro andock vida skiljda fran 
vara. Blommorna aro ocksa belt olika. , Praktfulla 
Iiljor, rosenlager och en mangd andra skona vaxter 
pryda marken. Manget trad bar artlika blommor. 
En stor del af vara krukvaxter och tradgardsblom- 
mor ser man vilda, t. ex. Lilium candidum, som bar 
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ANOaVAENAH. 



blir manshog. Med ett ord: man tror sig vara i en 
troll verld. — Detta allt oaktadt, synes det mig ej 
pa langt nar vara sa frodigt har som i Sverige; 
men jag har ocksa blott sett de narmaste omgifnin- 
garne af Taflfelberget. Langre in larer det vara an- 
norlunda. 

I gar atervande jag med konsuln till staden, 
der jag besag bans angqvarn. Den han har pa lan- 
det hade jag forut i bans sallskap besett. Onekli- 
gen vackra arbeten. — For att fa mig ett logis, foro 
vi omkring pa flere hall, men det lyckades forst i 
andan pa staden, hos en engelsk prest, mr Qvinn, 
och i dag fiyttar jag dit. 
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Jitt^ra pvefmet. 

Ka|>stadeD. 

rqfelberget och dess ^^skyhufva\ _ Haftig blast. — 8and^ 
hedarne utanfor staden. ~ Promerops cafer. — Kalkhay 
— Governementswalk. — Likbegdngelse och Gudstjemt — Ar^ 
betsMassen och dess Madedragt. - Info ding ccrnes begrafnings^ 
plats. — Tafelbergets fot. — Silfvertradet. ~ Hvalfislcben. — 
Strutsdgg. - Ormar. - Eld pd Taffdberget. - Lnftens klar^ 
het. — Seder inomhus. ~ ije«p?««. _ Utflygt p& landet. — 
"£2%a priser--\ — Frukter och bar. 



Kapstaden den 27 November 1863. 

Den 19 dennes, melJan ki. 5 och 6 pa morgo- 
nen, begaf jag mig ut med bossan och en insekt- 
flaska. Det var annu svalt, luften ganska klar och 
lugn, hvarfcire jag beslot att bestiga Taffelberget. 
Uppgangen gar genom en dal, i hvars botten sam- 
lar sig vatten, som langre ned bildar en back. Det 
ar fdrenadt med stort besvar att bestiga detta 
berg, ty gaugstigen ar full med losa stenar och sa 
brant, att man knappt kan komma upp. Trotthet, 
hunger och brannande torst voro flere ganger pa vag 
att besegra mig. Uppkommen, blef jag val rikligen 
belonad genom det storartade i utsigten, men sasar- 
deles vacker ar den icke. Hafvet och ett bergigt 
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TAFPELBERGET. 



elJer sandigt land mota ogat hvarthau man vander 

sig, utom vid bergets fot, der det gitVes en frodig 

gronska. Stenmassorna ligga lagervis, den ena of- 

ver den andra. — Nar man uppkommer fran den 

smala, pa bada sidor af ofverhiingande klippor ho- 

tade gangstigen, trader man in pa en plata, liknande 

en borggard, med oppningar at trenne sidor. Annu 

hogre upp, pa en af de iitVersta plataerna, bar man 

utsigt at den del af landet, som ligger motsatt Kap- 

staden. Pa en aunan ser man at hafvet, o. s. v. 

Fran bada dr utsigten vidstrackt, och staden synes 

som en planritning. Den tredje sidan, som ocksa 

ligger mot bafvet, utgores af en nastan otillganglig 

bergspets. Sjelfva plataerna aro ganska stora: jag 

skulle vilja skatta hvardera till 300—450 alnar i 

qyadrat. Den som ligger langst in, eller till venster 

da man kommer upp, ar mera bradstnpande , ja pa 

nagra stallen banger den iifversta kanten langre ut 

an den kanske 7—9)0 fot nedom begynnande gru- 

sade delen, bvilken jag skulle vilja kalla bergets fot. 

— Klockan 11 borjade jag det besvarliga nedsti- 

gandet, ocb var hemma kl. '4, men nppeholl mig 

flera ganger med upptagning af lokar, och fdrsok att 

komraa nagra sma foglar inom hall. — En annan 

vida beqvamare vag larer gifvas, begynnande pa den 

fran Kapstaden van da sidan af berget. 

Nagra dagar bar bergstoppen varit insvept i en 
snohvit tunn sky, som oupphorligt rullar nedat, ntan 
att dock hinna marken. Den forsvinner pa bergets 
sidor som en rok, men fortloper genom en storm, 
som hviner eller rattare donar ofver staden. De 
ryckvis kommande vindstotarne aro sa haftiga, att 
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HAFTIG BLAST. EN SANDSLATI. 
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de skaka hus och fdnster. Saiideii ryker som sno 
under en svar yrvadersdag i Sverige, sa att man 
stundtals ej kan oppna ogonen , utan att fa dem fuUa 
med sand. Likval ar blasten ej kail. Eliuru sky- 
hutVan staudigt halkar nedat, tornyas den dock of- 
vanpa berget lika fort *). Ser man detta allt genom 
den yrande sanden, heist sedan solen sjunkit bakom 
berget och stjernorna borja tindra, medan skyn annu 
delvis lyser af solsken, sa vacker det ovilkorligt en 
ganska hog grad af beundran. 

I gar morgse besokte jag en mj^cket stor sand- 
slatt (ister om staden. Den ligger toga hogre an 
hafvet och ar alldeles skoglos. Har och der star 
litet vatten, bvarest tusentals iiskmasartade foglar 
uppehalla sig. Forgafves forsokte jag att komma 
dem inom skotthall. Tvanne hagrar af ungetar en 
tranas storlek **) sag jag spatsera pa sanden , men 
de voro ganska skygga. En mangd sadesarlor ***) 
(dock ej nagon af vara svenska arter), stensqvattor 
och andra sraafoglar flogo omkring. Klockan 3 var 
jag ater hemma, men dessforinnan tick jag erfara 
verkningarne af ebb och flod, ty vattnet, som jag 
pa morgonen vadat ofver, hade nu stigit sa, att jag 
nodgades afkliida mig for att korama fram. 



*) En tiilfredsstallaiide fdrklariug ofver detta intressaiita 
fenomen, som intniffar med sydostiig vind, och redan adrog sig 
de iildsta sjofarandes uppmi:rksamhct, kau inliemtas i C. Vogels 
"Geografische Laudsohaftsbilder", sid. 129, ook.D. Livingstones 
■'Resor och Forskuiugar i Sydafrika", Del. I, sid. 110. 

**) Ti-oligen Ardea cinerea, L. Jcmf. "Zool. Anteokn." i 
W. A. H. 1858. 

***) Motacilla capensis, L. 
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Den 5 December. 

I Fredags morgse skbt jag pa braiiteii af Taffel- 
berget ett par exemplar af en besynnerlig fogel: 
Promerops cafer. Han bar storleken af en sades- 
iirla, men med lang, fin och litet krokig- nabb samt 
10 tarns lang stjert. Fargen ar gra, med gult vid 
stjerten och hufvudet. 

I dag steg jag upp straxt efter klockan 3, for 
att ga till den hafsvik, somkallas "Kalkbay". Solen 
ar ej uppe forran mellan 4 och 5, sa att det var 
nastan alldeles morkt nar jag gick hemifran. Som 
jag- dertm ej kande vagen, drijjde det lange innan 
jag kunde liiina den ratta. Denna gar ijfver sank- 
ningen mellan Taffelberget och Lionshead, och dess 
hligsta punkt ligger 1000 fot ofver hafvet. AUtsa 
mliste man ga 500 alnar bade upp och ned. Vagen 
ar statlig, gaende langs bradjup, med lodrata klip- 
por af 2 — 300 alnars hojd, och nedanfor hela At- 
lantiska Oceanen, som valtar en haftig branning mot 
en saudig och med underliga Idippor bestrodd strand. 
En stark dimma hindrade dock mycket den skona 
och storartade utsigten. Vagens langd till Kalkbay 
ar 6 — 7 eng. mil, eller nagot ofver en svensk, om 
ej mera. I denna hafsvik skall den praktiga Fla- 
mingofogeln (Phoenicopterus antiquorum) vissa ars- 
tider forekomma. Hemvagen togs ater otVer bergen 
och var sardeles besvarlig. Jag hade arnat sijka 
uppkomma till de olandiga klipporna pa Taffelberget, 
hvarest en mangd apor elier babiauer*) lara uppe- 




It! 



*) 8e aiim. under Cercopitkecus lalandi, Is. Geoffr. i "Zool. 
Anteckn." W. A. H. 1858. 
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eOVEKNEMENTS-WALK. EK BEGHArjIING. 



halla sig, men dimman afholl raig, dels emedan ste^ 
name blefvo slippriga, dels emedan den hindrade 
utsigten kunde hafva fdrsvarat mitt nedstigande. 



^ 



Sondag den 11 December. 

I dag bar jag spatserat en stund i "Governe- 
ments-walk", en alle af omkr. ^ mils langd, beskug^ 
gad af praktiga ekar och pa bagge sidor omgifven 
af tradgardar, prunkande med sodei'ns vaxter och 
trad. Det ar i sanning en herrlig proraenadplats. 

Den 8 var jag nara toppen af Lioushead, hvar- 
ifran man bar en statlig utsigt : Kapstaden med Taifel- 
viken och de hoga bergen langt i fjerran at ena sidan, 
oceanen at den andra. — ■ I gar, en alldeles lugn och 
sardeles bet dag, var jag ater ute pa de forr omta- 
lade vidstrackta sandbedarne atom staden. Jag sag 
der 10 — 12 stora hagrar, tvanue pelikaner samt na- 
gra tusen maslika sjiifoglar; men som ingenstades 
finnes nagot skygd, bakom hvilket man kan smyga 
sig inom ball, kunde jag ej doda nagon af dem. 
Nagra mindre foglar, bvaribland en gluttsnappa (To- 
tanus glottis), 20 — 30 insekter samt nagra friin ocb 
lokar bragte jag vid middagstiden hem. 

En afton besag jag en begrafning, der min 
vard, mr Qvinn, var tjenstfiirrattande. Den afvek 
icke sardeles fran en dylik i Sverige, med undantag 
af att prestens dragt, utom de vanliga kragarne, be- 
stod af en hvit, fin linnekappa med ofantligt vida 
armar; den betackte honom fran halsen till fotkno- 
larne, sa att det foga syntes att ban bade gra ben- 
klader. — Derefter gingo vi till S:t Georgs Episco- 
palkyrka , bvarest den alia dagar vanliga aftonbonen 



OUDSTJENST. AKBETSKLASSEN. 
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skulle haiias. Ahoraine voro endast fyra. Kyrkan 
ar ganska stor och for ofrigt vacker, men det platta 
taket imiti g-er lienne ett trivialt utseende, som iuga- 
lunda forbattras af det gida ora-elverket ofvaiifor al- 
taret. (Tiidstjeusten bestod i upplasniiig at' stycken 
ur Bibeln, jemte nagra boner. Hvad som forekom 
mig sardeles besynnerligt , var den seden, att nar 
presten last vissa stycken, holl ban iipp sa lange 
som behofdes tor att ahiirarne kunde hiona bogt ef- 
terlasa bonom. Alltid nar lian var fardig att saga: 
Amen, tystnade ban, ocb klockaren eller snarare 
spogubben uttalade detta ord. Denne man, som satt 
i en katheder nedaufiir predikstolen , repeterade bogt 
en del af det presten bade last. 

Som jag fdrut namnt utgores stiirsta delen af 
den arbetande klassen af morkt folk ("black people"). 
De aro grufligt lata, ocb vilja ej gerna arbeta mer 
an tva eller fet'e dagar i veckan. Deras hvardags- 
dragt bestar yanligen blott af benklader, och derof- 
ver en hvit eller bla skjorta. Hottentotterua af bada 
konen aro sardeles vederstyggliga. Negrerna aro 
alldeles svarta och mycket fula. De begagna nastan 
aldrig nagon hufvudbonad. Malay erna, till en god 
del mahomedaner, aro mer kopparfargade , ocb man- 
nerna ej sa fula, men qvinnfolken deremot afsky- 
varda, med sina platta nasor och stora munnar. De 
fbrre nyttja sma roda eller brandgula turbaner, och 
deras helgdagsdragt ar snarlik sjbmannens. En och 
annan Hindu far man afven se. De komma med 
engelsman hit fran Indien, och se ratt snygga ut i 
sina vida byxor, sitt balte och turban. 

En dag sag jag infddingarnes begrafningsplats 
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TAFFELBBKGETS FOT. STKUTSAGG. 






ntanfdr stadeii. Den hedrar icke de magtegande. 
Ingen inliagnad, intet trad beskyddar eller skanker 
skiigga at den sandiga, flacka nejden. En liten graf 
ligger har, en annan der. Nagra liafva en enkel 
stensattning af smasten. Kreatur och ogras liafva 
har, som det tyckes, ett privilegieradt tillhall. 

Foten af Taffelberget ar till en del omgifven 
af en i rader planterad, sardeles tat och 20 — 30 
ainar hog skog af ett tradslag som liknar var sven- 
ska tall. Der nedanfor ligga en mangd sma de 
tackaste landtstallen, merendels beskuggade af vin- 
rankor och omgifna af soderns herrliga blommor. 
Ofvanfdr skogen ar en stenig mark, i hvilken vaxa 
buskar och det lika sallsynta som vackra Silfver- 
tradet*). Det blir 15 — 20 alnar hogt, och har silf- 
verglansande blad. Dessa trakter aro mina jagt- 
marker. De aro ej rika pa foglar, och mycket trott- 
samma att besoka, emedan solen der branner fasligt, 
samt emedan de aro ganska branta och afbrutna af 
djupa, oftast oofverkomliga raviner (stromdalar). Of- 
vanfor dessa regioner, som uppstiga ungefar 1000 
fot, hojer sig berget 2,500 fot nastan lodratt. Fran 
mitt fdnster kan jag ganska val se hela berget. 

Hvad som de forsta dagarne mycket fdrundrade 
mig ar den mangd hvalfiskben, samt till och med 
hela cranier af detta ofantliga djur, som ligga spridda 
kring stranden. Vintertiden larer har farigas ett 
temligen betydligt antal hvalar. — Strutsagg har jag 
sett en hel mangd; de lara motsvara 24 — 25 van- 



*) Levcodendron argenteum (R. Br.) af familjen Proteacea. 
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liga honsagg och kosta omkring 2 rdr rgd pr stycke. 
— Ormar liar jag annu ej sett mer an tva. Den 
eiie, som var dijdad, hade 2-3 alnars iaiiml. 

Nagot sardeles vackert visade sig sedan dot 
borjat skymma pa i afton. Det har nemligen ut- 
brutit eld i de hogre regionerna af Tatfelberget. 
Har och der flammar en klar Mga, under det att 
pa ett annat stalle det blott tyckes gloda. Elden 
har val fdga naring i dessa trakter, hvarest endast 
nagra griis oeh sma buskar vaxa, men ehuru ett 
klart mansken fdrtager en del af effekten, ser dock 
det hela ganska praktigt ut. Dylika eldar liira ej 
sa sallan forekomma. Ofvanpa sjelfva platan har 
det forut varit eld, efter hvad jag kunde se, da jag 
var deruppe. 




Den 16 December. 

Luftens klarhet har larer, efter hvad jag hort 
af tillfdrlitliga personer, ga anda derhan att man 
vissa tider af aret skall midt pa dagen vid fullt sol- 
Ijus kunna se nagra stjernor. Denna klarhet gifver 
fdremalen pa langre afstand en egen skarpt marke- 
rad begransning. Sa ser man t. ex. harifran ganska 
tydiigt de af ofverhangande bergmassor beskuggade 
delarne af Tatfelberget sasom mdrka, under det att 
andra deremot aro klart upplysta af solen. Da luf- 
ten ar klar tycker jag att jag skulle kunna se en 
kraka, om hon sutte pa ofversta randen af berget, 
men erfarenheten har lart mig att ej en oxe skulle 
kunna ses med blotta ogat, blott for det langa af- 
standets skull. 
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SEDEB INOMHUS. 



Matordiiingen bar ar icke densamma som i Sve- 
rige, det ar klart. Ba t. ex. liar jag annu ej sma- 
kat injolk annat an i kaffe eller the, och icke soppa 
mer an tva ganger (under 5 veckor), bagge gaiigerna 
buljong. Man ater liar griindligt. Klockan 8 en 
bastant frukost. Kl. 2 middag med ganska godt 
portvin eller sherr)'. Meloner eller pumpor af sar- 
deles behaglig smak urgiira ofta desserten, tillika 
med de skiinaste apeisiner, liar kallade oranges. Efter 
qvallsvarden kl. 8 samlas man annu en gang i mat- 
salen, iieinligen kl. 10 — 11, en stand innan man gar 
till sangs, och tager da, ett par glas portvin, samt 
stundom litet ost och brijd. Afven frnntimmerna 
dricka sina Here t'ulla glas vin till middag och afton. 
Varden och vardinnan servera sjelfva allting; ingen 
vidare uppassning eger rum an att en negrinna ta- 
ger bort det begagnade. — Till bords laser man 
staende, sedan stolen blifvit undanfljttad. Vid fru- 
kosten lases dessutom, innan man uppstiger fran 
bordet, en liten bit i Bibeln; sedan faller man pa 
kna och laser nagra biiner, hvaribland: Fader Var. 
Eljest lases aldrig "fran bordet". 

1 nasta manad vill jag, om det ar mojligt, be- 
gifva mig till Knysna flas: Nejsna , omkring 400 
eng. mil landvag harifran. Man kan afven segla dit. 
Knysna rekommenderades mig hemma af ingenior 
J. Wahlberg, och afven liar bar jag hijrt det ganska 
mycket berommas. Det skall vara en ypperlig nejd, 
rik pa foglar och djur af mangfaldiga arter. Lejon 
finnas der dock platt icke. Detta kan vara godt 
och viil; men jag skulle dock ej ogerna se om de 
funnes. 



UTFLrSTEK. "bILLISA PMSEr". 
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Kapstaden den 20 December. 

I Sondags fdljde jag och en anuan landsman, 
vid namu Akerberg, ut till sjos med en hygglig 
svensk kapten, som seglade liarifran till Batavia. 
Det var ratt vackert vader och mycket roligt, ty 
luir det an ar vet jag intet battre an hatvet. Efter 
att a ett annat svenskt fartyg hafva intagit en god 
middag, reste vi utat byn Rondebosch, Mariadal, 
f-f^ynherg, o. s. v. for att efterliiira bostad at mig. — 
Sa snart man passerat stadstuJlen, ar Jandet Inom 
nagra minuter iielt ocJi ballet fdrandradt. Vagen gar 
genom aJIeer af trad, som likna tall och ek, samt 
har och der en tarpil, som med sina mjuka, 
hangande grenar och sin vackra spada gronska fdr- 
nbjer dgat, under det Taffelberget, med sina har 
mer romantiska former, framskymtar mellan traden. 
I Kapstaden ar allt uppbrandt af solen, har allting 
frodigt och grout. 

I morgon skall jag flytta till Rondebosch, som 
ligger 1 grannskapet af Mariadal. Den, hos hvilken 
jag kommer att bo, ar en gammal, fattig och sprak- 
sam engelsmau, som tyckes vara ratt hygglig. Fa- 
miljen utgores af mr Carnell sjelf, bans hustru och 
en hten dotter. Priset, 4 ^ st. per manad, ar iem- 
fdrelsevis billigt. 

Huru billiga priserna bar annars i allmanhet 
aro, kan slutas deraf, att det bord, vid hvilket jag 
skrifver detta, gjordt belt simpelt och enkelt af omalad 
fara, och af ordinar storlek, kostar 1 41 och 3 sh. 
eller omkring 20 rdr rgd. 

Frukten borjar nu mogna. Sa har jag sett, 
utom apelsiner och aprikoser i mangd, fikon, bana- 

Victovins Resa. i> 
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PKUKTEE OCH BAB. 



ner eller pisang, plommon (mycket daliga), flere yp- 
perliga giirk- eller melonarter, hvilka kokade utgora 
en god spis; och efter jul komma de lackra druf- 
vorna, hvaraf man for en penny larer kunna ata sig 
matt. Kbrsbar och smultron finnas icke. Deremot 
vaxa uppa bergen, ehuru sparsamt, ypperliga gula 
ballon och syrliga men goda bjornhallon. En mangd 
andra bar finnas, men de aro osmakliga eller giftiga, 
sa att man af dem ej bar mer an ogonfagnad. 

Det ar med ledsnad jag tanker pa att jag varit 
har redan mellan 5 och 6 veckor, och skuUe bnska 
att jag hade allting sa stalldt, att jag kunde stadna 
nagra ar, samt saledes finge tid att fdretaga en tur 
till det inre landet. 
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trft>jf pvefwet. 
Rondeboscb. 

Flyttning till Rondebosch. — ''Nejden ar fortjusande:' — 
Daqarnes langd — En svart Gok. — Smd Landskoldpaddor. — 
Julen. — Ingenior J. A. WaUlerg och ham utrustning. ~ Bal 
pd Mariadal. — Nydrsdagens firande. — Stor Inghdt — Par- 
lavients-valfest. - Solsting. - Torka. - Sockerfoglar. — 
Drufvor. -_ Utfart pd landet med WaMberg och konsul Hede- 
hus. — Guldupptdckt. ~ Sorkar och Mullvadar. 



jRondebosch den 21 December 1853. 

I dag har jag flyttat till mitt nya logis. Det 
ar ett litet trefligt hiis, med tradgard och bJomster- 
parterr, samt andra yppiga tradgardar rnndtomkring. 
Utanfdr mitt fdnster har jag landsvagen, och hogt 
ofvanfdr tradtopparne reser sig Taffelberget och De- 
vilspeak. Nejden ar fdrtjusande. Ehuru bergen har 
aro vida braiitare au vid Kapstaden, arc dock de 
iiedre delarne langt mera bevaxta med tall- och ek- 
skog, omvexlande med buskar, samt sma backar. 
Sa mycket sten ar har icke heller. P^oglar och djiir 







20 



DAGAKNES LANGD. 



tyckas ocksa vara talrikare bade till arter och aii- 
tal. Har lotVar att bli ganska godt, heist som min 
vard i sina yngre ar rest vida omkring uppat lan- 
det med en engelsk zoolog, och saledes ar bekant 
med sattet att har fardas. Vid Knysna, mitt nuva- 
rande fdrlofvade land, har han dock aldrig varit. 

Juldagen arnar jag resa in till staden, emedan 
jag at" mr Qvinn ar inviterad att passera fijljande 
dagar hos honom. Vagens langd ar 5 eng. mil (| 
svensk). Att komma dit med omnibus ar bade be- 
qvamt och billigt, nemligen 1 sh. personen (litet 
mindre an 1 svensk rdr rgd), men vill man hafva 
egen skjuts, ar det mycket dyrt. Vid min hit- 
flyttning, da jag ej kunde hafva mina saker pa 
omnibusen, utan var nodsakad hyra en hast med 
vagn, kunde detta ej erhallas under 6 sh. eng. 

Men jag maste nu sluta. Saledes god natt! 
Detta ord "god natt" erinrar mig om en sak, nem- 
ligen att, ehuru arstiderna aro motsatta, likval mid- 
dag och midnatt infalla uugefar pa samma tid som 
hemma. Jag skuUe tro att skillnaden ej ofverstiger 
en halftimma. Har aro de langsta dagarne nu, da 
solen gar upp litet fore kl. 6 och ned 7. I Juni gar 
hon upp 7 I och ned 4 f . Saledes ingen arstid 
egentligeu langa och ingen korta dagar. Skymnin- 
gen racker ej mer an f timma. I Januari larer det 
bli vannast. Is forekommer har aldrig. 



Deu 23 December. 

En sadan dag fore jidafton har jag aldrig upp- 
lefvat. Pa morgonen var det ganska vackert vader, 
hvarfore jag fdretog en spatsertur uppat bergen med 



EN SVAET GOK. 
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min bossa. Jag dodade bland annat en vacker fo- 
gel, hvilken jag anser vara ganska nara slagt med 
var gok. Han ar rent svart med metallglans , och 
en liten hvit flack pa vingen , bar tofs som en Siden- 
svans och lang stjert*). Detta var en bona. Efter 
flere timmars jagt dodade jag afven den annu vack- 
rare bannen, men de ofantligt tata buskarne bindrade 
mig att finna bonom. Tvanne skcildpaddor **), den 
ena af 6, den andra 4 turns langd, och ratt vackra 
hittade jag afven. Men forgafves bar jag i den 
fdrbiflytande baeken fdrsokt att fa en isfogel (Al- 
cedo). En sadan jagt ar ingakmda behaglig, tj dels 
emedan stranderna aro branta, samt tatt bevuxna 
med buskar och trad, dels emedan egendom ligger 
vid egendom utmed biicken , maste man vada i det en 
half a en aln djnpa vattnet, hvars botten utgores af 
stenar och sand. 

Den 28 December, 

Emedan jag icke ar fullkomligt frisk, och det 
i dag ar forfarligt hett, vill jag besvara de kar- 
komna brefven af d. 13 Aug. och 30 Oktober. — 
Handelsen gjorde att bade posten, ingenior Wahl- 
berg och konsnl Hedelius anlande med samma ang- 
bat den 23 dennes. Pa aftonen tick jag veta detta, 
men hade ej tid att fdrran fdljande eftermlddag be- 
gifva raig till staden, omkring klockan 6 eller ^-7. 
Saledes emottog jag brefven ej blott pa samma dag, 

*) Cuculus serratus Sparrm. Jemf. "Zool. Anteokn." i V. 
A. H. 1858 och C. Sundevalls Krit. framstalln. i V. A. H. 
1857 sidd. 4 och 47. 

**) Homopus areolata Dum. & Bibr. 
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utan till pa kopet vid ungefar samma tid, som man 
hemma firar sjelfva julafton. — Visserligen liar man 
har nagot som motsvarar vara julklappar, nemligen 
"Christmasbox", men jag liar ej sett nagot dylikt. 

Wahlberg tanker nu rusta sig. Han har sex 
biissor, hvaribland tva elefant-gevar, och arnar resa 
med tvanne stora vagnar. Han vill genomvandra 
de ode ocli vattenfattiga distrikterna pa vestra kusten 
till den s. k. stora insjon. Men tvanne saker lara komma 
att gora honom mycket mehn: en art limgsjuka hos 
oxarue och kopparfeber hos folket. Man har nem- 
ligen upptackt ytterst rika koppargrufvor i de trak- 
ter hail maste passera. liesan ar nu beraknad till 
tva ar, men om allt gar bra kommer han val ej 
ater fdrran efter tre, och vill dessutom genomresa 
sodra delarne af kolonien. Hvad den fragan vid- 
kommer, huruvida jag skulle onska resa med ho- 
nom, vet jag ej hvad jag skall svara, men att jag 
zcke reser med honom — emedan det ej later sig 
gijra — det kan jag torsakra. Elmellertid hoppas 
jag att fa gora atskilliga turer med honom harom- 
kring, ty han drojer har en maiiad eller nagot mer. 
Ocksa har han lofvat mig en uppsats ofver de per- 
sedlar han inedfor, hvilket kan bli mig till stor nytta 
framdeles, och kanske nu snart, i fall jag skulle 
komma att resa till Knysna, som jag hoppas. 

Jag tanker komma hem antingen fore Septem- 
ber nasta ar eller i Juni aret derpa, ty niedan det 
ar vinter i Sverige tors jag ej resa, i anseende till 
den bar radande varmen, och den fara, som ar fiir- 
enad med att sa hastig-t komma ur varmen i kijlden. 
Kommer jag val hem, maste jag med en fart taga 
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magistergraden, for att, om jag far bibelialla helsaii , 
aniiu en gang resa hit eller till Australien eller Ma- 
dagascar eller nagot amiat foga besokt land. 

Det ar fdrunderligt att man kan anse en sjo- 
resa sa horribelt farlig. Innan jag hade proberat 
saken ausag jag den visserligen foga vadligare an 
en landtresa, men lui kan jag med full tillforsigt 
pasta att den ar vida mindre farlig an en hundra 
mils landtresa med gastgifvareskjuts. Att hajarne 
skulle ata upp mig ar ej tankbart. I stallet ato 
vi upp en, som vi fangade. Ute i oppna sjdn ar 
det ondt om sadana djur. 1 Medelhafvet, Vestindien 
och dylika mindre haf aro de deremot talrika och 
ganska fniktansvarda, eraedan de gripa allt som fal- 
ler otVer bord. Men relingen pa nutidens skepp ar 
merendels 2 a 3 alnar hog, och saledes ganska be- 
svarlig att falla ijfver. 






Den 2 Januari 1854. 

Nyarsafton var jag bjuden till konsul Letterstedt 
pa bal kl. 9 vid Mariadal, omkring | eng. mil hari- 
fran. Utom en mangd andra personer fannjagder: 
Wahlberg, Hedelius och kapten Tarras med fru. 
Som hvarken jag eller Wahlberg dansade hade vi 
god tid att samspraka. 

Emedan Nyarsdageu i ar infdll pa Sondag, ha 
alia menniskor i dag, Mandag, tagit sig fridag. In- 
gen arbetar. En stor mangd vagnar, fullproppade 
med folk, isynnerhet Malayer, liar rest bar fdrbi, 
sjungande och stojande; nagra hafva musik, alia 
fanor, grdnt och blommor. Nu pa afton ar det sar- 
deles lifligt. Just som jag skrifver detta konimer 
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STOE ANGBAT. PABLAMKITTS-VALFEST. 



en vagn, dragen af tva par oxar, med omkriiig 
20 personer under ett glest loftak; de hafva miisik, 
bestaende af nagra fioler och en trumma. Men jag 
maste sluta, for att ga ned och bese herrligheten. 




Den 9 Januari. 

Jag mar ater fullkomligt val, stoppar dagligen 
foglar och uppsticker insekter. Ofantligt bradtom 
har jag. I dagningen, d. v. s. kl. ^5, gar jag van- 
h'gen ut, och kommer til]baka 10 — 11 formiddagen. 
Kl. 8 inbryter morkret. Nagra dagar har jag stop- 
pat anda till 8 foglar. Att orera om hvad jag sam- 
lat tjenar foga; det endast vill jag namna, att jag 
fatt omkring 50 foglar och 1000 insekter. 

En sardeles stor angbat ligger fcir narvarande 
har i hamnen. Han heter "Golden Age", ar fran 
Newjork, mater 3000 tons, och har 1000 hast- 
krafter. Da nu de storsta angbatar, som passera 
Gota Kanal, hafva 75 a 80 hastkrafter, kan man 
deraf doma huru enormt stor denna maste vara. 
Han arnar sig till Australien, och skall hafva gjort 
resan mellan Liverpool och Kapstaden pa 37 dagar, 
inberaknadt 4, som han lag vid Capverdsoarne , in- 
tagande kol. 

Har ar i dag en sorts test, med anledning af 
ett parlamentsval. Atskilliga personer, barande bla 
fanor med inskriptioner, t. ex. "Ebden for ever", 
och atfdljda af tva trummor samt sex iioler (tre sma 
och tre basar) hafva hela dagen marscherat har vid 
Rondebosch, anforda af en man till hast. Detta 
skulle vara till ICbdens ara. 
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Den 1 Februari. 

Sedan jag sist skref hafva vi har atskilliga da- 
gar haft en horribel varme. Mandagen d. 23 Ja- 
nuari var den i skuggan 100" Fahrenheit (37Jo 
Celsii). Jag hade dagarne fdrut varit utat de fdrut 
namnda ofantliga sandfalten, som icke ha ett enda 
trad, endast sma risiga buskar; och emedan det iif- 
ven da var betydligt varmt, samt, som vanligt, fnll- 
komligen klart, tick jag en slang af solsting. Jag 
hade nagra dagar hufVudvark och kande hettan dub- 
belt varre. Genom den lilla tradgard, som tillhor 
mitt vardfolk, rinner en back, otVervaxt af ekar 
ki'ing hvilkas stammar och grenar de vackra pas- 
sionsblommorna ymnigt slingra sig. Har satt jag 
hela dagen , fiitigt doppande hufvud och fijtter i vatt- 
net. — Sedan den 11 November, da jag anlande 
hit, har det ej fallit nagot rigtigt regn. Det lilla, 
som nagra ganger kommit, har efter tva eller tre 
timmar varit upptorkadt; och tank derfore hurn torrt 
har skall vara! — men det ar ocksa sommar! 

Med gladje emotser jag vintern, begynnande i 
April da det blir mindre hett, och man derfore kan 
arbeta mera. En svarighet har dock vintern med 
sig, nemligen storm, hvadan fa skepp lopa in har, 
emedan hamnen ar alldeles oppen for nordvesten, 
som under vintern ar den herrskande. Den da in- 
kommande fdrfarliga dyningen har kastat mer an 
ett fartyg pa stranden. 

Mina samlingar vaxa ganska langsamt, tydels 
ar det sa hett, att jag omojligen strafvar att jaga 
pa hedarne — och pa berget ar det fdga battre — 
dels ar allting fortorkadt , hvadan insekter och vaxter 
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aro sparsamma, och slutligen aro foglarne just nu i 
fjaderombyte. Af de sistnamnda vill jag endast uam- 
na tre arter s. k. "Sugarbirds" (Sockerfogel, Cinny- 
ris *), en gauska vacker Hager, och en s. k. Fasan **), 
men som ej ar annat an en art rapphona, stor som 
en orrhona; dessutom atskilliga arter svalor och an- 
dra smafoglar. • — Sockerfoglarne aro sa sma, att 
jag tror mig ledigt kunna packa 20 — 30 i en vanlig 
cigarrlada. De hafva en spenslig och behaglig form 
samt farger af metallens glans med den skonaste 
skiftning. 

Wahlberg har fatt sina vagnar fardiga, men 
annu ej allt sitt folk, sex man. Han har sardeles 
stora besvarligheter i anseende till att folket ar sa 
d}a-t och sa svart att fa palitligt. Han vantar lagen- 
het till Whaltishbay, hvarest ban hoppas kimna fa 
oxar. Hela utrustningen tror ban sig ej kunna fa 
fardig for mindre an nara 1000 ^ st. (17000 rdr rgd). 
Jag har ej sett honom sedan i fcirra veckan , da ban 
var ute hos mig. 

Rondebosoh deu 4 Februari. 

Som jag hoppas att i nasta vecka fa lemua 
Kap, samt ofrer Mosselbay och Georgetown begifva 
mig till Knjsna, vill jag nu, dajaghar tid, skrifVa 
nagra ord. 

For nagra dagar sedan , en sardeles vacker mor- 
gon, gick jag till ett stalle, hvarest jag visste att 
det fanns sockerfbglar. I en trakt, pfvervaxt med 



*) Chmyris eller Nectarinia famosa, K. violacea ooli N. 
chalybea (L.). — **) Perdix capeiisis Lath. 
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omkr. tva alnars hoga buskar af Ijuugeiis utseende, 
men med halftumslanga , dels hogroda, dels Ijusroda 
talrika blommor, fann jag nagra huudrade af dessa 
sma herrliga foglar, sugande honung ur blommonia*). 
Det var en utmarkt vacker anblick. Som jag redan 
erhallit atskilliga exemplar af de liar fdrekommande 
arterna skot jag blott nagra fa. Morgoneu blef fiir- 
stord med betraktandet af dessa sma sota varelser. 
Nyligen bar jag gjort bekantskap med en mr 
Frey, en ung sardeles hygglig prest, som i flera ar 
at en engelsk lord gjort insamlingar af lefvande djur, 
sasom antilojjer m. m., och derpa depenserat omkring 
5000 a St. (90,000 rdr rgd). Han bar lofvat mig 
introduktionsbref till doktor Zeyber, Afrikas storste 
botanist, af hvilken jag kan erballa mangen god 
underrattelse. Vidare vill ban gifva mig introduk- 
tion till en familj i Georgetown samt till forvaltaren 
af gouvernementets skogar vid Knysna. Dessutom 
far jag rekommendationer till atskilliga personer af 
hr Letterstedt. 

Drufvorna arc nu fullkomligt mogna, och jag 
ater mycket hvarje mal — dagligen 2 — 3 klasar, — 
men de aro lika belsosamma som goda. Hvad de 
kosta vet jag ej , ty jag behofver aldrig betala nagra. 
De enda frukter bar for narvarande finnas aro: 



*) Genom nyare tiders forskiiingar, som afveu af Victorins 
sednare erfareuliet bekriiftades, ar det bekaut att dessa foglar 
lefva af de insekter, som uppelialla sig i blommorna, men nappe- 
ligen suga dessas hoiiiiigssaft , ehuru bade de indiska och afri- 
kanska namaen, som betyda Sockeriitare, Sockerfogel, tyokas 
gifva stod at en sadan gissniug. Se t. ex. C Sv.ndevall i Phy- 
siograf. Sallsk. Tidskr. 1837, sid. 83. 
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drufvor, temligen goda paron, ett och annat uselt 
apple samt fikon , hvilka ej aro det ringaste smakliga. 

Kapstaden, Mandag den 20 Februari. 

Jag gar nu i staden och vantar att det fartyg, 
som skall taga mig upp till Mosselbay, pa sydiJstra 
kusten, ma bli segelfardigt. Afstandet harifran sages 
vara 350 eng. eller 50 — 60 sv. mil. Passagerare- 
afgiften ar 3 ^ st. (nara 54 rdr rgd) och resan kan 
ga pa tvanne dygu. Nu heter det att fartyget skall 
ga om Oiisdag. 

I Sondags var jag med Wahlberg och en annan 
svensk vid namn Bystrcim (brorson till bildhuggaren) 
bjuden af Hedelius pa ett "Pickiiick". Efter midda- 
gen akte vi rundtomkring Lionsliead, hvilket var en 
ganska angenam fard. Vagen ar pa manga stal- 
len sprangd i slnttningen af berget, med nara led- 
rata vaggar pa ena sidau, och bradjup om flera 
hundra alnar pa den andra. Nedanfdr synes hafvet 
och dess branningar. Efter hemkomsten drucko vi 
the och reste utat Neiokmd, hvarest vi besago en 
sardeles ymnig kalla. Der samlade jag dagen derpa 
mer an hundra insekter (nastan utan undantag Hy- 
menopterer), det mesta jag hitintills fangat pa en dag. 

Har har en upptackt blifvit gjord, som kan bli 
ledsam bade for mig och mangen annan, nemligen 
af guld nagra hundra eng. mil harifran. Om det 
behnnes vara ymnigt, blir allting snart likadyrthar 
som i Australien. 

Den 26 Februari. 

Tiden fran den 20 dennes har jag tillbragt vid 
Kondebosch for att fanga insekter och stoppa ett par 
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Mols samt med att ranna hit och hora efter nar far- 
tyget kan bli klart. 

Mol*) ar en art Sork, gra med horribla betar, 
nastan utan ogon och svans samt komplett utan na- 
got liknande ora, utom en liten bar flack med ett 
litet ytterst tint hal, som leder in till horselorganerna. 
Han lefver belt och ballet under jorden, uppkastar 
hogar likt vara sorkar, samt uarer sig liksom de af 
potates och all sorts jordfrukt. Det gifves arter, 
stora som en liten katt , och sma som en v anlig ratta. 
Da nu alia arterna aro sardeles talrika, kan man 
sluta deraf, hvilkeu skada de astadkomma. Pa sina 
stallen ar marken alldeles genomgrafd, ehuru hon 
ar sa hard, att jag bar mycket arbete for att med 
en knif kunna hugga upp en lok, om ban ej ligger 
djupare an nagra turn. 

Har gifves ock en Mullvad, kallad "Bliudmol" 
{Glirysochloris **), af hvilken jag dock ej sett mer 
an tvanne exemplar, af en vanlig akersorks storlek 
eller omkring 5 turn langa. De hafva ofantliga klor 
pa framfotterna, likt var svenska mullvad, och dess- 
utom ett tryne, liknande svinens. Oronen kunna ej 
markas utvandigt, och ogonen, blott rudimentara af 
ett mycket litet knappnalshufvuds storlek, ligga under 
den tjocka huden, utan den ringaste oppning, hva- 
dan djuren aro fullkomligen blinda. Med undantag 
af nosen och undre sidan af fotterna, ar ej denmin- 
sta flack af skinnet obetackt af bar. Fargen ar sot- 
svart med skon metallglans, och en hvit flack pa 
bvardera sidan om nosen. De aro underjordiskt lef- 




>- 



*) Georydms 111. — **) Givr. inaurata Schreb. 
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APSEGXrNG FEAN KAPSTAIIEN. 



vande, insektatande djur, samt fcirete en hogstmark- 
vardig byggnad. 
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Kesa till Knysna. 

Afsegling frdn Kapstadeti. — Hafs-sTcoldpaddor. — Mos- 

selbay och trakten deromkring. — Aloe. — Hafsstranden. 

En Antilop. — Resa med oxvagn. — "E?i grym exercis.'''' — 
Lilla och St or a Braclcriver. — Kapten Sinclair. — Pitto- 
resh vdg. — Hoglandet. — ■ Grula liljor. — Daligt nattlttger. — 
Macassarriver. — Georgetoivn. — Tama strutsar. — Sta- 
dens utseende. — - Skogen vid George. — Lori — Swarteri- 
ver. — Storartad natur vid Kaimansgat. — Deepriver. 
— Bred dal med sma sjoar. — G aukammar iv er. — Bel- 
vedere. — Knysnariver. — Ankomsten till Knysna. — 
Dansande Hottentottpojke. — • Stdllets beskrifning. — Flodmyn- 
ningen. — Knysnaviken. — Kyrkor. — Dr Andrews. — Fog- 
lar. — Afrikanska piskan. — Vattenmeloner. — Stark vdrme 
och langvarig torka. — Arstiderna. — Regnmdnader. 
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Georgetown den 8 Mars 1854. 

Andtligen den 27 Febrnari var skonaren Cleo- 
patra fardig att afsegla. Om bord var godt utrym- 
me och tillika ganska snyggt. Kajutpersonalen ut- 
gjordes af kapten Caithness med sin tioarige son; 
mr Hovil, af min alder, agare till halfva skonaren; 
och styrman, en hygglig karl. Uppassningen bestyr- 
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des af en gammal ful och klumpfotad neger. Vi bade 
dalig vind och temligen svar sjo. Hovil var sjosjuk 
och ej ur sin sang fran det vi lemnade Kap och tills 
vi efter jemnt 5 dygn ankrade i Mosselbay d. 4 Mars. 
Besynnerligt nog hade afven jag kanningar af sjo- 
sjuka under hela resan. Intet markvardigt observe- 
rades, utom nagra Hafs-skoldpaddor af 2 — 3 alnars 
langd, som simmade atminstone 5 — 10 svenska mil 
fran land. 

Mosselbay ar en liten hafsbugt, omgifven af laga 
kullar. Bakom dem ligger en hog bergskedja. Sjelfva 
"the village" (byen) utgores af kanske 30 — 40 bus, 
och iiknar ett litet snyggt tisklage. Hamnen ar tem- 
ligen rymlig, men mot hafvet alldeles oppeu. Man- 
dags middag uppsokte jag mr Bland, till hvilken jag 
hade introduktionsbref fran hr Letterstedt. Snart 
hade jag fatt logis i ett litet snyggt vardshus och 
den gladjande underrattelsen att oxvagnar nastan alia 
dagar ga upp till Georgetown. Jag tankte da att 
stadna qvar ett par dagar, emedan jag sett atskilliga 
skona hafsfoglar, och horde sagas att ti'akten skulle 
vara sardeles rik pa antiloper. 

Ungefar en timma sedan jag kommit i land, var 
jag fardig att ga ut och skjuta. — Marken ar san- 
dig, bar och der stenig, ofverallt bevaxt med de mest 
taggiga buskar man kan tanka sig. Pa hela langa 
strackor ar det oftast omojligt att tranga sig tva al- 
nar fran den af boskapen trampade vagen. Har sag 
jag for fdrsta gangen en vildt vaxande aloe. Han 
har tycke af den lilla art som fdrekommer i alia 
bondstugor hemma *), men hinner ofta ofver mans- 

*) Aloe variegata L. 
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hojd. De gamla bladen lianga fdrtorkade och rod- 
bruna kring stammen, hvilket ser ganska eget ut. 
Nastan alia busk- och smavaxter voro liar af andra 
slagten och arter an omkring Kapstaden. 

Sjelfva udden, som a ena sidan bildar inloppet 
till Mosselbav, iitgiires af ett vid pass hundra alnar 
hogt, sonderbnistet berg. Nedanfor dess fot ligga 
parallelt med stranden 3—4 lutande klippiga berg- 
vaggar, 20—30 alnar hoga. De tj'ckas hafva ned- 
fallit fran berget, likasom i lager. — Det gick nu en 
ordinar sjo, d. v. s. vagor af 4 — 6 alnars hojd och 
omkr. 200 alnars langd. Med ett fdrfarligt dan rul- 
lade de emot stranden och kastade sitt skum sakert 
40 — 50 fot hogt i luften, under det en god del ru- 
sade ofver klipporna, hvarifran vattnet, sjudande och 
snlihvitt, knappast hann rinna undan, forran en ny 
och kanske annu hogre svallvag fornyade samma 
valdsamma anfall mot stranden. Det ar ett oandli- 
gen skont skadespel, hvilket nu fdrhojdes genom den 
fina dimma, som, drifven i land fran branningarne 
af vinden, omgaf mig. Det maste vara dfver all 
matta herrligt dagen efter en liaftig storm, emedan 
vagorna, nagra timmar sedan vinden upphort, hinna 
sin stdrsta hojd. 

Hemgaende stotte jag upp en s. k. Rebock, en 
antilop af ett fars storlek, med rodbrun farg och 
sma bakat bojda horn *). Det var den fdrste antilop 



*) Val ar det mojligt att Victovin hiir sett en Cervicapra 
capreolus (Liclit.), hvilken af kolonisterna kallas Rehbock; men 
da han hvarkeu namuer det vetenskapliga namnet, ej heller se- 
dermera under resan att han sett nagon Eehbock, och slutligen 
flere andra arter af ungefar lika farg och storlek forekomma i 
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jag sett lefvaude. Jag kom mig ej for att skjuta i 
ogonblicket, och i nasta var han skymd af den bu- 
ske han hoppade iifver. 

I solnedgangeu kom jag hem till mitt logis. Har 
traffade jag kapteii Caithness, och da han, pa sin 
fraga om jag fatt lagenhet till Georgetown, erhoU 
ett nekande svar, underrattade han mig att mr Sin- 
clair, en gammal sjokapten fran Skottland, som har 
en egendom pa andra sidan Knjsna, just bodde hiir 
pa hotellet, och att jag kauske kunde gora upp res- 
sallskap med honom. Jag ilade till mr Bland for 
att begara riid, och han s\-arade: "Gor allt hvad ni 
kan, for att fa resa med honom. Kanske kunde ni 
fa vanta aratal , utan att anyo erhalla en sa ypperlig 
liigenhet." Pa aftonen kom gubben Sinclair hem. 
Jag blef genast presenterad och saken var suart 
uppgjord. Foljande morgon skulle vi resa. 

Klockan 7 stego vi upp i var vagn, dragen af 
12 oxar och styrd af 4 man samt en gosse. Passa- 
gerarne voro kapten Sinclair, jag, en aldre Skottska 
och hennes lille son. 

De har brukliga forvagnarne fdrtjena sarskildt 
omtalas. De koras vanligen med oxar, men man ser 
dem afven forspanda med hastar och mulasnor. Alia 
aro temligen lika, och variera foga i storlek. De 
hafva ungefar samma form som de vagnar henima, 
med hvilka bonderna hemta tackjern fran Orebro, 
men aro 7 — 8 alnar langa, samt hiiga och grof\'a i 

kolonien, bevisar allt detta att hau sjelf icke var forvissad om 
uppgiftens riktighet. Da iugen af alia dessa arter har hornen 
i ordets egentliga meuiiig -'bakat bojda^', tro vi detta uttryck 
endast betyda att de under spranget voro bakat liggaude. 

Victorins Resa. 3 
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fdrhallande till langden. Ofver hela vagnen ar spandt 
ett omkr. 3 alnar hiJgt talt i form af ett hvalf, be- 
tackt med ett tunnt lager af en sorts langhalm, och 
utanpa detta aterigen ett segel. Endast fram- ocli 
baktill ar vagnen oppen. Han livilar pa hoga hjul, 
de bakre som vanligt storre, rackande mig ungefar 
till skuldrorna. Allt ar gjordt af yellowwood, stink- 
wood och ironwood (jerntrad), alia liarda och sarde- 
les starka tradslag. I andan pa tistelstangen ar fa- 
stadt ett tag af skinn , hvarvid oxarne aro forspanda, 
med undantag af "Achter-ossen", livilka sta vid tistel- 
stangen. Framst sattes nu oxdrifvarens kista, sedan 
vara (tva mina, tva mr Sinclairs). Detta upptog ua- 
got mer an halften af vagnen. Pa den eftersta ki- 
stan sutto nar Sinclair och jag. Pa en sack, innehal- 
lande hvarjebanda persedlar, satt den skottska hustrun; 
och hennes son tick sitta pa golfvet eller soka sig 
plats hvar han kunde. Min bossa, val bevarad, 
bands under taket. 

Allt ar klart; matsacken ej forglomd, ej heller 
vattenankaren och thekitteln. Kusken, en femtioarig 
boer *) , bans tvanne seiner och en broder sitta upp 
pa satet i framxe delen af vagnen. Den fdrstnamn- 
de fattar sin omkr. 7 alnar langa piska, samt borjar 
ropa och skrika oxarne vid namn med egen (fdrvri- 
den) rost. En gosse har fdrut fattat en, vid hornen 
pa de framsta oxarne, fastad rem, och leder dem 
sS; de dfriga styras med ropen och den fruktans- 
varda piskan — toramar begagnas alldeles icke till 



*) Boer (las Bur, bonde) ar allmanna benamningen pa de 
jordbrukare, som harstamraa fran holliindska kolonister. 
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oxar — och taget begynner. Men nii borja oxanie 
art krangia; de vilja alldeles icke ga genom den 
djiipa sandeu, utan ranna och hoppa hvar och en at 
sitt hall. Efter manga fraktlcisa fdrsok att fa dem 
ga ordentligt, fdretogs en ganska giym exercis. En 
ungefar 3 alnar lang dagg*), gjord af rhinoceroshnd 
ocli tjock som ett spanskt ror, framtogs och nu be- 
gynte man piska oxarne. Det fdrtsattes till den 
grad, att ett par fdllo ned, och pa andra sag man 
Woden komma ut. Som detta ej hade den erforder- 
liga verkan, togs ] mils krok till det stalle, hvarest 
vagnens egare hade sitt hemvist. Har, ungefar I mil 
fran Mosselbay, hvilade vi ett par timmar, hvarunder 
jag strdfvade litet omkring med bdssan. Nagra af 
de vildaste oxarne hade blifvit utbytta mot andra, 
hvaribland ett par iitgjordes af en liten stiit och en 
qviga. Andtligen fortgick taget anyo pa temligen 
god vag i narheten af hafsstranden , dfver laga hask- 
bevaxta kiillar, och vidare genom ett skogldst land, 
tills vi pa en bra farja gingo dfver Lilla Brackriver 
en flod med saltaktigt vatten **). Fdrnt hadevi, na- 
gra alnar fran vagen, sett eo ddd och fladd oxe 
som 1 backeu hade fallit omkull och blifvit af vao-- 
nen sa skadad, att han mast dddas. — Vid pass e'ii 
mil fran floden slogo vi lager och fraiispande oxar- 
ne^^ftr^tt lata dem ata litet och for att koka vart 

*) Dennes vauliga uamn ar "Shambok". 
^ **) Om flera floder namner Victorin, att de forde -'ungefar 
aa myckct vatten som &, hemma vid Qvarn". Dessa floder aro ■ 
Lilla Lraeknver, Kiiysuariver, Toraiver, Elapliantriver och en i 
granns^apet af Cangogrottan belagen flod, hvars namn han ej 
tippgifver. ■* 
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kaffe, hvartill vi samlade torra grenar och ris i bu- 
skarne; nagra trad faniis liar icke. Kaffet smakade 
mig sardeles val, emedan jag under resan ej fortart 
det ringaste, utom nagot vattenmelou och paron, 
samt frukten af Opuntia esculenta (en art grof Cactus, 
halft fdrvildad). — Nu tagade vi vidare, och snart 
var det morkt, eller rattare mansken, — och mau- 
sken som duger till pa kijpet. Den andra eller 
Stora Brackriver, fdga storre an "den lilla", passe- 
rades pa en byggd trabro. L>er borjade omedelbart 
"the Hills", det 2 eng. mil langa uppstigandet till det 
hbgland, hvarpa George ligger. Har gingo vi alia 
till fots och pratade. 

Mr Sinclair ar en gammal krokryggig, spraksam 
och sardeles hygglig gubbe, samt till pa kopet ej 
allenast vidt berest, utan har goda — ja, efter allt 
hvad jag kan fdrsta — ganska goda studier. — In- 
nan vi lemnade det stalle, hvarest vi vexlade oxar, 
hade vi fatt en ny reskamrat, en engelsk sjdman, 
som likval tog sin plats bland hollandarne. 

Vagen uppat hoglandet ar ofantligt skon och 
tillika ffod, ehuru fa stallen tinnas, hvarest man hade 
hopp om att komma undan med lifvet, ifall vagnen 
ginge omkull. Pa hdger hand har man sma obetydliga 
upphojningar, men pa venster, alltsom man uppstiger, 
bildar sig en tradbevaxt dal, i hvilken Brackriver 
flyter, och pa hvars sluttning vagen framgar. Nar 
man hunnit upp kanske 200 alnar hdgt , skjuta tviinne 
dalar sa nara hvarandra, att man ej har mer an en 
20 alnar bred vag. Dalen till venster, pa hvars 
botten den slingrande fioden glanser i manskenet, 
ar minst 200 alnar djup och med mycket branta 
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vaggar; den till hoger, som nu lag mera i skuggan, 
iir Ilka djup eller kanske aniiii djupare. Sa gick 
vagen i sv. mil uppffjre, med stj^cktals dalar, styck- 
tals ofverhangande sma trad. Manskenet forhbjde 
det storartade aimii mera. Efter mer an tva timmars 
arbete hnnno vi hciglandet, hvars liojd ofver hafvet 
jag skiille vilja skatta till minst 500 alnar. 

Nu fdretedde .sig en annan syn: oofvei-:-.kadliga 
fait, bevaxta med en giil iilja, nu nastan utblommad, 
med blad till hardliet och styrka liknande tin rottino-. 
— Har iippg-jordes eld och kokades kaffe samt stek- 
tes farkott pa gloden, hvarefter hvar och en skar 
sig en bit, nyttjande ingen annan gaifel an den fem- 
fingrade. — Omkring kl. 12 gingo vi till sangs, fol- 
ket under vagnen pa ordentliga baddar, men vi inuti 
densamma, sokande sofva sa godt man kunde. Mer 
an en qvart sof jag icke, stord dels af kolden, dels 
af skottskans griniga pojke. 

Vid soluppgangen i dag var kaflPet redan far- 
digt och smakade skont, ehuru utan gradda. Vi 
fdrspande genast, och hade knappast tid att roka var 
morgonpipa. — Viigen var nu utmarkt god och gick 
anda hit till Georgetoicn mellan ofantliga kullar, af- 
nradade och likhoga, af smabuskar ofvervaxta, vid 
horizonten begransade af en bergskedja, hvars hog- 
sta spets uppgifves vara 2,800 fot hog. Nedanfdr 
denna ligger staden. En liten bit harutanfdr vada- 
des genom Macassar-river, ty der tinnes ingen bro. 
Floden kommer fran bergskedjan och gar genom det 
markvardiga Montagues pass, som larer vara det 
mest pittoreska man kan se. Hollandaren sade, att 
jag borde gora en sarskild dagbok for detta stalle, 
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ocli tag'a mig en dag att rida ut ocii bese det. Jag 
bar ej tid dertill. — Omkriug kl. 5 aniande vi hit. 

Resan fran Mosselbay, ehuru ingalnuda comfor- 
tabel, bar varit bland det angenamaste i mitt lif. 
Mr Sinclair ar tretiig ocli den gamle hollandaren var 
ofantligt hygglig och vanlig. Han fdrstod nigra fa 
engelska ord, jag nagra hollandska; ban brukade 
klappa mig pa axeln och saga: "The younge man 
will soon pick dutch np". Ja! fa vi sa trefliga drif- 
vare harifran, sa ar jag mer an lycklig. 

Jag bor bar pa ett vardsbus. Pa elfva natter, 
eller sedan den 25 Febr., bar jag ej varit ordentligt 
afkladd: i forgar natt sof jag daiigt pa golfvet, i 
natt alkleles intet, samt bar dessutom, under det 
oxarne rastade, och stundom under resan, sprungit 
omkring med bossan, bvadan jag kan vara ursaktad 
om jag ar triitt, dertill bafvande skrifvit allt detta, 
med undantag af den stund jag var afbruten for att 
ata min qvallsvard. Dervid maste jag servera iisken , 
under det en annan berre serverade flasket , en tredje 
potatisen. 

Den 10 Mars. 

I gar erbcill jag jagttillstand af intendenten iif- 
ver skogarne i Knysna , mr Haswell till bvilken jag 
hade introduktionsbref fran pastor I'rey i Kap. 

Pa eftermiddagen gick jag ut for att se ett par 
unga strutsar pa en af ett uselt staket instangd gard. 
Eburu ej fullvaxta, voro de bogre an jag, d& de 
uppreste sina hufvuden. iJet ar en bra ful fogel. 
En stor oformlig kropp, betackt med svartgra, ytViga 
fjiidrar, utan stjert, och i stallet fUr vingpennor en- 
dast nagra bvita fjadrar, stickande fram vid bakre 




cm 



10 11 12 13 14 15 16 





10 11 12 13 14 15 



22 12 02 61 81 LI 91 51 t'T £T 21 IT 01 6 



Z. 9 S t' £ 2 



mo 



'O^. 



Sjs^s -a%- 




GEORGETOWN. 



;^9 



aiidan af vingeii. Den langa halseu och det lilla 
hufvudet aro bekliidda med ett gratt dun. Ogoneu 
aro stora och bruna, omgifna af langa, svarta ogon- 
har. Benen aro grofva och sardeles starka. Hvar- 
-dera foten har endast tva tar, med ofantligt grofva 
klor, som likna kllifvar. Fogehis gang ar egen: 
alldeles jemforlig med en pa ta gaeude menniskas. 
De voro fullkomligt tama, och ato gras ur min hand. 
En fullvaxt struts, och i god dragt, skall for siua 
tjadrars skull vara vard omkring 150 rdr. De aro 
nastan utrotade haromkring. 

Jag har nu haft tid att bese staden, som vid 
intradet erbjuder en sardeles angenam anblick *). 
Han liirer knappast innehalla mer an 3000 invanare, 
men ar dock vida storre an t. ex. Linkoping. Ga- 
torna ilro atminstone tre ganger sa breda som der, 
men ej stenlagda. Pa hvardera sidan loper vanligen 
en alle af ek och tarpil, innanfor hvilken ligger en 
gard eller oftare en triidgard, som omgifver bonings- 
huset. Harigeuom blir staden treflig, ehuru husen 
aro tarfliga och icke vackra. Den liknar snarare en 
stor samiiug landtgardar an en stad. Det doftar har 
en frisk varluft, liksom fran blommande lonnar, och 
fogelsang hijr man hela dagen. Pa vatten ar har 
temligen god tillgang, men det ar brunt och ser for- 
skrackligt ut; likval smakar det icke sa ilia. — 
Malayer finnas bar ganska fa. 

Deu H Mars. 

Nyss ar jag hemkommen fran en jagt, den fdr- 
sta i Afrika, tj omkring Kap ar ej Afrika — jag 

*) Se plauelieu 3. De bagge korparne i forgrunden tillhdra 
arteu Corvus albkoUis, Lth. 
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vet ej hvad jag skall kalla det. Klockan 6 — 7 i 
morgse gick jag nt, styrande kosan mot den vid 
bergets fot liggande afrikansha skogen. Ehurii den 
lidit mycket af eldar, hvilka bar ofta harja skogar- 
ne, finnes der dock annii fnllt af trad. Intet enda 
af dem ha vi i Sverige. Intet liknande var tall och 
gran. Marken ar till en hojd af 3 — 6 alnar betackt 
med blommor, ormbunkar och buskar, bland hvilka 
de vilda hallonen genom deras langa taggiga refvor 
aro de besvarligaste. 

Den fdrste fogel jag motte var en Lori {Cory- 
thaix albocristatus *), en iitmarkt skon fogel. Han 
ar ungefar sa stor som en notskrika, och har sara- 
ma seder som hon. Fargen ar fdljande: hiifvud, 
hals och brost skont grasgrona, dfvergaende i bla- 
grdnt pa i*yggen, magen, en del af vingarne och 
stjerten (alldeles samma farg som pa skatans vin- 
gar). Hufvudet ar prydt af en hog kam; dejina 
har samma farg som halsen och ofriga delar af hnf- 



*) Se Titolplanclieu. — Liohtenstein, som niimner att deune 
fogel {Cor. persa Licht. = Cor. albocristatus Strickl.) i Kapstadea 
stiindom hiilles i bur och blir mycket tarn, beriittar aiVen att 
bans flj'gt i fritt tillstand sa hiiidi-as af reguvildcr, att ban af 
kolonisterna ofta faiigas med blotta handerna (lleise I, s. 317). 
Denna egenhet star troligen i samband med en aunan, som J. 
Verrea\ix forst iakttagit, neraligen att om den lefvaride fogeln 
blir yat af regti, farga de roda vingpennorna af sig, sa att fiiig- 
rarne bli roda, om man da vidror eller gnider dem, men att 
samma fjadrar atei'taga sin forra farg nar de blifva torra, da 
deremot pa doda eller iippstoppade exemplar alldeles ingen farg- 
fciriindring eger rum. Detta markviirdiga undantag fraii den 
allmanna regeln har H. Schlegel nyligen bekriiftat. Se Cabaiiis 
Journ. f. Ornithologie 1858, s. 382. 
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vudet, men i toppeu aro dess silkeslena fjadrar kaii- 
tade med hvitt. Det Ijusbruna ogat bar roda ogoii- 
lock och ar orag-ifvet at" en hvit ring. Nabben, liten 
och af vacker form, ar Ijusrod. Mer an halften af 
vingpennorna hafva en bog porporfarg, jemfdrlig med 
nyss atfluten blod. Fogehi ar aHman bar i skogen, 
och jag skot tre exemplar. 



Knysiia Melville den 18 Mars 1854. 

Sedan jag iemnade George, bar jag sett mera 
an jag ens kan hoppas gifva begrepp om, langt 
mindre beskritVa. 

I Mandags middag, den 13, omkring kl. 2 
brijto vi upp med en vagn !ik den forut beskrifna, 
men dragen af sexton starka oxar. Vagen var 
god och gick ofver ett slatt bogland, bar oeb der 
afbrutet af en sakta sluttande och foga djup sank- 
ning. Omkring kl. 4 passerade vi Sioarteriver. Dit 
ner kommo \\ genom en balvag, som var brantare 
och sarnre an nagon jag tillforene bar sett. Floden 
var dock ej mer an omkr. | aln djap, oeb bottnen 
belagd med smasten. Bro fanns icke. Omkring kl. 
6 iingo vi sigte af iiafvet. Plotsligen kommer man 
at pa en smal landtremsa, med djupa raviner pa 
orase sidor Hastigt stupar no vagen ntfore, bvadan 
bakbjulen stoppades, och efter en ytterligt brant och 
stenig backe af omkr \ eng. mi! befiinno vi oss 
vid den pa bottnen af den tranga dalen iiytande flod, 
som kallas Kaimansrwer. Hon ar ungefar 100 al- 
nar bred, men blott 1 aln djup. Bottnen bestod 
af stenar, stora som ett vattenambar, oeb vagnen 
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skakades jemmerligen vid passagen derofver. Nu 
beg-ynte uppstig-andet, hvilket var ytterst besvarligt. 
Jag skyndade upp sa fort som mojiigt, for att liafva 
utsigt iifver ravinen och de appklattrande oxarne. 
Den som ej sett detta stiille kan omcijligeii giira sig 
forestalluing om burn skont det ar. Det kallas Kai- 
mansgat*'). Djupet skulle jag vilja skatta till 400 
alnar Om jag tittade iied fraii vagkanteii mellan 
buskarne, sag jag fioden iiedanfor den krokiga va- 
gen, med vagnen och oxarne; pa andra sidan syn- 
tes ea liten glimt af hafvet mellan klipporaa. Till 
att fiirboja scenens storhet och vildhet bidrog ej sa 
litet drifvarnes rop pa oxarne, och de likt pistol- 
skott Ijudaude klatscharlie af den langa piskan, hun- 
drafaldt atergifna af de skogbevaxta klipporna: ej 
litet det starka skriket ai ett par stora isfogiar 
("Kingsiisher", Alcedo) i dalens botten samt tvanne 
ornar**), svaiVande hogt ofver vara hiifviiden, da 
och da uppfyllande luften med sitt hiskeliga skrik. 
Med ett ord: det var det mest storartade jag sett. 
Ehuru det rata afstaudet mellan de bada backar- 
nes spetsar ej ser ut att otVerstiga 300 alnar, tog 
dock denna lilla bit mer an tva timmar, — Sedan 
passerades ungefar en timma genom ett buskigt hog- 
land. Vagen var sa tatt omgifven af bnskar att de 
slapade bade pa tak och sidor af vagnstaltet. Har 
hafva elefanter haft sitt tillhall for mindre an 25 
ar sedan. — Kar morkret inbrijt franspandes oxarne, 

*) Lichtensteiu siiger om detta pass: "Utsigten hiir ar 
sardeles storartad, och har kaiiske i hela verldeu icke sin like." 
(Reise I, 8. 308.) 

*'^) Utan tvitVel Halia'etus vocifer. (Baud.). Se liiugre fram. 
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och vid manens uppgang hopsamlades de ater, da 
vi fortsatte vageu genom en buskig mark iied till 
eii annan liten flod , benamnd Trackenditau *) (en- 
ligt svenskt uttal). Liksom de fiirra, flyter hou pa 
bottnen af en djup ravin. Uppstigandet vav ganska 
brant, och gick genom en smal halvag. Uppkomne 
kokade vi kaflfe, rokte en pipa, och gingo vid mid- 
iiatt till kojs. — Dagen hade varit ganska vacker 
och hettan ej besvarlig, emedan vagen fran Kai- 
raansgat Itiper sa nara hafvet att branuiugarne bo- 
ras, och saledes svalka kommer derifran med vin- 
den. — Badden var nu sardeles god. Sangbottnen 
bestod af en till vagnen afpassad ram, hvarofver 
oxhudsremmar aro korsvis spanda. Om dagen tje- 
nar den till soffa; nnder natten utbredes derofver 
en med torrt gras eiler dylikt stoppad madrass, 
hvarpa man lag varmt och godt, insvept i sin iilt. 

I soluppgilngen foljande morgon gick jag i for- 
vag med bossan, och vandrade 3 — 4 eng. mil iifver 
jemna fait, bevaxta med lAga bnskar, men tomma 
pa foglar. Andtligen kom jag till en liten fiod, med 
en utgrening af den langs bergskedjan lijpande sko- 
gen. Har skijt jag en Lori. Da ingen vagn syntes, 
sedan jag ofver en timmas tid gatt bredvid iioden, 
sokaude isfoglar, borjade jag frukta att jag gatt 
vilse och satte af tillbaka, samt traffade en af drif- 
varne, som underrattade mig att nagra oxar under 
natten forsvunnit. !5uart blefvo de likval fnnna, och 
vi tagade af pa en temligen god vag. Kloekan 11 
slogo vi lager samt kokade vart kaffe, jemte farkott 



*) Trakudiku, euligt kartau till Sparrmaus Eesa 1772- 



1776. 
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och mill fogel. Detta tillika med pa gloden stekt 
majs ntgjorde en simpel , men mycket smaklig mid- 
dag. Omkring kl. 1 fortsatte vi ater. Straxt der- 
efter passerades Deepriver^ en nu obetydlig flod, 
pa hvars strand lag ett litet natt stalle, med plan- 
teringar och tradgardar. Vagen upp och ned var 
som vanligt ganska brant. Frampa eftermiddagen 
kommo vi till en annan floddal. Fran hojden, in- 
nan nedstigandet till denna borjade , hade vi en herrlig 
iitsigt: floden rinner nemligen genom en bred dal, 
hvarest hon bildar en kedja af sma sjoar, kanda 
under namn af ^ Swarteflee''\ '^ liychteflee" och ^Groon- 
flee" *). Stranderna begransas af jemna, runda, grona 
kiillar, samt har och der skog. Den lauga backen 
hit ned var pa sina stallen ytterst brant, och bestod 
af en fot djiip sand. Manga oxar forloras vid kii- 
randet appfor denna backe. Floden var ganska djup, 
sa att vi maste lagga stenar m. m. under vara kof- 
fertar, for att hindra vattnet fran att skada dem. 
Vagen gick nu langs sjostranderna, hvarest vi ra- 
stade hos en boer, vid namn Meeding, der vi pa 
hoUandskt maner skakade hand med bade gamla 
och unga, sysselsatta med att rensa hvete. Efter 
kaffet stego vi titer in i vagnen, och resan fortsattes 
tills morkret inbrot. Snart borjade det mulna och 
falla ett vackert regn Pa en af buskar och trad 
omgifven plats slogo vi lager och uppgjorde en duk- 
tig eld. Har ats qvallsvard, dracks kaife, rciktes 
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*) Af dessa iiro de biigge sistnamnde upptagne pa Sparr- 
mans karta^ der de beta '^Reugte Valley" och "Groen Valley'\ 
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och sots ofver iiatten Vata blefvo vi ej, ty vagiis- 
taket skyddade. 

Fciljaiide morgon var siirdeles vacker, men all- 
ting sa vatt, att jag- icke kunde ga in i skogen att 
skjuta. En oxe hade forirrat sig, hvadan vi ej hel- 
ler kunde resa forriin klockan 7 — 8 fdrmiddagen. 
Efter nagra timmar kommo vi ned till Gaukamma 
(iittalas: Diikoma) en temligen bred och djup flod. 
Stranderna arc bevaxta med skog, genomvafda af 
slingervaxter. Till resandes beqvamlighet var der 
byggd en sorts bro af stora stenar, hopade pa bott- 
nen. Nu var flodmynningeu , sades det, uppblockad 
af sand, hvadan det morka, sakta framskridande 
vattnet rackte just upp i vagnen, men eniedan vi 
under kistor och kotfertar lagt stenar, tradgrenar och 
dylikt, kom allt torrt ofver. Nu borjade ater sti- 
gandet uppfdr grona kullar, ofvervaxta af proteaceer, 
ericeer m. m. 

Fore middagen anlande vi till Belvedere, ett 
stalle vid Knysnariver. Kapten Sinclair var gam- 
ma! bekant med stallets egare, en skotte vid namn 
Duthie, hvadan han tog in hos honom och presen- 
terade mig. Emedan det blaste hardt, stannade \i 
qvar nagra timmar, hvarunder vi besago den nya 
ratt vackra kyrkan Pa aftonen stego vi i en bat 
och seglade med stromvattnet , samt anlande forst 
klockan 8, en god stand efter morkrets inbrott, till 
det pa andra stranden belagna Knysna. Som det 
var langgrundt, maste vi vada i land. 

Kapten Sinclair forde mig genast upp till en 
handelsman Nelson (hvars farfar Doktor Mader 
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DAMSASBE HOITENTOTTSPOJKE. KNi'SNAEIVEK. 



Har sof jag ofver natten, och hyrde fdljande mor- 
gon af honom ett rum med kok for 6 sh. per ma- 
nad. Riimmet ar nu mobleradt med en sang-, tvanne 
stolar och till bord en pa ett par bockar Imlande 
stor kista, en visserligen for knana obeqvam inratt- 
ning, men god for inlaggande af atskilliga smasaker. 
En mr Stroeble, som bor belt nara, skall fdrse mig 
med mat — Mr Sinclair ar nu nedrest till Plettenberffs- 
bay, hvarest ban har en egendom om 7000 acres. 
I gar afton sag jag en Hottentottspojke dansa 
efter musiken af en speldosa. Det var roligt att se 
huru han iakttog takten med ett qvickt s?;ampande. 
Hufvudet holl han hela tiden pa sned och tillika 
med ofre delen af kroppen alldeles ororligt. Der- 
efter forestallde han apa och kalkon. 

Den 22 Mars. 

Knysna (Nejsna *) borer till Georges "division", 
och har erhallit sitt namn af Knysnafloden. Denna 
har sitt ursprung i den bergskedja, som skiljer 
Georges och Beauforts divisioner. Fran "the Drift", 
det vad, der vagen till Georgetown gar igeaom, vid- 
gar hon sig nedat mer och mer till en stor bassin, 

som ar atminstone 7—8 eng. mil lang, och 3 4 

mil bred, samt af ansenligt djup. 

Flodmyuningen bestar af ett smalt sund, emei- 
lan tvanne ofantligt hbga, nastau lodrata klippor. 
Der intranger hafvet, och satter landet delvis under 

*•) Flodens och stallets ursprungliga Bamii pa hotteutotts- 
spraket var tNaisitia, hvilket af hollandame forkortades till 
Nejsna, som skrifves Knysna af engelsmannen. 
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vatten, allt efter ebb och flod. Hojdskilhiaden dem 
emellan ar 7—8 fot. Vid flodtiden uppstiger hafs- 
vattnet 10 eng. mil fran mynningen i Knysnafloden, 
som larer vara segelbar lika lang-t iipp. Hon liar 
derfore harnere lika riktigt uamn af Knysnaviken. 
Vattnet ar salt och odrickbart. 

Pa vikens nordiistra kust ligger Knysua, be- 
staende af omkring 20 sma bus , spridda pa ungefar 
^ svensk mils utstrackning, ett bar ocb ett der, de 
fiesta pa den lagre delen af kullarne, nagra pa lag- 
landet ("tbe Marsh"), som ar atminstone eii | svensk 
mil langt och 1000—1500 steg ("yards"*) bredt, 
nagra fot ofver flodens yta vid lagt vatten. Mr 
Nelson skall vara egare till alia bvita bus; de aro 
byggda af tegel. Hans eget boningsbus ocb en del 
af det jag bebor arc bradslagna. Alia hafva halmtak. 

Den del af byen, hvarest Nelson, undertecknad, 
m. fl. bo, heter egentligen Melville och ar belagen 
mer an | svensk mil fran flodmynningen ; en annan 
del heter Neio Haven^ — men hela byen kallas vanli- 
gen Knysna, likasom landet i allmanhet oster om floden. 

Invanarnes antal larer iippga till 200, svarta 
och bvita, unga ocb gamla. Stallet skall i knappt 
hundra ar varit bebodt af engelsman. Engclska spra- 
ket ar det vanliga. 

Har aro tva kapeller, bvaraf det ena tillhorer 
den bollandska reformerta kyrkan. Emedan fornar- 
varande ingen prest finnes, ar hon dock aldrig op- 
pen. Hon ligger bredvid kullarne, ar byggd af te- 
gel, och med skitfertak. — Engelska kyrkan ligger 

*) En Yard = 3 fot. 
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vid New Haven. Hon ar af sten, invandigt hvit- 
rappad, bankar och predikstol af poleradt tra. Har 
ar gudstjenst tva Sondagar af tre. — Den tredje 
lialles vid Plettenbergsbaj^ — For narvarande vistas 
bar blott tva lutheraner: Nelson och jag. 

Har ar ett herrligt laud, och jag finner mig 
ganska val. Jag har nu i Nelsons tradgard min 
egen bygguing*), belagen minst liundra alnar fran 
nagon annan. Min frukost tanker jag besorja sjelf, 
och blott hafva middagen lagadjemte the eller kaffe 
till afton. — Da jag kom hit kande jag ingen sjal, 
ty mr Barring-ton, till hvilken jag hade rekommen- 
dationsbref, ar flyttad; men nu ar jag bekant med 
alia de mest inflytelserika personerna pa staliet, ehuru 
jag ej varit bar mer an en vecka. — Mr Andrews, 
engelsman, pastor och medicine doktor for Knysna 
och Plettenbergsbay, liade artigheten att soka mig i 
forgar, men fann mig ej hemma, hvadan jag i gar 
eftermiddag uppvaktade honom. Han har ett sar- 
deles trefligt hem. Pa en liten kiille i New Haven 
ligger bans bus, och man bar derifran en herrhg 
utsigt ofver floden och det tranga utloppet. Han och 
bans hnstru aro begge mycket hyggliga. — De ha 
en tarn trana af stor skonhet. 

Jag bar annu icke stoppat nagra foglar,tysom 
jag fcirst nu fatt mitt rum i ordning, har jag ej haft 
ro dertill. Ett par ganger har jag likval varit ute 
och skjutit, men ej fatt nagot af sardeles varde 

*•) Se planchen 4. Deu uiirmaste bj-ggniiigen iir Viotorins, 
den andra Nelsons. Fran kullarne i bakgrunden lij-ter cu li- 
ten back, ofvervaxt af en tat "bush", nedat laglaudet (the 
Marsh), pa hvilket en sekreterarefogel promenerar. 
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Skada ocksa att nastan alia foglar aro i ruggning-. 
En sekreterarefogel {Gypogeranus serpentarius) sag 
jag i gar; ban ar sardeles statlig. Men alia gbk- 
artenia hafva nu lemnat trakten, hvadan jag ej 
kan erhalla "Gryllne Goken" {Chrysoeoccyx % troli- 
gen den vackraste fogel i verlden. Efter stoppade 
exemplar gifver jag foljande beskrifning: Han ar 
sa stor som en stare, men med langre stjert, och 
fuUkomlig gokform; hufvud, hals, rygg, vingar och 
stjert aro sraaragdgrona af den renaste, skonaste 
farg; brost och mage Ijust svafvelgula. I August! 
anlanda de fdrsta, och aro sedan temligen allmanna. 
— Emellertid finns bar t. ex. en stor och ganska 
skon trana med 1| aln lang och yppig svart stjert **), 
- — likasom herrliga sockerfoglar. Jag erhciU en 
sadan, jemte ett par andra sma foglar, i gar af 
Thorny Rex, en ung, bygglig man, som dbdat dem 
med piskan. 

Nar jag forst i ett arbete af Le Vaillant ofver 
bans resa till Orangefloden o. s. v. laste en berat- 
telse om huru en akerbrukare dod^de foglar med 
sin piska, trodde jag knappt att det var sannt, men 
nu har jag sett det med egna ogon. En afrikansk 
piska ar ocksa nagot vida skiljaktigt fran dem man 
begagnar i Sverige. Skaftet, af en art bamburijr, 
ar vanligen 7 alnar langt, och snarten af antilop- 



*) Chrysococcyx eller Cuculus cupreus Ltli. 
**) Denna trana, som Viotorin aldrig lyckades skjuta, var 
patagligen en Grus paradisea, hvars langa, hangande vingar, 
sedda pa afstand, latt kunde anses vara fogelns stjert. 

VictoHns Reso. 4 
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ABSTIDEENA. REGNMANADEK. 



skinn ar annu 2 alnar langre. Deniia piska fores 
med otrolig skicklighet, hvarpa ofvanstaende ar ett 
slaende bevis. 

Har liksom ofverallt odlas majs och gurkarter. 
Ypperliga meloner och de skonaste vattenmeloner 
finnas ymiiigt. Nagot lackrare an en val mogen 
vattenmelon, under en het dag, kan man knappast 
tanka sig. De uppna en ganska betydlig storlek; 
jag har sett manga af ofver \ alns langd och nara 
9 turns tjocklek. 

Har har nu tvanne dagar varit fasligt varmt; 
men i dag ar det biittre. Jag har hort att denua 
sommar ej i mannaminne haft sin like, hvarken i 
varme eller torka. Ett stalle, belaget ungefar 100 
eng. mil harifran, larer ej fatt regn pa 18 — sager 
aderton — manader. Ej underligt da, om jag har 
svart att fa nagon stbrre samling af insekter och fron. 
Irstiderna uppgifvas vara fdljande. Vdren: Sep- 
tember och Oktober (samt somliga ar litet af No- 
vember), utgorande tiden for gras och blommor. — 
Sommaren: November — Februari, den beta och torra 
arstiden. Sed^n jag d. 11 November kom till Kap 
har det ej varit mer an en verklig regndag. — 
Hosten: Mars och April; det borjar da blifva sva- 
lare, och nagot regn faller. — Vintern eller regn- 
tiden: Maj — Augusti, hvarunder de pa omkring 7 sv. 
mils afstand harifran belagna bergen synas betackta af 
sno, stundom hela dagen. Vi hafva bar ingen bergs- 
kedja narmare. — De egentliga regnmanaderna i 
Knysnatrakten skola dock vara: slutet af Mars, April, 
Juli samt storre delen af Augusti. Saledes kom jag just 
lagom for att bli vat atskilliga ganger, efter hvad 
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jag- fdrmodar; men det betyder ingenting, ty liar ar 
ej kallt. 

Huru lange jag stannar i Knysna, kanjaganuu 
ej bestamma. Det ar ganska svart att finna iiagon 
lagenhet, och jag vill bli bar sa lange som mbjligt, 
heist allt ar billigare bar an i narbeten af Kap. Emel- 
lertid behofver man hemma ej vara det ringaste oro- 
lig, ty jag belinner mig sardeles val ocb trifves 
kanske for val. Jag bar aldrig lefvat ett mera an- 
genamt lif. Det enda, som bekymrar mig, ar att jag 
sa snart maste lemna Afrika, efter att blott hafva 
tittat in som hastigast. — Packor med belsningar. 
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/ftttte prefwet. 

Knysna. Mars — April. 

Bldboch skjuten. — En Grasbock. — Knysnas onir/ifning. 
— Herrlig utsigt fran kuUarne. — Vadare oc/i simfoglar pa 
oarne. — Fiskai^. — Trad, buskar oc/i slingerva.xter. — Sva- 
righeter vid jagten i husksnaren. — Apm\ — Svarta Socker- 
fogeln. — Tvd arter Isfoglar. — Hajfangst med ndt. — For/ 
hemtar simmande en skjuten fogel. — Ur-invdnare: Fingoes och 
Bushmanner. — Huru man Mr arbetar. — Lefnadskostnad och 
fododmnen. — Thorny och John Rex. — Syrsor, Musqoiter och 
andra insekter. — Hostvdder. — Vacker solnedgdng. — Tal- 
rikheten af Loris, Rdttfoglar och Estrelda astrild. — ^Mo- 
zambikes'\ — Bldbockarnes talrikhet. 



Knysna den 7 April 1854. 

Posten gar en gang livarje vecka harifran 
till Kapstaden. Den 22 Mars afsande jag sista 
brefvet, men enligt min antagna sed: att kort efter 
ett brefs afsandande begynna ett nytt, gar jag nu 
att skrifva nagra rader. Jag bar ock en sarskild 
anledning. Den 4 dennes erholl jag ett d. 18 Ja- 
nuari dateradt bref hemifran, bvilket naturligtvis var 
hogst karkommet. — — — — — — — 



BLABOCK OCH GBASBOCK. 



53 



Jag iinner deri att hemma varit kallt och sno. 
Har var under samma tid en ovanligt het och torr 
sommar. Varen ankommer snart hemma; hbsten 
och vintern har. Vi hafva nu ofverflod pa regn, 
och i dag en haftig storm. 

Samma morgon sista brefvet afgick, hade jag 
skjutit min forsta blabock ("bhiebuck", Sylvicap-a 
pygrncea L.*). Det ar e!t litet sardeles vackert djur, 
bland de tackaste jag nagonsin sett. Storleken och 
tyngden ar som af en medelstor hare, men sasom 
en antilop — djur kanda for sina skona, spensliga 
former — ar han vida finare. Haret ar silkeslent 
och ganska kort; fargen blabrun, pa benen rbd- 
aktig. Hornen aro sma och nastan raka, — men 
hvilka f otter! och ben, smalare an en tuppskank! 
Foljande morgon skbt jag en annau. Af bada pre- 
parerade jag skinnen, — den enda antilopart jag 
denna gang tanker hemtaga. Kbttet ar sardeles 
lackert. — Nagra dagar derefter skbt Thorny Rex 
en grasbock (grassbuck, steambuck, Calotragus me- 
lanotis) afvenledes en skbn antilopart, nagot stbrre 
an blabock en, rbdbrun, bestrbdd med hvita har. 

Men tore beskrifningen af hvad jag fatt for min 
samling, torde en skildring af den omgifvande nejden, 
i hbgsta ofuUkomlighet likval, ej sakna sitt intresse. 

Den fbrut naranda Knysnaviken ar omgifven af 
rundade kullar af 2 — 300 fots hbjd, bestaende af 
sand och lera, samt betackta af laga buskar och 
blommor i stor omvexling, af hvilka de Ijusgrbna, i 
botaniskt hanseende sa markvardiga, proteaceerna 



*) ^. monticola (Thunb.), & coerulea Ham. Sm. 
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jemte vackra Ijungarter utgora hufvudbestandsdelen. 
Dalarne aro bevaxta med skogar, kallade "bushes". 
I dalbottnen flyter under vintern merendels en back. 

Gar man tidigt en morgon upp pa en af dessa 
kullar, sa liar man en af de herrligaste utsigter man 
kan onska sig *). Morgonen ar lugn och klar, och 
solen gar just upp. Nedanfdr fotterna ser man — 
annu i skuggan af kullarne — Melville och hafsviken 
med sina manga, storre och mindre, laglaudta och 
grasbevaxta oar samt en stor mangd grund, endast 
vid lagt vatten synliga. Langre bort synes genom 
en oppning, liksom sprangd genom bergen, det blaa 
hafvet och den , fastan kanske en svensk mil afiagsna, 
hogt hvitskummaude och likt en aflagsen aska dun- 
drande branningen. — Vander man sig ater at an- 
dra, norra sidan, ser man endast likstora, Ijusgrona 
kullar, emot hvilka de djupa dalarne, ofvervaxta af 
dessa sa foruuderliga morkgrona skogar, bilda ett 
skarpt afbrott. Langt bort ofver kullarne synas de 
kantiga, bla conturerna af en bergskedja, af morgo- 
nens sol skarpare markerade. Utsigten ar sa vacker, 
att man utan att bli matt kan betrakta den timtals, 
som jag en gang liar gjort **). 



*) Se planoheu 5. Vuen ar tagen fran den pa pi. 4 langst 
till venster synliga, hogsta kullen. De tvaime narmast i for- 
grunden liggande husen aro Victorins och Nelsons. Det langst 
bort pa en kuUe belagna, omgifvet af tata skogsdungar, ar pa- 
stor Andrews' boning. 

**) "Regeringsdistriktet George kan man med skdl kalla 
Kapkoloniens Paradis, och Knysnaflodens strander aro siirskildt 
beromda for sin naturskdnhet." W. von Meyer: Reisen in Siid- 
afrika, sid. 218. 
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Nere pa barne hvimla Vadare af manga slag, 
hvaribland ma namnas den forut omtalade praktiga 
Tranan, som sparsamt fdrekommer, den svarta och 
hvita Storken*), den lilla alldeles snohvita Hagern 
{Ardea egreita*'*) och var vanliga Spof***). En mangd 
enormt stora Pelikanerf) sitter der dagligen, lik- 
nande en flock hvita far. Larus fuscus ft) ar af- 
ven mycket tah-ik. 

Vattnet ofverflodar af allehanda frammande tiskar, 
hvaribland Electriska Rockan {Raja torpedo)^ som 
larer kunna gifva slag, tillrackliga att kasta omkull 
en man. Af Hajar finnas manga arter. En af 
2 — 21 alnars langd briikar stundom ga upp pa grun- 
dare vatten. Den ar ej farlig. Storre, anda till 14 
fot, lara vara fangade; dock kaiiner man ej att na- 
gon menniska blifvit skadad af dem. Pa 2 — 3 fots 
vatten aro ej heller dessa farliga, emedan de der 
icke hafva tillrackligt utrymme for sina manovrer. 

I skog-arna iinnas tusentals foglar af mangfal- 
diga arter; men innan jag gifver nagon skildring af 
dem, torde nagra ord cm en afrikansk skog ej vara 
ofverflodiga, heist dessa skogar och vara ej hafva 



*) Intet exemplar blef skjutet, och utom med ofvanstaende 
fa ord namues "Storken" ingenstades i Victorins papper. 
**) Saiinolikt den seduare skjutna Ardea garzetta L. 
***) Numenius arqvata (L.) 
f) Pelecanus mitratus Licht. 
ft) Da Viotorin ioko hemfort nagot exemplar af dennaflere 
ganger skjutna fiskmase, och det icke ax kandt att var europei- 
ska Larus fuscus finnes i kolonien, kunna vi ej bestamma hvil- 
ken eller hvilka af de sydliga med L. fuscus och marinus nar- 
slagtade arter, som i dessa trakter forekomma. 
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TKA33, BUSKAE OCH SXINGEHVAXTEE. 







mera gemensamt an att de besta af vaxter, ty utse- 
endet ar alldeles olika. 

Det storsta tradet haromkring ar "the Yellow- 
woodtree" (tradet med gul ved, Podocarpus elon- 
gata). Det liknar till forraen nagot var ek , men har 
merendels en ganska hog och ansenligt tjock stara 
samt sma morkgrona blad, narmast liknande ide- 
granens. Dess knotiga grenar aro vanligen till stor- 
sta ymnighet bevaxta med gra mossa, alldeles lik 
hvad vi hemma kalla bjcirkskagg *). Mangfaldiga 
andra loftrad arc bar ock blandade. Barrtrad linnas 
alldeles icke. — Under triiden kommer en rik varia- 
tion af buskar, — en stor del fdrsedda med horribla 
tornar och taggar. Lofven pa manga af dem , ja pa 
nastan storsta delen haromkring, likna dem som till- 
hora Camellia. Under dessa buskar forekomma ej 
sallan hela massor af ijrter och ormbunkar. Allt- 
sammans ar nu hopvafdt af hundratals slingervaxter, 
hvaraf manga arc tradartade och liksom rep hanga 
ned fran tradtopparne till marken. Dessa slinger- 
vaxter nppbara hela massor af terra trad, grenar 
och ris, samt fdrenar dem stundom sa, att man 
knappt eller alldeles icke kan komma fram. En sa- 
dan ar det s. k. Babianstow eller Monkeyrope [Seca- 
nume Thunbergi Mey.), hvars stam ofta till ansenlig 



*•) "Podocarpus elongata iir det cifverviigande trtidslaget i 
skogarne och vid flodstranderna i Sydafrikas ostra del. En art 
Lichen eller Vsnea ar har en farlig fiende, emedan den betiic- 
ker hela skogsstrackor och under arens laugd tager sa ofver- 
hand, att traden ej kunna Idfvas, utan do ut. En sa qviifd 
skog, pi hvilken den gra lafvan hanger mellan de torra gre- 
narne, ger en sorglig anblick." (Lichten steins Reise.) 
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utstrackning sammanbinder traden. Den brukas till 
hank vid hagnader, och enda svarig-heten ar att fa 
den sa mjnk att den, utan att bli brackt, kan bojas 
hum man vill. 

Fbrsta gangen man kommer till kanten af en 
sadan skog, hoppas man der fa skjuta sa mycket 
man kan bara, men da man fdrsoker ga in tinner 
man det nastan omojligt. Vanan ar emellertid lialfva 
naturen. Dock skulle vara vanliga somraarklader 
bar vara af ingen nytta. Min rock blef forsta da- 
gen, oaktadt all varsamhet, sliten i trasor. Derfdre 
bar jag ett par grofva segelduksbyxor och en stark 
skjoita af blatt och hvitt tyg. Vidare begagnar 
jag "Feltskor", gjorda af halfberedt skinu, och sydda 
med remmar af antilophud i stallet for becktrad. 

Jagten bar fyra svarigheter pa sadana stallen: 
l:o att kunna se villebradet; 2:o att komma nog nara 
och tillika nog langt ifran for att icke sonderskjuta en 
Jiten fogel; 3:o att linna det skjutna, hvilket ofta ar all- 
deles omojligt) ; 4:o att, sa mycket gdrligt ar, akta sig 
sjelf for att blifva rifven och kldst af taggar och tornen. 

Inne i dessa snar forekommer den fdrut om- 
namnda praktiga Lori, hvilken jag brukar jaga fdr 
dess goda kdtt, samt otaliga andra foglar. Apor, 
stora som en ordinar hund *), aro der afven mycket 
talrika, men sardeles vaksarama. Flerfaldiga ganger 
bar jag skjutit pa deni, och sednast denna i; orgon 
pa en, som hoppade ur ett trad till ett annat. Hon 

*) Victorin hemforde intet ex. af denna apa, men tyckcs 
sjelf hafva tvott att det var samma art {Cercopitliecus Mandi), 
som han forut lart kanna vid Rondebosch. Se ■'Zool. 4nteckn " 
i W. A. H. 1858. 
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58 FOSLAR. 

foil ned, men innan jag kunde tranga mig fram till 
stallet, hade hon gomt sig, och jag kunde ej fiuna 
henne. 

Af foglar tinnas nu, bland annat, flera vackra 
Muscicapoe och sangare samt praktiga sockerfoglar, 
af hvilka den s. k. "Blacksugarbird" (Svarta Socker- 
fogeln *) ar den skonaste. Han ar svart, af fuU- 
komlig sammetsfarg med dragning i purpur; hufm- 
det ofvan gront; liaJs, vingkotor och bakrygg metaU- 
glansande, skiftande i purpur. Storleken ar somen 
svensk lofsangares, men liksom alia sockerfoglar har 
han lang nabb, raycket snarlik den af Upupa, samt 
lang tunga. Jag vill hoppas att min lilla samling af 
detta slagte skall behaga, for att icke saga fortjusa 
eder. — En annan fdrunderlig fogel ar Isfogeln, 
hvaraf bar fdrekomma flere arter. T?anne har jag 
fatt: den ena**) liten som en larka och i skapnad af 
en gulspink, men med stor nabb och stort hufvud, 
forsedt med tofs; nabb och fotter eldroda. Den an- 
dra arten***), stor som en notskrika, har ofantlig 
nabb och hufvud. Fargen ar ofvan blagra, ofver- 
sallad med sma runda hvita tlackar, under rodbrun. 

Haromdagen var jag med om att tiska, ej langt 
fran flodmynningen. Ett par flamingos och en svart 
hager sag jag ga i vattnet, samt begaf mig till dem 
ofver de muddriga, flacka falten; men de voro for 
skygga att komma inom hall. Emellertid var natet 
utsatt och borjade dragas. En stor mangd hajar, af 
den mindre art jag omtalat, fangades, men endast 



*) Nectarinia amef/tystina (Shaw.) 
**) Alcedo cyanostigma Riipp. 
***) Ceryle maxima (Pall.). 
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4 — 5 Hugos upp; de ofriga sleto sender natet och 
gingo sin vag. Helt nara der det var uppdraget och 
fisken plockades ur, kom en haj i land , och jag skot 
honom; en annan ronte sedan samma ode. — Vi 
stannade qvar ofver natten och sofvo i fait, insvepta 
i v&ra medfdrda tacken. Somliga fiskade hela natten 
och fingo en ''Red steam Brass" {Ghrysophrys lati- 
cejps Guv.) — en stor fisk, som till det yttre nagot 
liknar var braxen. Pa morgonen var jag utat busk- 
snaren och horde ett par blabockar, men erholl intet 
utom nagra trastar for min middag. Nedkommen till 
stranden skiit jag tre stycken "Dickkops" {Oedi- 
cnemus *). 

Nu ett par ord om ur-invanarne bar, som tinnas 
sparsamt. De utgoras at" Fingoes, en Kafferstam. 
De aro kopparroda, med nagon dragning i svart, 
samt hafva temligen reslig vaxt ocb kort, krusigt, 
ytterst tint bar, snarast att forlikna vid en kalott. 
De aro bar merendels herdar ocb ga kladda som 
europeer, men bo i sma runda riskojor med en in- 
gang af ungefar 1| aln i fyrkant, utan bade fdnster 



m 



*) Oedicn. senegalensis Sw., en medelstor vadare. — Om den- 
ua jagt har Viotorin i sin "Dagbok" antecknat foljande: "Den 
siste jag skot af dessa tre foglar flog en bit och foil tied i 
vattnet. Som det blaste friskt, trodde jag ban skiille drifVas i 
land; men nar jag sag att mitt hopp var fafaugt, simmade jag 
ut efter honom. Dotta var kanske icke alldeles utan risk, erne- 
dan ausenliga hajar lara finnas i floden. Bottnen var sa mud- 
drig, att jag endast kunde ga 20 — 30 aluar Mn laud, men hade 
onikr. 300 alnar att simma. Liksom en hund hallande fogeln 
vid benen i mumien, kom jag andtruten i land samt aterviinde 
helt trott och alldeles uthungrad till vart liiger. Efter en yt- 
terst knapp maltid broto vi upp och seglade med god vind liem. 
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och skorsten eller annan lyx. De sagas ej hafva 
nagoi) religion alls. En och annan bushman (Hotten- 
tott) finnes afven. De aro grabruna, aplika sma 
tomtar, med sardeles ulligt ehuru tiinnt bar, och 
enormt fula. Slutligen finnas blandningar fran de 
svarta upp till de hvita. 

Huru olika arbetssattet ar bar emot bemma, 
kan slutas af fdljande. Da nyligen ett fartyg lasta- 
des med travirke, bufvudsakligen "waggonwood" (ra- 
amnen till vagnar), och detta var nedfordt till stran- 
den, anvandes icke desto mindre ett spann af sex 
par oxar att forsla virket aunu 50 alnar langre ned, 
till och ut i vattnet, for att der bilda flottor att ros 
till fartyget. Ofta bar jag sett hela spannet sattas 
for 3 — 4 brader eller en vaulig bjelke, ja! for 3 — 4 
sma smala lattor till vagnarne. Man skuUe i Sverige 
skratta at sadant arbete; men bar vet man ej om 
annat. 

Har ar temligen billigt att lefva. Min hela 
existens kostar omkring 34 rdr per manad. — 
Middagen bestar af kott med kokt ris, kal eller 
piimkins (en art pumpor, ingalunda goda); qvallsvar- 
den klockan 6 — ^7 af the eller kaffe. Mjolk ar det 
ondt om bar, liksom ofverallt der jag varit. Sadan 
begagnas ocksa endast till kaffe och the. Afven smor 
och kott ar ratt svart att erhalla. Nagon slagtare 
finns bar lika litet som fdrlager af salt. Jag maste 
derfdre sjelf se till att kott finnes. AUt det dfriga 
lemnar mitt kdksfolk k 1 sh. om dageu. Sa snart 
jag kan vill jag kdpa nagra bnteljer vild honing, att 
fungera som smdr. Den kostar omkr. 1 rdr buteljen. 
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Tama bin aro har en okand sak. — Jaglefver, som 
man ser, godt men tarfiigt, och tinner mig sardeles 
val. Den enda lyxartikel jag bestar mig ar en liten 
lerpipa (andra brukas har ej) ocli tobak, hvilket ut- 
gor mitt tidsfiirdrif pa de fa lediga stunder jag liar. 
Har rokes vanligen i sallskap med Nelson och Thorny 
Rex i den fdrres handelsbod. 

Thomy Rex, yngste sonen i en stor och hygglig 
familj, ar en ratt treflig ung man om 19 ar, och god 
skytt. Hans halfbror, John Rex Esq., som ocksa 
bor har i Melville, ar 52 — 54 ar gammal, af reslig 
och grof vaxt, med ett notbrunt, men vackert, af 
godhet och fdrstand stralande ansigie. Han har icke 
fatt nagon battre uppfostran, men ar dock de ofriga 
af familjen mycket ofverlagsen. Han kanner namnen 
pa en stor del vaxter, foglar, m. m. — De ha tre 
brbder, Jakob, Edvard och Georg Rex, som bo pa 
"New-Place", 3 — 4 eng. mil harifran, narmare flod- 
mynningen. 

Men — no kan det vara tid att ga till badd 
och vaggas till somns af den behagliga masiken fran 
tusentals syrsor, hvilka sjunga ate i majsfaltet ned- 
om mina fdnster. Inne har jag ocksa en god del 
sadana, men de aro nog belefvade och artiga att ej 
sjunga. Afven Musqviter, blott vanliga myggor, An- 
nas nu efter regnet temligen allmant i skogen, men 
inomhus hogst fa. Deras bett ar nappligen sa be- 
svarligt som vara myggors. Men, god natt nu! jag 
gar att dromma om Afrika — ty jag ar for narva- 
rande en "Africander" — och sofva tills kl. 9 i mor- 
gon, emedan det da ar Sdndag. 
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^:- ■ Den 9 April. 






Huru fort har aJlting utvecklas synes derat, att 




f • ■ tbrnroshackar, fran att synas haltVissnade , med knappt 


tn — = 
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en enda liten blomma, inom nagra dagar voro be- 




^. 1 


' tackta med sadana. 
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i En hel hop insekter ha ocksa kommit fram, 




1.^ och jag har i denna vecka samlat flera hnndrade. 
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^ I dag t. ex. 123 stycken, utom nagra sma spindlar. 
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Skalbaggar aro ganska sparsamma. Utom en hogst 
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' allman Coccmella, gul- och svartrandig, samt en art 




[S Ghrysomela, har jag i dag ej sett mera an 2 — 3 
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t' arter, och tillsammantagna ej ofver fem. Det tinns 
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har kring kalian och i ett par diken pa majsfaltet 
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en stor mangd flugor, men de aro sa sma, att man 


1— ' = 
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ej utan stor svarighet kan uppsticka dem. 
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IH Langfredagen den 14 April. 
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H Ingen, utom min kokerska, har jag i dag sett 
H kladd i hogtidsdragt. En snickare i narheten har 
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H jag hbrt arbeta hela dagen. — En delikat middag 
H hade jag, bestaende af sma kramsfogel och farsk 
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^K potates — den forsta jag atit farsk i Kap — samt 
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^B en praktig melon, m. m. 
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H Den 19 April. 
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H Sedan jag sist skref har vaderleken forandrat 
H sig. Har ar nu ofta regn, och under morgnarne sa 
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H kallt, att andedragten tore sohippgangen synes nagot 
H litet. Paskdagarne hafva varit bland de herrligaste 




h- ' ^ 

CO = 


H jag upplefvat: soderns genomskinliga luft, frisk och 




H lagom varm, samt ett utomordentligen herrligt land- 
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H skap. Aftnarne aro isynnerhet angenama. 
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Nyligen sag jag ett phenomen, som jag aldrig 
fiirr iakttagit. Sedan solen herrlig sjunkit ned bak- 
om bergen, lade sig en liten rosenfargad sky sd, 
att den syntes just i den sankning mellan kullarne, 
der hafsviken framgar. Derifran radierade nii rosen- 
fargade stralar upp emot zenith, hvilket sag skont 
ut, ehuru stralarne voro ganska matta *). 

For lange sedan var mitt kott slut , — och som 
jag ej kan lefva pa ris, brod och honing samt katfe 
och the, maste jag nu skjuta mig viJlebrad, hvilket 
ar ratt obehagligt, emedan det tager bort tid. — 
Har ar dock godt fdrrad pa de skona Loris, hvilka 
arc sardeles feta och ganska lackra. — Dessutom ar 
har ofveriiod pas. k. "Mousbirds" (Rattfogel, Calms**). 
De aro af en gulspinks storlek, men hafva lang, styf 
stjert. Fjaderns lenhet paminner alltfdr mycket om 
vara vanliga stora, gra rattor; men fogeln ar smak- 
lig och kan skjutas 3 — 4 i skottet. — Vidare an- 
vandes har hundratals af en liten fink: Estrelda 
astrild^ som ar mindre an en gronsiska, men bade 
utmarkt vacker och god att ata. For nagra dagar 
sedan skot jag i ett enda skott 20 styckeu af dessa 
sma sbtungar. 

I gar qvall sag jag hos Nelson ett par "Mo- 
zambikes". Den ene var en stor man af djiipt brun- 
svart farg, med temligen glesa hartofsar af lint, 
krusigt har. Ogonen och en bred hvit tandrad lyste 



*) I Victorins Dagbok star under den 11 Maj fdljande: 
" — — — dylika stralar, utgaende som radier fran solen, vid 
eller kort after nedgangen, har jag sedan manga ganger obser- 
verat, och de kunna ses nastan hvarje afton."' — 
**) C. striatus, Gm. 
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forfarliga i Ijusskenet. Han ensam skulle vara till- 
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racklig att jaga "tor lanaers i vaia" en liei skock 
europeer, som icke fdrr sett nagra svarta. 

Emedan jag i afton amnade soka skjuta en vild 
trana for min samling, underrattade jag mig hos 
dr Andrews att bans tama trana var hemnia, eme- 
dan hon annars kunde komma i misshugg. Jag 
fann inga, men nar jag gick hem sag jag en bla- 
bock staende bredvid vagen. Jag skot, den lille 
skalmen tumlade kring ocb hoppade in i buskarne, 
hvarest morkret, som bar kommer bastigt, hindrade 
mig att ftnna bonom. Om jag baft en bund, bade 
ban varit min. Nastan ingen dag gar fdrbi, iitan 
att jag stbter upp 2 — 3 af dessa sma skona djur; 
men buskarne arc sa tata att jag ej bar sett mer an 
ett par, utom de tvanne jag preparerat, ocb tvanne 
som haromdagen bollo pa att springa rakt pa mig, 
nar jag krijp in i en taggig buske efter en nedskju- 
ten Lori. 

Af Andrews erboll jag en sardeles praktig skal- 
bagge af enorm storlek. 
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^jette pvefmt. 

Knysna. April— Maj. 

Mycket regn. _ //„ Qgnott fSnffas. — En alldeles svart 
Svaia. — Ormar. _ En ''Moushound". — Vid Belvedere. — 
Estrelda dufresni. — fin «^ art Fladermus. ~ Sekrete- 

rarefogel skjutes. — Talrikheten af Diver's. ~ West ford. 

Natthlacka, m. fl. foglar. — Ridt till Plettenhergsbay och 
Redburne. — Barndop. — Grona Sockerfogeln. — Dagens 
Idngd. — Leoparden och andra rofdjur. — Elefanter och Buffel- 
oxar. — Inga moras etler kdrr. 




Knysna den 25 April 1864. 



I Lordags afton, den 22, bbrjade det regna 
Liskligt, och har anda sedan dess fortfarit oafbrutet, 
ehuru ej sa haftigt. Man kan nu ej ga tio aJnar 
utan att bli genomvat. Likval har jag haft fullt upp 
att gora. 

1 Sondags hade jag, for att fanga enstorratta, 
som uppehoU sig utanfcir mitt fonster, satt ut en sax, 
dylik med skatsaxen hemma. Omkring midnatt vak- 
nade jag, och horde ibland sjrsornas tusenstammiga 
sang rasslandet af ett djur, som fa-tnat och sokte 
komma lost. Emedan jag trodde att det var rattan 
och fruktade att kamraterna skulle bita sonder henne, 
tande jag Ijuset och kladde mig, for att intaga saxen.' 

yictorins Resa. r. 
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EN GEHOTT FANGAS. 



Till min fdrundran fann jag nu att denna var dra- 
gen ett godt stycke vag och alltmera aflagsuades. 
Jag gick ut, holl hatten (3fver Ijuset, for att bevara 
det fran vind och regn, samt kom sa andtligen ned 
till en hop gras och blommor. At" dessas rorelser 
kunde jag ej blott se att mitt villebrad fanns bar, 
utan ock att detta maste vara mycket storre an en 
ratta. Nagra iindanbojda vaxter visade mig ett litet 
djur, gult och svartflackigt som en leopard, ochmed 
lysande ogon. Som jag var ytterst latt kladd och 
det borjade regna, hade jag ej ringa svarighet att 
draga ut min fangst, likval med forlust af Ijuslagan. 
Att nu med ena handen halla traden till saxen, for 
att hindra djuret springa bort, samt kunna slanga 
det ifran mig, om det skulle soka bitas, och med 
den andra handen tanda Ijuset, hallande hatten med 
tanderna derofver, — allt detta tog en god stund. 
Andtligen var allt klart. Hastigt fattade jag skaftet 
pa saxen, och hallande denna hogt i vadret samt 
langt ifran mig, hvarigenom mitt hvasande villebrad, 
fastnadt med ena franifoten, ej kunde racka mig, 
kom jag oskadad hem och in igen , hvarunder likval 
Ijuset ater Waste ut. Annu hade jag en svarighet, 
nemligen att doda djuret; men afven detta lyckades. 
Det lag nu liflost pa golfvet, lemnande mig tillfalle att 
nogare betrakta dess skijna former. Det befanns vara 
en Viverra *), bar kallad "Poulcat" eller "Bushcat", af sam- 
ma form och skapnad som den beryktade Ichnevmon. 
Hon ar af en katts storlek, eller 4 fot lang fran nos 
till svansspets. Hela djuret ar ytterst smart och smi- 



*) Vwerra Oenetta L., Genott. 
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digt. Farji^en ar g-ulaktig med svarta flackar; det 
lilla langdragna hutVudet prydt af en hvit flack pa 
hvardera sidaii om munnen; ogonen bruna. Svansen 
ar dock det vackraste. Nara 18 turn lang (17 eng.), 
ar han ganska yfvig, ringlad med svart och gulhvitt. 
Djuret hade en skarp, raysklikt stinkande lukt. Det 
liggei- nu omsorgsfuUt prepareradt att torka och ut- 
gor en pjydnad tor min lilla samling. 

Blott fa foglar af nagot nardeles intresse har 
jag erhailit sedan jag sist skref. T. ex. en svala*), 
af saraina form som var hussvala och med sax i 
stjerten, men betydligt raindre och spensligare, samt 
alldeles svart. Hon bygger i fliodstrandema. Eme- 
dan bon dock merendels uppehaller sig bland traden, 
f^ngande insekter, ar hon ratt svar att skjuta. — 
Vidare en herrlig ormvrak [Buteo jacal\ i allmanhet 
snarlik var, men nagot storre och vanligen med rost- 
fargadt hvitflackigt brost. 

En norrman, som bor pa andra sidan floden, 
kom i dag hit for att aterlemna min lanade psalm- 
bok samt for att skanka mig &tt par ormar och na- 
gra iiisekter. Den ena af ormarne — jag har bada 
arterua fdrut — ar ett litet sardeles vackert djur. 
Han ar uugefar | aln lang och ytterst smal. Far- 
gen ar Ijust, men skiint grasgron, ofvergaende i de 
vackraste nyanceringar till magens mjolkhvita. — 
Den andra **) ar flackig af brunt och riidt. Bada 
sagas vara giftiga; men hvad den grona betratfar, 
har jag svart att tro det. 

*) Hirundo holomelas Sundev. 
**) Causus rhomieatus Wagl. 
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EN MT AKT FLADEEMFS. 



Den 17 Maj. 

Den 28 April erhbll jag anyo en Viverra^ — 
och den 29 ett sardeles godt exemplar af en s. k. 
"Moushound" {Herpestes paludinosus) , ett rofdjur, 
som ocksa har kattens storlek. En mera snaskig 
stank an af sistnamnda djur, och sardeles af den i 
svanskorteln bildade bruna vatskan , kan man knappt 
kanna. En stand var jag nara sjuk deraf. 

Den 1 Maj gick jag ofver till mr Duthie's vid 
Belvedere, och stannade ett par dagar. Bland de fa 
foglar och djur jag der skot vill jag namna ett ut- 
markt vackert exemplar af Svarta Sockerfogeln, som 
kanske har den rikaste farg bland sina samslagtin- 
gar. En annan liten fogel, Estrelda KnysncB Licht.*), 
fdrtjenar afven namnas; ej for sina granna farger, 
men for sin tackhet. Han horer till samma familj 
som gronsiskan och ar knappt storre an var svenska 
kungsfogel. — Afven fangades nagra fladermoss 
af tvanne arter, den ena med hogst besynnerlig nos 
och panna**), den andra en art BMnolophus ***). 

Den 3 Maj, straxt efter middagen, kom jag all- 
deles uttrottad hem. Knappt hade jag aftagit min 
skjutvaska, forran en gosse kom in och underrattade 
mig att en Sekreterarefogel gick nere pa den Hacka 
stranden. Fran mitt fonster kunde jag se honom. 



*) Estrelda du/resni Vieill. 
**) Ehuru intet specimen af denna art ar hembragdt, visar 
en mycket noggrann beskrifning att Victorin har erhallit en 
Nycteris discolor Wagn. 

***) Denna, som blifvit hemford, har befunnits vara nj 
och ar, under det af Victorin gifna namnet Rkmolophus auritut, 
beskrifven i ''Zool. Anteckn.", W. A. H. 1858. 
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Hastigt inlade jag goda skott och sprang ner. Efter 
att kanske en hel timma fafangt fdrsbkt att narma 
mig, gaende i cirklar kring den likt en stolt man 
vandrande fogeln, flog han upp. Nagra hundra al- 
nar langre bort slog han ater ued. Nu gick han 
fdrbi ett litet busksnar, tillrackligt hogt att d(5lja mig, 
nar jag sprang nedhukad. Det fortaste jag kunde 
rande jag astad en 3 — 400 alnar, kom till suaret 
och reste mig upp samt skcit pa den uppflygande 
fogeln. Som han endast flog nagra hundra alnar, 
innan han slog ned igen , kunde jag se att jag hade 
traflfat, ehuru afstandet varit ganska betydligt. Sa 
snart han sag att jag narmade mig, borjade han att 
med utspanda vingar springa, och det sa starkt, att 
jag ej kunde hinna honom, utan fastmera blef langt 
efter. Nu hade vi hunnit foten af nagra kullar, och 
fdrmodligen trdtt , stannade han , latande mig komma 
pa omkring 50 stegs afstand. Jag sag nu att har 
var ingen tid att fdrlora, utan afskot min andra pipa. 
Nagra fjadrar, fallande fran den uppflygande fogeln, 
visade att jag ej heller nu hade skjutit bom. Han 
tog en svang och flog belt lagt dfver mitt hufvud; 
men da jag nu hvarken hade krut eller hagel , kunde 
jag ej falla honom. Emellertid fann jag att han ej 
langt bort slog ned. Emedan jag hade dfver en half 
fjerdingsvag hem och var alldeles uttrdttad, gick jag 
ned till dr Andrews. Han var ej hemma , men bans 
fru letade pa litet krut och nagra sma hagel, hvar- 
med jag laddade. Ocksa flck jag en gosse att hjelpa 
mig mota fogeln inom skotthall. Pa afstand sago vi 
honom nu sta pa toppen af en kuUe i nagra buskar. 
Jag skickade gossen omkring kullen, medan jag pa 
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SEKRETEBAREI'OeEL. KN rsSTA FLODEN. 






motsatt sida limkade iipp, for hvarje steg kanuande 
en obehaglig- mattighet i mina ben. Nar jag kommit 
upp, flog fogeln rakt i vadret, jag skot — ocli ned 
ban foil! I ett ogonblick var jag pa kullens andra 
sida och sag den statlige fogeln ligga pa marken. 
Ur bans mun kommo 5 — 6 sma ormar ocb odlor. 
Sedan ban dijtt, med bjelp af en linger i strupeu 
ocb andra banden rundt om balseu, bar jag bonom 
ned till Andrews, der ban beskadades, ocb derefter 
langs stranden hem, for att nndvika mote, emedan 
det ej ar ansedt med valbebag att denne nyttige fo- 
gel dodas. — Tre timmar bade ban kostat mig. Det 
befanns vara en gammal fogel i ruggning, bvadan 
jag endast tog craniet , de statliga vingpennorna, samt 
benpiporna till pipskaft. Vingbredden var 7 fot och 
nagra turn (en engelsk fot ar nagot iangre an en 
svensk). Vigten var 11 skalpund. Han ar vida stcirre 
an en trana, ocb sardeles statlig; da ban stod upp- 
ratt rackte ban mig cifver midjan. Han ar gra, med 
5 — 6 turn langa svarta fjadrar i nacken , svarta ving- 
pennor ocb svarta tjadrar pa de langa benen, samt 
bar lang stjert. Han brukar ga pa marken, sokan- 
de ormar ocb odlor, ocb gar da vanligen sa fort som 
en man. 

Den 5 Maj fdljde jag med mr Dutbies soner 
uppfdr Knysnafloden till fVestford eller "Dannels 
place", tillborigt en ung bygglig engelsman, mr Da- 
nell. Vi bade att ro omkr. 5 eng. mil. Floden ar 
temligen bred, merendels 300 alnar, men toga djup. 
Vid det fdrut omnamnda vadet, "tbe Drift", ar bon 
kanske 500 alnar bred. Vattnet, likasom i alia flo- 
der jag sett, ar mdrkbrunt som i vara svenska skogs- 
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sjoar. Stranderna aro till storre delen bevaxta med 
yppig skog, ocii passagen ytterst vacker. Morgoneii 
var ]ugn ocli herrlig. En valdig flock af de liar sa 
allmanna Divers eller Dykers (Skarf, Phalacrocorax*) 
lag ocli tiskade ungetar f eng. mil ifran oss. Deras 
sed att vid uppflygandet liaftigt sla fotterna mot vatt- 
iiet, astadkommer ett buUer, gaiiska snarlikt det man 
hor at' en aflagsen angbat. Pa en kulle, omkring en 
half tjerdingsviig pa audra sidan om "the Drift", och 
ett par liundra alnar fran floden, ligger Westford, 
och har en hogst romantisk utsigt. Det skall vara 
ett mycket godt stalle. — Pa aftonen vande vi kter. 
Uen 7 — 8 Maj skot jag de forsta nattblackor**), 
hvilka endast genom ett belt annat late nagot betyd- 
ligt afvika fran var svenska. — Den 10 fallde jag 
en sardeles vacker falkart: Elanus**% afvikande fran 
de akta falkarne, men likval till skapnad och stor- 
lek snarlik larkfalken, ehuru nagot mindre. Han 
ar ofvan silfvergra med hvita fjaderkanter ; vingar- 
ne skiffersvarta ; undersidan sncihvit; ogonen eld- 
roda; benen giila. — Den 11 Maj dodade jag den 
forsta uppstoppbara uggla f). Hon har mycket tycke 
af var kattuggla, endast mindre och morkare. 




*) Sannolikt Oraculus lucidus Licht. eller Gr. capmsis 
Sparrni., hvilka bada arter Viotorin sedermera skot i Kiiysna- 
ilodeii. Huru talrika dessa foglar voro kan ddmas af V:8 yt- 
trande i Dagboken, att han den 26 April "kom inom hjelpligt 
skotthall for 3 — 300 Dykers, alia sittaude pa straiiden af 
Knysiiariver." 

**') Caprimulgus atrovarius Sundev. 
***) Elanus melanopterus (Baud.). 
■[■) Strix woodfordii Sm. 
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PLBTTBNBEEGSBAT. 



Den 12, pa eftermiddagen , red jag med dr An- 
drews ned tm det 23 eng. mil aflagsna Plettenhergs- 
bay, att besoka kapten Sinclair. Hans hem nadde 
vi ej fdrran omkring kl. 7 pa aftoneu, saledes i 
mansken, ocli hade under vagen tillfalle att obser- 
vera en manfdrmorkelse. Plettenbergsbay ar en vik 
af hafvet och ganska vacker. Boningshuset ligger 
endast nagra liundra alnar Mn hafsstranden, hvadan 
branningarne hijras fasligt danande. Att mr Sinclair 
mottog mig val, behofver jag ej namna. Han ar 
omtyckt af alia. — Sijndagen var jag i en kyrka, 
som ligger omkr. 1 engelsk mil derifran, i en ut- 
markt vacker dal, kallad Redburne. Hafvet synes 
genom daloppningen. Kyrkan ar af trii och icke 
stdrre an en vanlig matsal hemma, samt begagnas 
blott tills en battre kan bestas. Hon ar tackt med 
Typha latifolia, och fonsterna aro af tunnt tyg i 
stallet for glas. Dr Andrews forrattade Gudstjen- 
sten, hvilken, sasom jag forut namnt, mycket afvi- 
ker fran var. Afven hade jag tillfalle att se ett 
barndop, som fdrrattas liksom hos oss, med undantag 
af att presten under nagra sarskilda ord tecknar ett 
kors^ dfver barnets panna. Nattvardens utdelande sag 
jag icke, emedan de, som ej deltogo deri, dessfdrin- 
nan lemnade kyrkan. Aftonsangen bevistade jag i en 
annan kyrka, omkr. 4 eng. mil derifran i ett gam- 
malt fdrfallet hus. Fdrsamlingen bestod fdrniimligast 
af svart folk. — Mandagen var jag ute med bdssan, 
och lick bland annat ett sardeles herrligt exemplar 
af Grdna Sockerfogeln {Cimiyris famosa). Han ar 
sa stor som en gras-sangare, men med lang, tin 
nabb och tva langa fjadrar i stjerten. Hela fogeln 
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ar skont smaragdgron, med skiftning et'ter olika da- 
grar af metallglans , eller samma farg som man stiin- 
dom finner pa en ankas vingpennor. Under vingar- 
na ar ban klart och vackert gul. — Tisdao-en den 
16 Maj redo vi hem. 

Poglarne aro vid Plettenbergsbay nastan desam- 
ma som i grannskapet af Knysna ; men rikedomen pa 
arter tyckes icke vara sa stor. Samma isfoglar 
finnas der. Hafsfoglarne aro deremot ratt siillsynta, 
med undantag af Larus Juscus och de allmanna 
Divers *). 

iJagarne bcirja nu bli ganska korta. Solen gar 
ej upp fdrran nara kl. 7 och ned 5 , sa att Ijus ma- 
ste branuas fran kl. 6; men emedan jag alltid har 
fuUt upp att gora, sa lopa aftnarne dock undan for 
hastigt. Vadret ar afven svalare och ganska behag- 
ligt , elniru det tidtals regnar, och regnar med besked. 

Den '2'i Maj. 

Jag har nu beshitat att stanna qvar har annu 
en tid, kanske 5 — 6 manader till, hvarfdre jag gjort 
upp om rum och mat, pa samma vilkor som hittills. 

Under vintermanaderna tanker jag samla sjci- 
foglar langs ilodstranden , och andra arter som nu 
Annas, for att sedan med mera allvar kunna eo-na 
mig at dem, som i var aniauda. Det ar nemligen 
min afsigt att gora en sa fullstandig sanding jag kan 
af alia bar fdrekommande foglar och smdrre dagg- 
djur — lemnande de i bergskedjan boende elefanter, 
bufflar och leoparder at deras ode — samt derjerate 

*) Se 8idd. .55 och 71. 
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bilda en s. k. "strosamling", hufvudsakligen besta- 
ende af vackra ocli bes3'nnerliga foglar. (Innau jag 
reser ned till Kap, vill jag hoppas att jag bar 5 a 
600 foglar ocli smarre daggdjur.) Geiiom mittqvar- 
drojande blir jag salunda istandsatt att gitVa mina 
samlingar mera betydelse, da de framstalla en bild 
af hela arets fauna. Jag forer dagbok sarskildt of- 
ver foglar och daggdjur, samt intager der allt hvad 
jag observerar, framfcir allt hvilka fogelarter som 
lemna platsen och tidpunkten derfor, samt hvilka som 
qvarstadna. Eniedan jag ej har nagon "Fauna", ger 
jag mina obekauta foglar och djur provisoriska namn, 
for battre minne och for mitt nijje skull. I Kapsta- 
den vill jag hoppas kunna fa reda pa deras ratta. 

Totalkostnaden for min resa kommer efter all 
sannolikhet att uppga till omkr. 70—100 & st. -= 1500 
rdr for tva ar, eller omkr. 750 rdr per ar. 

Att bar ej aro mera farligheter an i Sverige, 
har jag ilere ganger upprepat. — Lejon tinnas icke 
pa flera hundra mil; hyenor ej heller. Endast en 
och annan leopard, kaJlad Tiger, fdrekommer; men 
emedan han ar ytterligt skygg, bor man hafva goda 
hundar for att erhalla honom, och det ar dockhijgst 
sallan nagon blir skjuten. Han anfaller endast nar 
han blir sarad, men larer da vara ganska farlig. — 
Nagra fa Schakaler (en art raf och ej fuUt sa stor*) 
samt en mindre vargart** aro nu i det narmaste 
drifne langre upp i landet. — Ue enda rofdjur har 
fdrekomma aro sma, neml. de s. k. "Moushounds" 



*) Cams mesomelas? 
**) Troligen Canis pictus: 
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af tvanne arter *) samt "Bush-cats" **) , af hvilka alia 
jag nu i min samliiig bar sardeles vackra exemplar. 
De aro bade ganska talrika ocli farliga — for hons- 
gardarne, emedan de alldeles utplundra dem, om de 
fa tid. — Elefanter och Bufilar forekomma ej sa sall- 
synt en 3 svenska mil langre in i landet, i de oge- 
nomtrangliga skogarne; men vagen dit ar sa besvar- 
lig, att de ej jagas, emedan kostnaderna att bringa 
dem ut ur skogen skulle iJfFerstiga vardet af heia 
djuret. Dessutom ar trakten alldeles obebodd och 
fdga rik pa foglar, i jemforelse med de narmare 
mera tillgangliga skogarne , sa att det har ingen fara 
att jag skulle blifva fdrledd att ga upp till dessa 
nejder. — Vidare ar val Knysnafloden forsedd med 
en god del vadare, men fa ander och dylikt, hva- 
dan bat ar foga behoflig, och dessutom for dyrbart 
att begagna, emedan de bar brukliga tunga farko- 
sterna erfordra ett par roddare, bvilket skulle kosta 
atminstoue 10 rdr per dag. — Nagra moras eller 
kiirr linnas har platt icke, och bottnen sa val i Mo- 
den som allestades ar sand, har och der sten. 

Jag mar sa val som mcijligt, och trifves battre 
an mojligt, om ett sadant uttryck tillates mig. 



*) Ilerpestes paludmosus Cuv. oeii Herp. ichnevmon L. 
**) Viverra genetta L. 
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Knysua. Maj — Angusti. 

"En verklig afrikansk skog'\ Stora trad ocli ormbunkar. 
Fattigdom pa foglar ocli insekter. — Fdngad Hafs-skoldpadda. 

— En ny art Delfin. — Tarn Trana. — Rimfrost, kold och 
eldbrasa. — ^'Eldflugor" (Jysande i morkret). — En Utter. — 
Hornskatan. — En hdlsning fran J. Wahlberg. — Pufaddem. 

— En lycktraff. — ^ Karroovind'\ — Skon himinel. — ■ Eld pa 
kullarne. — Betesmarken ett commune ho num. — Stora Fla- 
dermoss. — Ibis hagedasch. — Fastedag utan fasta. — 
Foglarne borja sjunga. — Ebb och Flod. — Jordmdnen. — 
Ndringar. — Husdjur. — Familjen R:s ursprung. 



Knysna, Sondag den 11 Juni 1854. 



Nu har jag sett en verklig afrikansk skog! — 
Enligt aftal med mr John Rex att besiika en sadan, 
belagen omkr. 6 eng. mil harifran, begafvo vi oss 
astad till hast den 31 Maj pa morgonen. Vadret 
var vackert. Vagen gick kanske 2 mil cifver kul- 
larne, hvarest uagra skiina Proteaceoe stodo i full 
blom, och den natta fogeln Pronrnerops cafer fanns 
till stor myckenhet. Slutligen — jag sager slutligen, 
emedan vi redo cndast steg for steg — anlande vi 
till ett stalle, hvarest en raangd travirke var sagadt 
och skradt. Vi passerade en liten flod med kallt 
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och skiJiit vatten, bundo vara hastar ocli gingo till 
fots inat skogeu. Vagen var at' mycket begagnande 
alldeles jemn och reu. Pa bagge sidor skog. Har 
ar nu ganska fa stora trad; men de unga, som aro 
raka ocli at" ausenlig hojd, lofva att bli stora. De 
sta sa tatt att man knappt kan komma emellan dem. 
Taggiga buskar iinnas bar fa, och marken ar ej 
betackt med blommor och smabuskar, som i snaren 
kring Melville. Jag formodar att det ar tradkronor- 
nas tathet, som hindrar solen att verka vaxtlighet 
pa marken. Efter kanske en timmas promenad stego 
vi ater till hast. Sedan vi nu ridit omkring en mil, 
kommo vi anyo till en skog, men af belt olika ut- 
seende. Sa t. ex. sag jag ett "Gulvedstrad" *), hvars 
stam grenade sig till krona vid omkr. 50 fots hbjd. 
"The Stinkwood" (Laurus bullata) vaxte i hoga trad, 
nagot liknande var al. — "White Elseboom" {IVein- 
mannia trifoliata tinns ocksa i stor mangd. Ehuru 
hvarken hogt eller tjockt, ar dock detta ett ratt vac- 
kert trad, med frisk gronska och mycket grenig 
krona. Stammens diameter ar vanligen omkr. 1 fot, 
da det stijrsta gulvedstrad haller kanske 4 — 6 fot. 
En hel mangd ormbunkar, af manga arter, ijfverra- 
skade mig ocksa, men mer an andra den skona 
(jyathea Sm. {— Hemitella R. Br.), som har uppnar 
stbrre fullkomlighet an jag fdrut sett. Stammen 
rackte ofta 3 — 4 fot ofver marken och, liksom en 
palm, utbredde en krona af 6 — 10 fots langa blad. 
— Ingen fogel fanns nu hvarken att hbra eller se, 

*) Se sid. 56. 
**) Andropadus importunus (Vieill.), en sangfogel, stor som 
en liten trast och af ansprakslos grongra farg. 
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PANBAD HAFSSKOLDPADDA. 



iitom leteria olivacea mihi *) och nagra andra myc- 
ket allmanna. — Midti skogen intogo vi var middag. 
— Omkr. kl. 2 anlande vi till vart mal : en plats for 
sagning och skradning at virke, samt i busksn^ren 
en elandig hydda med eldstaden ntanfor. Har bodde 
en vanlig hollandarefamilj , som vi besokte. Ett stycke 
dei'ifran hade ett annat hushall sin boning i en tal- 
tad forvagn, pa hvilken hjulen voro aftagna. Har- 
ifran gick jag litet langr.e in i skogen, som syntes 
raig utmarkt vacker, mest bestaende af "White Else- 
boom". En blabock sag jag sta pa vagen utom 
skotthall. och nagra andra skramde jag upp, utan 
att for snarens tathet kunna se dem; men ingen fo- 
gel, utom ofvannamnde art, var jag i stand att upp- 
tacka. Ett signalskott fran mr Rex kallade mig till- 
baka, och nu redo vi samma vag hem. — For min 
samling var dagen totalt fijrlorad. Hvarken foglar, 
insekter eller fron — icke ett skott skjutet under 
hela dagen. Men jag hade sett nagonting nytt: en 
verklig afrikansk skog. — Elefanter synas stundom 
der vi fardades fram. For icke mer an 3^ — 4 ma- 
nader sedan hade de varit nara det ofre skogshygget. 
I gar afton bad mig Fru Andrews komma och 
se en stor, lefvande hafsskoldpadda( CMoma **), som 
blifvit fangad. Hon var sa tung att jag knappt 
kunde lyfta henne, och ansags vaga 9 — 10 sv. pund. 
Skalet ar IJ — 2 alnar langt, men af intet varde, 
emedan det blott ar omkring | tum tjockt. I morgon 

*) Andropadus importunus (Vieill.), eu sangfogel, stor som 
en liten trast och af anspvakslcis grongra farg. 

**) Chelonia mi/das L. eller mojligen: Ck. caretta. Endast 
det 10 turn langa craniet ar hemfordt. 
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8kal] djuret slagtas, ocb jag tanker da fa nojet att 
se dess mage och respirationsorganer. Hufviidet har 
jag fatt lofte om. 

Ett aiinat annu markvardigare djur antraffades 
samma dag, nemligen en deltin, som t'anns liggande 
dtid pa stranden. Han ar 10 alnar lang, och 7 al- 
nar tjock pa inidten. Skinnet, ofvau svart, under el- 
fenbenshvitt, ar sardeles glatt och lent. Jag har upp- 
matt och sokt taga en teckning af honom *), hvilket 
dock icke var nagot angenamt goromal, emedan han 
var pa vag till forruttnelse och luktade fdrfarligt. 
Ehuru jag af kadavret sjelft ej kan hafva nagon 
nytta, betraktar jag det dock som en ganska god 
fangst afveu for mig; dels emedan mr Rex tanker 
taga craniet, hvaraf jag da far tillfalle gora nagra 
teckningar och beskrifning, dels emedan kadavret 
ligger inom lagom skotthall fran en liten obebodd 
byggning, hvaruti jag tanker taga mitt residens for 
en vecka eller sa, under storsta delen af dagen, 
stoppande foglar och vaktande de tallosa hopar af 
krakor, hok- och ornarter, som mer an sannolikt 
komma att der soka en delicibs maltid. Men mera 
en annan gang. 

Den 2 Juli. 

iVIitt hopp att fa foglar vid kadavret har miss- 
lyckats, ty njigra krakor och fiskmasar, hvilka jag 



*) Den af tvanne figurer atfoljda beskrifning, som Victorin 
hemfort, gor sannolikt att djuret tillhor en ny, med Delphinus 
orca L. narslagtad art, hvilken vi, till den ora vetenskapen 
sa fortjente aflidnes minne, tilldelat det systematiska naninet 
Detph. Victorini. Jemfor "Zool. Anteckn.'" i Y. A. H. 1858, 
der V:s figurer iiro kopierade. 
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TAK TBANA. 



"ELBFLUeOR^ 



skjutit for mitt nbje, och for deras till sopqvastar 
tjenliga vingar, kan jag ej rakna. 

Jimi manad har i allmanhet varit blasig och 
regnig, livadan jag ej kunnat stoppa mer an nagra 
och trettio foglar, samt tagit nagra fa iiisekter. 

En riktigt god van har jag nn fatt i D:r An- 
drews trana, som skaffar mig mangen fdrstrbelse, i 
det jag gifver henne brod och annan fdda. Hon har 
namnet "Clas", och brukar flere ganger dagligen 
komma till min dorr, skrikande sitt corrrrrr, som 
raycket liknar bullret af en spinnrock. 

Den 23 Juni pa morgonen var stark rimfrost, 
den forsta jag sett harute. I slutet pa manaden nijd- 
gades jag borja elda mitt sofrum om aftnarne, eme- 
dan natterna voro sa kalla att andedragten syntes 
som en rok , samt tva filtar och en rock knappt voro 
tillrackliga att hindra mig frysa. Det var ett verk- 
ligt noje att sitta framfor forsta eldbrasan. 

I skogarne fdrekomma nu Eldflugor ("Fireflies"*), 
en liten art skalbagge af en mals storlek, och med 
ett sardeles starkt sken, liknande lysmaskens. Efter 
morkrets inbrott hvimla de i tusental bland Ibfven, 
sakta flygande omkring. Som de endast Jysa en 
sekund, for att i nasta anyo uppflamma, kan man 
latt fdrestalla sig hvilken herrlig anblick de skola 
erbjuda. En egenhet observerade jag i gar afton, 



*) Siikerligen en art Lampyris (lysmask), hvaraf i de rarma 
landerua en mangd arter finnas, hvilkas bagge kon aro bevin- 
gade. Af var i Sverige allmanna art {L. noctiluca) ar eudagt 
hannen bevingad och svagt lysande, da deremot den storre ho- 
nan ar vinglds och, sasom bekant iir, starkt lysande. 
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da jag fangade nagra stycken , nemligen att deras sken 
tydligt synes genom vanligt, alldeles helt grapapper. 

En utter, af mycket besynnerlig form och be- 
tydlig storlek, kopte jag for nagoii tid sedan. Huf- 
vudet ar likt skalens, och skinnet ofautligt tjockt. 
Detta ar nu prepareradt och hoprulladt. Jag hop- 
pas det skall blitVa ganska valkommet for Veten- 
skaps-akademien, emedan den, enligt Wahlbergs ut- 
sago, ej eger detta djur torut*). 

Hornskatan {Buceros) **) iir en besynnerlig fogel, 
af en skatas storlek. Han har mycket liten kropp, men 
vingarne och stjerten, samt isynnerhet nabben, arc 
ofantligt klumpiga. P^argen ar smutsigt grasvart och 
hvit. Nabben ar rod. Fogeln ar ej sallsynt eller 
radd, men svar att fa val skjiiten, emedan man van- 
ligen traffar med ett eller annat hagel i nabben. 

I fdrra manaden hade jag bref fran konsid He- 
delius, som meddelade mig att Wahlberg i borjan 
pa Mars lemnat Kap sjoledes for Whalfishbay pa 
vestra kusten, och att sedermera ingen underrattelse 
anlandt fran honom. Afven erholl jag nagra num- 
ror af en Kaptidning: "Commercial Advertiser and 
Capetown Mail", innehallande beskrifning af mr An- 
dersson^en skotte ***), olver bans resa till "the great 

*) Det af Victoriu hemtagna exemplaret ^t Lutra inungvis 
Fr. Cut., finues nu pS Vet.-Ak. museum. 

**) Sannolikt Buceros erythrorhynchm Temm. Inget exem- 
p ar ar hemfcdt. Victoriu klagar i sin dagbok, deu 27 Juli, 
att han skjutit summa fyra ex., utan att il nagot tjenligt til 
uppstoppmng. * 

*-) Victorin kande ieke att Ch. Auderseon, forfattaren till 
Sjon 2f Garni', yar till halften hana landsmau, i det hau ar 

Vlctorm% Resa. „ 
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WAHLBERG OCH ANDEBSSON. 



lake" (den stora insjon) N'Gami, norr om sbdra 
vandkretsen. Det ar just dit Wahlberg arnar sig. 
Landet beskrifves sasom outsagligen odsligt och torrt, 
tills fa dagsresor fran sjon, hvarest det antager tro- 
pikens hela lyx. Sjon skall vara ganska obetydlig, 
men en mangd tloder, rinnande i dess grannskap, 
g'dra trakten hogst intressant, sardeles som de vilda 
invanarne ej veta nagon annan kalla till dem an 
"the great water" (det stora vattnet) — och hvad 
detta ar vet annu ingen. Noshorniugar och elefanter 
arc der talrika. Mr Andersson var nastan dijdligt 
sarad af en bland de fdrra; och Wahlberg bad mig 
att, i handelse han ej skulle komma hem igen, halsa 
bans vanner och slagtingar att han vore dodad af 
en "svart rhinoceros" *). 

Sadana afventyr kunna ej handa mig. Af fa- 
ror bar vet jag ingen, utom att blifva biten af en 
giftig orm, hvilket dock ar ett sallsynt fall. Jag 
bar ej hort omtalas mer an ett sadant, hvilket pas- 
serat for nagra ar sedan, da ett barn, som blef bi- 
tet af en Puffadder**) (en art Cobra capello), dog 
efter nagra timmar. Han larer ofta uppna en langd 
af 2^ alnar, och tjockleken af en smalare arm, samt 
ar i hog grad giftig. Jag bar ej sett bonom annu, 



son till den skotfske, men i Sverige bosatte namnkunnige bjorn- 
jagaren L. Lloyd, och fodd i Sverige af sveusk nioder. 

*) Som bekant ar, lick Wahlberg sin bane af en elefant, i 

narheten af sjon N'Gami den 6 Mars 1856, tvanne ar sedan 

han lemnat Kapstaden. Men nar Wahlberg afled i afrikanska 

oknen, hade Victorin redan fyra manader hvilat i fadernejorden. 

**) Vipera arieians (Merr.) Suhl. 
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emedaii liaii fdrst visar sig langre fram pa som- 
raaren. 

Den 13 Juli. 

Dan 5 dennes pa eftermiddagen tog jag bossan 
och gick ut en stund, och ehuru det var sent, samt 
blasigt och regnlikt, Lade jag dock det nojet att 
skjuta en blabock. Jag band ihop bans ben, och 
hangde honom pa bossan ofver min axeJ — for att 
se ut som en jagare egnar och anstar — samt o-jck 
hemat. Nu regnade det, sa att jag fann for godt 
att linda papper om bosslasarne. Just som jag skulle 
ga ofver Saltriver — en back, vid hvilken "Erik 
Sutherlands Place" ar belagen — iick jag se nagot 
som simmade deri. Genast hukade jag ner mig, 
och hann knappt att befria bossan fran sin borda 
samt aftaga papperet, forran en vildand var inom 
skotthall. Jag skijt, och blef ej litet ofVerraskad att 
icke hora fogeln flyga bort. Han var dcid. Detta 
var nu en riktig lycktratf, ty det var sa skumt att 
jag ej kunde se sigtet, och dessutom voro nagra 
vasstran i vagen. Anden *) var af var vanliga gras- 
ands storiek och snarlik den. Konen aro nastan 
Jika, atom att hannen ar nagot storre. — Blabocken 
var fuUvaxt, men vagde, fladd och urtagen, blott 
ungefar 7 svenska marker, hvarat man kan doma 
om detta lilla, skona djurs volym. 

Den 7 Juli, omkring kl. 9 pa qvallen, kom en 
mycket haftig, uordlig vind, som rackte tills fdljande 
morgon, da det blef alldeles lugnt, samt ganska hett 




*) Afios sparsa Sm. 
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och qvaft, med nagot som liknade solrbk. Vinden 
sades hafva sitt ursprung i Karroo, en stor, slat 
och mycket torr halfbken pa andra sidan om bergs- 
kedjan, i vestnordvest, eller sa omkring. — En sa 
skijn och storartad himmel, som vid sohiedgangen 
den 9 Juli, har jag aldrig sett. Ostern var svart 
och rod som blod, vestern klar, zenith bla och ro- 
senrbd, nord och soder kalla och morkgra. Jag 
satt pa stranden vid ett ofantligt gulvedstrad och 
beundrade skadespelet. 

Sedan sista Juni har jag mast elda hvarje afton, 
utom nagra fa varma dagar. 

Den 4 Augusti. 

Den 16 Jnli om qvallen fick jag veta att man 
tandt eld pa kullarne. Foljaktligen gick jag ut, och 
fann en af de hemskaste vyer jag nagonsin sett. 
Himlen var alldeles mork af svarta moln, och iifver 
kullarne midtemot mynningen syntes en tjock rbk, 
underhallen af osynlig eld. Skenet upplyste de nar- 
maste husen, och lemnade allt det ofriga i djupt 
mbrker. Den elden motsatta sidan af sceneriet var 
alldeles svart; endast de 2 — 4 eng. mil aflagsna 
kullarne kunde skonjas som en rodaktig massa. Ombj- 
ligheten att se antingen elden var pa narmaste kul- 
lar, eller pa dem som ligga bortom Saltriver, bidrog 
mycket att oka scenens vildhet. Klockan 8 — 9 var 
allt nastan slut. — Dessa eldar anstallas for att 
uppbranna sma busksnar af Ijung, proteaceer och 
dylikt, tillsammans med gammalt gras, ochpasamma 
gang verka sasom gbdningsamne. (Skogarne hda 
icke af elden, sasom varande grbna och saftiga.) 
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Detta ar ett niycket allmant satt att bilda betesmark. 
Rorande denna ma namnas att den nastan ar ett 
commune honum. Formamien spanna ur hvar sora 
heist pa vagarne, och lata sin boskap ga i bet. 
Ocksa finnas bar inga haguader, utom kring trad- 
gardar och dylikt. 

Den 22 Juli — sedan jag pa aftonen huggit 
sa mycket ved, att jag icke kan bara hem allt i 
fyra bordor , och detta skall val racka i 14 dagar at- 
minstone — besokte mig rar John Rex, sasom ban 
ofta brukar, och gaf mig tvanne temligen stora fla- 
dermoss * . De voro nemligen en aln mellan de ut- 
spanda vingspetsarne. Fargen ar gra. Vingar m. 
m. aro skapade som pa vanliga fladermoss, med 
undantag af att denna har klo pa forsta fingret 
eller pekfingret. Hufvudet ar det mest och enda 
vid forsta paseendet olika. I stallet for sma ogon 
och stora oron har denna: stora, vackra, bruna ogon, 
samt oron af proportionerlig storlek. Tanderna aro 
sardeles hvita och vackra. Hela hufvudet paminner 
om ett langdraget hundhufvud. Dessa djur lefva af 
frukt. (Pa Java fijrekommer en annan art: "Fly- 
gande Hunden", Pteropus edulis). — Foljande natt 
hade jag nojet att se dem flyga, men vi lyckades 
da ej sla nagon med ett spb, hvarmed de forsta 
blifvit dodade. Ej heller kunde jag skjuta dem, i 
anseende till morkret. Detta ar den sjette arten fla- 
dermus jag erhallit. 

Den 27 Juli skot jag en Ibis **), kallad Haddi- 
dow efter sitt late. Det ar en statlig fogel: ofver 

*) Pteropus hottentottus Temm. 
**) Ihis hagedasck Lath. 
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tva alnar mellan de utspanda, breda vingarne. Far- 
gen ar gra , med grona , purpurglansande vingar och 
stjert, samt blodfargad iiabb. I allmaiihet bar ban 
utseendet af en spof, ehuru ungefar tre ganger sa 
stor, ocb kottet ar sardeles godt Han bar den egen- 
heten att sofva i vissa torra trad uppe i skogarna, 
samt flyger derifran ocb dit regelmessigt vid solans 
upp- ocb nedgang. Vanligen taga 15 — 20 i sallskap 
samma rig-tning, den ene efter den andre, hvadan 
man, bestigande de hoga kuUarne, stundom kan lyc- 
kats nedskjuta dem. Tvaime bar jag salunda fallt, 
men den forste blef ej genast dodskjnten, bvadan 
ban, innan ban nadde marken, hade flugit ofver sko- 
gen, hvarest det inbrytande morkret bindrade mig 
att tinna bonom. Under dagen uppeballa de sig pa 
de flacka ijarne i den rymliga vattenbassinen nedom 
byn, ocb aro sa skygga att man der ej kan skjuta 
dem. 

Den 28 Juli var af kolonieus styrelse utsatt som 
en stor bogtids- ocb fastedag, med anledning af kri- 
get med Ryssland. Nagra sade mig att fastedag 
betyder en sadan, pa bvilken man icke far ata na- 
got alls; andra sade: "Ni far icke ata kott". ater 
andra: "Ni maste icke lefva krasliga". Jag boll 
dagen sa vida belig, att jag var i gudstjensten, — 
men tJastandet lemnade jag alldeles a sido. 

Foglarne bijrja nu pa att sjuuga. 



Soudag den 6 Augusti. 



Emedan ett sedan i gar fortfarande regn af- 
haller mig fran kyrkan, och jag icke bar annat att 
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gijra, vill jag ater namna atskilligt om detta vackra 
och markvardiga stalle. 

Knysnafiodeii ar har, som jag forut namnt, en 
stor vatteiibassin, staende i foreniiig med hafvet ge- 
nom ett — enligt "The Cape of Good Hope Alma- 
nach 1853" — 180 yards (540 fot) bredt sund, pa 
bada sidor oiiigifvet af flere hundra fot boga, nara 
lodrata klippor, emot bvilka bafvet bryter sina for- 
farliga, men dock skona branningar. J'or att nu 
komma in eller ut, maste man hafva ej allenast tjen- 
Jig vind, utan afven gyunande "tid" *). Under an- 
dra omstandigbeter bar man iugen annan utsigt an 
att inom fa ogonblick blifva krossad i branningarne. 
Bade tid och vind kunna iufalla pa onskad dag, 
men kunna ock lata vanta pa sig. Sa. t. ex. var 
har, nar jag anlande, en brigg segelfardig, men blef 
uppehallen nara en manad, i anseende till brist pa 
god vind och tid. 

l^andet omkring Knysna ar utmarkt vackert. 
Utsigten fran Melville, sasom belaget nedanfor kul- 
larne, ar mindre raarkvardig, men fran dessa kiillar 
ar den verkligen storartad Jag har i ett fdregaende 
bref fdrsokt att gifva en fdrestallning derom **), och 
aldrig skall jag glomma nar jag forsta giingen sag 
den. — Afven Belvedere, pa vikens motsatta, syd- 
vestra strand, har ett herrlig-t lage. — Den mest ly- 

*) Tid ar det gemonsamma namnet for ebb och Hod. Skill- 
naden mellan dem iippgar till fulla 7 fot, d. v. s. vattnets yta 
hojer eller saiiker sig omkr. 7 fot pa 6 timmar, hvilket astad- 
kommer en ganska stark strdmsattniug, sardeles i sjelfVa myn- 
ningen. Forf. 

**) Se sid. 54 lued planchen 5. 
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saude utsigt i hela trakten torde dock vara pa de 
kuUar, som utlopa fran Belvedere, och som, tillika 
med dem, hvilka komma" fran Knysnasidan , bilda 
den tranga flodmynningen. Under fcitterna barman: 
den stora bassinen med sina laga, grona holmar^^ 
Belvedere och Knysna, sedan hela raden af kullar, 
och langt bort i fonden den bla bergskedjan. Pa 
andra sidan: hela oceanen, tumlande vildt omkring 
foten pa den kulle man star. 

Jordmanen bar, sand blandad med lera, ar myc- 
ket bordig, vatten fattas icke, fisk linnes ymnigt och 
af manga slag, — men bade akerbruk, boskaps- 
skotsel och fiske aro fdrsummade for skogsafverkan. 
Akerbruk ar nastan okandt. Endast sma tradgardar 
for majs, litet kal, bananas, m. m. finnas. Mjol och 
vin tages fran Georgetown och Kapstaden. Af boskap 
finnes endast oxar, kor och hastar, men inga far. 

Af befolkningen — som bade ar fattig och till 
antalet ringa — ar familjen R. utan tvifvel den 
markvardigaste. Den ar ganska hygglig, men dess 
ursprung ar sa eget, att jag icke kan lata bli att 
egna nagra rader derat. Den aflidne stamfadren var 
naturlig son af en mycket hogt uppsatt man i Eng- 
land, med ett utlandskt fruntimmer. Af honom er- 
hbll ban fdrmogenhet, kom sa hit, och kopte en 
ofantligt stor farm, omfattande Old Place {■= Knysna), 
New Place, Belvedere, Eric Sutherlands och Danells 
Places samt annu en eller tva dertill. Han tog en 
svart qvinna som ett slags hustra, och hade med 
henne fem eller sex barn. En hennes dotter, med 
en fdregaende man eller alskare, hade ban med sig 
pa sina landtresor, for att laga maten; och bur det 
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gick, sa blef ban kar i henne, korde bort modren, 
och lefde i stallet med hennes annu i dag lefvande 
dotter, en likaledes svart skonhet, som skankte ho- 
nom sju barn. Den forsta hustrun skall fore sin 
dod bafva fdrklarat, att inget af de sednare barnen 
nagonsin kunde blifva lyckligt. Man tillagger att 
knappast tvd familjer inom hela Kapkolonien kunde 
hafva en sa faslig upprinnelse. — Af den stora 
farmen aro alia de ofvannamnda tagna, och maste 
hafva inbragt en ansenlig summa penningar, men 
icke desto mindre ar hela farailjen mycket fattig. 
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ej 86 forran jag koramit anda dit och klattrat upp- 
for. Pa en gang hade jag da en sekreterarefogel 
i sigte, ocli inom godt hall. Han stod med hufvu- 
det pekande emot mig, och t3'cktes vara alldeles 
fran sina sinnen. Jag skot, fogeln flaxade upp, slog 
ut vingarne och foil baklanges. Det var ett miiidre 
exemplar, endast 3 alnar 6 turn mellan vingspetsarne. 
I hans krafva iann jag ett par myskluktande iiabb- 
raoss*), alldeles oskadade, samt nagra odlor och 
ormar. — Nar jag gick vidare horde jag det val 
kanda skriket af ett par apor {Cercopithecus)^ och 
kom sa nara, att de arma kraken icke hade tid att 
efter sin vaiia springa ned ur golvedstradet och 
gomma sig 1 nagra buskar eller dylikt. Efter myc- 
ken tidspillan och trenne skott, tick jag slutligen dbd 
pa den ena, men att fa henne ner var ater omojligt. 
— Efter morkrets inbrott begaf jag mig hem, och 
anlande, smutsig och vat, till mitt hus omkring kl. 8. 
Ett par hvita, yfviga fjadrar af Sekreteraren, uttag- 
na under vingarne och stjerten, pryda nu min graa 
filthatt. 

Efter regnet har varen anlandt. ]^uften ar som 
hemma i medlet af Maj, ehuru det ar varraare. In- 
gen enda dag gar fdrbi, utan att jag ser nagra nya 
liljor eller orchider. Manga liljor, vaxande pa de 
torraste, hardaste sandkullar, hafva en fortjusande 
fagring och lukt. Foglarne sjiinga och insekterna 
borja blifva talrikare. Med ett ord: det ar var, — 
och en herrlig var. Endast marken och skogen hafva 
samma grijnska som under ^intern. 



*) 8orex cafer Sundev. 
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af vagnarue. — Ingen eiida sjukdom liar jag hbrt 
vara gangse, med undantag af en forodande lung- 
rota, hvilken dock ej angriper folk, endast hastar, 
oxar och svin. — Midsommar ar bar icke kand. 
Nar den infaller hemma ar liar vinter. Denna ar 
dock ej kallare, an att jag aldrig sett frost efter 
klockau 8 pa morgonen, och afven sallan tidigare. 
Sno liar jag sett en gang pa omkr. 7 svenska mils 
afstand uppe i bergskedjan, men deraf markes har 
intet inflytande. Af is liar ej det riiigaste synts. 
Den 24 Mars lade jag mig vid aska, blixt ocliregn, 
hvilket sedermera blott tvanne ganger intraffat. — 
Sadesarlan (ehuru en annan art * , nara lik de unga 
hemma) fdrekommer afven har, men lemnar oss ej 
under hela aret. 

Nu till fragan om svalorua. I narheten af Cap- 
verdsbarne sag jag pa utresan en alldeles utmagrad 
ladusvala, och denna art finns afven haromkring. 
Men desamma som hacka i Sverige flytta dock aldrig 
bfver seqvatorn, och kunna saledes ej traffas i sbdra 
Afrika, ty det skuUe vara att ga bfver an efter 
vatten. Fbljande arter fbrekomma har, i den lilla 
del af kolonien jag sett: Hirundo rustica L. (ladu- 
svalan), allman i Kapstaden; H. riparia**) (strand- 
svalan) , bada gemensamma for Sverige ; H. capensis 
Gm, och tre andra arter, hvilkas zoologiska namn aro 
mig obekanta. [H. urhica L., hussvalanj, fbrekommer 
alldeles icke.) — Oypselus apus var. striaticollis 
(ring- eller tornsvalan), nagot olik var ; G. eaffer och 

*) Motadlla capensis L. 
**) Hirundo paludicola Vieill. , som foga afviker fran H. ri- 
paria L. 
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C. melba. — I Mars och April lemnade oss svalorna 
ofdrraarkt, och lara aterkomma hit de fdrsta dagarne 
af September; men under vintern bar jag da och da 
sett exemplar af tva afrikanska arter samt Cypselus 
apus. Deras vanor har tyckas vara alldeles desam- 
ma som hemma, med det undantag att de aro mera 
tystlatna, liksom foglarne har i allmanhet. Torn- 
svalorna bygga i skogarne, hvilket afven hemma ej 
sallan bander. — Fciriitom svalorna lemna blott fa 
foglar landet, nemligen ett par arter vaktlar — af 
hviJka den ena, Perdix cothurnix, afven fdrekommer 
i Sverige — och de 4 — 5 gokarterna*. 



Sondag den 3 September. 

Den 24 Augusti var jag ute med bossan, lik- 
som nastan alia dagar, utom Sdndagarne. Jag kom 
att ga langt bort, och atervande ej hem fdrriin det 
var nermdrkt. Emedan det var flodtid och sardeles 
hdgt vatten, maste jag dfver Saltriver ga en krok- 
vag, som ledde genom en mangd muddhal. Ner- 
smutsad till dfver knana, hade jag andtligen hunnit 
dfver, nar jag horde ett plaskande langre ned i flo- 
den. P^medan jag misstankte att der kunde vara en 
litter, och jag visste att den sidan, pa hvilken jag 



*) Ingendera af vaktlarna ar hvarken beskritVeii eller hem- 
tagen. — Att langt flore fogelarter an gdkar, vaktlar och sva- 
lor toretaga flyttiiingar, blir uppenbart vid studiet af Victorins 
"Zool. Anteckn." och det Geografiska Register, som utg. bifogat 
desamma. Sadana utmarkta foglar som t. ex. Irrisor, Trogon, 
Ihis, Scopus, m. fl. skulle ej i flere manader hafva uiidgatt 
V:s alltid spiinda uppmarksamhet, om de verkligen da fun- 
nits der. 



FOTSl'AR Af ELEFAHIBK. 



96 



var, ar flack och utan buskar, kunde jag der ej nal- 
kas, utan hade att anyo ga genom floden och mudd- 
halen , der vattnet stod midtpa smalbenet. Aiidtligen, 
etter mycket besvar, var jag franime vid stallet, och 
sag med ledsnad att dot var for morkt, ej allenast 
att skjuta, utan afven att kunna urskilja nagonting. 
Emellertid fann jag, i stallet for en utter, blott ett 
par kor eller oxar, vandrande i vattnet. Harmsen 
maste jag an en gang genomga all smorja och ofver 
de 2 — 300 fot hijga kullarna, ty vattnet var sa hogt, 
att jag ej kunde ga utmed stranden. Onikr. kl. 8 
pa aftonen kom jag belt uttrottad hem. 

Den 30 August! red jag till Westt'ord, for att 
jaga der ett par dagar. Knysnafloden haruppe ar 
gemenligen pa bada sidor omgifven af 2 — 300 fot 
hoga, nara lodrata klippor. Skogen, sparad fran 
yxan, ar sardeles skon. Saledes ser man ofantliga 
gulvedstrad, sammanvafda af vilddrufvor och andra 
slingervaxter. Marken deriinder ar bevaxt med blott 
nagra fa buskar; hvadan det hela bar ett mera op- 
pet och statligt utseende. Likval ar det ganska svart 
att komma fram, ty en mangd ris och grenar, ge- 
nomvaxta af ormbunkar och andra cirter, betacka 
marken, ofta hogt ofver hiifvudet. Deremot finnas 
buskar rundtomkring floden, och bland andra den 
praktiga Sparrmannia capensis i blom. — Elefan- 
terna hafva for omkring en manad sedan der gjort 
ett besok och trampat hjelpliga fotstigar. Saledes 
bar jag haft det nojet att vandra pa vagar, trampa- 
de af dem , och jag f orsakrar att det var ett ej ringa 
noje. Genom de tataste snar af taggiga buskar m. m. 
hafva de vandrat, nedbrytande sma trad af 2 — 3 
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EN HAFSORN SKJTTTBS. 



turns diameter, och med sina oformliga fdtter lemnat 
spar i marken, likuande marken efter byggnadstim- 
mer. Deras spillning, bestaende af groft tuggade 
vegetabilier, skuUe jag vilja likna vid fdrladdningen 
till en grof kanon. 

Forsta dagen, den 30 Aug., skot jag blott en 
Irrisor *), en fogel i form och storlek af en harfogel 
( Vpupa). Fargen ar svart med metallglans och hvita 
flackar pa virigarne; nabb och fotter eldroda. — 
Tyvarr Ijckades jag icke att fa hdra grymtaudet af 
en ofantlig vildgalt, som de tvanne fdregaende aft- 
narne hade latit hdra sig vid Westford, och afven 
besdkt dess ti^adgard. 

Den 1 September, en mycket kail och frostig 
morgon, stdtte jag pa ett drnbo. Emedan jag fdrut 
hade krupit efter en af hafsdrnarne, som da satt i 
ett torrt trad, hade jag nu vederbdrligen laddadt, 
d. V. s. med 4 varghagel och en liten rannkula, ty 
dessa foglar aro sardeles hardskjutna. Pa samma 
gang som jag varseblef namnde bo, fick jag ocksa 
se en af dess herrar invanare nu staende deri, hvar- 
fdre jag lade till dgat och fyrade af. Tvanne af 
bestarne fldgo ut, och ett starkt plaskande i den 
narbelagna floden lat mig fdrsta att jag ej bommat. 
Nar jag kom dit ned, fann jag min herr dm sittan- 
de pa en torr tradstam, som lag belt nara stranden. 
Emedan bottnen var muddrig och dyig, och en drn 
ej ar att leka med, sande jag honom nagra smaha- 
gel ur den andra pipan , hvilket ej bekom honom det 
ringaste ilia, utan blott bringade honom att flaxa i 



*) Irrisor erytkrorhynchus Less. 
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laod, hvarest jag rusade pa honom, slog honom med 
en orii! af miii knytnatVe till marken, och med den 
andra handen lick tag om lians hals. Med ena knaet 
pa bans rygg kunde jag knappast lialla honom, tills 
ban var qvatU. Han vagde 7| skalpund och var 
3 alnar 6 turn (eng.) mellan viugspetsai-ne. Jag har 
preparerat lionom i dag pa morgonen. Som det var 
en yngre tbgel, ar han ingalunda vacker, utan ratt 
fill: gra, brun och bvitiiackig *). Den gamle fogein 
ar statlig. Han har hvitt hutVud, bals, brost och 
stjert, moHibruna vingar och svart rjgg, samt ar 
sannolikt 3.5 alnar mellan viugarne. Han skriker 
forfarligt, och ungefar sfi bar: wa w, waw, wsw, w5w. 

Vandringen langs Knysnaiioden erbjuder flere 
egenheter, som maste foriindra en t'ramling. Hela 
stranden ar bestrodd eller rattare betiickt af en ofant- 
lig mangd hela tradstammar och grenar, alia utan 
bark , och mangeu rot af vidunderlig form. All denua 
enorma vedmassa skall for flere ar tillbaka, vid ett 
stort flode, hafva blifvit nedford af floden. — En an- 
nan egenhet erbjuder bergarten. Den bestar af en 
temligen lijs sandsten, mycket blandad med runda 
stenar, stora och sma, det hela liknande ett mur- 
bruk**). Massan ar ej hardare an att, om man emot 
densamma kastar en sten, flere andra nedfalla, hvilka 
till en stor del aro jemna och siata, vittnande om 
vattens inverkau. Flere fotstjocka lager af mera ren 
sandsten synas afven. Man ser, pa ett par stallen, 



*) Haliaetus voci/er (Daud.). 
**) Saimolikt NagelfluL 
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nastan lodrata vaggar af sakert 100 alnars hojd, 
mangen gang med urholkade sma hvalf. Flere block 
ligga af^^en pa stranden. 

Den 13 September. 

Den 8 dennes gick jag ut tidigt pa morgonen 
och skot en hel mangd smarre foglar, hvaribland en 
for mig ny art*). Litet innan jag hemkom, van- 
drande efter vanligheten med bossan pa axeln, sag 
jag pa gangstigen utanfor en liten skog en Blabock, 
kommande i fullt sprang enaot mig. Aldrig tillforene 
har jag sett detta lilla natta djur utanfor skogarne, 
hvadan jag , ehuru det var full dager, i fdrsta ogon- 
blicket ej visste hvad det kunde vara. Emellertid 
var bossan snart till ogat, och djuret dbdt. Det var 
den tionde blabock jag skjutit, 

Nu har det regnat nastan oafbrutet i tva dagar 
och natter, sa att en oerhiird vattenmassa har kom- 
mit ned. Mitt hus ar forskrackligt. Pa taket ar ett 
fdnster, genom hvilket regnet kommer in, och fran 
fdnsterna rinna sma backar, liksom genom eldstaden, 
af brist pa spjell, en har alldeles okand pjes. Golf- 
vet i sofrummet star som en sjo, och i matrummet 
har ett stort stycke af rappningen fallit ned; den 
bestar af vanlig matjord, bar kallad lera. Genom 
rummen ar ett fdrfarligt drag, — och utanfdr bygg- 



*) Denna har afvon for veteuskapen befunnits vara ny, och 
blifvit af OSS beniimud : Bradypterus Victorini. Det ar en liten 
rodbrun fogel, till storlek och utseende snarlik vara Sylvier, 
men med siirdeles korta vingar och ovanligt mjuk Qaderbeklad- 
nad. Han uppehaller sig i de tataste skogsdungar. Jemf. "Zool. 
Anteckn." i W. A. H. 1858. 
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ningen star allt under vatten. Postmannen kunde 
icke komma genom Knysnavadet, emedan vattnet 
var for hogt, och fullt af gamla 'nedflutna trad. — 
Annu har dock regnet ej gjort mig nagot sardeles 
obehag, ty jag har haft fullt upp att gora med rens- 
ning af fron, hoppackning af insekter, nedpackning 
af foglar o. s. v. , utom uppstoppniug af ett par, som 
jag dessa dagar skjutit fran mitt fdnster. Aftnarne 
har jag tillbragt hos Nelson. 

Nagra af foglarna sjunga nu utmarkt vackert, 
isynnerhet efter solnedgangen. Inga varfoglar aro 
annu anlanda, mer an svalorna, och af dem blott 
trenne arter. 



Sondag den 24 September. 

Den 17 dennes anlande Ladusvalan (Hir. rustica). 

Den 14, 17, 18 och 19 September: regn; — 
20 och 21: ytterst skona dagar; — 22: varm vind, 
och pS aftonen storm. 

Sistnamnde dag skot jag en ratt vacker Karr- 
hok {Circus*), hvars artnaran ar mig obekant. Btor- 
leken ar mellan slaghokeus och sparfhokens. Far- 
gen ar svart med vackert grabla fjaderkanter och 
vingar; stjerten stor och rand, bandad med svart 
och hvitt; ogoneu hoggula. Han uppehaller sig pa 
oppna stallen, hvarest ban standigt ses svafva nara 
marken, spejande efter rattor och insekter. Lange 
har jag forgafves sokt att komma honom i hall, 
d. V. s. springa i forvag och ligga i en grastufva 
eller dylikt, der jag formodade honom flyga fram. 

*) Circus maurus Temm. 
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Likasona alia storvingade foglar, foredrager afven 
denne att flyga emot vinden. I forgar kom banned 
pa laglandet bredvid floden, ocli som jag just var 
ute for att.skjuta nagra smafoglar, sprang jag dit. 
Efter langt viintande kom ban andtligen seglande mot 
den graatufva der jag var dold. Tvanne ganger lade 
jag till ogat, men bada gangerna klickade bossan, 
emedan det var fuktigt. En ny knallhatt var snart 
pasatt, och nu hade jag anyo att springa i fdrvag. 
Jag hann knappast kasta mig ued vid en tutVa, in- 
nan ban kom, ocb jag skbt honom. Ett enda bagel 
traffade, bvilket gick genom bjertat. 

Fogelagg bar jag redan funnitaf tvanne arter*); 
och insekter under de sednare dagarne en hel mangd. 

Den 2 Oktober. 

Under September har jag stoppat 85 foglar och 
daggdjur, tagit 8 cranier och skeletter samt omkring 
400 insekter, — oaktadt denna manad varit den 
regnigaste och blasigaste sedan jag kom hit. — Min 
hela samling af Sockerfoglar bestar nu i 58 exemplar 
af 5 arter. 

Ehuru de herrliga Gokarterna annu icke arc 
anlanda, ser man dock att varen ar kommen. Tra- 
den fa nya lijf , men de gamla falla ej af forran de 
nya arc utkomna, utom pa de europeiska traden, 
neml. persike-, likon-, citron- och apelsintraden i 
tradgardarne. Nagra andra europeiska trad har jag 



*) Det forsta fogelboet, tillhorande Praticola torqvata (L.), 
hittades neml. den 16 September; det audra af Lanius collaris 
L. den 22 September. 
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ej sett. Alia de ofriga aro aldrig nakna, utanalltid 
gTOiiskande. 

Ormarne begynna nu komma fram. Variationen 
af dem dr ofantligt stor, men jag liar sista somma- 
reii blott sett nagra fa arter, sasom Tradormen 
(Boomshlange) , hvilken ar gronaktig och ofta 2 — 3 
alnar lang, samt, sasoni jag sett i Kap, klattrar i 
traden med en undransvard fardighct och snabbhet. 
Somlige pastil att ban ar git'tig, ja sa! att bans bett 
dodar efter ett par timmar, andra ater: att ban ej ar 
det ringaste giftig, — och sa tror jag, efter hvad 
jag hade tillfalle att se af ett yngre exemplar, som 
jag stoppade nar jag fdrst kom hit*). 

Afven af Odlor ar liar stor variation. Somliga 
aro ganska vackra, andra besynnerliga , med belt och 
ballet ormform , och. knappt markbara, tagglika fotter. 
Nagra hafva endast fram-, andra endast bakfotter. 
Dessa bilda ofvergangen till var ormsla, som, om 
hon hade fotter, skulle i intet afseende afvika fran 
odlorna. 

Scorpioner, somliga af 2 — 3 turns laugd , aro nu 
ytterst allmanna. Ehuru ganska giftiga, aro de dock 
foga farliga, dels emedan de uppehalla sig under 
stenar, i gammal rutten ved o. s. v. , dels emedan de 
aro mycket langsamma i sina rorelser. Endast da 
vore de farliga, om man skulle rifva bland gammal 
bark m. m. , utan den ringaste uppmarksambet. 

De ohyggligaste af alia aro de stora Spindlarne. 
I gar afton, sedan jag atit min qvallsvard och kom 

*) Intet exemplar af Tradormen iir hvarken hemfordt eller 
beskrifvet. 
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in i mill sangkammare , fann jag der pa en ohyflad 
lada (som utgor mitt bord) en af dessa varelser, af- 
skyvarda atminstone nar de hafVa benen utbredda. 
De sagas vara giftiga, och deras bett fdrorsaka 
svullnad, krakningar och hufvudvark. De aro ej 
sallsynta , och af flere arter. Den otVannamnde , som 
ar brim, forvarar jag i sprit. 

Innelyckt fdljer en teckning af den ofta om- 
namnda Lori *). Fargerna aro ej for granna. Han 
ar ytterst allman, sa att jag stundom skjutit ett halft 
dussin pa en elier tva timmar, och mangen gang haft 
honom till middag. 

Om lyckan ar mig blid, tanker jag att i De- 
cember atervanda till Georgetown, for att derifran 
fdrsbka gora en tur till den ryktbara Caugogrottan. 
Fran George vill jag vidare ga till Mosselbay. Kan- 
ske sauder jag mina saker derifran sjoledes till Kap- 
staden — utom bossan, skjutvaskan och en flugfla- 
ska — samt reser sjelf landvagen med postkarran 
dit, for att som hastigast se denna del af kolonien. 
Emellertid kan jag ej vara hemma /ore nasta mid- 
sommar, och troligen ej fore Juli manad. 

Brefvet ar fullt, hvadan jag blott tillagger att 
jag mar sa val jag kan onska, och tritVes kanske 
for val. Nagra faror har jag ej varit ute for — 
mer an att en stor orm for ett par dagar sedan rann 
ofver min fot, men skadade mig icke. 



r 

I -*■ 



'^) Se aid. 40 och titelplauchen. 
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Hwn^e pvefwet 

Knysna. Oktober — IVovember. 

'''Bit mi Frd" = Cuculus capensis. — Trottsam oc/i dock 
lonlos jagt. — "En oheskrifligt skon Dufva"". — Traden falla 
sina gamla Vof. — Gyllne Qokm skjutes. — En Honingsgok. — 
Ormvrak med lang tofs pa hufvudet. — Underrdttelse frdn 
Wahlherg. — Skeppsbrott. — En Faraokatt. — Dodt Piggsvin. 
■ — Bushlori pa ett royiiantiskt stalk i '"' Sutherlands bush'". — 
Utgrdfning af ett fogelbo. — En Ben hvit Eager. — Harm- 
fogelns skicklighet. — E71 Bushbuck. — '''En egen erfarenhet". — 
Konstrikt fogelbo. — Mitchi. — Storm. — Rykten om Kaffrema 
och Fingo'es. — '"'Canariefr'drC . 



hW 



Kuysna den 7 Oktober 1854. 



1 gar var jag iiela dagen uppe i en skog, '"Eric 
Sutherlands bush'", och skot. Omkring kl. 5, eller 
straxt efter soluppgangen , begaf jag mig a vag, 
men som de atminstone 300 fot hoga kullarne maste 
passeras upp och ned, ankom jag ej dit forran om- 
kring kl. 7. Bland laten af mangen valkand fogel, 
horde jag genast sangen af en framling. Foljaktli- 
gen styrde jag kosau ditat och iick nojet att se en 
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CUCTILUS CAPENSIiS. 



Golden Cuckoo*) (Gyllne Gok) flyga, skinaiide af 
safir. Jag lyckades dock ej skjuta honom den gangen. 

Kort derefter fick jag hora en s. k. "Beat my 
Frow" (sM min fru), som jag blott hort en gang 
forut. Nam net ar blandad engelska och hollandska. 
Fogein liknar ofantligt mycket var gijk, och blott 
latet ar pafallande olika, varande ett hogt hvisslan- 
de: "ciic cue ca" eller "bit mi fra", med sista staf- 
velsen langt utdragen **). 

Under det jag sokte denne i tata snar, sattejag 
mig ned ett ogonblick, for att hcira hvar ban var, 
och sag da en annan fogel — en liten gragron fu- 
ling — satta sig pa en tjock gren i ett resligt trad 
bredvid mig. Jag egnade honom foga uppmarksam- 
het, emedan han, sittande bland ris och lot", syntes 
alldeles lik en af de allmannaste foglarne i skogen 
{Icteria olivacea mihi ***). Straxt derefter horde jag 
ett mig valbekant late, precist som af en art insekt, 
kallad Cicada orni. Fijrvanad tittade jag upp, och 
blef annu mer ofverraskad att det kom fran fogein, 
hvilken foljaktligen maste vara en framlino-. Som 
han satt for hogt, och dessutom pa en tjock gren, 
kunde jag ej skjnta honom. Slutligen skramde jag 
honom med att klappa handerna, och han flog bort 

*) Se sid. 49. 
**) Denne goks artnamn ijr Cuculus capensis Lth. Hans 
galande late atergifver Le VaiJlant med stafvelserua "cou-a-ach", 
samt tillagger att de tre tonenia stiga, sa att den andra iir 
hogre an den fdrsta, och den tredje en hel octav hogre an den 
andra. Jemf. ''Zool. Anteckn."' i W. A. H. 1858 under Cuculus 
capensis och Cossypha bicolor. 
***) Se sid. 78. 
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till ett annat trad. Timtals fdrtoljde jag honom, 
manga ganger hela halftimman tittande efter honom, 
der han satt dold af lotVen , men aldrig lyckades jag 
fa se houom, fdrran just som ban Hog. Han var 
sa skygg, att han alldeles triittade ut mig, atan att 
jag kunde fa honom. 

Omkring kl. 4 pa eftermiddagen atervande jag 
(ifver kullarne hem, och satte mig att svalkas i den 
fran hafvet inkommande b risen, da jag horde en an- 
nan nj fogel skrika. Hans late var ett "pop-pop-pop- 
poppoppoppoppop", likt harfogelns hemma. Nu gick 
jag ned igen, och efter mycket varsamt krypande 
kom jag till stallet, der jag hoppades hland Icifven 
fa se en hogkammad Upupa *) , men fdrst efter langt 
siJkande upptackte jag tn hvit och brun fogel. Af- 
standet var atminstone 40 alnar, men jag lade till 
ogat, ty jag hade val laddadt — d. v. s. med om- 
sorg, och ej mycket, neml. blott nagra tina hagel. 
Fogeln foil ned och befanns vara en obeskrifiigt skon 
Dufva**), men med sciuderskjutet hufviid, saledes 
oduglig for min samling. Hon var stor som en klod- 
dra {Turdus musicus L.), ofvan bronzbrun med tva 
blaskiftande tiackar pa vingen, under snijhvit; med 
ett ord: en af de herrligaste sma foglar jag sett. 
Hon skall vara allman under sommaren. — Nu ater- 
vande jag hem, utan en enda fogel. 

En 'Bit mi Fra" skot jag i dag pa morgonen 
fran ett langt hall, men enligt min tur: tva hagel i 

*) Ingen fogel af detta sliigte har Victorin hvarken Iiemfort 
eller beskrifvit, — blott uppgifvit att arten (troligen Upupa mi- 
nor-) var gemensam for Knysna och det sedermera besokta Karroo. 
**) Columba ckalcospilos Wagl. 
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liufvudet, intet i kroppen, det tredje hade afskurit 
de fiesta pennoriia pa ena vingen ; foljaktligen oduglig. 

Traden i skogarna falla iiu allmant sina lof, 
efter de iiyaKS framkomst. — Jag onskar att regnet 
ville upplicira; det forstor inin dyrbara tid. 

Deu 12 Oktober. 

Aterigen fattar jag pemian , for att fdrdritVa en 
langsam tid. Det borjade neinligen i gar eftermid- 
dag att regna ocli fortfar annu. Dock lioppas jag 
godt vader i morgon. 

Trenne ganger sedan den 7 denues har jag 
varit ofver till samma skog, jagande samma fogel, 
da omtalad sasom sardeles skygg. Annu har jag ej 
lyckats skjuta honom ; men ehura ban forstor en god 
del tid, ej lemnande mig tillfalle att skjuta audra 
foglar, gifVer jag anda ej upp, torran jag fatt bonom, 
om jag ocksa skulle forstora annu fyra dagar, ja! 
en bel vecka, — ty jag ar oi^ertygad att ban, 
eburu ful ocb oansenlig, dock sasoni sallsynt ar god. 

Tidigt i gar morgse, innan jag borjade jaga 
luin okaude fogel, som sjunger bela dagen, bade 
jag den stora gladjen att fa skjuta ett exemplar af 
skogarnes adelsten, neml. en Gyllne Gok, bvaraf 
beskrifniug forut ar lenniad. Allt bvad jag skjutit 
af vackra foglar forsvinner som en rcik vid jemfo- 
relsen med denna lierrliga lilla fogel. Haus griina 
farg ar sa klar, att den i vissa dagrar bokstailigen 
pinar ijgat. Jag undrar rainsaun ej att ban betalas 
med 10, stuudom 15 rdr. 
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Den 18 Oktober. 



I forgar, den 16, var har ovaiiligt hett. En 
tjock dimma efterlemnade den grannaste morgou, 
men pa fdrraiddagen kom en forfarlig s. k. Karroo- 
vind eller okenvind. Han blaste rigtigt het. Jag 
skuUe vilja uppskatta varmen i skuggan till 32 — 33 
grader Celsii, men den kandes hetare genom den 
torkande egenskapen bos denna obehagliga vind. 
Nagon giftig egenskap har den dock icke. — Lange 
forfdljde jag den besynnerlige fogeln i Sutlierlands 
bush. Andtligen, alldeles uppbrand af bettan, iick 
jag sigte pa bonom, men ballet var langt. Jag slog 
i snappbagel (n:o 2, svensk rakning), skijt af bagge 
piporna pa en gang, och fogeln foil ned. Det be- 
fanns vara en Honingsgok (Honeybird, Indicatm-*), 
Ouculus indicatcyr L.). Han ar bar ganska sallsynt, 
och bar erhallit sina namu fran vanan att nppeballa 
sig nara ett bi-bo, bvarigenom ban tillkannagifver 
hvarest honing ar att erballa. Han ar riitt fill, och 
enligt min tur ilia skjuten: tre bagel i hufvudet och 
intet enda i kroppen. 

Under det att jag i gar satt vid roten af ett 
resligt gulvedstrad och vantade pa en bona af gyllne 
goken, hade jag det nojet att se tvanne herrliga 
gamla bafsdruar inflyga i ett uaste belt nara bredvid. 
Emedan jag ej hade nagra grofva bagel pa mig, 
kiinde jag ej fdrsoka skjuta dessa stora och sardeles 
seglifvade foglar; men icke forthy boppas jag innan 
kort kunna ddda den ena af dem, om ej bada. 



*) Indicator variegatus Less, grongra, svagt flackig, ooh af 
en liirkas storlek. 
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Fogelns utseende har jag forut beskrifvit *). Hans 
agg iiro oatkomliga, ty ingen mensklig varelse kan 
klattra upp pa den raka, grenlosa stammen, som ar 
kanske 5 fot i diameter och omkring 50 fot hog. 

Emedan jag forst omkring kl. 3 pa eftermidda- 
gen kom hem, hann jag ej stoppa upp mer an go- 
ken , hindrad genom ankomsten af ett skepp, hvilket 
har ar nagot ratt sallsynt, och statligt att skada, 
emedan det maste bland skummande branningar segla 
in genom den tranga mynningen. — Pa aftonen gjorde 
jag bescik hos pastor Andrews, och hade der nojet 
gora bekantskap med archidiaconen i George, Velby, 
som ar en bade mycket bildad och hogt ausedd man. 
(Archidiacon larer vara nagonting mer an kontrakts- 
prost hemma, eller nasta man under biskopen.) Han 
har flere ar vistats i Indien, besokt Himalaya och 
afven varit i Kanada. Fiirutom det noje bans con- 
versation skankte, vantar jag mig nytta af honom, 
nar jag konimer till George, for att bese Cango- 
grottan. Han bor nemligen i ofvannamde stad. 

I dag skot jag en ganska vacker Ormvrak **). 
Han har storleken af var svenska, och samma farg, 
men med tjadrade ben och en 5 turn hcig tofs af 
Mnga for vinden iladdrande fjadrar pa hufvudet, samt 
stora, gula skijna ogon. Jag har stoppat honom pa 
eftermiddagen. 

E>an Wahlberg har underrattelse anlandt. Han 
hade haft svara motgangar. Tre af bans tjenstehjon 
hade nattetid pa en sandslatt rymt fran honom, lem- 



*) Sid. 97. 
**) Spizaetus occipitalis (Daud.). 
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naiide honom eiisam med en svensk tjeiiare ocli kusken. 
Ocksa hade han ej fatt tillracklio;t antal oxar, med 
anledning at" krig mellan de olika infodiugsstaiu- 
marne. Han hade besokt slagttaltet , hvilket skall 
hafva haft ett hiigs; ohyggligt ntseende. 

Medan jag ar pa kapitlet om "ohyggligheter", 
kan jag namna att ett forfarhgt skeppsbrott tiniade 
i Algoabay har pa kusten for ungefar fjorton dagar 
sedan. Ett storre engelskt fartyg, destineradt pa Indien 
och forande soldater, kom pa grand, i sigte af en liten 
stad, hvars invanare ej kunde radda luer an 2 eller 
3 qvinnor, ett barn och nagra fa man. Nagot ofver 
100 man, 20 qvinnor och 24 barn drunknade. En 
hit anland kapten var bgoiivittne, och sager att det 
var den rysligaste seen han bevittnat. Platsen ar 
hogst osaker, sasom utsatt for sydvestvindarne med 
hafvets all hiskliga dyning. — Kapstadens redd ar 
battre under sommaren, men deremot hogst svar 
under vintern, Mars — Augusti. Atskilliga olyckor 
hafva intraflfat denna vinter, och for nagra ar sedan 
lara 15 — 20 skepp blifvit drifna i land j>d en enda 
natt! Ocksa besokes Taflfelviken denna arstid foga, 
atom af paketbatarna, som reguliert livarje manad 
aulopa. Fartyg, destinerade till Kap, anlanda van- 
ligen i November — Februari, och vid samma tid pas- 
serar en god del ostindiefarare. De, som deremot 
nu under vintern skola ga omkring Goda Hoppsudden, 
anlopa vanligen S:t Helena eller numera kanske of- 
tare ej alls nagon hamn mellan Ostindien och Europa. 

Den 31 Oktober. 

Emedan det regnade hela gardagen och i dag 
pa morgonen, samt nu pa efterraiddagen blaser for- 
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I'ARAOKATT OCH BtJSHLORI. 



farligt, fattar jag pennan for att — efter forfardi- 
gandet af ett par damasker, i stallet for mina gamla 

— fortsatta min skrifvelse. 

Den 20 dennes skot jag ett vackert exemplar 
af Gra "Moushounden" *). Han lag ibiand smabuskar 
tatt vid en skog, formodligen lurande pa nagot rof 

— Vid Saltriver hittade jag, den 23, ett dodt Pigg- 
svin {Hystrix capensis), och, ehuru djnret luktade 
afskyvardt, tog jag dock af hufvudet och rengjorde 
det for min samling. 

Min fdrsta Bushlori {Trogon narina) skot jag 
i Sutherlandsbush den 24 dennes. Han ar sa stor 
som en kaja, ofvan skont gron, under klart turkiskt 
rod. Ehuru fogeln har ful skapnad, ar ban icke 
desto mindre en bland de herrligaste man kan se; 
och dertill nu, da de locka hvarandra, ytterst ange- 
nam att skjuta. De uppehalla sig nemligen heist pa 
tata stallen i skogarne, hvarest en liten back sling- 
rar sig fram mellan branta bergvaggar. Der hor 
man dem hogt hvissla: hu-hu, hu-hu, hu-hit. Nu gar 
man derat, och sijker sig ett behagligt stalle nara 
den sorlande backen. Emellan branta strander, of 
vervaxta med unga, liijga trad, bildar denne har ett 
7 — 8 fot hogt vattenfall ofver en klippa ned i en 
liten bassin. Der ar en liten o, pa hvilken nagra 
vackra trad vaxa, och vid roten af ett jattelikt gul- 
vedstrad slar man sig ned, samt begynner locka, 
dold af skona, 2 — 3 alnar hijga ormbunkar. Efter 
en stund ser man foglarne komma, men ej nog. nara; 



*) Herpestes ichnevmon L., den fran Egyptcn kaude Fa- 
raokatten eller Mangusten. (Jemf. sid. 75). 



HYII HAOER OCH HARMFOQKL. 
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man sitter stilla och fortfar att locka Slutligen aro 
de tillrackligt nara, och man skjnter honan. Hen- 
nes make fdrsvinner. Man torkar blodet fran den 
skjutna, inlagger lienne omsorgsfullt i sin vaska, och 
efter en halftimmas eller mindre lockning falles af- 
ven den praktige hannen. Jag har skjutit flere. 
De aro ytterst svara att stoppa, i anseende till rike- 
domen pa fjMrar och skinnets skorhet. 

En dag hade jag upptackt att en "Kingsiisher" *) 
(Isfogel) liade sitt bo i strandbanken vid Saltriver, 
och den 25 Oktober beslot jag att grafva at aggen. 
Det tog mycken bade tid och nioda, emedan boet 
befanns vara ofver 4 fot djupt; men jag blef ocksa 
belbnad med 7 vackert hvita agg. — Sedan skot 
jag en liten hvit Hager**), stor som en spof, med 
langa fjadrar i nacken, och sardeles vacker. Han 
ar allman, men ytterst skygg. 

Den 26 Oktober fdrsokte jag att 1 Sutherlands- 
bush fa en Gyllne Gok, men var icke i stand att 
fa se fogeln. En gang lockade en Harmfogel ***) 
precist som hannen, och fdrst nar jag sag fogeln 
kunde jag saga att det icke var gyllne gdken. Harm- 
fogeln ar verkligen ratt skicklig att efterapa andra 
foglars toner. Sa t. ex. har jag dessutom hort ho- 
nom locka som Vindspolen {Nummius arqvata) , som 



*) Ceryle rudis (L.), hvit- och svartbrokig, nagot mindre 
an Grona Haokspetten. 
**) Ardea garzetta L. 
***) Cossypha bicolor (Sparrm.), en sangfogel, nastan sa stor 
som en trast, men fargad ungefar som en rodstjert. Om an- 
ledningen till att Le Vaillant gifvit honom namnet "Eecla- 
mcur", se "Zool. Anteckn." i W. A. H. 1858. 
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"Beat my Frow" ocli, om jag icke misstager niig, 
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afveu som Nattblackaii. Ocksa kallas han af engels- 
manneu Mockingbird (harnitbgel), samt af hoilaudska 
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kolonisteriia "Geele Jaa Fredrik". 
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Lordagen, den 28, var mig en sardeles aoge- 
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nam dag. Nar jag, sittande under ett stort ti-ad i 
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Sutheriands bush, holl pa att ata min frukost — 
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smor och brod — sag jag en iirn flyga in i sitt 
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naste, men hade ej laddadt att skjuta lionom. Sedan 
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gick jag langs backen, och just som jag med ett 
Wad af Calla oethiopica drack litet vatten, reste sig 
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iiagra steg ifran mig en ]3ushbnck [Tragelaphus 
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sylvatica Sparrm.) med praktiga, lyrformiga horn, 
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men ej heller denne kunde jag skjuta, emedan jag 
ej hade laddadt med annat an dust. Deuna antilop- 
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art ar en god fangst, eujedan han ar vard narraare 
5 a St., eller nara 90 rdr. Ueremot skot jag en 
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hanne och en bona af Gyllne Giiken, och i ett skoU 
tvanue Bushloris, af hvilka jag dock endast fann 
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honan. 
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Har ar uu lifligare an vanligt, emedan tvanne 
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fartyg ligga och lasta timmer for Kapstaden. 
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I gar gjorde jag en egen erfarenhet. Efter mork- 
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rets inbrott gick jag upp till Nelson , for att dricka the, 
hvarefter vi i bans bod emottogo besattningen fran 
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det ena fartyget. Deribland var afven en svensk 
sjomau. Han halsade och tilltalade mig pa svenska, 


h- ' ^ 

CO = 


p 


men huru flat blef jag ej, da jag fann mig ofdrmo- 
gen att tala mitt eget modersmal. Det var icke or- 
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% att prononcera det sprak, som jag ofver 20 ar 
begaguat, och nu lemiiat endast 8 manader. Att 
skrifva det har ingen svarighet, men — sa imder- 
ligt! jag var alldeles ur stand att tala det. Om Siin- 
dag lofvade han besbka mig, och jag lioppas att en 
timma eller tva skall blifva nog att vanja mig prata 
svenska igen. 

I dag har jag varit ute hela dagen fran kl. 6 
till 6, men endast fatt en allman fogel, samt sett 
ett det tackaste lilla fogelbo man kan tanka sio-. 
Det var bygdt i en tufVa af gras och geraniestjel- 
kar, och formen oval med ett hal nara ofre andan 
for fogein att krypa ut och in. Utsidan var i or- 
dets egentliga bemarkelse knuten af grasstran, och 
insidan fodrad med bomull af nagon vaxt *). 

Afvensa hade jag nojet att hbra en temligen 
sallsynt och for mig ny gokart, kallad Mitchi**) 
efter sitt hvisslande late: mitchi, mitchi, mitchi. Jag 
hade hort detta beskrifvas, och igenkande det ge- 
nast. Fogein, stor som en stare, ar sardeles tack, 
bronzbrun och hvit, enligt uppstoppade exemplar. Ef- 
ter omkring tva timmars jagt tick jag anyo hora 
honom hvissla. Om de ej sjunga, dessa sma foglar, 
tinner man dem ej. Mer an en half timma krop 
jag genom de taggiga buskarne, innan jag kunde 



*) Boet tillhonii' Drymoeca macroiira (Gm.). Afveu Le 
Vailiant beskiifvcr i "Oiseaux d'Afrique" denue fogels uiiste, 
och meddelar pa pi. 129 dess utseende. Han sager sig hafva 
aett det utvaiidigt bekladt med bomull, hvaraf det var hvitt 
8om ano. 

**) Cuculus klaasi Vieili, 



Victorins kesa. 
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upptacka honom bland lofven och slingervaxterna i 
ett stort trad. Jag skbt honom dod pa stallet, men 
han foil pa en gren, ofverviixt af en lumniig vin- 
ranka, och ett halft dussin skott fran min bcissa for- 
madde icke att hjelpa ned honom. — Alldeles ut- 
trottad kom jag vid solnedgangen hem, med blott 
en fogel, tvanne agg och 4 insekter. 

Just som jag hade skrifvit ofvanstaende , kom 
mr John Rex in, och gaf mig ej mindre an tvanne 
bannar och en bona af Gyllne Goken, en hanne och 
en bona af ofvannamnde i dag fafangt jagade Mitchi , 
samt en Honingsgok (^Indicator) *), som jag fann 
vara en annan art an den jag fJJrut skjutit, — hvil- 
ket gladde mig bogligen. 

Den 8 November. 

Hela dagen bar det varit aska , och ibland knal- 
lar, harda nog. Efter solens nedgang bbrjade det 
blasa en fdrfarlig sydost, den varsta storm jag na- 
gonsin hbrt. IJetta tillsammans med regnet, hvilket 
icke var ymnigt, hoppas jag dock skall rensa luften, 
som nu en lang tid varit myoket qvaf och obehaglig. 

Har ga nagra rykten rorande Kaffrerna. Man 
sager att en af deras chefer bar gift sig med en 
fingoesflicka; hvilket anses vara ett daligt tecken. 
Fingoes**) voro fordom — som man sagt mig — en 
kaffrerna underdanig stam, och aktades af dem, sa 
Byligen som i sista kafferkriget, icke battre an bo- 
skap eller bundar. Pa engelsmiinnens sida voro de 
dock det basta folket. Nu fruktar man att de skola 



*) Indicator minor Vieill. 
**) Jemfor sid. 59. 
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forena sig med kaffrenia. Atskilliga rofverier och 
afven niord lara nyligen hatVa egt rum pa grauserna, 
och fingoes skola i massa hafva lemnat kolonien. 
For denna vore det desto varre om krig mi skuUe 
bryta ut, som en stor del af trupperna ar tagen till 
England och kolonien sjelf maste betala kostnaderna. 
— Nyligen horde jag huru knit kan finna sin vag 
upp i landet, utan styrelsens tillatelse. Det bar nem- 
ligen fordom, under namn af "Canariefron", blifvit i 
vanliga mjolsackar hitskeppadt. — — _ — 
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^ion^e |5ref«)et. 

Knysna — Georgetown. 

Langvarigt regn. — En Puffadder dodas. — 8ddesvaxter- 
nas s&ningstid ach skord. — Ridt till jlodmynningen. — Grds- 
bockunge. — Askan olik den i Sverige. — Middagsbjudning och 
omkullkoming. — En vacker skogsdufva. — En storre grotta. 
— "4. ger mig i kyrkan nagra slangar'''. — Forf:s vertehrat- 
samling. — Betraktelser. — Aterresdn fran Knysna. — Oroon- 
flee. — Regn. — Fogelsang. — Woodville. — Tolf par 
oxar for vagnen i Kaimansgat. — Georgetown. — ^''Jo- 
han". icke ''\John''\ — En holldndsk Gudstjenst. - — Stadens Idge 
dr osundt. — Grogg. — Lungrota hos homhoskapen, och for- 
sokto boternedel. 



Knysna de'n 14 November 1854. 



Sedan den 2 dermes liar det regnat nastan dag- 
ligen, hvilket denna arstid larer vara g-anska ovanligt. 

I Fredags , den 10 , just som jag hade min raid- 
dag, inkom en karl, alldeles andtruten, och berattade 
att lian hade sett en forfarligt stor orm i tradgar- 
den, hvarfdre jag skyndade ned, fdrsedd raed ett 
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snore. Ormen befanns vara en s. k. Puffadder *) och 
lag uppkrupen bland nagot ris. Med tilUijelp af mitt 
snore, fastadt pa en kapp, snarjde jag honom, gaf 
honom en dosis tuggtobak, och bar lionom in. Han 
var val blott 1 aln och 8 turn lang, men 7| turn i 
omkrets, der han var tjockast, och hade, heist med 
oppnadt gap, ett fdrskrackande utseende, ty hugg- 
tanderna voro helt nara en half turn langa. Fargen 
ar gulbrun med svarta teckningar. Han ar ytterst 
gifiig, men larer vara langsam i sina rorelser ; denne 
atminstone syntes nara dod, fdrmodligen njutande 
matsmaltningens behag, efter uppatandet af en stor 
ratta. Bettet skall inom en timma kunna dbda en 
menniska, cm icke saret genast blir val skbtt. 

I dag ar bar skordedag. Ragen i tradgarden 
— Nelsons enda akerbruk — ar mogeu. Skorde- 
sattet ar olika mot hemma. £]ndast karlar anvandas , 
och de afskara saden med knifvar, i form och stor- 
lek fullkomligt lika vara lofhackor hemma. Afskuren, 
lemnas den liggande i rader att torka pa stubben. 
Sedermera bindes den upp, lagges pa en hard ler- 
botten, och troskas antingen med slaga eller genom 
att drifva boskap derofver. Rost har nastan fdr- 
stort hela ragskiJrden. Deremot star hvetet har sar- 
deles frodigt; det racker mig dfver oronen. — Nagon 
bestamd saningstid gifves knappast. Jag har nu i 
dessa dagar sett bade hvete och rag saval nysadd 
och halfvaxt, som fuUmogen. — Ragen gifves mer- 
endels at svinen. Hvetet begagnas nastan uteslu- 
tannde till brod. Den fattigare klassens hufvud- 



*) Se sid. 82. 
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foda utgores af brod, ris och majs, i foreniiig med 
pumpor. 
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Den 20 November. 

I sallskap med mr John Rex red jag i forgar 
fdrst till "New Place" — hvarest jag hade nojet att 
se bans gamla moder, en negrmna, i hennes eget 
hem — sedan till tiodmynuingen , som verkligen ar 
praktfull. Pa denna sida reser sig en klippa lod- 
ratt, atminstone 350 fot ofver hafvet. Pa den an- 
dra aro klipporna icke alldeles sa branta, men myc- 
ket vackra , har och der ofvervaxta med krypbuskar. 
Bergarten ligger i lager, starkt sluttande at hatvet. 
Der iinnas ocksa tva sma grottor och en natorlig 
bro. Nedanftir brusar den eviga sjon emot nagra 
skrofliga klippor. Ofvanpa spetsen af den forst- 
namnda, der vi voro, ar ett gammalt kastell. Pa 
sjelfva kanten, der den tranga mynningen synes all- 
deles under fotterna, ar den statlig-aste utsigt cifver 
hafvet, bassinen, Knysnabyen, o. s. v. anda till den 
blaa bergskedjan. — Nar vi atervande fran den herr- 
liga platsen, tick mr Rex se en mycket ung Gras- 
bock *), som lag och sof pa gangstigen. Rex hop- 
pade af hasten, sprang dit, och slog det lilla djuret 
i hufvudet med bossan; men detta sprang upp, rick 
ett dustskott efter sig, och greps genast af hundarna, 
som vi medforde. I nasta iigonblick sago vi pa af- 
stand modren springa bort. 

Ett par dagar har har varit ovanligt liett och 
qvaft. I gar afton var den fdrfarligaste aska jag 



*) Calotragus melanotis. (Afz.). Se siJ. 53, 
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u^ousiii hort, och nar jag skrifver dessa rader gar 
iiou gaiiska skarpt. BuUret ar till en viss grad 
olika med det man hor hos oss, och blixtarne ga 
icke vinkligt, i zigzag, utan rakare, endast i sma 
krokar. Det ar nu middag, men, i anseende till 
den nudna hiralen , en partiel solfdrmorkelse och den 
starka hettau, ar det bade morkt och ohehagligt. — 
Mera en annan gang: det ar for hett att skrifva. 



Den 30 Norember. 

Den 21 dennes hade jag ett afventyr, hvilket 
dock aflopte lyckligt nog. Jag var nemligen pa en 
middagsbjudning hos mr John Rex, med Nelson, tva 
framlingar och husets begge darner, fru Rex och 
hennes syster. Derefter proponerade Nelson att vi 
skulle aka ut, och som ingen hade nagot attinvanda 
deremot, gingo vi till bans bus. Akdonet var en 
med tva hastar forspiind , klumpig och fjederlos karra 
(pa tva hjul) med tva saten. Har satte vi oss npp: 
Nelson, som korde, de tva framlingarne och under- 
tecknad. Huru ban korde vet jag icke, men hastarne 
rande in i ett bnsksnar, och blefvo staende med huf- 
vudena i det taj^giga riset. Med litet hjelp fingo vi 
dera ut igen, och under ett bjertligt skratt akte vi 
ner till rar Rex och drucko kaffe. Nu skulle resan 
fortsattas, men kuappt hade vi kort i vag, forran 
karran kom pa sidan om den fasligt daliga vagen, 
stjalpte omkull, och vi kastades ur. Nelson blef 
liggande alldeles sanslos , med ansigtet emot marken 
Han var ilia sarad, hade en djup skrama bfver ogat, 
hsil pa kinden och ena benet — samt alia kladerna 
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i trasor. De bagge andra voro nastan oskadade. 
Jag stotte min hiigra skuldra, val ej farligt, men 
det var dock obehagligt, ty det liar under flere da- 
gar hindrat mig fran att ga at och skjuta. 

Den 26 November fick jag en s. k. "Busbdove" 
(skogsdnfva *) , en sardeles vacker fogel af en stor 
hemdufvas storlek, ocb blabrun med hvita, runda 
flacks r, strodda likt snoflingor pa rygg, vingar ocb 
brost. Nabb och fotter aro ffula. 

Mr John Rex hade lofVat att en dag visa mig 
en grotta, som skulle ligga vid "the Drift", nagra 
fjerdingsvag harifran. I forgar redo vi dit. Vagen 
gick bfver kuUarne, och ett stalle erbjod den mest 
lysande utsigt man kan tanka sig ofver den sling- 
rande Knysnafloden , hafvet o. s. v. Vi lemnade 
vara hastar i en smaskog, och efter en trijttsam 
vandring genom densamma anlande vi till grottan. 
Ingangen vai- sa lag, att vi icke kunde komma fram 
annat an krypande pa hander och fotter. Redan vid 
de fdrsta alnarne fcirlorar man hvarje skymt af da- 
ger, som vi sijkte ersatta med ett Ijus. Snart hojde 
sig taket, och vi kommo in i ett rum, kanske 20 
alnar i fyrkant och 5 — 6 hogt. ' Har fanns en stor 
mangd fladermoss, hvaraf jag dodade ett par stye- 
ken**). Hela grottan, omfattande tvanue rum, gar 
blott 50 — 75 alnar in i berget. Droppsten tin- 
nes der icke. Att taket ej ar mycket tjockt, kan 
man se af de vaxtrotter, som pa manga stallen ned- 
hanga. Det utgores af samma Ibsa sandsten, som 

*) Columha arqvatrix Temm. 
**) Rhinolophus capensis Licht. 
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ar allman i klipporna haromkring, och som jag fdriit 
omtalat*). Vaggarne och golfvet besta delvis af 
olika sorter lera: en Ijus, en mera rbdaktig, samt 
en mer eller niindre svart och hard. De tva sed- 
nare innehalla diverse vaxtamnen, och i den svarta, 
hvaraf jag tog nagra bitar, fann jag aftryck aform- 
biinkar, m. m. 

I Sondags horde jag i kyrkan en predikan, 
hvari jag tick paskritVet sasom sabbathsbrytare ; till 
exernpel: "en man, sa sysselsatt med vetenskapligt 
arbete, att han icke har tid att besoka kyrkan. Och 
likval! burn mycket hedrar honom icke mangen for 
bans vetande", o. s. v. Emedan jag pa tre Sonda- 
gar icke varit i kyrkan**), togjagorden sasom am- 
Tiade at mig, heist som bar alldeles icke finnes nd- 
gon som kail kallas "vetenskapsman". Likval aro 
Andrews — predikanten — och jag goda vanner, 
och han har lofvat att skrifva till mig i Sverige. 

Knysna den 1 December. 

1 morgon tanker jag att afresa harifran. Det 
ar sagdt att forvagnen skall ga pa aftonen. Jag 
hade Nelsons lofte att i dag pa morgonen fa en af 
bans hastar, for att komnia ut och skjuta for sista 
gangen, — och fdrsoka fa en Biishlori. Huru led- 
sen blef jag icke nar jag fann att det regnade, och 
jag foljaktligen icke kunde ga ut. Regnet har fort- 
farit hela dagen. 



*) Se sid. 97. 
**) Viotorins Dagbok visar, att han de fiesta Sondagarne 
BsdaB medlet af Maj bevistat Gudstjensten i Knysna kyrka. 
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BETKAKTELSER. 



For sista gaiigen nu, och etter all sannoiikhet 
i hela mitt lif, sitter jag i ett lius vid Knysiia. 
Sedan rain ankomst hit liafva 8| manader forflutit. 
Mill samling af foglar, daggdjur, cranier ocli skelet- 
ter har vaxt fraii 117 till 604, eller med 487 num- 
ror. Detta ar visserligen gauska litet, men det bbr 
tagas i betraktande, att af detta antal endast fa (kan- 
ske ett diissin) aro skjutna af annan hand och bossa 
an min egen , och att endast en — en sparfhtik *) — 
ar kijpt uppstoppad. Vidare bor afses, att uar jag 
i Mars anlande, voro foglarue i dalig dragt, gokar 
fuuuos icke, bushloris lockade icke, o. s. v^. — och 
nar den sena varen slutligen kom , intraifade en ovan- 
ligt reguig vaderlek , som varade hela vartideu. Andt- 
ligen att min utrustning icke tillatit ndg excursioner 
annat an till fots. 

Boskapspesteu anstaller stor forodelse i graim- 
skapet; den ar nu sa nara som pa denna sidau 
Georgetown. Skulle den komma hit, sa vete Gud 
huru det gar med Knj'sna, da allt arbete ar inskrankt 
till skogsafverkan. Stallet, ehuru kanske det vackra- 
ste i hela kolonien, ar likval ganska fattigt, och i 
stallet for att tillvaxa, gar det hastigt tillbaka. 

Men — nu skiider klockau emot gasttinmian, 
eller 12, sa att det kan vara tid att ga till sangs, 
och sofva sista gangen i Knysna. 

Groouriee, Mandag den 4 December. 

1 fbrgar, den 2 dennes, sedan jag aunu en gang 
tillbragt nagra angenama timmar hos Andrews, och 



*) Nisus fringillm'ius var. 
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mgt farval at de fiesta bekanta, lemnada jay Knysna 
pa aftonen. 

Jag hade for 2 it st. liyrt plats i en vagu, la- 
stad med 30 briider och niina lador. Atta par oxar 
voro fdrspanda, Vi fiirdades blott 1 mil innan vi 
spande ifran, och utbredde vara tacken under vag- 
uen, i brist pa fait. Mitt sallskap utgjordes af en 
hottentott (vid namn Yankee) och tva negerpojkar 
(Abraham och Uithaaler), af hvilka endast hottentot- 
ten kunde tala nagot engelska. 

Nar solen i gar gick upp, tog jag min bijssa 
och gick i forvag. Vid Knysnatioden , der den nar- 
maste skogeu var belagen, horde jag atskilliga fog- 
lar af viirde; men som de, till min stora harm, 
sutto pa andra sidan, kunde jag icke skjuta nagon. 
Omkring kl. 8 horde jag smallarne af den ofantliga 
piskan och motte vagnen. Man gick genom floden 
pa ett grundt stalle, spande ifran, kokade kaife, 
0. s. V. Under tiden sprang jag upp till Danell pa 
Westford, att taga afsked af honom. Klockan 9 
begjnte vi ater vart tag. Nu borjade det att regna. 
Omkring kl. 4 pa eftermiddagen spande vi fran liar 
vid Groonflee, och gjorde upp eld, hvarvid vi torkade 
vara klader, sa fort regnet blotte ned oss. Efter 
raidnatt var jag ungefar halftorr och ganska somnig, 
hvadan jag under vagnen beredde mitt lager, besta- 
ende af en sack som madrass och en traklubb som 
kudde. Eegnet fortfor, men vagnen skyddade nagot. 

Tidigt i morgse halsades jag af sangen frtin 
hundratals foglar. Aldrig liar jag hort en sadan niu- 
sik! Men nar jag sednare stack ut hufvudet fran 
mitt gomstalle, blef jag ganska nedslagen att iinna 
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luften annu hafva samma sorgliga utseende. Icke en 
enda gok kunde jag liora i denna skona skog, sa 
val kand for sin rikedom pa sadana af flera arter. 
Ratt ruskig steg jag upp. Klockan 5 — 6 borjade 
det ater regna; men en bla flack vid horizouten ger 
OSS hopp, att himlen snart bar gratit ofver. Platsen, 
der vi ha urspandt, just i skogsbrynet, ar ganska 
vacker. Var eld ar tand i andan pa ett ihaligt gul- 
vedstrad, dit vi tiirvis taga var tillflygt. 

Georgetown den 7 December. 

Vid afresan Mn Groonflee, den 4 dennes, tog 
jag min bossa och gick i fdrvag, for att bli varm. 
Dernnder skbt jag en Honingsgok *). Det klarnade 
upp och borjade blasa, hvadan vi snart voro torra. 
Vagen fortsattes belt sakta och makligt till fFood- 
ville, nagot mer an halfvags till George. Har hade 
vi att vanta omkr. 6 timmar pa en vagn fran George, 
som skulle fdra en hoUandsk prest till Knysna. Som 
det var en varm, angenam dag, gick tiden trefligt 
nog, med omvexlande tupplurar och tobaksrokning, 
Andtligen omkring kl. 3 pa eftermiddageu anlande 
den vantade vagnen, som vande om, hvarefter vi 
hade den i sallskap. Vagen blef ytterst svar: backe 
upp och backe ned, muddhal, m. m. Har skcit jag 
en fogel , som oxdrifvaren kallade "Kivitt" **). — De 
storsta doderna, som passeras, aro To7i och Kaimans- 

*) Indicator variegatus Less. 
**) Charadrius coronatus Lth., en vadare, som till kroppen 
ar sa stor som en beckasin, men med langre ben. HufVudet 
ar ofvan svart, omgifvet af ett aflaugt hvitt band eller ring, 
hvara det latinska namnet coronatits antyder. I ofrigt iir fogeln 
ofvan gra, under hvit. 
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river. Den fdrra ar belagen djupt ned, livadaii va- 
gen der ar orimligt besvarlig. Om Kaimansgat bar 
jag fdrut i ett bref gifvitbeskrifning*). Oxarne voro 
uttrottade, sa att, nar vi viil voro nedkomne pa bott- 
nen af ravinen, spandes 12 par for den ena vagnen, 
att draga lionom upp till den motsatta hdjden, hvar- 
efter 8 par ater nedsandes och sattes for den andra, 
och saledes blef afven denne uppdragen af 12 par 
oxar. Under denna tid satt jag ofvanpa hojden och 
asag arbetet, samt passade pa tillfallet att i hast 
taga en teckning af det skona stallet. Piskans klat- 
schar danade likt skott, hundrafaldt genljudande emot 
klippvaggarne. En annan liten flod, just nedanfor 
vadet utfallande i den stora, bildar ett vattenfall af 
10 — 15 alnars hojd, mellan mer an hundra alnar 
hijga perpendiculara klippmassor. Hafvets dofva dan- 
der, vattenfallet och folkets skrik gora passerandet 
af detta stalle vardt nagra dagars oangenam resa. 
Uppkomne, spandes oxarne ifran, och vi hade nagra 
minuters samsprak. — Under tiden gick manen upp, 
och vi fortsatte var vag, hvilken nu var ganska god, 
samt anlande vid midnattstiden till Gem-ge. 

Sondag den 10 December. 

De fa dagar jag tillbringat har hafva varit ratt 
trefliga. Jag har vunnit intrade i fiere hyggliga och 
bildade familjer, sa val engelska sora hollandska, och 
der haft manga angenama timmar. — Dajagendag 
var uppe hos magistraten for att fa tillatelse att kopa 
ammunition, blef jag ej litet fdrvanad att man sade 
mitt namn ratteligen vara "Johan", i stallet for "John", 
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som jag uppgifvit. Fragande huru man kunde kanna 
detta, erfor jag att den magistratsperson , som jag 
vandt mig till, hette Giistaf Aspeling, och att lians 
farfar varit svensk. En annan ung man var ocksa 
pa samma satt af svensk harkomst. 

Nar det i dag ringde andra gangen i hollandska 
kyrkans torn gick jag dit. En pa lange icke erfa- 
ren kansla gick igenom bade kropp och sjal, nar 
orgeln, vid mitt intrade, foil in med sina djupa och 
fulla toner, i samma takt som den hemma brukliga. 
Kyrkan, ratt vacker, hvitmenad och mycket Ijus, at 
hvad man hemma kallar en korskyrka. Orgeln ar 
belagen ofVer ingangen, men icke synlig. Predik- 
stolen, ett praktigt arbete af stinkwood, och bland 
de vackraste jag sett, star midt i choret, omgifven 
af en omkr. 3 fot hog halfcirkelformig vagg af stink- 
wood, liknande en "altardisk", men nagot altare kunde 
jag ej upptacka. Bankarue aro af poleradt tra. San- 
gen ar densamma som hemma. Ehiiru jag ej for- 
star hollandska tillrackligt att folja med Gudstjen- 
sten, fann jag dock deltagandet deri sardeles ange- 
niimt. Den liknar mera var an den engelska, ehuru 
olik bagge. Nar den slutade, uppbars kollekten vid 
ingangen med hafvar, lika dem som brnkas hos oss. 
For att fdrdrifva tiden innan jag kan ga ned 
till Kapstaden, amnar jag om ett par dagar begifva 
mig upp till Elefantfioden. Der finnas dock inga 
elefanter mera. 

CTeorgctown den 12 December. 

Jag bar na gatt igenom hela staden, for att fa 
krut; men, med anledning af regeringens fcirordnin- 
gar, ej kunnat erhalla ett enda korn. — I dag ar 
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vMdret ganska vackert, ehiiru lugnt ocli mycket varrat. 
Jag har i tradgardeii liar fangat nagra insekter af 
arter, som jag foriit aldrig sett. 

1 gar var jag ute och tecknade eii vue af staden. 
Den ligger 800 fot otVer hafsytaii, men likval ar 
dess lage mycket ohelsosamt, emedan de kringlig- 
gande falteu aro laga samt faktiga och dimmiga. 
Det bruna vattnet har jag fiirr omuamnt. Giid vet 
huru damerna kuima dricka det, da seder och bruk 
icke tillata det tacka konet att begagna branvin, 
grogg och gin, som mannerna fdrtara sa mycket; 
men jag tror att man dricker the i stallet for vatten, 
Grogg ar en otack sak har i kolonien; fran gentle- 
mannen ner till arbetaren ar det i nastan dagligt bruk. 

Lungrotan har gjort stor forijdelse bland oxar 
och kor i George och dess grannskap. En af mina 
bekanta har ensam fdrlorat ofver 40 not. Att med 
vaccin af de ruttnade lungorna skydda den friska 
boskapen har fiirgafves blifvit forsokt. Det vanliga 
stallet att anbringa sadan har varit pa svansen , men 
pa en gang har giftet spridt sig uppit backenet och 
djuret ddtt. Vid ett annat tillfalle har man, medelst 
en hank genom huden pa stnipen, renat Inngorna 
fran det rnttna, flytande amnet, och djuret tillfrisk- 
nat. p]nligt lagarne skall den diida boskapen genast 
nedgrafvas, utan att hvarken hud eller nagot annat 
far tagas; men det sednare stadgandet liirer dock 
sallan efterfdijas. 
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Resa till Elefaiitfloden i Karroo. 

B Calico. — Fog el dodad rned en srnallpiska. ■ — Vdgen ge- 
nom Montagues pass. — M acassar -river. — "'Arhetepi 
landsvdgarne'''' i stdllet for ''"'vatten och brod^'. — En ny syn. — 
Langehloofsriver. — Vild Struts. — ''"'Landet dr hdr allde- 
les olika med hvad jay for ut setV. — Kamanassiiriv er. — 
Landtgardar. — Elefantriver. — I'an Oudts Horn. ■ — 
Boers. — Julen. — Roodeval. — Acaciatrdd. — Jwdtnanm 
dr rod. — Frvkt. — Oerhbrd vdrme. — Forf. illamdende. — 
Cuculus auratus, samt andra foglar och djur. — Nydrsda- 
gen. — Vattenledningar frdn Elefantjloden. — Rika koppar- 
grufvor i Namaqvalandet. — Oxvagnar pa parad. — Foglar 
och Amfibier. — Gamar. — Fiske. — En hegrafning. — Kap- 
koloniens tillst&nd. — Odstfrihet. — Zeekoegat. — Otrejligt natt- 
Idger- och sdngkamrat. — "Skrdpkammare^''. 



Van Oudts Horn, Juldageu 1854. 



Emedan det icke ville lyckas mig att i George 
fa nagon lagenhet till Karroo, reste jag slutligen 
den 19 December till Blanco, en poststation, belagen 
omkring ^ sv. mil fran staden, — i hopp att der 
lyckas battre. — Under ditresan satt vid vagen en 
larka, af en for mig hittills okand art. Pojken hop- 
padc af vagnen, klatschade till, ocb fogeln lag dod 
pa marken. 
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Den 20, tidigt pa morgonen, var jag ute med 
bossan, men skot blott en svala och en annan fogei, 
kallad "Scorpioneater" *). Knappt hade jag tagit upp 
den sednare, forran en forvagn ankom, och uiir jag 
pa min fraga lick till svar att mannen, en boer, am- 
nade sig "bortom bergen", gjorde vi upp att han foi- 
ls sh. eng. skiille medtaga mig och mina bagge 
koffertar hit. Vagnen, med 7 par oxar, var visser- 
ligen icke taltad, men detta afhoU mig icke att ge- 
nast medfolja. 

Vagen, som genom det s. k. Montagues pass 
gar MvQT en bergskedja, ar verkligen ett praktigt 
arbete. Den foljer har langs flodraviner, ofta med 
pa ena sidan ofverhangande klippmassor, och pa den 
andra fiere hundrade fot djupa afgrunder, emot hvilka 
sednare den alltjemt yppeiiiga vagen ar forsedd med 
en stenmur af kanske | sv. mils langd. Omkring 
1 mil bar det uppfore, och, sedan man passerat Tull- 
huset, ater nedat till ravinens botten, hvarest Ma- 
cassar-river med litet sorlande vatten gar under en 
vacker bro af tuktad steu. Nu gar vagen upp igen, 
och med forskriickliga precipicer, samt stundom of- 
verhangande klippor. Utsigten fran denna vag ar 
icke vidstrackt, emedan hoga sonderslitna bergspet- 
sar pa alia sidor undanskymma landet; men den ar 
dock ytterst romantisk, emedan den ofta ar sprdngd 
langs tusende fots lodrata bradjup, pa hvars botten 
den lilla backen buUrande rinner. Vi behofde om- 



*) Alcedo fuscicapilla Lafr., en isfogel, stor som en strom- 
etare, samt brokig af hvitt, Ijusblatt och bruut. 

VictoHns Resa. 9 
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BEBG OCH KTJLLAE ASO OFIA EOBA. 



kring fyra timmar att komma upp. Vageu ar va,l 
fdga brant, men oafbrutet stigande, utan ett enda 
jemnt stalle. Harat ar lutningen annn mindre, men 
med sma utfdrsbackar bar och der. — Detta stor- 
artade arbete larer hafva kostat 50,000 2- st. (om- 
kring 900,000 rdr), och det oaktadt storsta de- 
len deraf ar ntfdrdt af fangar. Har blifva alia brott 
bestraifade med "arbete pa landsvagarna", i stallet for 
hemma med "vatten och brod"! 

I samma ogonblick man bestiger hdgsta punkten 
af passet, som larer ligga 2000 fot hogre an George, 
utbreder sig en ny syn. I stallet for skog och berg, 
ser man bar nastan endast ofantliga slatter, genom- 
skurna af flodsdiilder. Bergen och kuUarne aro sar- 
deles knaggliga, och ofta af rod farg. Bortom dessa 
synas bla och skarpt markerade de s. k. Zwarte- 
h&rgen och Cmigobergen, i hvilka den namnkunniga 
Cangogrottan ar belagen. 

Sedan vi haft franspandt pa en hdgslatt, fardades 
vi genom en trang dal, hvars lilla ilod af forman- 
nen kallades Lcmgekloofsriver, samt derefter ut pa 
ett kulligt och skogldst land. Omkring midnatt si3an- 
de vi ater ifran. 

Pa aftonen hade jag haft det ndjet att se en 
vild Struts spatsera pa en afiagsen kulle. Vid Iju- 
det af var jattelika piska lunkade han sakta bort, i 
spranget paminnande om ankans eller gasens rdrelser. 

Klockan 3 pa morgonen fortsatte vi anyo var 
resa. — Landet var nu alldeles olika med hvad jag 
fdrut sett: Acacier och grdna Mesembryanthema, till- 
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sammans med sma buskar, samt pa de steniga kul- 
larna nagra grona busksnar. Kamanassiiriver gingo 
vi atskilliga ganger igenom. Landtgardar ligga sti-od- 
da bar och der, med siua af sma kanaler vattnade 
vin- och tradgardar. Sednare vadade vi ofver Ele- 
phardriver, hvilken nu var gaoska grund och liten; 
men hela den torra flodbadden och de 5—600 ahiar 
aflagsna, -aiidiga stranderna visade, att den under 
regntiden svaller mangdubbelt. En stor mangd fog- 
lar, mig alldeles frammande, bade sag och horde jag, 
men hade icke tihfaJle att soka skjuta dem. 

Tidigt pa fdrmiddagen anlande vi hit till Van 
Oudts Horn (eller "the little Karroo", ocksa kalladt 
Polka). Stallet ligger i narheten af Elefantfloden, 
som af hollandarna kallas "Olifantsrivier", har tva 
hollandska kyrkor och benamnes by (village), men 
ar dock obetydligt bebygdt, utom af ett antal saf- 
hyddor. — Jag medforde rekommendationsbref till 
en boer, som afven skulle tala engelska, men erfor 
snart att ban hade flyttat bort. Ingen menniska kan- 
de jag i hela byn, och visste ej hvad jag skulle 
taga mig till, nar min forman foreslog mig att folja 
honom till nagot hollandskt bus, hvarest vi skulle 
bedja att fa tiytta in mina saker, tills jag kunde 
komma till mr Guests place: Roodeval. Vi tradde 
in i fdrsta hvita bus, och min kusk ackorderade, 
efter tillbijrlig haudskakning. Inom ett par minuter 
var allt klart, mina kistor inne och kiisken borta. 
Jag hade nu att tala hollandska, hvilket foil sig 
ganska svart. Andtligen tingo vi reda pa en engels- 
man, hvilken gjorde tjenst som tolk. 
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Pa eftermiddagen , nar hettan nagot hade gifvit 
sig, red jag till det omkr. 1 sv. mil harifran belagna 
Roodeval, for att soka mr Guest ocli dennes svar- 
fader, doktor Powl , till hvilka jag hade introduktions- 
bref fran den vanlige mr Velby, archidiaconen i George. 
Endast dr Powl, en gammal hvitharig engeismaa, 
var hemma. Jag blef val emottagen och inviterad 
att droja till morgondagen, hvilket jag dock afslog, 
emedan jag hvarken hade bijssa eller uagot annat 
med mig. Elmellertid emottog jag tacksamligeu haas 
inbjudiiing att efter mr Guests hemkomst atervanda 
och stanna en vecka eller sa. Sent, i mijrkret, ater- 
vande jag hit. 

Har bar jag hufvudsakligen anvandt min tid till 
att sallskapa med folket, for att lara litet hoUandska. 
Min yard, van Roijen, ar en simpel bonde, med 
godt utseende, som vanligen ar fallet med bbnderna, 
"the boers". Hvarfore engelsmannen ej tycka cm 
dem, kan jag icke fdrsta. De aro visserligen ett 
groft och obildadt, men gastfritt och, sa langt min 
kannedom stracker sig, godt folk. 

Stallet ar trefligt. Bade "Mijn Heer" van Roijen 
och bans familj aro mot mig sardeles valvilliga ; men 
julaftonen gick som vauligt, utan en enda paminnelse 
om gladjen hemma denna afton, och juldagen har 
passerat som en vanlig Sondag, utan nagon festlighet. 

Roodeval, Sondag deu 31 December 1864. 

Annandag Jul lemnade jag Van Oudts Horn 
och anlande till Roodeval (eller Van Vijks kraal). 
Van Roijen sjelf skjutsade mig med en oxvagn, fdr- 
spand af tre par hastar. — Mr Guest och bans fa- 
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milj togo mycket hjertligt emot mig, och jag har nu 
en hel vecka varit har. 

Afven Roodeval ligger ej langt fran Elefant- 
floden. Landet haromkring ar mer eller mindre slatt. 
Blott omkring floderna vaxa trad, och nastan uteslu- 
tande "the Thorntree", en forfarligt taggig Acacia- 
art med gula blommor och Ijusgrona blad, samt be- 
vapnad med hvita syllika taggar af 1—6 turns langd. 
Tradet nar blott storleken af ett vanligt appletrad*). 
Marken deruiider ar temligen fri fran buskar och 
slingervaxter. Jordmanen ar en rod saiidbJandad 
lera, mycket hard, men sardeles fruktbar, forutsatt 
att den medelst kanaler blir ymnigt vattnad. 

Aprikoser och muUbar aro nu mogna. Raa mull- 
bar hafva vi haft till qvallsvard i gar och frukost i 
dag. Orangerna aro slut. Persikor, drufvor, paron, 
applen, plommon och mandel stunda. Har ar ett 
herrligt land for frukt, men otroligt hett. I dag, en 
af de hetaste dagar jag upplefvat, om ej den aldra- 
hetaste, steg thei-mometern i skuggan till nar a 39" 
Gelsii, oaktadt det blott ar halfklart och blaser tem- 
ligen hardt. Luften ordentligen branner huden, da 
man kommer ut, och svetten droppar fran ansigtet, 
afven om man sitter stilla. Kallt vatten ar en 
okand sak. 

Med allt detta tinner jag mig val, och trifves 
bar ypperligt i en hygglig familj. — Atskilliga af 
mig okanda foglar, somliga ganska skona, har jag 

*) Figuren af eu qvist Iran detta trad visar, att det iir den 
i hela Sydafrika allmanua Acacia giraffce "Willd. , vanligen kal- 
lad "Kameldoorn", cmedan den utgor ett hufvudsakligt fddoamne 
for giraffen, som af hoUiiudska kolonisterna benamnes Kamel 
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redan samlat. Solen gar upp omkr. ki. 5, och jag 
ar da ute, men vanligeu hemma igen kl. 9 pa mor- 
gonen, tj derefter ar det sa hett, att jag ej kan 
strafva gS langre med bossa ocli skjutvaska. 

Sondag den 14 Januari 1855. 

Ungefar en veckas tid liar jag varit illamaende- 
af hufnidvark, oordeutlig matsmaitning och briist- 
vark. Nil ar jag mycket battre, och hoppas i mor- 
gon kunna aterga till mina goromal *). 



Utom brefven hemifran i gar, bade jag nojet 
att erhalla en sandniug af 5 ^ knit fran George- 
town, hvilket jag ej lyckades fa nar jag var der 
sjelf.^ Min samling bar lidit mycket afbrott geuom 
illamaendet. Likval bar jag, sedan jag lemnade 
George, stoppat nier an 60 foglar. Bland dem kau 
jag namna: — l:o en liten gokart **), som ar en den 
tackaste fogel. Han ar stor som en stare, ofvan 
skont griin, under hvit med gronbrima flackar, och 
kallas -the Bride" (Brndenli. Jag har af densamma 
12 eller 14 exemplar. — 2:o Kn liten fogel, med namnet 
"Woodpecker"***), tillhorande familjen Bucconides. - 
3:o En liten vacker dufva, kallad "Namaqvadove" f). 

'^') De 1 Victorins Dagbok omnamnda sjukdoms-symptomerna 
visa att haus niedfddda brostlidaude vid denua tid Qgentligen 
utbrot, och sedan allt framgent var svarare iiu ban i brefven 
ville meddela foraldrania. 
**) Cv cuius auratus Ltb. 
**^') Laimodon niger Gm., eu sangfogel, stor som en not- 
vacka {Skta europcea). Han liar tjock niibb med en skarpt ut- 
skjutande vinkel pS hvardera sidan af ofverkakini. 
t) Golumba capensis L. 
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V'idare har jag skjutit en Hare*) med enorma oron, 
samt erhallit och aftecknat en sardeles besyunerlig 
art nabbratta, som med anledning af det langa riir- 
liga trynet larer kallas "Elephantmouse" ** . Dess- 
utom nagra skoldpaddor och tre ormar, hvaraf en 
svart giftlos snok *** af 2 alnar 1 turns langd. Slut- 
ligen har jag samlat omkring 200 hisekter, hvari- 
bland nagra ganska praktfnlla, t. ex. en lysande 
Ceramhyx. 

Nyarsdagen firas bland hollandania med skjut- 
uing och dans, och vi hade en "battre middag" af 
fogel, arter, tartor m. m. , men som Helgdag anses 
den alldeles icke, utan man arbetade och skotte sina 
sysslor som vanligt. 

Nagra ganger har jag varit vid Olifantsriver, 
for att soka skjuta vildgass och andra foglar, samt 
bada i iioden. Nar jag de fiirsta gangerna var der 

— i December — var hon bade grund och smal; 
men da jag den 3 dennes ater med mr Guest kom 
dit, hade hon af regnet hela foregJiende eftermiddag 
blitVit 4 — 5 ganger sa bred, och under den halftim- 
ma vi stannade, steg vattnet 1 om icke 2 fot i 
hojd. \)Qt var gult af lera och riktigt tjockt. — 
Dagen derpa redo vi till den damm, hvarifran mr 
Guest leder vatten atminstone 1|- eng. mil till sin 
triidgard, vingard m. m. vid Roodeval. Dammenbe- 
star Itlott af en rad buskar och stenar midt i floden. 

— En dag del tog jag i en utfart. Tva damer, en 



*) Lepus capensis L. var. 
**) Macroscelides typicus Sm. 
ett lefvande exemplar. 
***) Coluber canus L. 



Se planchen 6, ritad efter 
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ung mr Guest och jag till hast, den ofriga familjen 
i karra. 

Formodligen har man hemma last om de rika 
koppargrufvor, som uyligen — for nagot mer an ett 
ar sedan — blifvit upptackta i Namaqvalandet pa 
nordvestra kusten af kolonien. Malmen larer glfva 
fran 40 till 75 procent ren koppar. Foljaktligen 
tinnas har en hel mangd grufkoiupanier, och i tid- 
ningarna forekommer myeket derom. ' 

Den 16 Januari. 

Mitt illamaende i gar hindrade mig thyvarr att 
besoka kyrkan, hvilket skulle hi5geligen hafva in- 
tresserat mig. Sedan horde jag att der varit tor- 
samlade flere hundra personer, ankomna i omkr. 50 
taltade vagnar, dragna af hastar eller oxar, och alia 
paraderande franspanda framfdr kyrkan, hvilket, 
med vagnarnes rijda hjul och underrede samt hvita 
taltade ofverrede *) , maste bafva erbjudit en egen 
syn. Ue aro utmarkt starka, och sknlle i annan 
handelse krossas pa forsta resan. I Kap kosta de 
vanligen 60—75 H st., eller fran 1100 till 1460 
rdr, utom seldon. Har ar priset myeket hogre, eme- 
dan de ej kunna forfardigas i brist pa virke, da 



*) Se planchen 7. Denne, malad sednare vid Zeekoegat, 
framstaller en synbarligen trogeu bild af ett Karroolaudskap, 
med sina blagra och roda berg, sin sand med tufvor af Mesem- 
bryanthemum. Blommande Aloe ser man i fcirgrunden. Pa en 
stei) sitter en ormvrak med tofs i nacken (Spizaetus. Se sid, 
108). Endast det granslosa vattnet i fouden visar att lualarens 
fantasi forflyttat sig till hafsstraiiden. 
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ofvannamnda Acacia ar det enda trad som tiniies i 
Karroo. 

Aprikoserna aro nu slut. Persikor och vindruf- 
vor begynna. Denna morgon liar jag haft ett godt 
mal 1 vingarden, afplockande de morknande druf- 
vorna. De varderas fdga; man far ata sa mycket 
man onskar. 

Roodeval den 30 Januari. 

Andtligen hoppas jag nu hafVa atervunnit hel- 
san. OtVer en manad liar jag varit mer eller min- 
dre illamaende af brostviirk m. m. Somliga dagar 
var jag nastan fullkomligt frisk, andra hade jag fe- 
ber, till och med atfoljd af yrsel. Orsaken till min 
sjukdom tillskrifver dr Fowl mina vandringar i den 
starka solhettan. Emellertid kom raatsmaltningen i 
sadant olag, att jag ej kunnat ata, och fdljaktligen 
ar nastan utsviUten. Slntligen infann sig gulsot; 
men efter att hafva gulnat betydligt under forra vec- 
kan, borjar jag nu att hvitna och ata, samt hoppas 
snart bli fullt aterstalld. Jag bar ocksa ingen gang 
varit sangliggande. 

Sedan jag sist skref bar jag stoppat blott fa 
foglar, hvaraf ma namnas Biataren Merops apiaster 
L.) och en art Ormvrak*), nara 6 fot mellan ving- 
spetsarna, saledes ej mycket mindre an en orn; ban 
ar svart och hvit med guldgula ogon. Vidare en 
landskoldpadda **) af en fots langd, och en stor 
buggorm***: — en art Cobra capello — (ifver 2^ 

*) Circa'etus t/ioraciciis Cuv. 
**) Testudo pardalis Bell. 
***) Naju haje Merr. 
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alnar lang! gulaktig med bred hals. Jag skot honom 
for nagra dagar sedan utaiifiir miii diirr, der han 
hade tagit sitt tillhall i en pump-plautering. 

En dag sag jag nagra Gamar sittande pa en 
kulle, och skot pa en af dem i flygten, samt hade 
det nojet att se en fjader falla fran hans enorma 
vingar; — men det var ocksa alltihop. 

Den 24 dennes pa aftonen akte jag med mr 
Guest till Kamanassiitioden for att liska. I tva nat- 
dragningar tick han omkring 120 sma, men vackra 
fiskar. Jag var for illamaeude att deltaga i badet, 
sora sag mycket treiligt lit, eraedan floden pa som- 
liga stallen var atminstone 6 fot djup. 

P^n Scindag hade jag pa eftermiddagen tillfalle 
att for forsta gangen se en hoUandsk begrafning. 
Det var ett svart litet barn , som fordes till sitt hvilo- 
rum. En ganimal snyggt svartkladd neger framskred 
fore den lilla kistau, som af tva personer bars pa 
en bar. Derefter ftiljde processionen, shitande med 
qvinnor. Den sjong hela tiden (atminstone qvin- 
norna). Vid grafven talades nagra ord af en bland 
de narvarande. Ingen prest tycktes vara nijdvandig; 
jag kunde atminstone icke se nagon. Derefter ater- 
vande processionen i samraa ordning. Ehuru delta- 
garne voro kladda i alia larger, hade dock det heia 
utseende af helig Jiogtidlighet. 

Ka]>kolonien ar nu i ett omkligt tillstand: — 
l:o Har man begart och erhallit eget parlament, 
hvilket blott tororsakat stor kostnad, utan nagon 
nytta (?). — 2:o Ar det ofta omojligt att erhalla tje- 
nare, och dock kan man aldrig forlita sig pa dem, 
ty de rymma nar de aro trijtta att tjena. For ofrigt 
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Sro de iirliga, utom i fraga om spirituosa ocli siit- 
saker. — 3:o Har en fdrfarlig- lungrijta de tvanne 
sista aren hiirjat bland hornboskapen, ocli herskar just 
nil haromkring. — 4:o Limgrota bland hastarna, och 
symptomer af samma sjiikdom bland far och getter. 
— 5:o Rjkten under de sista 4—6 manaderna om 
krig med Kaffrerna. Desse aro en talrik stam, bo- 
ende ijster om kolonien. De stjala boskap, morda 
bonder, qvinnor och barn, samt hafva flere ganger 
forklarat krig, hvilket utfores bland skog och djitpa 
bergpass, der de ligga i ftirsat, aldrig visande sig 
pa oppna platser. De hafva bossor och gevar, hvar- 
med de fijrses — som det sages — fran Mozam- 
bique, 0. s. V. 

j Zeekoegat den 6 Februari. 

4 l>en 1 dennes var jag ater ute med btissau, ef- 

ter ett afbrott af 9 dagar. — Acacierna, som stodo 
j i full blom nar jag sist besokte dem, voro nu half- 

atna af larver. 

I gar eftermiddag lemnade jag det sa trefliga 
Roodeval, hvarest jag varit gast nara sex veckor. 
Jag maste hyra fem par oxar, men mr Guest hade 
godheten lana mig vagn. En gastfriare man har jag 
aldrig traffat. 

Efter solans nedgang anlande jag hit till mr 
Johnstones place: Zeekoegat*). Vagen beraknas vara 
4 timmar med oxvagn, 2 till hast (omkr. 2 sv. mil). 

"*) Se planchen 8. Om denna skrifver Victorin i sin Dag- 

bok den 16 Februari: " slutade en vue af Zeekoegat, 

som jag tanker skall vara lik det verkliga; bergen ha lyckats 
bra pa papperet." 
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— Efter qvallsvarden , som serverades langt sednare 
an jag kunde hafva onskat, hoppades jag att fa en 
god badd, ty jag var mycket trott. Min vard, en 
boer, vid namn Nortje, sade att jag skulle ledsagas 
till mitt iiattlager af en man, som deltagit i maltiden, 
Denne man, till borden polack, var en hofslagare, 
som vid jultiden lagat min bbssa — en drinkare 
och trakig persedel. Vi gingo genom koket och 
derifran uppfdr en trappa till vinden. Har var allt 
mojligt att se. En sorts rida af tyg, papper eller 
dylikt, delade vinden i tvanne rum. Ljuset bars af 
min fdljeslagare med en vardsloshet, som nastan 
skramde mig. Inkommen i min sangkammare, fann 
jag den vara i ett miserabelt tillstand. Taket, be- 
staende af halm , sluttade ned till golfvet. Detta var 
till stdrsta delen betackt med majs och rodlok. Langs 
ena sidan af rummet rackte ett bord, fuUt med vat- 
tenkarl - — allt i oordning. Emot en af de sma 
spriickta fonsterrutorna lutade en spade, o. s. v. — 
Nu spejade jag efter sangen , och fann till min stora 
vamjelse en smutsig badd med ett lakan, som min 
ledsagare borjade stalla till ratta. Jag lat lionom 
fdrsta att jag alldeles icke tyckte om bans sallskap 
i sangen ; men niir ban fdrklarade sig vilja ligga pa 
golfvet, begick jag den stora dumheten att bedjaho- 
nom icke genera sig, hvilket hade till fdljd att ban 
krdp ner i den visserligen rymliga men orena bad- 
den. Efter en uppbygglig konversation om veten- 
skaper och dylikt, fdll jag slutligen i sdmn, men 
sof samre an jag kan erinra mig hafva gjort pa 
manader, och langt fore soluppgangen var jag ute. 
Min vard kan ej tala ett enda engelskt ord, 
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livadan det fallit sig latt svart att gora mig- begrip- 
lig; men jag gijr hastiga framsteg i haus sprak. 
Forofrigt bor 50 alnar barifran en engelsk handels- 
man, mr Johnstone, af hvilken jag kan fa hjelp i 
tolkvag, om sa behofves. 

Jag kan ej arbeta, ty det ar for varmt. IVa 
timmar efter soluppgangen ar det vanligen redan 
brannande hett, och fullkomlig vindstilla bela formid- 
dagen. Forst efter kl. 12 begynner det att blasa, 
och aftnarne aro sardeles herrliga. 

Nu har jag hyrt ett rum, eller rattare "skrap- 

kammare" — innehallande vagnshjul , selar o. dyl. 

och har fdresatt mig att aldrig sofva tillsammans 
med hofslagaren mera. — — 
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tolftf pvtfmd 

Cangogrottan — Kapstaden. 

Resa till den mdrlcvardiga Cangogrottan. — Svar vdg. 

— Vegetation, — Beskrifning p& Grottans storartade rum och 
droppstensbildjiingar. — Talrika Fladermoss. — Hdstsjukdom. 

— Askstorm, kornhlixtar och mdnhdge. — Aterresa /ran Karroo. 

— Armoed. — Strutsar, Klippkaniner och Flaekbockar. — 
Camp f or s Poort. — Tjdrlukten. — • Tdflingslekar. — George- 
town. — Beskrifning pa forf.s rum i ett hotell. — Horn af 
Gemsbocken. — Mosselhay, otrefligt stdlle. — Jagt pa Klipp- 
kaniner. — Sjoresan till Kapstaden. — En Honwopath. — 
Middagsbjudningar. — Afsegling hem. 



Zeekoegat den 11 rebruari 1855. 



Underrattad af en hollandsk pastor, mr Aiiders- 
soii, som jag- lart kanna vid Roodeval, att haii tillika 
med tvaiiue andra prester arnade besoka den fonit 
namnda Cangogrottan*)., beslot jag, ehuru langt ifran 
valmaende, att begagna ett tillfalle som sannolikt 
aldrig mera aterkommer. Vi skiille miitas hos en 



*) ''Cangos grottor tillhora koloniens storsta miirkvardig- 
heter". von Meyer, Reisen, s. 219 
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boer. Mr Johnstone och ett par andra manner ville 
afven gora sallskap. 

Den 8 dennes, kl. 6 pa morgonen, lemnade vi 
Zeekoegat, jag och Johnstone i en nied tva hastar 
fdrspiind karra — liknande gastg-ifvarekarrorna hem- 
ma, men med tjedrar och omsorgsfullt gjord — samt 
de bagge andra till hast. Vagen togs genom Van 
Oudts Horn, och var ganska god tills vi kommo till 
miitesplatsen , vid bijrjan af ""the Poorf (passet). Mr 
Andersson och bans kararater sadlade der sina vagns- 
hastar; men som vi ej hade sadlar, maste vi fort- 
satta med var karra. Nu borjade en fasligt iisel vag. 
Fran Zeekoegat hade vi ett par ganger vadat ofver 
en a, och nu hade vi att korsa samma a 28 eller 
29 ganger, innan vi kommo genom passet, som ar 
omkr. I sv. mil langt. Vagen gar nemligen i bott- 
nen af en smal och krokig ravin, som ofta ar sa 
trang, att den icke bar rum for vagen annat an i 
sjelfva floden. Vaden aro i allmanhet belagda med 
stcirre eller mindre bnllerstenar. En samre vag har 
jag aldrig passerat. Pa cimse sidor resa sig branta 
stenkullar af 4 — 500 fots bojd, bevaxta med sma 
buskar, emellan hvilka den nakna, skrofliga klippan 
ofverallt ar synlig. Flodbottnen ar betackt med Aca- 
cier och diverse andra sma tradslag, af hvilka nagra 
aro allmanna vid Knysna. Kaifertradet, som med 
sina blad nagot paminner om Wahlntitstradet, tinnes 
har och der. Castor-oljebusken *) uppnar storleken 
af ett mindre trad. Sedan vi lemnat "the Poort" 



I 



*) Ricinus communis L. , af hvars fro den vanliga Eioinoljan 
erhalles. 
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blef vagen battre, och nu lag rundt omkring oss en 
fruktbar och oppeii, men af hoga, steniga kullar in- 
stangd dal, vid bvars ofre anda grottan ar belagen. 
Sista delen af vagen (kanske I sv. mil) utgjordes 
blott af en smal fotstig, hvadan vi vid en landtgard 
maste lana sadlar, och stego alia till hast. Att rida 
har vid middagstiden en klar dag, ar mer an en 
fattig syndare behofver for att blifva stekt. — Vi 
voro 10 personer, neml. de tre presterna, tva vagvi- 
sare, tva tjenare, jag, Johnstone och en viss Smith, 
timmerman tror jag, en trakig och framfusig salle. 

Slutligen uppnadde vi grottan. Gangstigen dit 
upp ar mycket brant, och buskar, som vaxa vid sjelfva 
mynningen , hindra en full utsigt af densamma. Den 
ar bildad i en nastan lodrat mork klippa, af kanske 
50 fots hojd, och erbjuder ingenting egendomligt. — 
Pa ena sidan ar en annan liten urholkning, hvars 
tak genom ett cirkelrundt hal af omkr. 8 fots dia- 
meter star i forening med den ofvanfor liggande 
klippan, och det ar synbart att vatten vid regntider- 
na i ej ringa mangd kommer ned derigenom. — 
Sedan hastarne blifvit afsadlade och fatt sitt foder, 
tande vi vara fartalgsljus , fastade i rorkappar, och 
intradde. 

Grottans ingang ar rymlig, men alltsom man 
framskrider tranga sig klipporna mer och mer till- 
sammans, sa att nagra stallen hafva mahanda icke 
mer an 5 fots bredd och 10 fots hijjd , och blott en 
i sender kan komma fram. Hvarje spar af dager 
ar fdrsvunnet. Marken borjar blifva slipprig. Fi'an 
ingangen hade vi slapat med oss en omkr. 30 fot 
lang stege, hvars 10 — 11 nedersta pinnar voro af- 



cm 



2 3 



6 7 



9 10 11 12 13 14 15 16 



CANGOGEOTTAN, 



145 



brutna och nu ilia ersattes med tva skinuremmar. 
Nar VI drag-it stegen kanske 200 fot, anlande vi till 
en mera oppeii plats, vid liyars aiida "Precipiceu" 
ar belageu. Mer an lialfva vagen liittills gick upp- 
fore, och fdrst nu sluttar det nedat. Nar vi nalka- 
des bradjupet, nedhissades stegen medelst en i ofra 
andan fiistad rem och fastgjordes vid en stalactit 
Vara vagvisare gingo forst ned. Jag vantade tills 
jag blef en af de sista, och hade en herrlig beloning 
1 det fcirunderliga skadespelet att se de andra, ga- 
ende omkring med Ijusen och upplysa, om o'cksa 
mycket ofullkomligt , ett ofantligen stort rum, hvars 
golf lag 25—26 fot under mig, och hvars tak var 
kanske 30 fot ofver mitt hufvud. Intresset for det 
storartade i stallets natur kom mig att glomma huru 
svag jag var. Hastigt gick jag utfdr den mycket 
sluttande stegen, och befann mig pa en mjuk och 
ratt slipprig lergrund af Ijus farg. Att kunna be- 
doma langden af det mycket praktfulla rummettillat 
icke den ringa belysningen: (jag onskade att vi haft 
hundra, ja tusen Ijus, i stallet for tio). Dock tror 
jag mig ej ofverskatta dess storlek, om jag antager 
det vara 300 fot langt, 100—50 fot bredt, och 
50—30 fot hcigt. Atskilliga skona stalactiter ned- 
hanga fran tak och vaggar. 

Nu blef var vag n%ot trangare. Pa ena sidan 
hafva vi det s. k. Orgelverket, bestaende af mjolk- 
hvit bladig droppsten, till omkr. 20 fots hojd, han- 
gande i draperier fran en af vaggarna. Pa ett stalle 
star en 25 fot hog pelare, fullskrifven med namn, 
sa langt man kan racka. I olika rum traffade jag 



Victorins Resa. 
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sedan atskilliga andra, 20—30 fot hoga, af hvilka 
somliga rackte anda till taket och der voro fastade. 
Naa-ra hade atminstoue 3 fots diameter, 3—5 fot 
fran marken. Pa somliga stallen sta vid vaggen 
myrstackformiga kristallisatioiier af stor sktinliet. 
Nagra aro kanske tre ganger sa stora som de i 
Sverige vanliga myrstackarne. Ytan liar en vacker 
hvit farg. Hela massan bestar af tandade liif, fa- 
stade liksom skoflarne i ett vattenhjnl, hvart och ett 
innehallande en droppe kristallvatten. Nagot annat, 
som ocksa ofta traffades, var en sorts vattenkarl, 
de fiesta nu tomma, men nagra innehallande ett skont 
och klart vatten. Pa ett stalle observerade jag ett 
siirdeles praktigt, nastan likt en gigantisk sniicka, 
och kanske 3 fot hogt. 

Nu passerade vi diverse olika rum, mer och 
mindre vackra. Det skonaste af dem alia ar dock 
ett mindre af omkring 40 fots diameter och 20 fots 
hojd, samt niira cirkelrundt. I midten star en min- 
dre obelisk. Fran taket hanga atskilliga droppstenar, 
och vaggarne aro ofverholjda af sma "orgelverk"; 
(Icanske kunna dessa annu battre jerafdras med ett 
tjockt tygstycke, hangande i draperier). Under dem 
sta pa marken atskilliga af dessa fdrnt beskrifna ho- 
gar af kristalliserad kalk, med en vattendroppe pa 
hvarje Idf. Marken ar ojemn, och pa den ligga 
spridda nagra stora hdgar af hvit, mjuk lera. Detta 
rum har tva ingangar, en stor och en liten. Pa si- 
dorna finnas tva sma kammare, hvilkas tak aro all- 
deles bekladda med droppstenar af 3—6 turns langd, 
liknande ispiggar. Afven nasta rum ar stort och 
ganska vackert, med en ofantlig kolonn i midten. 
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Vidare framskridande, anlande vi till den s. k. Pre- 
dikstolen, som ar af ringa skonhet. 

Nar vi kommo anna laiigre borjade grottan an- 
taga ett annat utseende. Vaggarne tranga mera till- 
samman och ha mindre ornamenter. Bradjup ligga 
pa sidan om gangstigen, som ar sa smal, att eudast 
en i sender kan passera. Slutligen uppna vi ett 
ofantligen stort rum. Taket ar af ungefar samma 
hojd som fdrut, men marken mycket ojemn. Fran 
den tranga oppningen ar nedgangen sa brant, att 
om der icke funnits sma haliglieter m. m. for fo't- 
terna, hade man icke kunnat komma ned. Pa si- 
dorna finnas bradjup af kanske 15 — 30 fot. Har 
stannade jag, for att lata sallskapet passera, och 
sjelf fa en god ofversigt af stallet. Endast mr An- 
dersson och den ene vagvisaren kommo sa langt 
som till motsatta andan. Da nu en eller tva voro 
nere pa bottnen , och nagra andra i mitt grannskap , 
hade jag en god, — ja, en storartad syn, ehuru 
rummet var sparsamt prydt med droppstenar. Den 
morka klippan framstallde sig mer eller mindre naken, 

Nu atervande sallskapet, trcitt och som jag for- 
modar riitt missncijdt, i anledning af denknappabe- 
lysningen. Vi togo en annan vag och slapande ste- 
gen med oss tillbaka, anlande vi, efter tva timmars 
vistande derinne, lyckligen till ingangen, hvarest vi 
voro glada att mota det bla dagsljuset. — For min 
del kunde jag icke mycket njuta af besciket , emedan 
jag var ganska klen, men likval angrar jag det 
visst icke. 

Der grottans vaggar icke aro betackta med kalk, 
tyckas de hafva en morkgron farg, likval mycket 
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TALRIKA FLABERMOSS. 



svar att bestamma vid skeuet af fartalgsljus. Dropp- 
stenen ar mjolkhvit. Marken, ojemn och nagot slipp- 
rig, har i allmanhet eu Ijus, nagon gang alldeles 
hvit farg. — Temperaturen ar ganska varm ; fdrst 
langt in borjade den att svalna, sa att andedragten 
syntes. Nagon fix luft kiinde ej forspijrjas. 

Ingen lefvande varelse syntes der, med undan- 
tag af nagra hundrade Fladermoss, hvilka matte An- 
nas i orakneligt antal, att doma af den spillning 
man ser pa hvarenda flack, har och der till nagra 
turns tjocklek — och sa langt vi voro inne marktes 
ingen minskning. Inga insekter sag jag, och det ar 
underbart huru Fladermossen kunna lefva har. Om 
de kunde finna en sofplats vid ingangen, synes icke 
sannolikt att de hvarje afton och morgon skuUe flyga 
en sa lang vag ut och in. 

Nagonting mera storartadt an Cangogrottan kan 
man knappast se. Vid hennes anda har annu ingen 
varit. — Jag har nu forsbkt att teckna en utsigt i 
grottan. Emedan den ar gjord endast ur minnet, 
kan den icke ha ansprak pa att vara trogen, utan 
tjenar blott att gifva en ide om utseendet*). 

Rorande upptackten kanner folket pa stallet in- 
genting; men jag har hort nagon saga att en boer 
pa en jagt saknat en af sina hundar, och nar han 
fann denne hafva fallit utfdr precipicen, var ingen 
annan utvag an att ga ned efter honom — och sa 
blef grottan upptackt. 

Emedan det blef for sent att samma dag ater- 
vanda till Zeekoegat, stannade vi hos den ene af 
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HASTSJTKDOM. i^q 

vara vagvisare, en boer vid namn Jakobus Shoeman, 
af hvilken vi erhoOo rik% valfagnad och en god 
badd men rummet var sa vamt och fuktigt att in- 
gen af OSS kunde sofva. _ Shoemans stalle ar ratt 
vackert. Enhgt bans utsago tinns afven der en 
grotta eburu icke storartad _ men ban bar aldrig 
. gatt den . anda. Jag hade god h.st att se henne 
men var aJltfor nttrottad, och lemnade det derfdr til 
en annan gang - om en sadan nagonsin kommer. 
- Iidigt, den 9, lemnade vi Mijnheer Shoeman 
passerade ater "the Poort", och kommo hem till Zee- 
koegat klockan 9—10 formiddagen. 

Den 23 Febr. 

Hastsjukan *) - olikartad med bornboskapens 
kngrota - bar i nagra delar af kolonien rasat fdr- 
farhgt. For en vecka sedan sjuknade bar en bast, 
00 eburu ban blef aderlaten, samt lick ^tskillig 
buteljer medicin, dog ban likval foljande natt. Sjuk- 
domen sages komma bastigt, och ganska fa ga ige- 
nom den. Det larer vara en sorts feber. Ande- 
dragten ar kort. Nosen och munnen svullna. Fran 
nosborrarna droppar da och da ett gulaktigt skum 
och munnen muti blir nastan violet. - I ftWar for 
lora.de mr Johnstone en hast, som hade liksom fatt 
sag, tumlat omkuU vid koksdorren och var dod 
Nar ban obducerades var jag narvarande. Lungorna 
befunnos hafva en onaturlig farg, och nar de kra- 
mades iitkom en gulaktig vatska. Inelfvorna voro 
ocksa till stor del uppblasta. 

*) Peripnevmonia. Jemfdr Livingstones Eesor. Del. I, s. 116. 
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ATBRUESA FRAN KARKOO. 



En af de sista aftnarna kom en askstorm efter 
solens nedgang. Nar den passerat fdrbi, hade man 
en vacker anblick. Pa ena sidau klarnade liimlen 
delvis , och manan spridde tifver den sitt milda sken. 
Pa den motsatta var himlen svart, och korsades i 
alia rigtningar af hvad vi hemma kalla "kornblixtar", 
starka nog att for ett ogoublick forvandla natten till 
Ijnsan dag. Emellau de tata blixtarna kimde man 
tydligen observera en manbage. Den var langt mindre 
och smalare an en regnbage, och ntau andra mark- 
bara farger an manans. 



Campfors Poort den 27 Febr. 

I forgar lemuade jag Zeekoegat, och anlande 
efter 10 eng. mils resa om aftonen till Armoed, en 
by, bebodd af 18 boers. Derifran hade en man vid 
namn Gert Olivier, lofvat att taga mig med till 
Georgetown. 

Vid middagstiden i gar afreste vi fran Armoed *). 
Snart kommo vi i sallskap med en annan vagn, som 
ocksa amnar sig till George. Samma flod, som fram- 
gar vid Armoed gingo vi ater igenom, och ehuru 
den ar obetydlig, var den dock nu sa djup att vatt- 
net kom in bak i vagneu. Vagen var sedan jema 
och god tills kort fore solnedgangeu , da vi borjade 
bestiga kullarne, pa hvilkas spets vi spande m. 



*) Fore afresan derifran skref Victorin i dagboken: "Un- 
der natten har fallit myeket regn, och det ser ut att komnia 
mera, hvilket ar desto trakigare som min helsa ar i ett elaudigt 
skick. Jag ar sa svag, att jag knappt kan sta uppriitt i tic 
minuter. SkrilVct, sittande pa en ofantlig harf, i skuggan af 
G. Oliviers boningshus kl. 10 f. m." 
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Kort fdrnt skijt jag ett vackert exemplar ai en gra- 
bla Hokart *). KuUarue aro lioga ocli se trefliga ut, 
emedan de aro tifvervaxta af sma grona busksnar. 
Succnlenta vaster traffar man ofverallt. Aftonen var 
skon och manljus. Jag sof i vagnen pa en god 
badd. 

I morgse fortsatte vi resan innan solen var 
uppe. Viigen gick upp och ned ofver buskbevaxta 
kullar, hvarest vi sago 6—6 antiioper af en art 
kallad "Flackbnck" Calotragus tragulusy Fijrgafves 
skot jag pa en af dem. Tvanne andra stodo tatt 
vid vagen, men da hade jag icke laddadt. — Nagra 
Strutsar sago vi ocksa. — Klippkaniner (Rockrabbits 
Eyrax capensis) skramde vi upp ibland klipporna, 
men jag var for lat att fdrsoka skjuta nagon, ehuru 
jag horde det, emedan jag lofvat professor A. Retzius 
ett eller tva skeletter, men annu icke har \\k- 
got. Mitt hopp hvilar nil fdrnamligast pa Mosselbay, 
hvarest jag vet att de Annas i mangd, eller pa De- 
vilspeak vid Kapstaden, — i fall min helsa tillater 
mig att klattra dit upp, 

Har ha vi spant ur rlitt tidigt — solen ar annu 
icke nere, meu det ansags fdrsigtigt att gdra det, 
emedan oxsjukans distrikt bdrjar vid "the Poort", 
som vi passerat. — Pa samma gang som vi ankom 
en annan vagn, som ocksa spande ur, sa att tre 
taltade vagnar nu aro har. Den sist komne ar en 
fransman, som sager sig bott 28 ar i kolonien, 
och om ett eller par ar arnar atervanda till Frank- 
rike. Han var nu nere vid den har fdrbiflytande 



'') Melierax musicus (Daud.), nastaii sa stor som en dufhok. 
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TAFLINGSIEKAK. 



ID 



floden, och metade Crowtish *) medelst en kapp, en 
trad och en kottbit. Hvarken boers eller de svarta 
ville ata dem, sa att de lemnades at honom och mig. 
Dagen har varit ratt blasig- och kail, men nu 
ar det mycket lugnare. — Vagnarne smorjas, och 
tjiirlukten — ehuru en sadan obetydlighet — ater- 
kallar mitt eget dyra hemland i minnet. — Men nu 
samlar sig folket rundtomkring elden, hvarfdre det 
ar tid att sluta skrifninaren. 

Georgetown den 1 Mars 1855. 

I gar, langt innan solen tittade ofver klipporna 
och de hbga omgifvande kullarna, stego vi upp och 
hade vart kaffe samt nyss metad "crowfish". Om- 
kring kl. 7 lemnade vi Campfors Poort, och Id. 2—3 
spande vi ur tatt vid det forut namnda TuUhuset. Det 
hade gatt at en timma att kcira fran spetsen af 
Montagues pass till bron, samt If timma derifran 
till Tidlhuset. — Efter middagsmaltiden, som slutade 
med vattenmelon, fdrdrefs tiden med pa dessa resor 
vanliga taflingslekar. Sa forscikte man att med en 
kastad kuif traffa andan af ett oxok pa 4—5 stegs 
afstand, men hade icke skicklighet nog. Sedan bor- 
jades ett annat spel, bestaende deri att vi med en 
okpinne forsokte att pa 10 steg sla omkull en an- 
nan, som var lost fastad i marken. Detta spelas 
tills en hinner upp till 12 kast, da medtaflarne fa 
s& manga streck, som de aro efter. — Resan fort- 

*) Detta ord, hvars betydelse ar oss obekant, har mojligen 
uppstatt genom felskrifning, i stallet for "Crawfish", krafta, 
krabba. Till denna gissniug fdranledes man desto heldre, som 
mgen metkrok namnes vid fangniugssattet. 
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sattes i klart vader, men opasslig:het och kold af 
bergsvmdarna qvarhollo mig efter solnedgangen i 
vagnen, tills vi straxt utanfdr staden spande nr for 
natten. 

Uppstigne i solgangen anlande vi lyckligt hit 
till Georgetown. Oxdrifvaren var en akta hottentott 
och jag betalade honom en penny for en lock af 
hans har, som jag tanker att omsorgsfullt forvara. 



Georgetown Sondag den 4 Mars. 

Emedan jag nu icke har nagot battre att gora 

vill jag beskrifva mitt rum, kanske det basta i Benns 

hotell, eller atminstone det andra i ordningen af dem , 

som kunna bebos. et ar qvadratformigt , hvarje 

sida 16-18 fot; hojden omkring 10. Pa hoger 

hand fran dorren, som gar till fdrstugan, ar ett fdn- 

ster, med utsigten ofver en grasbevaxt gard utat ga- 

tan. Vaggarne aro rodmalade, dorren och fdnster- 

posterna mdrkgrdna, likasom taket. Detta har bjel- 

karne synliga ~ hvilket har alltid ar handelsen. 

Under fdnstret star en god soffa. Midtemot dorren 

ar ett med en hvit diik betackt bord, och derpa aro 

for narvarande placerade en mahognyspegel , nagra 

bdcker m. m., och shitligen nndertecknads armar. 

Pa fjerde sidan star sangen, som utom vid hufvud- 

garden icke har nagot sidostycke, men val fyra 

hdrnstolpar, hvilka uppbara ett hvitt tak, kantadt 

med ett kort, i atskilliga farger tryckt fdrhange. 

Emellan dorren och fdnstret star tvattbordet. Be- 

skrifningen ar nu fullstandig, vill jag tro! 
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JAGI PA KLIPPKANINER. 



Har bar jag erhallit ett temligen vackert horn 
af den s. k. Gemsbocken *), 2f fot laugt, och i Kar- 
roo fern stycken strutsagg, hvilka jag medtager hem. 

— Hela mitt bagage stiger icke till mera an 24 
kubikfot, eller 4 ofver en ton. Ladornas antal ar 
dock icke mindre an 8. Tva bossor komma dertill 

— ocli detta ar allt hvad jag ager i denna del utaf 
verlden. 
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Mosselbaj- den 8 Mars. 

Efter att den 5 deiines hafva gjort en liten 
vandring till den vid George belagna skogen, for att 
bjuda den ett kanske evigt larval, afreste jag i fdr- 
gar Id. 11 med oxvagn, och anlande hit i gar vid 
samma tid. 

1 eftermiddag tog jag biissan och gick lit, for 
att fdrsoka om det icke skiille vara mojligt att fa en 
Klippkanin. P^medan tiden for deras jagt borjar na- 
got fore solnedgaugen , hade jag god tid att vanta 
in en Skarf **), som jag skjutit bland branningarna. 
Timtals satt jag pa klipporna och sag huru fogelu 
an kastades niistan upp pa stranden, an foljde med 
vattnet ut igen. Slutligen borjade jag bestiga en 
klippa, der jag visste att det fanns godt om klipp- 
kaniner, och sag afveu Here stycken, men pa alltfdr 
langt afstand. Efter en triittsam vandring upp och 
ned langs bradjupen at hafvet, lick jag slutligen en 
inom 40 steg. Jag sktit med bockhagel och trodde 
att han foil. Med mycket besvar lyckades jag komma 



*) Ori/x capensis Harris., cu stor autilopart. 
**) Se sid. 71. 
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ned till platsen, och efter traget sokancle fanu jag- 
djuret, men med ett hagel genom hufvudet, eiia bak- 
benet afskjutet, o. s. v. Exemplaret var odugligt, 
hvartore jag lemnade det, och gick hem till mitt 
hotell. 

Kapstaden den 14 Mars. 

Den 9 dennes afseglade jag fran Mosselbay, 
och ankrade Mandags morgou den 12 i Taftelviken. 

Mosselbay 'ar i sanning ett fasligt stalle. Inga 
andra trad an det lilla Tobakstradet, inget anuat vat- 
ten an saltaktigt, och att der ingen gastfrihet finnes 
sager hvar man. Ehuru jag till .... hade rekom- 
mendationsbref fran . . . ., sasom en ung van till 
hononi, blef jag dock hvarken vid min ankomst fran 
Kap eller nu fran George bedd att stiga in en gang. 
Nagra ga sa langt att de saga Mosselbays ogast- 
vanlighet ar ett ordsprak. Vare detta nog sagdt om 
Mosselbay. 

Om resan hit kau jag deremot icke saga annat 
an godt. Kapten Duncan pa briggen "Flower of 
Yarrow" var mycket hygglig, och en mr Holland en 
spraksam man, som hade rheumatism, och brakade 
med homoopathi och vatten. Isynnerhet var han en 
stor van af homoopathi, samt hade mig att taga ti-e 
sma gryn af chamomill, stora som ett knappnals- 
hufvud, och sednare samma dosis af dulcamara. 

Hiir gingo vi genast i land, och jag besokte 
konsnl Hedelius, som naturligtvis emottog mig myc- 
ket vanligt, men hade likval orimligt trakigt, erne- 
dan jag platt icke kunde tala svenska. Saval orden 
som ordningen, i hvilken de bora fdlja hvarandra, 
och accenten voro mig alldeles frammande; till och 
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AFSEGLMG HEM. 



med hollandskan forefdll mig lattare. Men nu, efter 
tva dagars fdrlopp, talar jag mitt modersmal M- 
komligt obehindradt igen. — Hos en landsman, Carl 
Carlsson, har jag hyrt ett sardeles trefiigt rum, och 
bar nu storsta delen af mina samlingar liggande 
uppackad for att vadras. 

Kapstaden den 17 Mars 1855. 

Tvanne dagar har jag varit bjuden till Rev. 
Qvinn, den prest, bos bvilken jag bodde nar jag 
forst kom bit, och i fdrgar yar jag inviterad till He- 
delius klockau 6 pa qvallen till afskedsmiddag for 
konsul Letterstedt, som nu lemnar Kap, for att resa 
till Sverige. Sallskapet var icke stort: 7 berrar och 
5 damer, men maltiden, som rackte kanske IJ tim- 
ma, var statlig, och bordet rikligen prydt med silfver. 
Jag hade atskilliga langa samtal med Hedelius, samt 
mr och mrs Letterstedt, hvilka voro mycket artiga, 
och bjodo mig att bo pa Mariadal, om jag bade lust. 
En sardeles angenSm afton hade jag — det ar sum- 
man af saken. Nar jag kom hem tanker jag klockan 
var ofver 10. 

I dag bar jag fatt mina saker ombord pa brig- 
gen Sydpolen, kapten H. Soderberg, som i gar an- 
kommit fran Batavia. — Wablbergs lador och packer 
blefvo nerstufvade pa samma gang som mina saker *). 



*) Af Victorins dagbok finiier man att afseglingen skedde 
fdljande dag. 
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Forteckning ofver Djur och Vaxter. 
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Sid. 
Cercopithecus lalandif . . 57 91. 
Simia por carta? Se Riittelser 
och Tillagg. 



Fladermoss 148. 

Pteropus hottentottus 85. 

Rhinolophus capensis 120. 

» auritus 68. 

Nycteris discolor » 



Cants mesomelasf 74.. 

» pictus? » 

Hyenor „ 

Lejon )) 

Leoparder » 

Lutra inungvis 81. 

Viverra genetta ... 66, 68, 75. 

Herpestes paludinosus . . » » 
» ichnevmon . . 75, 110. 



Chrysochloris inaurata ... 29. 

Sorex cafer 91. 

Macroscelides typicus .... 135. 



Sid. 



Georychus 29. 

Hystrix capensis 110. 

Lepus capensis 135. 



Buffeloxar 75. 

Antiloper 31. 

Tragelaphus sylvatica . . . . 112. 
Sylvicapra monticola 53, 64, 78, 

83, 98. 
Calotragus melanotis . . 53, 118. 

» tragulus 151. 

Gervicapra capreolusf . . . 32. 
Oryx capensis 155. 

Hyrax capensis .... 151, 154. 
Elefanter 42, 75, 78, 95, 126. 
Vildgalt 96. 



Delflner 2. 

Delphinus Victorini 79. 

Hvalfiskar 2. 



Husdjur . . 88. (127, 139, 149) 
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Sid, 

i allmanhet: 10, 12, 26, 55, 73, 

77, 86, 94, 99, 123, 131, 134. 

Estrelda dufresni 68. 

» astrild 63, 92. 

Motacilla capensis .... 10, 93. 

Muscicapce 58. 

Praticola torqvata 100. 

Stensqvattor 10. 

Cossypha hicolor 111. 

Bradypterus Victorini .... 98. 

Drymoeca macroura 113. 

Lanius collar is 100. 

Andropadus impoT-tiinus 78, 104. 

Svalor 26, 93, 99, 129. 

Hirundo capensis 93. 

» rvstica 93, 99. 

» holomelas 67. 

)) paludicola ...... 93. 

Krakor 79. 

Corvus albicollis 39. 

Sockerfoglar 26, 27, 49, 58, 100. 
Nectarinia famosa .... 26, 72. 

» violacea 26. 

» amethystina . . 58, 68. 

» chalybea 26. 

Promerops cafer 11, 76. 

Liirka 128. 

Upupa minor? 105. 

Irrisor erythroritynclius ... 96. 

Cypsehis apiis, var 93. 

« iiieMa 94. 

» cajfer 93. 

Caprimulgiis atrovarius ... 71. 

Gokar 49, 94, 100, 124. 

Cuculus capensis .... 104, 105. 

» serratus 21. 

» cupreus 49, 104, 106, 
112, 114. 

» auratus 134. 

» klaasi 113. 



Sid, 
Indicator variegatus . . 107, 124. 

» minor 114. 

Laimodon niger 134. 

Trogon narina 110, 112. 

Corythaix albocristatus 40, 43, 
67, 63, 102. 

Colius striates 63. 

Buceros erythrorhynchus . . 81. 

Merops apiaster 137. 

Isfoglar 21, 42, 73. 

Alcedo cyanostigma 58. 

» fuscicapilla 129. 

Ceryle rudis 111. 

» maxima 58, 



&tnx woodjordi 71. 

Circus mawrus 99. 

Nisus fringillarius, Tar. . . . 122. 

Melierax musicus 151, 

Biiteo jacal 67. 

Elanus melanopterus 71. 

Circaetus thoracicus 137. 

Spizaetus occipitalis 108, (136). 
Haliaetus vocifer . . 42, 96, 107. 
Gypogeranus serpentarius 48, 49, 
■ 68, 91. 
Gamar 138. 

Columba arqvatrix 120. 

» chalcospilos 105. 

» capensis 134. 

Perdix capensis 26. 

)) cothurnix? ....... 94. 



Charadrius coronatus .... 124. 
Oedicnemus senegalensis . . ■ 59. 

Totanus glottis 12. 

Numenius arqvata 55. 

Oms paradisea 48, 49, 55, 80. 
Stork 55. 
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Sid. 

JMs hagedasch 85. 

Hager 5g. 

Ardea c'mereat ... 10 12 2B. 

» garzetta . . , . . 55, 111. 

Strutsar 38, 130, 151. 

Phoenicopterus antiqvorurn 11, 58. 
Vildgass 135 



Anas 



Sid. 



^ ,.f 'P""-'^ 83. 

renkaner lo 

Pelecanus mitratus 55^ 

Gracuhis capensis 71, 73, 154' 

» lucidus » )) )) 

Larus 10, 12, 55, 73, 79, 92. 

Dtoinedea exulans 4. 

Procellaria capensis 1 3. 



-A. m f "i b i < 



Landskoldpaddor 135 

Testudo pardalis 137_ 

Homopus areolata 21. 

Hafsskoldpaddor 31. 

Ghelmiia mydas 7g. 

» caretta n 



101. 



Odlor 

0™ar 15, 67, 101, 135. 

Coluber ca7ius y^ 

Causus rhomheatus g^ 

Naja haje 137' 

Vipera arietans 82, 1]?' 

Trixdormen iqi' 



F i s k a r 

i allmanhet 55, 138. j Sqvalus glamus 3 

Chrysophrys laticeps 59. I Raja torpedo ' ' ' 55' 

Hajar 55, 58. I 



Insekter 



i allmanhet 12, 28, 62, 64. 100, 

127, 135. 

Ceramhyx I35. 

Lampyris 80. 

Syrsor 61 



Cicada sp 104. 

Bin 61! 

Musq\nter f, 

Spindlar 101. 

Skorpiouer » 



V a X t e 1- 



i allmiinhet 6, 56 95. 

Trad 6, 40, 56, 77, 100, 106, 'l43." 
Slingervaxter 5(5. 



Sadesvaxter 
HushallsTiixter 



50, 



Frukter och bar 16, 17, 2'; 



117. 

88. 

133, 

137. 



Acacia giraffoR 133. 

Mo'i variegata '- 31. 

Cdlla CEthiopica^i 112. 

Cyathea . .■■i^.J. 77 

EricShn ..5. \./ . . . . 27, 45, 54.' 

Kaffertradet 143. 

Laurus bullata 77. 

Levcodendron argenteum . . 14. 



1 


^ 



m w I 
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Sid. 

l-iljor 37, 91. 

Lilium candidum 6. 

Melouer 16, 18, 50. 

Mesevibryanthernum 130. 

Opuntia esculenta 36. 

Orchider ^\ 

Ormbunkar 77. 

Passionsblommor 25. 

Podocarpus elongata . . 56, 77. 



Sid. 

Proteaceer 45, 53, 76. 

Ricinus comviunis 143. 

Secamone Thunhergi 56. 

SparrTiiannia capensis .... 95. 

Tobakstradet 155. 

Typha latifoKa 72. 

Tornrosor 62. 

Usnea 56. 

Weinmannia trifoliata ... 77. 
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